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Uvodna napomena 

U skladu s člankom 52. Akta o uvjetima pristupanja Republike Hrvatske i prilagodbama Ugovora o 
Europskoj uniji, Ugovora o funkcioniranju Europske unije i Ugovora o osnivanju Europske zajednice za 
atomsku energiju, potpisanog 9. prosinca 2011., tekstovi akata institucija donesenih prije pristupanja koje 
su te institucije sastavile na hrvatskom jeziku od dana pristupanja vjerodostojni su pod istim uvjetima kao i 
tekstovi sastavljeni na sadašnjim službenim jezicima. Tim se člankom također predviđa da se tekstovi 
objavljuju u Službenom listu Europske unije ako su tekstovi na sadašnjim jezicima tako objavljeni. 

U skladu s tim člankom objavljuje se posebno izdanje Službenog lista Europske unije na hrvatskom jeziku, koje 
sadržava tekstove obvezujućih općih akata. To izdanje obuhvaća akte usvojene u razdoblju od 1952. godine 
do dana pristupanja. 

Objavljeni tekstovi podijeljeni su na 20 poglavlja koja slijede raspored iz Registra važećeg zakonodavstva 
Europske unije, i to: 

01 Opća, financijska i institucionalna pitanja 

02 Carinska unija i slobodno kretanje robe 

03 Poljoprivreda 

04 Ribarstvo 

05 Sloboda kretanja radnika i socijalna politika 

06 Pravo poslovnog nastana i sloboda pružanja usluga 

07 Prometna politika 

08 Politika tržišnog natjecanja 

09 Porezi 

10 Ekonomska i monetarna politika i slobodno kretanje kapitala 

11 Vanjski odnosi 

12 Energetika 

13 Industrijska politika i unutarnje tržište 

14 Regionalna politika i koordinacija strukturnih instrumenata 

15 Okoliš, potrošači i zaštita zdravlja 

16 Znanost, informiranje, obrazovanje i kultura 

17 Pravo poduzećâ 

18 Zajednička vanjska i sigurnosna politika 

19 Područje slobode, sigurnosti i pravde 

20 Europa građana 

Spomenuti registar, koji vodi Ured za publikacije, dostupan je na internetu (eur-lex.europa.eu) na službenim 
jezicima Europske unije. Bibliografskoj bilješci svakog akta može se pristupiti putem registra, gdje se mogu 
pronaći upućivanja na posebno izdanje i na ostale analitičke metapodatke. 

Akti objavljeni u posebnom izdanju, uz određene iznimke, objavljuju se u obliku u kojem su bili objavljeni 
u Službenom listu na izvornim službenim jezicima. Stoga pri uporabi posebnog izdanja treba uzeti u obzir 
naknadne izmjene, prilagodbe ili odstupanja koje su usvojile institucije, Europska središnja banka ili su 
predviđene u Aktu o pristupanju. 

Iznimno, kad se opsežni tehnički prilozi poslije zamijene novim prilozima, navodi se samo upućivanje na 
posljednji akt koji zamjenjuje prilog. Takav je slučaj u pojedinim aktima koji sadržavaju popise carinskih 
oznaka (poglavlje 02), aktima o prijevozu opasnih tvari, aktima o pakiranju i označivanju tih tvari (poglavlja 
07 i 13) te nekima od protokola i priloga Sporazumu o Europskom gospodarskom prostoru. 

Također, Pravilnik o osoblju objavljuje se kao pročišćeni tekst koji obuhvaća sve izmjene do kraja 2012. 
godine. Daljnje izmjene objavljuju se u izvornom obliku.
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Posebno izdanje sadržava dva sustava numeracije stranica: 

i. izvorna numeracija stranica, zajedno s datumom objave francuskog, talijanskog, njemačkog i nizozem
skog izdanja Službenog lista, engleskog i danskog izdanja od 1. siječnja 1973., grčkog izdanja od 
1. siječnja 1981., španjolskog i portugalskog izdanja od 1. siječnja 1986., finskog i švedskog izdanja 
od 1. siječnja 1995., češkog, estonskog, latvijskog, litavskog, mađarskog, malteškog, poljskog, slovačkog i 
slovenskog izdanja od 1. svibnja 2004. te bugarskog i rumunjskog izdanja od 1. siječnja 2007. 

U numeraciji stranica postoje praznine jer svi akti objavljeni u to vrijeme nisu objavljeni u posebnom 
izdanju. Kada se prilikom citiranja akata upućuje na Službeni list, potrebno je navesti stranicu sukladno 
izvornoj numeraciji; 

ii. numeracija stranica posebnog izdanja neprekinuta je i ne smije se navoditi prilikom citiranja akata. 

Do lipnja 1967. numeracija stranica u Službenom listu počinjala je iznova svake godine. Od tada nadalje 
svaki broj Službenog lista počinje na prvoj stranici. 

Od 1. siječnja 1968. Službeni list podijeljen je na dva dijela: 

— Zakonodavstvo („L”), 

— Informacije i objave („C”). 

Od 1. veljače 2003. prijašnje ime „Službeni list Europskih zajednica” promijenjeno je, na temelju Ugovora iz 
Nice, u „Službeni list Europske unije”.
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31970L0388 

L 176/12 SLUŽBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA 10.8.1970. 

DIREKTIVA VIJEĆA 

od 27. srpnja 1970. 

o usklađivanju zakonodavstava država članica u odnosu na zvučno-upozorne naprave za motorna 
vozila 

(70/388/EEZ) 

VIJEĆE EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske ekonomske 
zajednice, a posebno njegov članak 100., 

uzimajući u obzir prijedlog Komisije, 

uzimajući u obzir mišljenje Skupštine, 

uzimajući u obzir mišljenje Gospodarskog i socijalnog odbora, 

budući da se tehnički zahtjevi koje motorna vozila moraju ispu
njavati u skladu s nacionalnim pravima odnose, između ostalog, 
na njihove zvučno-upozorne naprave; 

budući da se ti zahtjevi razlikuju u državama članicama; budući 
da je stoga potrebno da sve države članice donesu iste zahtjeve 
kao dodatak ili umjesto njihovih postojećih pravila, kako bi 
posebno dopustile postupak EEZ homologacije tipa koji je bio 
predmet Direktive Vijeća ( 1 ) od 6. veljače 1970. o usklađivanju 
zakonodavstava država članica u odnosu na homologaciju tipa 
motornih vozila i njihovih prikolica, koja se treba primjenjivati 
na svaku vrstu vozila; 

budući da pravila o zvučno-upozornim napravama trebaju 
uključivati zahtjeve koji se ne odnose isključivo na ugradnju 
tih naprava već također i na izradu tih naprava; 

budući da usklađen postupak homologacije za zvučno-upozorne 
naprave omogućava svakoj državi članici da provjeri usklađe
nost sa zajedničkim zahtjevima u odnosu na izradu i ispitivanja 
i obavješćuje druge države članice o njezinim nalazima slanjem 
preslike certifikata o homologaciji ispunjen za svaku vrstu 
zvučno-upozorne naprave; budući da stavljanje oznake EEZ 

homologacije tipa na sve naprave proizvedene u skladu s homo
logiranim tipom uklanja svaku potrebu za tehničkim provje
rama te naprave u drugim državama članicama, 

DONIJELO JE OVU DIREKTIVU: 

Članak 1. 

1. Svaka država članica dodjeljuje homologaciju tipa za 
svaku vrstu zvučno-upozorne naprave koja udovoljava zahtjeve 
za izradu i ispitivanje određene u Prilogu I .točki 1. 

2. Država članica koja je dodijelila homologaciju poduzima 
potrebne mjere kako bi provjerila, u mjeri u kojoj je potrebno, i 
ako je potrebno u suradnji s nadležnim tijelima u drugim drža
vama članicama, da su proizvodni uzorci u skladu s homologi
ranim tipom. Ta provjera treba je ograničena na nasumične 
provjere. 

Članak 2. 

Države članice izdaju proizvođaču, ili njegovom ovlaštenom 
predstavniku, oznaku EEZ homologacije tipa koja odgovara 
uzorku prikazanom u Prilogu I. točki 1.4., za svaku vrstu 
zvučno-upozorne naprave koju homologiraju u skladu s 
člankom 1. 

Države članice poduzimaju sve odgovarajuće mjere za spreča
vanje uporabe oznaka koje mogu izazvati zamjenu između 
zvučno-upozornih naprava koje su homologirane u skladu s 
člankom 1. i drugih naprava. 

Članak 3. 

1. Država članica ne smije zabraniti stavljanje na tržište 
zvučno-upozornih naprava zbog razloga koji se odnose na 
njihovu izradu ili način rada, ako te naprave imaju oznaku 
EEZ homologacije. 

2. Ipak, ova odredba ne sprečava neku državu članicu da 
poduzme takve mjere u odnosu na zvučno-upozorne naprave 
koje imaju oznaku EEZ homologacije, a koje po njihovom 
obliku nisu u skladu s homologiranim prototipom.
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Ta država obavješćuje druge države članice i Komisiju o podu
zetim mjerama, navodeći razloge za njezinu odluku. Također se 
primjenjuju odredbe članka 5. 

Smatra se da je došlo do propusta pri udovoljavanju homolo
giranom prototipu, u smislu prvog podstavka, ako se ne poštuje 
gornja ili donja granica određena u Prilogu I. točki 1.2.1.6. 

Članak 4. 

Nadležna tijela svake države članice u roku od mjesec dana šalju 
nadležnim tijelima drugih država članica presliku certifikata o 
homologaciji za svaku vrstu zvučno-upozorne naprave koju 
homologiraju ili odbijaju homologirati. 

Članak 5. 

1. Ako država članica koja je dodijelila EEZ homologaciju 
smatra da broj zvučno-upozornih naprava koje imaju istu 
homologacijsku oznaku nije u skladu s tipom koji je homolo
girala, poduzima potrebne mjere kako bi osigurala da proiz
vodni uzorci budu u skladu s homologiranim tipom. Nadležna 
tijela te države savjetuju nadležna tijela drugih država članica o 
poduzetim mjerama, koje mogu, prema potrebi, dovesti do 
povlačenja EEZ homologacije. Navedena tijela poduzimaju iste 
mjere ako dobiju obavijesti od nadležnih tijela druge države 
članice o takvoj neusklađenosti. 

2. Nadležna tijela država članica u roku od mjesec dana 
međusobno se obavješćuju o svakom povlačenju EEZ homolo
gacije tipa i o razlozima te mjere. 

3. Ako država članica koja je dodijelila EEZ homologaciju 
tipa osporava neusklađenost o kojoj je obaviještena, dotična 
država članica nastoji riješiti spor. Komisiju se obavješćuje i 
prema potrebi Komisija održava odgovarajuće savjetovanje u 
svrhu postizanja dogovora. 

Članak 6. 

Sve odluke donesene u skladu s pravilima donesenim za 
provedbu ove Direktive i koje odbijaju ili povlače homologaciju 
za zvučno-upozorne naprave ili koje zabranjuju njihovo stav
ljanje na tržište ili uporabu detaljno navode razloge na kojima 
se temelje. O odluci se obavješćuje zainteresirana strana, koju se 

istodobno obavješćuje o pravnim lijekovima koji su joj raspo
loživi u skladu sa zakonodavstvom na snazi u državi članici i o 
rokovima koji su dozvoljeni za korištenje tih pravnih lijekova. 

Članak 7. 

Nijedna država članica ne može odbiti dodijeliti EEZ homolo
gaciju ili nacionalnu homologaciju vozila zbog razloga koji se 
odnose na njezinu zvučno-upozornu napravu ako ta naprava 
nosi oznaku EEZ homologacije i ako je postavljena u skladu sa 
zahtjevima iz Priloga I. točke 2. 

Članak 8. 

U smislu ove Direktive, „vozilo” znači svako motorno vozilo 
namijenjeno za uporabu na cesti, s ili bez nadogradnje, s 
najmanje četiri kotača i najvećom konstrukcijskom brzinom 
koja prelazi 25 km/h, uz izuzetak tračnih vozila, poljopri
vrednih traktora i strojeva i komunalnih vozila. 

Članak 9. 

Izmjene potrebne za prilagodbu zahtjeva priloga I. i II. kako bi 
se uzeo u obzir tehnički napredak donose se u skladu s 
postupkom utvrđenim u članku 13. Direktive Vijeća od 6. veljače 
1970. o usklađivanju zakonodavstava država članica u odnosu 
na homologaciju motornih vozila i njihovih prikolica. 

Članak 10. 

1. Države članice donose odredbe koje sadrže zahtjeve 
potrebne radi usklađivanja s ovom Direktivom u roku od osam
naest mjeseci od njezine objave i o tome odmah obavješćuju 
Komisiju. 

2. Države članice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba 
nacionalnog prava koje donesu u području na koje se odnosi 
ova Direktiva. 

Članak 11. 

Ova se Direktiva upućuje državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 27. srpnja 1970. 

Za Vijeće 
Predsjednik 

W. ARENDT
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PRILOG I. 

1. EEZ HOMOLOGACIJA ZVUČNO-UPOZORNE NAPRAVE 

1.1. Upozorna naprava treba ispuštati neprekinuti zvuk. 

1.2. Upozorna naprava treba imati takva akustična svojstva (spektralna raspodjela zvuka, razina zvučnog tlaka) i 
mehanička svojstva da može zadovoljiti sljedeća ispitivanja, prema navedenom redu. 

1.2.1. Mjerenje razine zvuka 

1.2.1.1. Upozorna se naprava treba ispitati u dovoljno tihom i otvorenom području ( 1 ) (buka pozadine i vjetra mora biti 
najmanje 10 db (A) niža od buke koja se mjeri) ili u gluhoj komori; mikrofon mjernog instrumenta mora biti 
postavljen u smjeru najglasnijeg zvuka i 2 m od prednje površine naprave, mikrofon i naprava moraju biti na 
visini od 1,20 m od tla. 

1.2.1.2. Mjere se vrednuju prema krivulji „A” po standardu MEP-a (Međunarodno elektrotehničko povjerenstvo), koja 
odgovara tipu opisanom u Publikaciji 179. Međunarodnog elektrotehničkog povjerenstva, prvo izdanje (1965.). 

1.2.1.3. Upozornu napravu treba napajati uz napon od 6,5, 13 ili 26 volta, mjereno na priključku izvora električne 
energije, koji odgovara procijenjenom naponu od 6, 12 odnosno 24 volta. 

1.2.1.4. Otpor spojnih vodova, uključujući otpor polova i spojeva, mora biti: 

0,05 ohma za nazivni napon od 6 V; 

0,10 ohma za nazivni napon od 12 V; 

0,20 za nazivni napon od 24 V. 

1.2.1.5. Upozorna naprava treba biti kruto postavljena, rabeći dio ili dijelove koje osigurava proizvođač, na potporu čija 
je masa barem deset puta veća od mase upozorne naprave koja nije manja od 15 kg. 

1.2.1.6. Prema gornjim uvjetima, subjektivna razina zvučnog tlaka ne smije biti veća od 118 dB (A), ni manja od 105 dB 
(A). 

1.2.1.7. Vrijeme od trenutka aktiviranja do trenutka kad zvuk dostiže najnižu razinu određenu u točki 1.2.1.6. gore, ne 
može prelaziti 0,2 sekunde, mjereno pri temperaturi okoline od 20 ± 5 °C. 

Ova se odredba posebno primjenjuje na pneumatske ili elektropneumatske naprave. 

1.2.1.8. Pneumatske ili elektropneumatske naprave, s pneumatskim krugom uređenim u skladu s propisima proizvođača 
moraju pri priključnim vrijednostima imati zvučni učinak jednak učinku koji se zahtijeva za električne zvučno- 
upozorne naprave. 

1.2.2. Ispitivanja izdržljivosti 

1.2.2.1. Upozorna naprava, koja se napaja jednim od procijenjenih nazivnih napona u točki 1.2.1.3. gore, preko vodiča 
koji imaju jedan od otpora iz točke 1.2.1.4. gore, i uključi se 50 000 puta, svaki put za razdoblje od jedne 
sekunde, iza koje slijedi prekid od četiri sekunde. Tijekom ispitivanja, naprava se mora hladiti zračnom strujom 
brzine od približno 10 m/s.
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1.2.2.2. Ako se ispitivanje provodi u gluhoj komori, mora imati dovoljnu zapremninu koja omogućava uobičajeno širenje 
topline koju naprava zrači tijekom ispitivanja izdržljivosti. 

1.2.2.3. Temperatura okoline u ispitnom prostoru mora biti između + 15 i + 30 °C. 

1.2.2.4. Ako se nakon 25 000 uključivanja razina zvuka naprave promijenila u odnosu na razinu zvuka prije ispitivanja, 
naprava se može podesiti. Nakon 50 000 uključivanja i prema potrebi daljnjeg podešavanja, naprava mora proći 
ispitivanje opisano u točki 1.2.1. gore. 

1.2.3. Zvučna ispitivanja 

1.2.3.1. Zvučni spektar koji odašilje naprava mjeren na udaljenosti od 2 m mora dati zvučni tlak koji je viši od zvučnog 
tlaka bilo kojeg sastavnog dijela frekvencije iznad 3 550 Hz između 1 800 i 3 550 Hz, i ni u kojem slučaju niži 
od 105 dB (A). 

1.2.3.2. Zahtjevima iz točke 1.2.3.1. gore mora udovoljavati upozorna naprava koja je dostavljena na ispitivanje opisano 
u točki 1.2.2. gore i koja je priključena na napon između 115 % i 95 % njezina nazivnog napona. 

1.2.3.3. Efektivni napon treba biti određen u točki 1.2.1. gore. 

1.2.3.4. Otpor spojnih vodova, uključujući otpor akumulatora i spojeva, mora se odrediti u točki 1.2.1. gore. 

1.2.3.5. Ispitivana naprava i mikrofon postavljaju se na istu visinu; mikrofon se mora postaviti nasuprot prednje strane 
upozorne naprave u smjeru u kojem je smjer zvuka na najvišoj razini. 

1.2.3.6. Naprava se kruto postavlja, dijelom ili dijelovima koje osigurava proizvođač, na potporu čija je masa barem deset 
puta veća od mase naprave i u bilo kojem slučaju ne može imati manje od 30 kg. 

1.2.3.7. Gornje se ispitivanje provodi u gluhoj komori. 

1.3. Homologacijska ispitivanja 

1.3.1. Homologacijska ispitivanja se provode na dva uzorka svakog tipa kojeg proizvođač dostavlja za homologaciju; 
oba uzorka podliježu svim ispitivanjima i moraju udovoljavati tehničkim zahtjevima iz ovog Priloga. 

1.4. Oznaka homologacije 

1.4.1. Oznaka homologacije tvori pravokutnik, u koji se upisuje slovo „e” nakon kojeg slijedi brojčana oznaka zemlje 
koja je dodijelila homologaciju (1 za Njemačku, 2 za Francusku, 3 za Italiju, 4 za Nizozemsku, 6 za Belgiju i 13 
za Luksemburg). U neposrednoj blizini pravokutnika mora biti naveden broj homologacije, koji odgovara broju 
certifikata o homologaciji ispunjen za prototip. 

1.4.2. Oznaka homologacije (simbol i broj) navedena gore stavlja se na glavni dio zvučno-upozorne naprave tako da se 
jasno vidjeti izvana nakon postavljanja upozorne naprave na vozilo. 

1.4.3. Različite oznake moraju biti jasno čitljive i neizbrisive. 

1.4.4. Dimenzije oznake homologacije nacrtane dolje izražene su u milimetrima; to su najmanje mjere. Moraju se 
zadržati omjeri između dimenzija.
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2. OBILJEŽJA ZVUČNO-UPOZORNE NAPRAVE UGRAĐENE NA VOZILO 

2.1. Zvučna ispitivanja 

Kada se vozilu dodijeli homologacija, obilježja upozorne naprave ugrađene na taj tip vozila ispituju se na sljedeći 
način: 

2.1.1. Razina zvučnog tlaka naprave ugrađene na vozilo mjeri se na udaljenosti od 7 m ispred vozila koje se postavlja na 
čim više otvorenom, vodoravnom prostoru. Motor vozila mora biti isključen. Efektivni napon mora odgovarati 
onom iz točke 1.2.1. gore. 

2.1.2. Mjere se vrednuju prema krivulji „A” prema normi Međunarodnog elektrotehničkog povjerenstva (MEP). 

2.1.3. Najviša razina zvučnog tlaka mjeri se na visini između 0,5 i 1,5 m od tla. 

2.1.4. Dogovorena najveća vrijednost zvučnog tlaka mora iznositi najmanje 93 dB (A).
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PRILOG II. 

CERTIFIKAT O HOMOLOGACIJI 

______________________________________________________________________________________________________ 

Naziv odgovarajućeg tijela 

Izjava o homologaciji, odbijanju ili povlačenju homologacije tipa zvučno-upozorne naprave 

______________________________________________________________________________________________________ 

____________________________ 

............................................................. 

____________________________ 

............................................................. 

Br. homologacije: .............................................................. 

1. Trgovački naziv ili oznaka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

2. Tip (elektropneumatska upozorna naprava, elektromagnetska upozorna naprava s vibrirajućom pločicom, elektroma
gnetska sirena itd.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3. Ime i adresa proizvođača . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

4. Prema potrebi ime i adresa ovlaštenog zastupnika proizvođača . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5. Napon napajanja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . V 

6. Nazivna frekvencija/nazivni tlak ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Hz/kg/cm 2 ( 1 ) 

7. Predano u postupak homologacije dana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

8. Ispitni laboratorij . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

9. Datum i broj laboratorijskog izvješća . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

10. Datum izdavanja/odbijanja/povlačenja homologacije ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

11. Mjesto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

12. Datum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

13. Certifikatu o homologaciji priloženi su sljedeći dokumenti, koji su označeni gornjim brojem 
homologacije: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . crteži, sheme i nacrti upozorne naprave. 

14. Napomene . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

.............................................. 

Potpis
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31976L0760 

27.9.1976. SLUŽBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA L 262/85 

DIREKTIVA VIJEĆA 

od 27. srpnja 1976. 

o usklađivanju zakonodavstava država članica u odnosu na svjetla za osvjetljivanje stražnje 
registarske pločice na motornim vozilima i njihovim prikolicama 

(76/760/EEZ) 

VIJEĆE EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske ekonomske 
zajednice, a posebno njegov članak 100., 

uzimajući u obzir prijedlog Komisije, 

uzimajući u obzir mišljenje Skupštine ( 1 ), 

uzimajući u obzir mišljenje Gospodarskog i socijalnog 
odbora ( 2 ), 

budući da se tehnički zahtjevi koje motorna vozila moraju 
ispuniti prema nacionalnom zakonodavstvu između ostalog 
odnose na svjetla za osvjetljivanje stražnje registarske pločice; 

budući da se ti zahtjevi razlikuju od jedne do druge države 
članice; budući da je stoga potrebno da sve države članice 
donesu jednake zahtjeve bilo povrh svojih postojećih pravila 
ili umjesto njih, posebno kako bi bilo moguće uvesti postupak 
EEZ homologacije za svaki tip vozila koji je predmet Direktive 
Vijeća 70/156/EEZ od 6. veljače 1970. o usklađivanju zakono
davstava država članica u odnosu na homologaciju tipa 
motornih vozila i njihovih prikolica ( 3 ); 

budući da je Vijeće u Direktivi 76/756/EEZ ( 4 ) utvrdilo zajed
ničke zahtjeve za ugradnju uređaja za osvjetljivanje i svjetlosnu 
signalizaciju na motorna vozila i njihove prikolice; 

budući da usklađen postupak homologacije svjetala za osvjetlji
vanje stražnje registarske pločice omogućuje da svaka država 
članica provjeri sukladnost sa zajedničkim zahtjevima za 
izradu i ispitivanja i da obavijesti druge države članice o 
svojim rezultatima ispitivanja tako što šalje presliku certifikata 
o homologaciji tipa sastavnog dijela provedenoj za svaki tip 
vozila za osvjetljivanje stražnje registarske pločice; budući da 
postavljanje oznake EEZ homologacije tipa sastavnog dijela na 

sva svjetla za osvjetljivanje stražnje registarske pločice koja su 
proizvedena sukladno homologiranom tipu uklanja potrebu za 
provođenjem tehničkih provjera svjetala za osvjetljivanje 
stražnje registarske pločice u ostalim državama članicama; 

budući da je poželjno poštovati tehničke zahtjeve koje je doni
jela Gospodarska komisija UN-a za Europu u svojem Pravilniku 
ECE R 4 („Jedinstvene odredbe o homologaciji uređaja za osvje
tljivanje stražnjih registarskih pločica motornih vozila (osim 
motora) i njihovih prikolica”) ( 5 ) priloženom Sporazumu od 
20. ožujka 1958. o prihvaćanju jedinstvenih uvjeta za homolo
gaciju i uzajamno priznavanje homologacije za opremu i dije
love motornih vozila; 

budući da usklađivanje nacionalnih zakonodavstava koja se 
odnose na motorna vozila povlači za sobom uzajamno priz
navanje ispitivanja koja provodi svaka država članica na temelju 
zajedničkih zahtjeva, 

DONIJELO JE OVU DIREKTIVU: 

Članak 1. 

1. Države članice dodjeljuju EEZ homologaciju tipa 
sastavnog dijela za svaki tip svjetla za osvjetljivanje stražnje 
registarske pločice koji ispunjava zahtjeve u odnosu na 
izvedbu i ispitivanja kako je utvrđeno u prilozima 0., I., III. i IV. 

2. Država članica koja je dodijelila EEZ homologaciju tipa 
sastavnog dijela prema potrebi poduzima potrebne mjere za 
provjeru sukladnosti proizvodnje homologiranog tipa u suradnji 
s nadležnim tijelima ostalih država članica. Takve provjere ogra
ničene su na nasumično odabrane uzorke.
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Članak 2. 

Za svaki tip svjetla za osvjetljivanje stražnje registarske pločice 
koji se homologira u skladu s člankom 1. države članice dodje
ljuju proizvođaču ili njegovom ovlaštenom zastupniku oznaku 
EEZ homologacije tipa sastavnog dijela koja je sukladna uzorku 
iz Priloga I. 

Države članice poduzimaju sve potrebne mjere za sprečavanje 
uporabe oznaka koje bi mogle dovesti do zabune između svje
tala za osvjetljivanje stražnje registarske pločice homologiranih 
u skladu s člankom 1. i drugih uređaja. 

Članak 3. 

1. Ni jedna država članica ne smije zabraniti stavljanje na 
tržište svjetala za osvjetljivanje stražnje registarske pločice 
zbog njihovog načina izvedbe ili načina rada ako imaju 
oznaku EEZ homologacije tipa sastavnog dijela. 

2. Međutim, država članica smije zabraniti stavljanje na 
tržište svjetala za osvjetljivanje stražnje registarske pločice koja 
imaju oznaku EEZ homologacije tipa sastavnog dijela u slučaju 
trajne nesukladnosti s homologiranim tipom. 

Ta država odmah obavješćuje ostale države članice i Komisiju o 
poduzetim mjerama navodeći razloge svoje odluke. 

Članak 4. 

Nadležna tijela svake države članice u roku mjesec dana dostav
ljaju nadležnim tijelima ostalih država članica presliku certifikata 
o homologaciji tipa sastavnog dijela prema obrascu u Prilogu II. 
za svaki tip svjetla za osvjetljivanje stražnje registarske pločice 
kojem je dodijeljena homologacija ili za koje odbiju dodjelu 
homologacije. 

Članak 5. 

1. Ako država članica koja je dodijelila EEZ homologaciju 
sastavnog dijela zaključi da postoji niz svjetala za osvjetljivanje 
stražnje registarske pločice koja imaju oznaku EEZ homologa
cije tipa sastavnog dijela, a nisu u skladu s tipom koji je homo
logirala, ona poduzima potrebne mjere za postizanje suklad
nosti tih proizvodnih modela s homologiranim tipom. Nadležna 
tijela te države obavješćuju nadležna tijela ostalih država članica 
o poduzetim mjerama koje u slučaju trajne nesukladnosti mogu 
povući EEZ homologaciju tipa sastavnog dijela. Predmetna tijela 

poduzimaju jednake mjere ako ih nadležna tijela druge države 
članice obavijeste o takvoj nesukladnosti. 

2. U roku mjesec dana nadležna tijela država članica obavje 
šćuju o svim povlačenjima EEZ homologacije tipa sastavnog 
dijela navodeći razloge svoje odluke. 

Članak 6. 

Sve odluke donesene u skladu s odredbama donesenim za 
provedbu ove Direktive o odbijanju ili povlačenju EEZ homo
logacije tipa svjetla za osvjetljivanje stražnje registarske pločice 
ili zabrani njihovog stavljanja na tržište ili uporabi moraju sadr 
žavati detaljne razloge na kojima se one temelje. O takvim se 
odlukama obavješćuje zainteresirana strana, koju odmah treba 
obavijestiti o pravnom lijeku koji joj je na raspolaganju prema 
pravu koje je na snazi u državama članicama i o dozvoljenim 
rokovima za provođenje pravnih lijekova. 

Članak 7. 

Ni jedna država članica ne smije odbiti dodijeliti EEZ homolo
gaciju tipa sastavnog dijela ni nacionalnu homologaciju vozila 
zbog razloga koji se odnose na njegova svjetla za osvjetljivanje 
stražnje registarske pločice koja imaju oznaku EEZ homologa
cije tipa sastavnog dijela i ugrađena su u skladu sa zahtjevima 
određenim u Direktivi 76/756/EEZ. 

Članak 8. 

Ni jedna država članica ne smije odbiti ni zabraniti prodaju, 
registraciju, početak uporabe ni uporabu vozila zbog razloga 
koji se odnose na njegova svjetla za osvjetljivanje stražnje regi
starske pločice koja imaju oznaku EEZ homologacije tipa 
sastavnog dijela i ugrađena su u skladu sa zahtjevima određenim 
u Direktivi 76/756/EEZ. 

Članak 9. 

Za potrebe ove Direktive „vozilo” znači svako motorno vozilo 
namijenjeno uporabi na cesti, s nadogradnjom ili bez nje, na 
najmanje četiri kotača i najvećom konstrukcijskom brzinom 
većom od 25 km/h i njegove prikolice, osim tračnih vozila, 
poljoprivrednih traktora i strojeva te komunalnih vozila. 

Članak 10. 

Izmjene potrebne radi prilagodbe zahtjeva iz priloga kako bi se 
uzeo u obzir tehnički napredak donose se u skladu s
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postupkom utvrđenim u članku 13. Direktive 70/156/EEZ. 

Članak 11. 

1. Države članice donose odredbe potrebne za usklađivanje s 
ovom Direktivom do 1. srpnja 1977. i o tome odmah obavje 
šćuju Komisiju. 

2. Nakon priopćenja o ovoj Direktivi, države članice osigu
ravaju da je Komisija na vrijeme obaviještena o svim pred
loženim nacrtima zakona i drugih propisa u području na koje 
se odnosi ova Direktiva kako bi podnijela svoje primjedbe. 

Članak 12. 

Ova je Direktiva upućena državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 27. srpnja 1976. 

Za Vijeće 
Predsjednik 

M. van der STOEL
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Popis priloga 

Prilog 0. (*) — Definicije, opći zahtjevi, boja emitirane svjetlosti, upadni kut, postupak mjerenja, fotometrijske 
značajke, sukladnost proizvodnje 

Prilog I. — Zahtjevi u odnosu na EEZ homologaciju tipa sastavnog dijela i označivanje 

— Dodatak: Uzorak oznake EEZ homologacije tipa sastavnog dijela 

Prilog II. — Obrazac certifikata o EEZ homologaciji tipa sastavnog dijela 

Prilog III. (*) — Mjerne točke za potrebe ispitivanja 

Prilog IV. (*) — Najmanje polje vidljivosti osvijetljene površine. 

___________ 
(*) Tehnički zahtjevi iz ovog Priloga istovjetni su zahtjevima Pravilnika ECE R 4 Gospodarske komisije UN-a za Europu. Prije svega je 

jednaka raspodjela na pojedinačne točke. Stoga je broj točke iz Pravilnika ECE R 4, koji nema dvojnika u ovoj Direktivi, radi 
prepoznavanja naveden u zagradama. 

PRILOG 0. 

DEFINICIJE, OPĆI ZAHTJEVI, BOJA EMITIRANE SVJETLOSTI, UPADNI KUT, POSTUPAK MJERENJA, 
FOTOMETRIJSKE ZNAČAJKE, SUKLADNOST PROIZVODNJE 

1. DEFINICIJE 

1.1. Svjetlo za osvjetljivanje stražnje registarske pločice 

„Svjetlo za osvjetljivanje stražnje registarske pločice” znači uređaj koji se primjenjuje za osvjetljivanje prostora koji je 
namijenjen za smještanje stražnje registarske pločice; može biti sastavljen od različitih optičkih elemenata. 

(2.) 

(3.) 

(4.) 

5. OPĆI ZAHTJEVI 

Svaki uzorak odgovara specifikaciji koja je navedena u točki 9. ( 1 ) 

Ta su svjetla konstruirana tako da je cjelokupna površina koja se osvjetljava vidljiva sa stražnje strane vidnog polja 
prikazanog na crtežu u Prilogu IV. 

Sva mjerenja provode se postavljanjem žarulje ili žarulja sa žarnom niti tog uređaja na najmanji svjetlosni tok 
propisan za napon u specifikaciji žarulje ili žarulja tog uređaja za potrebe ispitivanja. 

6. BOJA EMITIRANE SVJETLOSTI 

Boja emitirane svjetlosti žarulje koja se nalazi u uređaju je bijela, ali dovoljno neutralna tako da ne uzrokuje 
značajne promjene boje registarske pločice.
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7. UPADNI KUT 

Proizvođač uređaja određuje položaj ugradbe u odnosu na prostor predviđen za registarsku tablicu; uređaj se 
namješta tako da upadni kut svjetlosti na površinu pločice nije veći od 82° u jednoj točki površine koju je potrebno 
osvijetliti. Kut se mjeri od ruba svjetlosne površine koji je najudaljeniji od površine pločice. Ako uređaj ima više 
svjetala, prethodni zahtjev odnosi se samo na onaj dio pločice koji osvjetljuje predmetni uređaj. 

Uređaj je konstruiran tako da ne emitira svjetlost neposredno unatrag, s iznimkom crvenog svjetla ako je uređaj 
kombiniran ili grupiran s ostalim svjetlima. 

8. POSTUPAK MJERENJA 

Mjerenja osvijetljenosti provode se na komadu bijelog upijajućeg mat papira sa stupnjem odbijanja raspršene 
svjetlosti najmanje 70 % koji ima jednake dimenzije kao registarska pločica i postavljen je u položaj u kojem se 
uobičajeno nalazi registarska pločica najmanje 2 mm od nosača. 

Mjerenja osvijetljenosti provode se okomito na površinu papira u točkama koje su prikazane u Prilogu III. u skladu s 
tipom pločice za koji je uređaj predviđen pri čemu svaka točka predstavlja krug promjera 25 mm. 

9. FOTOMETRIJSKE ZNAČAJKE 

Osvijetljenost B je najmanje 2,5 cd/m 2 u svakoj od točki mjerenja kako je prikazano u Prilogu III. 

Razlika u osvijetljenosti između vrijednosti B 1 u B 2 , izmjerena u bilo kojoj od točaka 1. i 2. odabranih između gore 
navedenih, ne smije prelaziti 2 × B 0 /cm pri čemu je B 0 najmanja osvijetljenost izmjerena u različitim točkama, 
odnosno: 

B 2 —B 1 
Udaljenost 1—2 u cm 

≤ 2 Ü B 0=cm 

10. SUKLADNOST PROIZVODNJE 

Svako svjetlo za osvjetljivanje stražnje registarske pločice koje ima oznaku EEZ homologacije tipa sastavnog dijela 
sukladno je homologiranom tipu. 

Osvijetljenost B nasumično odabranog uređaja iz serijske proizvodnje ne smije biti manja od 2 cd/m 2 , a u formuli 
za stupanj promjene osvijetljenosti, faktor 2 može se zamijeniti faktorom 3. 

(11.)
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PRILOG I. 

ZAHTJEVI U ODNOSU NA EEZ HOMOLOGACIJU TIPA SASTAVNOG DIJELA I OZNAČIVANJE 

1. ZAHTJEV ZA DODJELU EEZ HOMOLOGACIJE TIPA SASTAVNOG DIJELA 

1.1. Zahtjev za dodjelu EEZ homologacije tipa podnosi vlasnik trgovačkog naziva ili oznake ili njegov ovlašteni 
zastupnik. 

1.2. Zahtjevu za svaki tip svjetala za osvjetljivanje stražnje registarske pločice prilažu se: 

1.2.1. napomena o tome je li uređaj predviđen za osvjetljivanje široke pločice (520 × 120 mm), visoke pločice 
(340 × 240 mm) ili široke i visoke pločice; 

1.2.2. kratka tehnička specifikacija u kojoj se navodi tip i snaga žarulje ili žarulja sa žarnom niti koju (koje) preporuča 
proizvođač; 

1.2.3. nacrti (u tri primjerka) dovoljno detaljni da se omogući raspoznavanje tipa i prikaže geometrijski položaj u koji je 
uređaj potrebno namjestiti u odnosu na prostor koji zauzima registarska pločica te vanjske rubove površine koja se 
osvjetljava. 

1.2.4. dva uzorka opremljena preporučenom žaruljom ili žaruljama. 

2. OZNAKE 

2.1. Na uzorcima predmetnog tipa svjetla za osvjetljivanje stražnje registarske pločice stavljenih u postupak EEZ 
homologacije tipa sastavnog dijela jasno se i čitljivo te neizbrisivo naznačuje naziv ili trgovačka oznaka podno
sitelja. 

2.2. Svaki uređaj na leći i na kućištu svjetla ima dovoljno prostora za oznaku EEZ homologacije tipa sastavnog dijela; 
taj se prostor označuje prema crtežima iz točke 1.2.3. 

3. EEZ HOMOLOGACIJA TIPA SASTAVNOG DIJELA 

3.1. Ako svi uzorci stavljeni u postupak EEZ homologacije tipa u skladu s točkom 1. ispunjavaju zahtjeve iz točaka 5., 
6., 7. 8. i 9. Priloga 0., dodjeljuje se EEZ homologacija tipa sastavnog dijela i homologacijski broj. 

3.2. Taj se broj ne smije dodijeliti ni jednom drugom tipu svjetla za osvjetljivanje stražnje registarske pločice. 

3.3. Ako se zahtjev podnosi za EEZ homologaciju tipa sastavnog dijela za tip uređaja za osvjetljivanje i svjetlosnu 
signalizaciju koji obuhvaća svjetlo za osvjetljivanje stražnje registarske pločice i ostala svjetla, jedinstvena oznaka 
EEZ homologacije tipa sastavnog dijela može se dodijeliti pod uvjetom da svjetlo za osvjetljivanje stražnje regi
starske pločice ispunjava zahtjeve ove Direktive i da svako od ostalih svjetala koja čine dio uređaja za osvjetljivanje 
i svjetlosnu signalizaciju za koja je podnesen zahtjev za EEZ homologaciju tipa sastavnog dijela ispunjava zahtjeve 
posebne Direktive koja se na njega primjenjuje. 

4. OZNAČIVANJE 

4.1. Svjetlo za osvjetljivanje stražnje registarske pločice koje je sukladno tipu homologiranom prema ovoj Direktivi ima 
oznaku EEZ homologacije tipa sastavnog dijela. 

4.2. Ova se oznaka sastoji od pravokutnika oko malog slova „e” iza kojeg se nalazi razlikovno slovo ili broj države 
članice koja je dodijelila homologaciju tipa: 

1 za Njemačku, 

2 za Francusku, 

3 za Italiju,
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4 za Nizozemsku, 

6 za Belgiju, 

11 za Ujedinjenu Kraljevinu, 

13 za Luksemburg, 

DK za Dansku, 

IRL za Irsku. 

Oznaka sadržava i broj EEZ homologacije tipa sastavnog dijela koji odgovara broju certifikata o EEZ homologaciji 
tipa sastavnog dijela dodijeljenog za predmetni tip uređaja. 

4.3. Broj EEZ homologacije tipa sastavnog dijela postavlja se u blizini pravokutnika oko slova „e”. 

4.4. Oznaka EEZ homologacije sastavnog dijela i dodatni simbol postavljaju se na leću svjetla ili na jednu od leća tako 
da je neizbrisiva i jasno čitljiva i nakon ugradnje svjetala za osvjetljivanje stražnje registarske pločice na vozilo. 

4.5. Uzorak oznake EEZ homologacije sastavnog dijela nalazi se u Dodatku. 

4.6. Ako je za tip uređaja za osvjetljivanje i svjetlosnu signalizaciju koji uključuje svjetlo za osvjetljivanje stražnje 
registarske pločice i ostala svjetla dodijeljen broj zajedničke EEZ homologacije sastavnog dijela u skladu s točkom 
3.3., može se postaviti oznaka zajedničke EEZ homologacije tipa sastavnog dijela koja se sastoji od: 

— pravokutnika oko slova „e” iza kojeg se nalazi razlikovno slovo ili broj države članice koja je dodijelila EEZ 
homologaciju tipa sastavnog dijela, 

— broja EEZ homologacije tipa sastavnog dijela, 

— dodatnih simbola određenih u direktivama na temelju kojih je dodijeljena EEZ homologacija tipa sastavnog 
dijela. 

4.7. Dimenzije pojedinačnih dijelova te oznake ne smiju biti manje od najveće među najmanjim dimenzijama propi
sanim za pojedinačne oznake u direktivama na temelju kojih je dodijeljena EEZ homologacija tipa sastavnog dijela.
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Dodatak 

UZORAK OZNAKE EEZ HOMOLOGACIJE TIPA SASTAVNOG DIJELA 

Uređaj koji ima gornju oznaku EEZ homologacije tipa sastavnog dijela je svjetlo za osvjetljivanje stražnje registarske 
pločice homologirano u Ujedinjenoj Kraljevini (e 11) pod osnovnim homologacijskim brojem 1471.
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PRILOG II. 

OBRAZAC CERTIFIKATA O EEZ HOMOLOGACIJI 

(Najveći format: A4 (210 × 297 mm)) 

Naziv homologacijskog tijela 

(Izvješće o dodjeli, odbijanju odnosno povlačenju EEZ homologacije tipa sastavnog dijela za određen tip svjetla 
za osvjetljivanje stražnje registarske pločice) 

Br. homologacije sastavnog dijela . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1. Uređaj (*) za osvjetljivanje 

— visoke pločice 

— široke pločice 

— visoke i široke pločice 

2. Trgovački naziv ili oznaka motornog vozila . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3. Naziv i adresa proizvođača . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

4. Prema potrebi, naziv i adresa ovlaštenog predstavnika proizvođača . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5. Tip, broj i snaga žarulja sa žarnom niti . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

6. Vozilo je podneseno na homologaciju dana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

7. Tehnička služba koja provodi ispitivanja u postupku homologacije . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

8. Datum certifikata koji je dodijelila ta služba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

9. Broj certifikata koji je dodijelila ta služba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

10. Datum dodjele/odbijanja/povlačenja EEZ homologacije tipa sastavnog dijela (*) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

11. Zajednička EEZ homologacija tipa sastavnog dijela dodijeljena u skladu s točkom 3.3. Priloga I. za uređaj za 
osvjetljivanje i svjetlosnu signalizaciju koji uključuje više svjetala, a posebno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

12. Datum odbijanja/povlačenja zajedničke EEZ homologacije tipa sastavnog dijela (*) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

13. Mjesto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

14. Datum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

15. Potpis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

16. Priložen nacrt br. … prikazuje geometrijski položaj u kojem je uređaj potrebno ugraditi u prostor koji je predviđen 
za registarsku pločicu i vanjske rubove površine koja je osvijetljena. Veličina tog crteža je formata veličine najviše A4 
(210 × 297 mm). 

17. Napomene . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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PRILOG III. 

MJERNE TOČKE ZA POTREBE ISPITIVANJA 

(a) Uređaji za osvjetljivanje visoke pločice (340 × 240 mm) 

(b) Uređaji za osvjetljivanje široke pločice (520 × 120 mm) 

a = 25 mm b = 95 mm c = 100 mm d = 90 mm e = 70 mm 

Napomena: U slučaju uređaja za osvjetljivanje visokih i širokih pločica mjerne točke određuju se usklađivanjem oba gornja 
crteža u skladu s vanjskim rubom koji utvrđuje proizvođač; ako su mjerne točke udaljene manje od 30 mm, 
potrebno je koristiti samo jednu.
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PRILOG IV. 

NAJMANJE VIDNO POLJE POVRŠINE KOJA SE OSVJETLJUJE 

1. Kutovi prikazanog vidnog polje odnose se samo na odgovarajuće položaje uređaja i prostora za registarsku pločicu. 

(2.) 

3. Prikazani kutovi odnose se na djelomično zaklanjanje koje uzrokuje uređaj. Oni se dotiču smjerova u kojima je 
zaklanjanje najveće. Uređaj smanjuje djelomično zaklonjena područja na najmanju moguću mjeru.
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31980L1269 

L 375/46 SLUŽBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA 31.12.1980. 

DIREKTIVA VIJEĆA 

od 16. prosinca 1980. 

o usklađivanju zakonodavstava država članica u odnosu na snagu motora motornih vozila 

(80/1269/EEZ) 

VIJEĆE EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske ekonomske 
zajednice, a posebno njegov članak 100., 

uzimajući u obzir prijedlog Komisije ( 1 ), 

uzimajući u obzir mišljenje Skupštine ( 2 ), 

uzimajući u obzir mišljenje Gospodarskog i socijalnog odbo
ra ( 3 ), 

budući da se tehnički zahtjevi koje motorna vozila moraju 
ispuniti prema nacionalnom zakonodavstvu između ostalog 
odnose na način određivanja snage motora određenog tipa 
vozila; 

budući da se zahtjevi razlikuju od jedne do druge države članice; 
budući da je stoga potrebno da sve države članice donesu 
jednake zahtjeve, bilo pored svojih postojećih pravila ili 
umjesto njih, posebno kako bi bilo moguće uvesti postupak 
EEZ homologacije za svaki tip vozila koji je predmet Direktive 
Vijeća 70/156/EEZ od 6. veljače 1970. o usklađivanju zakono
davstava država članica u odnosu na homologaciju tipa 
motornih vozila i njihovih prikolica ( 4 ), kako je zadnje izmije
njena Direktivom 80/1267/EEZ ( 5 ), 

DONIJELO JE OVU DIREKTIVU: 

Članak 1. 

Za potrebe ove Direktive „vozilo” znači svako motorno vozilo 
namijenjeno uporabi na cesti, s nadogradnjom ili bez nje, na 
najmanje četiri kotača i najvećom konstrukcijskom brzinom 
većom od 25 km/h i njegove prikolice, osim tračnih vozila, 
traktora i strojeva za poljoprivredu. 

Članak 2. 

Nijedna država članica ne smije odbiti dodjelu EEZ homologa
cije tipa ni nacionalne homologacije tipa vozila zbog razloga 
koji se odnose na snagu motora, ako je ona utvrđena u skladu s 
prilozima I. i II. 

Članak 3. 

Izmjene potrebne radi prilagodbe zahtjeva iz priloga kako bi se 
uzeo u obzir tehnički napredak donose se u skladu s 
postupkom utvrđenim u članku 13. Direktive 70/156/EEZ. 

Članak 4. 

1. Države članice donose odredbe potrebne za usklađivanje s 
ovom Direktivom u roku osamnaest mjeseci od dana njenog 
priopćenja i o tome odmah obavješćuju Komisiju.
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2. Države članice osiguravaju da se tekstovi glavnih odredaba 
nacionalnog prava koje donesu u području na koje se odnosi 
ova Direktiva dostave Komisiji. 

Članak 5. 

Ova je Direktiva upućena državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 16. prosinca 1980. 

Za Vijeće 
Predsjednica 

Colette FLESCH
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PRILOG I. 

ODREĐIVANJE SNAGE MOTORA 

1. EEZ HOMOLOGACIJA TIPA 

1.1. Zahtjev za EEZ homologaciju tipa 

Zahtjev za dodjelu EEZ homologaciju tipa vozila s obzirom na snagu motora podnosi proizvođač vozila ili 
njegov ovlašteni zastupnik. 

1.1.1. Zahtjevu se prilažu tri kopije dolje spomenutog dokumenta u tri primjerka: 

1.1.1.1. pravilno popunjen opisni dokument; 

1.1.1.2. podaci koji su propisani u Dodatku 1. ili 2. 

1.1.2. Ako tehnička služba nadležna za homologacijska ispitivanja sama provodi ispitivanja, potrebno joj je 
dostaviti vozilo predstavnik tipa vozila koje se homologira. 

1.2. Dokumentacija 

Ako je zahtjev iz točke 1.1. prihvaćen, nadležno tijelo izdaje dokument prema obrascu u Prilogu II. Za 
sastavljanje tog dokumenta nadležno tijelo države članice koje provodi homologacijska ispitivanja može 
uporabiti izvješće koje je pripremio odobreni ili priznati laboratorij prema odredbama ove Direktive. 

2. PODRUČJE PRIMJENE 

2.1. Ovaj se postupak primjenjuje na motore s unutarnjim izgaranjem koji se upotrebljavaju za pogon vozila 
kategorija M i N kako je definirano u Prilogu I. Direktivi 70/156/EEZ i pripadaju jednom od sljedećih 
tipova motora: 

2.1.1. Klipni motori s unutarnjim izgaranjem (s vanjskim izvorom paljenja ili dizelski), osim motora sa slobodnim 
klipom. 

2.1.2. Motori s rotirajućim klipom (rotacijski motori). 

2.2. Ovaj se postupak primjenjuje na motore sa slobodnim usisom ili na motore s prednabijanjem. 

3. DEFINICIJE 

Za potrebe ove Direktive: 

3.1. „Neto snaga” znači snaga na ispitnom uređaju na kraju koljenastog vratila ili istovrijedna snaga pri odgo
varajućoj brzini vrtnje motora s pomoćnom opremom koja je navedena u tablici 1. Ako se mjerenje snage 
može provesti samo s ugrađenim mjenjačem, u obzir se uzima mehanički stupanj djelovanja mjenjača. 

3.2. „Najveća neto snaga” znači najveća vrijednost neto snage koja se izmjeri pri punom opterećenju motora. 

3.3. „Standardna oprema” znači oprema koju je za posebnu namjenu ugradio proizvođač.
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4. TOČNOST MJERENJA KOD PUNOG OPTEREĆENJA 

4.1. Zakretni moment 

4.1.1. Prema točki 4.1.2. donja se četvrtina mjernog područja dinamometra ne koristi. Sustav za mjerenje 
osigurava točnost od ± 0,5 % izmjerenog zakretnog momenta (bez donje četvrtine). 

4.1.2. Može se koristiti mjerno područje između jedne šestine ili jedne četvrtine najveće vrijednosti ako je točnost 
sustava na jednoj šestini ljestvice ± 0,25 % najveće vrijednosti na ljestvici. 

4.2. Brzina vrtnje motora 

Točnost mjerenja je unutar ± 0,5 %. Brzina vrtnje motora mjeri se prema mogućnosti automatski sinkro
niziranim brojilom okretaja i kronometrom (ili brojilom okretaja i kronometrom kojem se može zadati 
mjerni vremenski razmak). 

4.3. Potrošnja goriva 

± 1 % od izmjerene vrijednosti potrošnje. 

4.4. Temperatura usisnog zraka motora: ± 2 °C. 

4.5. Barometarski tlak: ± 2 mbar. 

4.6. Tlak u ispušnom kanalu na uređaju za ispitivanje (vidjeti napomenu 1. u tablici 1.) 

4.7. Tlak u usisnoj grani: ± 0,5 mbar. 

4.8. Tlak u ispušnoj cijevi vozila: ± 2 mbar. 

5. NETO SNAGA MOTORA 

5.1. Ispitivanja 

5.1.1. Pomoćna oprema 

Za potrebe ispitivanja pomoćna oprema koja je potrebna za rad motora za određenu primjenu (prema 
navedenom u tablici 1.) ugrađuje se na ispitni uređaj u položaj koji je što sličniji onom kod uobičajene 
primjene. 

5.1.1.1. Pomoćna oprema koja se ugrađuje za potrebe ispitivanja 

Za potrebe ispitivanja neto snage motora, na motor se ugrađuje pomoćna oprema navedena u tablici 1. 

5.1.1.2. Pomoćna oprema koja se uklanja za potrebe ispitivanja 

Određeni uređaji koji su potrebni samo za rad vozila i koji se mogu ugraditi na motor uklanjaju se za 
potrebe ispitivanja. 

Sljedeći popis koji nije konačan služi kao primjer: 

— kompresor zraka za kočnice, 

— kompresor servoupravljača, 

— kompresor za ovjes, 

— klima-uređaj, 

— uređaj za hlađenje hidrauličkog ulja i/ili ulja u mjenjaču. 

Ako se uređaji ne mogu ukloniti, snaga koju oni troše u uvjetima bez opterećenja može se odrediti i dodati 
izmjerenoj snazi motora.
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TABLICA 1. 

Pomoćna oprema u ispitivanju za određivanje neto snage motora 

Br. Pomoćna oprema Ugrađena za ispitivanje neto snage 

1. Usisni sustav 

Usisni vod 
Zračni filtar 
Usisni prigušivač 
Sustav za odzračivanje kućišta motora 
Uređaj za ograničenje brzine vrtnje motora 

9 > > > > = > > > > ; 

Da, standardna proizvodna opre
ma ( 1 ) 

2. Uređaj za predgrijavanje u usisnom vodu 

(po mogućnosti namješta se na najprimjerenije mjesto) Da, standardna proizvodna oprema 

3. Ispušni sustav 

Uređaj za pročišćavanje ispušnih plinova Ispušna grana 
Ispušne cijevi 
Prigušivač zvuka 
Krajnja cijev 
Motorna kočnica 
Uređaj za prednabijanje ( 2 ) 

9 > > > > > > = > > > > > > ; 

Da, standardna proizvodna opre
ma ( 1 ) 

4. Dobavna pumpa za gorivo ( 3 ) Da, standardna proizvodna oprema 

5. Rasplinjač Da, standardna proizvodna oprema 

6. Oprema za ubrizgavanje goriva (benzin ili dizelsko gorivo) 

Predfiltar 
Filtar 
Pumpa 
Visokotlačni vod 
Brizgaljka za gorivo 
Osjetilo tlaka usisavanog zraka, ako je ugrađen ( 4 ) 
Regulator/upravljački sustav 
Automatski ograničivač opterećenja u ovisnosti od atmosferskih 
uvjeta 

9 >> > > > > > > > > > > = >> > > > > > > > > > > ; 

Da, standardna proizvodna oprema 

7. Oprema za tekućinsko hlađenje 

Poklopac motora 
Otvor za zrak na poklopcu 

Ø 

Ne 

Hladnjak 
Ventilator ( 5 ) 
Otvor za usmjeravanje zraka na ventilatoru 
Vodena pumpa 
Termostat ( 6 ) 

9 > > > > = > > > > ; 

Da, standardna proizvodna opre
ma ( 5 ) 

8. Zračno hlađenje 

Otvor za usmjeravanje zraka 
Puhalo ( 5 ) ( 6 ) 

Ø 
Da, standardna proizvodna 
oprema 

Regulator temperature Da, standardna proizvodna oprema
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Br. Pomoćna oprema Ugrađena za ispitivanje neto snage 

9. Električna oprema Da, standardna proizvodna opre
ma ( 8 ) 

10. Oprema za prednabijanje 

Kompresor koji pogoni izravno motor i/ili ispušni plinovi 
Hladnjak stlačenog zraka ( 9 ) 
Pumpa ili ventilator rashladnog sredstva (koju pogoni motor) 
Regulator protoka rashladnog sredstva 

9 > > = > > ; 
Da, standardna proizvodna oprema 

11. Uređaj za pročišćavanje ispušnih plinova Da, standardna proizvodna oprema 

( 1 ) Cjeloviti standardni usisni sustav ugrađen na vozilo koristiti se ako ima značajan utjecaj na snagu motora (dvotaktni motor, motor s 
vanjskim izvorom paljenja itd.) ili ako to zahtijeva proizvođač. U ostalim se slučajevima tijekom ispitivanja provjerava da se najveći 
protutlak na otvoru ispušne grane ne razlikuje za više od 10 mbar od granice koju je odredio proizvođač te da se usisni tlak u usisnom 
sustavu ne razlikuje za više od 1 mbar od granice koju je odredio proizvođač za čisti filtar zraka. Ti se uvjeti mogu osigurati i na 
uređaju za ispitivanje. 
Ako se u laboratoriju za ispitivanje koristi cjelovit ispušni sustav, ispušni sustav ne smije u ispušnoj cijevi u točki gdje je povezan s 
ispušnim sustavnom vozila prouzročiti tlak koji se od atmosferskog tlaka razlikuje za više od 10 mbar ako motor radi, osim ako se 
proizvođač prije ispitivanja nije složio s višim protutlakom. 

( 2 ) Ako je u ispušni sustav ugrađena motorna kočnica, prigušna zaklopka postavlja se u potpuno otvoreni položaj. 

( 3 ) Tlak u sustavu za dovod goriva može se prema potrebi regulirati da se dostigne tlak koji postoji kod motora određene namjene 
(posebno ako se upotrebljava „povratni vod za gorivo”). 

( 4 ) Osjetnik tlaka usisavanog zraka je osjetnik za zračni regulator pumpe za ubrizgavanje goriva. Regulator ili oprema za ubrizgavanje 
goriva može sadržavati druge uređaje koji mogu utjecati na količinu ubrizganoga goriva. 

( 5 ) Hladnjak, ventilator, usmjerivač zraka ventilatora, vodna pumpa i termostat postavljaju se na uređaj za ispitivanje u iste relativne 
položaje kao na vozilu. Kruženje rashladne tekućine ostvaruje samo vodna pumpa motora. Hlađenje tekućine postiže se hladnjakom 
motora ili vanjskim rashladnim krugom, pod uvjetom da pad tlaka u tom krugu i tlak na ulazu u pumpu ostanu u biti isti kao u 
rashladnom sustavu motora. Ako je ugrađena žaluzina hladnjaka, ona je otvorena. Ako ventilator, hladnjak i usmjerivač (ako se koristi) 
nije moguće jednostavno ugraditi na motor, snaga koju troši ventilator ako je odvojeno ugrađen na predviđeno mjesto u odnosu na 
hladnjak i usmjerivač (ako se koristi) određuje se pri brzinama vrtnje koje odgovaraju brzinama vrtnje motora koje se upotrebljavaju za 
mjerenje snage motora izračunom iz standardnih značajki ili praktičnim ispitivanjima. Ta snaga, preračunata na standardne atmosferske 
uvjete određene u točki 5.2.2, oduzima se od korigirane snage. 

( 6 ) Ako je ugrađen ventilator ili puhalo koje je moguće isključiti, ispitivanje se provodi s uključenim ventilatorom (ili puhalom). 

( 7 ) Termostat se može držati u potpuno otvorenom položaju. 

( 8 ) Najmanja snaga alternatora: snaga alternatora ograničava se na snagu koja je potrebna za pogon pomoćne opreme koja je nužna za rad 
motora. Ako je potrebno priključiti akumulator, upotrebljava se potpuno napunjen akumulator u dobrom stanju. 

( 9 ) Temperatura zraka u usisnom sustavu ne smije prelaziti granicu koju je preporučio proizvođač, ako je ona navedena. 
Hladnjak ulaznog zraka: 
Ulazni zrak moguće je hladiti ili hladnjakom ulaznog zraka motora ili vanjskim hladnjakom pod uvjetom da su tlak i temperatura zraka 
kod otvora hladnjaka za ulazni zrak istovjetni kao kod uporabe izvornog sustava prema uputama proizvođača motora.
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5.1.1.3. Pomoćna oprema za pokretanje dizelskog motora s kompresijskim paljenjem 

Kod pomoćne opreme za pokretanje dizelskog motora s kompresijskim paljenjem uzimaju se sljedeća dva 
slučaja: 

5.1.1.3.1. Električno pokretanje: ugrađen je alternator koji ako je potrebno napaja pomoćnu opremu potrebnu za rad 
motora. 

5.1.1.3.2. Neelektrično pokretanje: ako postoji oprema na električni pogon koja je potrebna za rad motora, ugrađuje 
se alternator. U protivnom on se uklanja. U oba slučaja ugrađuje se sustav koji proizvodi i akumulira 
energiju potrebnu za pokretanje i radi u uvjetima bez opterećenja. 

5.1.2. Uvjeti namještanja 

Uvjeti namještanja za ispitivanje za određivanje neto snage prikazani su u tablici 2. 

TABLICA 2. 

Uvjeti namještanja 

1. Namještanje rasplinjača Namjestivi u skladu s proizvodnim specifikacijama 
proizvođača bez daljnje izmjene za određenu 
primjenu. 

2. Namještanje kapaciteta pumpe za ubrizga
vanje 

Namjestivi u skladu s proizvodnim specifikacijama 
proizvođača bez daljnje izmjene za određenu 
primjenu. 

3. Točka paljenja ili ubrizgavanja Standardna oprema, trenutak ubrizgavanja koji je 
odredio proizvođač bez daljnje izmjene za odre 
đenu primjenu 

4. Namještanje regulatora Namjestivi u skladu s proizvodnim specifikacijama 
proizvođača bez daljnje izmjene za određenu 
primjenu. 

5.1.3. Ispitivanje neto snage 

5.1.3.1. Ispitivanje neto snage za motore s vanjskim izvorom paljenja sastoji se od rada s potpuno pritisnutom 
papučicom snage, a za motore s kompresijskim paljenjem s pumpom za ubrizgavanje goriva postavljenom 
u položaj punog opterećenja, podrazumijevajući da je motor opremljen kao što je navedeno u tablici 1. 

5.1.3.2. Podatke o radnim značajkama treba dobiti pri stabiliziranim radnim uvjetima pomoću odgovarajuće dobave 
svježeg zraka u motor. Motor treba raditi u skladu s uputama proizvođača. Prostor izgaranja može 
sadržavati talog, ali u ograničenoj količini. 

Uvjeti ispitivanja kao što su temperatura zraka odabiru se tako da su što sličniji referentnim uvjetima 
(vidjeti točku 5.2.) da po mogućnosti svedu na najmanju mjeru veličinu faktora korekcije. 

5.1.3.3. Temperatura zraka na ulazu u motor (temperatura okoline) mjeri se 0,15 m ispred točke ulaza zraka u 
zračni filtar ili ako se ne upotrebljava zračni filtar, 0,15 m ispred ulaznog otvora za zrak. Toplomjer ili 
termopar zaštićuje se od zračenja topline i postavlja izravno u struju zraka. Također se zaštićuje od 
povratnog prskanja gorivom. Za utvrđivanje referentne prosječne vrijednosti ulaznog zraka potreban je 
dovoljan broj mjernih točaka. Uređaj za mjerenje ne smije ometati protok zraka.
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5.1.3.4. Podaci se počinju očitavati tek kad se podaci o momentu, brzini vrtnje i temperaturi stvarno ustale 
najmanje jednu minutu. 

5.1.3.5. Brzina vrtnje motora za vrijeme rada ili očitavanja ne smije odstupati od odabrane brzine vrtnje više od 
± 1 % ili ± 10 min –1 , ovisno o tome što je veće. 

5.1.3.6. Podaci za opterećenje kočnice, potrošnju goriva i temperaturu usisnog zraka bilježe se istodobno i pred
stavljaju prosjek dviju ujednačenih vrijednosti koje se ne smiju razlikovati više od 2 % za opterećenje 
kočnice i potrošnju goriva. 

5.1.3.7. Kod mjerenja brzine vrtnje motora ili uporabe goriva ručnim uređajem, vrijeme mjerenja traje najmanje 60 
sekundi. 

5.1.3.8. Gorivo 

5.1.3.8.1. Gorivo za dizelske motore je utvrđeno u Prilogu V. Direktivi Vijeća 72/306/EEZ od 21. kolovoza 1972. o 
usklađivanju zakonodavstava država članica u odnosu na mjere koje treba poduzeti protiv emisije oneči 
šćujućih tvari iz dizelskih motora vozila ( 1 ) kojem se prema potrebi dodaje na tržištu dostupno tekuće ili 
plinsko gorivo koje je odredio proizvođač. Gorivo ne smije sadržavati dodatke koji utječu na smanjenje 
dima. 

5.1.3.8.2. Za motore s kompresijskim paljenjem koristi se jedno od dostupnih goriva na tržištu bez dodataka. Koristi 
se gorivo prema Prilogu VI. Direktivi Vijeća 70/220/EEZ od 20. ožujka 1970. o usklađivanju zakonodav
stava država članica u odnosu na mjere koje treba poduzeti protiv onečišćenja zraka emisijama iz motornih 
vozila ( 2 ) ,kako je zadnje izmijenjena Direktivom 78/665/EEZ ( 3 ). 

5.1.3.9. Hlađenje motora 

5.1.3.9.1. Hlađenje tekućinama 

Temperatura rashladnog sredstva na izlazu iz motora iznosi ± 5 °C u odnosu na gornju granicu termo
statski regulirane temperature koju je odredio proizvođač. Ako proizvođač nije naveo temperaturu, ona 
iznosi 80 ± 5 °C. 

5.1.3.9.2. Hlađenje zrakom 

U motorima na zračno hlađenje temperatura u točki koju je odredio proizvođač nalazi se unutar najveće 
vrijednosti T M koju je odredio proizvođač i T M – 20 °C. 

5.1.3.10. Temperatura goriva na ulazu u sustav za ubrizgavanje goriva ili rasplinjač u granicama je koje odredi 
proizvođač motora. 

5.1.3.11. Temperatura ulja za podmazivanje izmjerena u koritu motora ili na izlazu iz hladnjaka ulja, ako je ugrađen, 
održava se u granicama koje je odredio proizvođač motora. 

5.1.3.12. Temperatura ispušnih plinova mjeri se u točki ispušnog sustava koja je najbliža vanjskoj prirubnici ispušne 
grane. Temperatura ne smije prelaziti vrijednost koju odredi proizvođač. 

5.1.3.13. Pomoći sustav hlađenja 

Za očuvanje temperature u granicama utvrđenim u točkama od 5.1.3.9. do 5.1.3.12. prema potrebi se 
može koristiti pomoćni sustav hlađenja.
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5.1.4. Postupak ispitivanja 

Mjerenja treba provesti na dovoljnom broju brzina vrtnje motora da bi se ispravno utvrdila krivulja snage 
između najmanje i najveće brzine vrtnje motora koje je preporučio proizvođač. To područje brzina 
uključuje brzinu vrtnje pri kojoj motor postiže svoju najveću snagu. Za svaku brzinu vrtnje treba odrediti 
prosjek od najmanje dva ustaljena mjerenja. 

5.1.5. Mjerenje indeksa dima 

U slučaju dizelskih motora s kompresijskim paljenjem tijekom ispitivanja ocjenjuju se ispušni plinovi u 
odnosu na usklađenost sa zahtjevima iz Priloga VI. Direktivi 72/306/EEZ. 

5.2. Faktori korekcije 

5.2.1. Definicije 

Faktor korekcije je koeficijent K kojim se množi izmjerena snaga kako bi se odredila snaga motora u 
referentnim atmosferskim uvjetima iz točke 5.2.2.: 

5.2.2. Referentni atmosferski uvjeti 

5.2.2.1. Temperatura: 25 °C. 

5.2.2.2. Suhi tlak (ps): 990 mbar. 

5.2.3. Ispitni uvjeti u laboratoriju 

Kako bi ispitivanje bilo valjano, faktor korekcije snage K iznosi 0,96 ≤ K ≤ 1,06. 

5.2.4. Određivanje faktora korekcije 

5.2.4.1. Motori s vanjskim izvorom paljenja (prednabijanje ili slobodni usis) – faktor K a 

Faktor korekcije snage dobije se primjenom sljedeće formule: 

K a = Í 
990 
ps 
Î 

· Í 
T 

298 
Î 0:5 

gdje je 

T = apsolutna temperatura u K usisnog suhog zraka motora; 

ps = ukupni suhi atmosferski tlak u mbar, odnosno ukupni barometarski tlak umanjen za tlak vodene 
pare. 

5.2.4.2. Dizelski motori s kompresijskim paljenjem – faktor K d 

5.2.4.2.1. Četverotaktni dizelski motor sa slobodnim usisom i dvotaktni dizelski motor 

Faktor korekcije snage dobije se primjenom sljedeće formule: 

K d = Í 
990 
ps 
Î 

· Í 
T 

298 
Î 0:7 

gdje je 

T = apsolutna temperatura u K usisnog suhog zraka motora; 

ps = ukupni suhi atmosferski tlak u mbar. 

5.2.4.2.2. Četverotaktni dizelski motori s prednabijanjem 

5.2.4.2.2.1. Motori s turbonabijanjem na ispušne plinove 

Snaga se ne popravlja. Ako se međutim gustoća vanjskog zraka razlikuje od gustoće zraka u referentnim 
uvjetima (25 °C i 1 000 mbar) za više od 5 % u izvješću o ispitivanju opisuju se uvjeti ispitivanja. 

5.2.4.2.2.2. Motori s mehaničkim prednabijanjem
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5.2.4.2.2.2.1. Odnos r dobije se primjenom sljedeće formule: 

r = 
D 

V Í 
P 2 
P 1 
Î 

· Í 
T 1 
T 2 
Î 

gdje je 

D = protok goriva u mm 3 po ciklusu motora; 

V = zapremnina cilindara motora u litrama; 

P 1 = vanjski tlak; 

P 2 = tlak u usisnom sustavu motora; 

T 1 = vanjska temperatura u K (kako je određeno u točki 5.1.3.3.); 

T 2 = temperatura u usisnom sustavu motora u K. 

5.2.4.2.2.2.2. Faktor korekcije za motore s mehaničkim prednabijanjem jednak je onom za motore sa slobodnim usisom 
ako je r jednak ili veći od 50 mm 3 /litra i jednak je 1 ako je r manji od 50 mm 3 /litra. 

5.3. Izvješće o ispitivanju 

Izvješće o ispitivanju sadrži rezultate i sve izračune potrebne za određivanje neto snage kako je utvrđeno u 
Prilogu II. zajedno sa značajkama motora iz Dodatka 1. ili 2. ovom Prilogu. 

5.4. Promjene tipa motora 

O svim promjenama motora u odnosu na značajke iz Dodatka 1. ili Dodatka 2. ovom Prilogu obavješćuje 
se nadležno tijelo. To tijelo može: 

5.4.1. ocijeniti da nije izgledno da promjene značajno utječu na snagu motora; ili 

5.4.2. zahtjeva da se utvrdi snaga motora tako da se provedu sva ispitivanja za koje tijelo ocijeni da su potrebna. 

6. DOPUŠTENA ODSTUPANJA PRI MJERENJU NETO SNAGE 

6.1. Neto snaga motora koju izmjeri tehnička služba ne razlikuje za više od ± 2 % od neto snage koju je 
odredio proizvođač uz dopušteno odstupanje za brzinu vrtnje od ± 1,5 %. 

6.2. Neto snaga motora u ispitivanju sukladnosti proizvodnje ne smije se za više od ± 5 %. razlikovati od neto 
snage u homologacijskom ispitivanju.
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Dodatak 1. 

BITNE ZNAČAJKE MOTORA ( 1 ) 

(Dizelski motori) 

1. Opis motora 

1.1. Trgovački naziv ili marka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.2. Tip: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.3. Radni postupak: četverotaktni/dvotaktni ( 2 ) 

1.4. Promjer: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . mm 

1.5. Hod: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . mm 

1.6. Broj i položaj cilindara te redoslijed paljenja: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.7. Radni obujam motora: . . . . . . . . cm 3 

1.8. Kompresijski omjer ( 3 ): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.9. Nacrti komore za izgaranje i čela klipa: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.10. Najmanji promjer usisne grane i ispušne cijevi: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.11. Sustav hlađenja: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.11.1. Hlađenje tekućinom 

Vrsta tekućine: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Pumpa za cirkulaciju: da/ne ( 2 ) 

Značajke ili marka (marke) i tip (tipovi): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Prijenosni omjer pogona: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Termostat: položaj: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Hladnjak: nacrt (nacrti) i marka (marke) i tip (tipovi): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Visina tlaka u sigurnosnom ventilu: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Ventilator: značajke ili marka (marke) i tip (tipovi): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Pogonski mehanizam ventilatora: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Prijenosni omjer pogona: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Poklopac ventilatora: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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( 1 ) U slučaju nestandardnih motora i sustava proizvođač osigurava istovrijedne podatke. 
( 2 ) Prekrižiti nepotrebno. 
( 3 ) Navesti dopuštena odstupanja.



1.11.2. Hlađenje zrakom 

Ventilator: značajke ili marka (marke) i tip (tipovi): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Prijenosni omjer pogona: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Usisni sustav (standardna proizvodnja): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Sustav za reguliranje temperature: da/ne ( 1 ). Kratak opis: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.11.3. Temperature koje dopušta proizvođač 

1.11.3.1. Hlađenje tekućinom: Najviša temperatura na izlazu: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.11.3.2. Hlađenje zrakom. Referentna točka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Najviša temperatura u referentnoj točki: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.11.3.3. Najviša temperatura zraka na izlazu iz hladnjaka nabijenog zraka ( 2 ): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.11.3.4. Najviša temperatura ispušnih plinova u gornjoj točki 5.1.3.12.: 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.11.3.5. Temperatura goriva: najniža: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

najviša: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.11.3.6. Temperatura maziva: najniža: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

najviša: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.12. Kompresor: da/ne ( 1 ). Opis sustava: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.13. Usisni sustav 

Usisna grana: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Opis: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Filtar za zrak: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Marka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Tip: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Prigušivač zvuka na usisu: . . . . . . . . . . . . . . . . Marka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Tip: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

2. Dodatni uređaji protiv onečišćenja (ako postoje, a nisu opisani u ostalim točkama) 

Opis i crteži: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3. Dovod zraka i goriva 

3.1. Opis i crteži usisnih vodova i njihovih priloga (grijač, usisni prigušivač zvuka itd.): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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( 1 ) Prekrižiti nepotrebno.



3.2. Dovod goriva 

3.2.1. Pumpa za gorivo 

Tlak ( 1 ): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ili dijagram značajke ubrizgavanja ( 1 ): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2. Sustav za ubrizgavanje: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2.1. Pumpa 

3.2.2.1.1. Marka (marke): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2.1.2. Tip (tipovi): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2.1.3. Količina ubrizgavanja: … mm 3 po hodu pri … r/min pumpe ( 1 ) pri najvećoj količini ubrizgavanja ili 
referentni crtež ( 1 ) ( 2 ): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Navesti korišteni postupak: na motoru/na pumpi na uređaju za ispitivanje ( 2 ) 

3.2.2.1.4. Predubrizgavanje ( 1 ): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2.1.4.1. Krivulja predubrizgavanja: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2.1.4.2. Početak ubrizgavanja: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2.2. Visokotlačne cijevi: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2.2.1. Duljina: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2.2.2. Unutarnji promjer: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2.3. Brizgaljka (brizgaljke): 

3.2.2.3.1. Marka (marke): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2.3.2. Tip (tipovi): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2.3.3. Tlak otvaranja: . . . . . . . . . . . bar ( 1 ) 
ili crtež ubrizgavanja ( 1 ) ( 2 ) 

3.2.2.4. Regulator 

3.2.2.4.1. Marka (marke): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2.4.2. Tip (tipovi): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.2.2.4.3. Najveća brzina vrtnje opterećenog motora pri kojoj se potpuno prekida dovod goriva: . . . . . . . . . . . . . . r/min 

3.2.2.4.4. Najveća brzina vrtnje neopterećenog motora pri kojoj se potpuno prekida dovod goriva: . . . . . . . . . . . . r/min 

3.2.2.4.5. Brzina vrtnje motora u praznom hodu: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . r/min 

3.3. Sustav za pokretanje hladnog motora 

3.3.1. Marka (marke): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.3.2. Tip (tipovi): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.3.3. Opis sustava: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

4. Kutovi otvaranja/zatvaranja ventila ili ostali istovrijedni podaci 

4.1. Najveći podizaj ventila, kutovi otvaranja i zatvaranja ili podaci o kutovima otvaranja ili zatvaranja u odnosu 
na mrtve točke klipova: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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( 1 ) Navesti dopušteno odstupanje. 
( 2 ) Prekrižiti nepotrebno.



4.2. Referentne veličine i/ili područja namještanja ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5. Ispušni sustav 

5.1. Opis ispušnog kolektora: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.2. Opis ostalih dijelova ispušnog sustava ako se ispitivanje provodi na cjelokupnom ispušnom sustavu kako je 
odredio proizvođač ili podaci o najvećem dopuštenom protutlaku koji je odredio proizvođač pri najvećoj 
snazi motora ( 1 ): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

6. Sustav podmazivanja 

6.1. Opis sustava 

6.1.1. Položaj spremnika maziva: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

6.1.2. Sustav dovoda maziva (s pumpom/ubrizgavanjem u usisni dio/miješanje s gorivom itd.): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

6.2. Pumpa za podmazivanje ( 1 ) 

6.2.1. Marka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

6.2.2. Tip: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

6.3. Miješanje s gorivom ( 1 ) 

6.3.1. Postotak: 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

6.4. Hladnjak ulja: da/ne ( 1 ) 

6.4.1. Nacrt (nacrti) ili marka (marke) i tip (tipovi): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

7. Električna oprema 

Generator/alternator ( 1 ): značajke ili marka (marke) i tip (tipovi): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

8. Ostala pomoćna oprema koju pokreće motor (popis i prema potrebi kratak opis): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Dodatak 2. 

BITNE ZNAČAJKE MOTORA ( 1 ) 

(Motori s vanjskim izvorom paljenja) 

1. Opis motora 

1.1. Trgovački naziv ili marka: ........................................................................................................................................................ 

1.2. Tip: .................................................................................................................................................................................................. 

1.3. Radni postupak: četverotaktni/dvotaktni ( 2 ) 

1.4. Promjer: ............................................................ mm 

1.5. Hod: .................................................................. mm 

1.6. Broj i položaj cilindara te redoslijed paljenja: ..................................................................................................................... 

1.7. Radni obujam motora: .............................. cm 3 

1.8. Kompresijski omjer ( 3 ): ............................................................................................................................................................... 

1.9. Nacrti komore za izgaranje i čela klipa: .............................................................................................................................. 

1.10. Najmanji promjer usisne grane i ispušne cijevi: ................................................................................................................. 

1.11. Sustav hlađenja: 

1.11.1. Hlađenje tekućinom 

Vrsta tekućine: .............................................................................................................................................................................. 

Pumpa za cirkulaciju: da/ne ( 2 ) 

Značajke ili marka (marke) i tip (tipovi): .......................................................................................................................... 

Prijenosni omjer pogona: ....................................................................................................................................................... 

Termostat: položaj: ..................................................................................................................................................................... 

Hladnjak: nacrt (nacrti) i marka (marke) i tip (tipovi): ..................................................................................................... 

Položaj tlaka u sigurnosnom ventilu: .................................................................................................................................... 

Ventilator: značajke ili marka (marke) i tip (tipovi): ......................................................................................................... 

........................................................................................................................................................................................................... 

Pogonski mehanizam ventilatora: ........................................................................................................................................... 

Prijenosni omjer pogona: ....................................................................................................................................................... 

Poklopac ventilatora: ................................................................................................................................................................ 

1.11.2. Hlađenje zrakom 

Ventilator: značajke ili marka (marke) i tip (tipovi): ......................................................................................................... 

...........................................................................................................................................................................................................
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Prijenosni omjer pogona: ......................................................................................................................................................... 

Usisni sustav (standardna proizvodnja): ................................................................................................................................. 

Sustav za reguliranje temperature: da/ne ( 1 ). Kratak opis: ................................................................................................ 

1.11.3. Temperature koje dopušta proizvođač 

1.11.3.1. Hlađenje tekućinom: Najviša temperatura na izlazu: ......................................................................................................... 

1.11.3.2. Hlađenje zrakom. Referentna točka: ....................................................................................................................................... 

Najviša temperatura u referentnoj točki: ............................................................................................. 

1.11.3.3. Najviša temperatura zraka na izlazu iz hladnjaka nabijenog zraka .............................................................................. 

1.11.3.4. Najviša temperatura ispušnih plinova u gornjoj točki 

5.1.3.12.: ........................................................................................................................................................................................ 

1.11.3.5. Temperatura goriva: najniža: ................................................................................................................................................. 

najviša: .................................................................................................................................................. 

1.11.3.6. Temperatura maziva: najniža: ................................................................................................................................................. 

najviša: .................................................................................................................................................. 

1.12. Kompresor: da/ne ( 1 ). Opis sustava: ....................................................................................................................................... 

.......................................................................................................................................................................................................... 

1.13. Usisni sustav 

Usisna grana: ................................................................................ Opis: .................................................................................. 

.......................................................................................................................................................................................................... 

Filtar za zrak: ............................................................ Marka: ............................................. Tip: .......................................... 

Usisni prigušivač zvuka: .......................................... Marka: .............................................. Tip: ......................................... 

2. Dodatni uređaji protiv onečišćenja (ako postoje, a nisu opisani u ostalim točkama) 

Opis i crteži: ................................................................................................................................................................................. 

3. Dovod zraka i goriva 

3.1. Opis i crteži usisnih vodova i njihovih priloga (sabirnik usisnog zraka, grijač, dodatni dovodi zraka itd.): 

.......................................................................................................................................................................................................... 

3.2. Dovod goriva 

3.2.1. rasplinjačem (rasplinjačima) ( 1 ) ........................................................................ Broj: ............................................................ 

3.2.1.1. Marka: ............................................................................................................................................................................................ 

3.2.1.2. Tip: ................................................................................................................................................................................................. 

3.2.1.3. Položaji
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3.2.1.3.1. Sapnice: ........................................................................................................................ 9 > > > > > > > > > > > > > = > > > > > > > > > > > > > ; 

ili 

8 > > > > > > > > > > > > > < > > > > > > > > > > > > > : 

krivulja protoka goriva 
u odnosu na protok 
zraka i položaje koji 
su potrebni za posti
zanje te krivulje ( 1 ) 

3.2.1.3.2. Difuzor (difuzori): ..................................................................................................... 

3.2.1.3.3. Visina razine goriva u komori s plovkom: ........................................................ 

3.2.1.3.4. Masa plovka: ............................................................................................................... 

3.2.1.3.5. Igla plovka: ................................................................................................................. 

3.2.1.4. Sustav za pokretanje hladnog motora: ručno/automatsko ( 1 ) ............................ Radni položaj ( 2 ): ....................... 

........................................................................................................................................................................................................ 

3.2.1.5. Pumpa za gorivo 

Tlak ( 2 ): ....................................................... ili dijagram značajke ubrizgavanja ( 2 ): ......................................................... 

3.2.2. Sustav za ubrizgavanje: 

3.2.2.1. Marka (marke): ........................................................................................................................................................................... 

3.2.2.2. Tip (tipovi): ................................................................................................................................................................................. 

3.2.2.3. Opis (opći): ................................................................................................................................................................................. 

3.2.2.4. Umjeravanje: ..................................... bar ( 1 ) ( 2 ) 
ili dijagram značajke ubrizgavanja ( 1 ) ( 2 ): ........................................................................................................................... 

4. Kutovi otvaranja/zatvaranja ventila ili ostali istovrijedni podaci 

4.1. Najveći podizaj ventila, kutovi otvaranja i zatvaranja ili podaci o kutovima otvaranja ili zatvaranja u odnosu 
na mrtve točke klipova: ......................................................................................................................................................... 

........................................................................................................................................................................................................ 

4.2. Referentne veličine i/ili područja namještanja ( 1 ) 

5. Sustav paljenja 

5.1. Tip sustava paljenja 

5.1.1. Marka: .......................................................................................................................................................................................... 

5.1.2. Tip: ............................................................................................................................................................................................... 

5.1.3. Krivulja predpaljenja ( 2 ): .......................................................................................................................................................... 

5.1.4. Početak predpaljenja ( 2 ): .......................................................................................................................................................... 

5.1.5. Razmak kontakta prekidača ( 1 ) ( 2 ) i kut zatvorenosti kontakata ( 1 ): ............................................................................ 

6. Ispušni sustav 

Opis i crteži: .............................................................................................................................................................................. 

7. Sustav podmazivanja 

7.1. Opis sustava 

7.1.1. Položaj spremnika maziva: .....................................................................................................................................................
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7.1.2. Sustav dovoda maziva (pumpom/ubrizgavanjem u usisni dio/miješanje s gorivom itd.): .................................... 

7.2. Pumpa za podmazivanje ( 1 ) 

7.2.1. Marka: .......................................................................................................................................................................................... 

7.2.2. Tip: ............................................................................................................................................................................................... 

7.3. Miješanje s gorivom ( 1 ) 

7.3.1. Postotak: ...................................................................................................................................................................................... 

7.4. Hladnjak ulja: da/ne ( 1 ) 

7.4.1. Nacrt (nacrti) ili marka (marke) i tip (tipovi): ................................................................................................................... 

8. Električna oprema 

Generator/alternator ( 1 ): 

značajke ili marka (marke) i tip (tipovi): ........................................................................................................................... 

........................................................................................................................................................................................................ 

9. Ostala pomoćna oprema koju pokreće motor 

(Popis i prema potrebi kratak opis): .................................................................................................................................... 

........................................................................................................................................................................................................ 

10. Dodatni podaci o uvjetima ispitivanja 

10.1. Svjećice 

10.1.1. Marka: .......................................................................................................................................................................................... 

10.1.2. Tip: ............................................................................................................................................................................................... 

10.1.3. Razmak elektroda: ..................................................................................................................................................................... 

10.2. Svitak za paljenje 

10.2.1. Marka: .......................................................................................................................................................................................... 

10.2.2. Tip: ............................................................................................................................................................................................... 

10.3. Kondenzator u sustavu paljenja 

10.3.1. Marka: .......................................................................................................................................................................................... 

10.3.2. Tip: ............................................................................................................................................................................................... 

10.4. Oprema za uklanjanje radiofrekvencijskih smetnji 

10.4.1. Marka: .......................................................................................................................................................................................... 

10.4.2. Tip: ...............................................................................................................................................................................................
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PRILOG II. 

Naziv homologacijskog tijela 

OBRAZAC 

PRILOG CERTIFIKATU O EEZ HOMOLOGACIJI TIPA VOZILA U ODNOSU NA SNAGU MOTORA 

(Članak 4. stavak 2. i članak 10. Direktive Vijeća 70/156/EEZ od 6. veljače 1970. o usklađivanju zakonodavstava država 
članica u odnosu na homologaciju tipa motornih vozila i njihovih prikolica) 

IZJAVA O REZULTATIMA MJERENJA NETO SNAGE MOTORA 

1. Trgovački naziv ili marka motora: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

2. Tip i identifikacijski broj motora: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3. Naziv i adresa proizvođača: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

4. Prema potrebi naziv i adresa ovlaštenog predstavnika proizvođača: 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5. Uvjeti ispitivanja 

5.1. Tlakovi izmjereni pri najvećoj snazi 

5.1.1. barometarski: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . mbar 

5.1.2. ispušnih plinova: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . mbar 

5.1.3. podtlak na usisu: mbar u usisnom sustavu motora 

5.2. Temperature izmjerene kod najveće snage motora: 

5.2.1. usisnog zraka: . . . . . . . . . . . . . . . °C 

5.2.2. na izlazu iz hladnjaka nabijenog usisnog zraka: . . . . °C ( 1 ) 

5.2.3. rashladne tekućine 

5.2.3.1. na izlazu rashladne tekućine iz motora: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . °C ( 1 ) 

5.2.3.2. u referentnoj točki pri zračnom hlađenju: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . °C ( 1 ) 

5.2.4. ulja: °C (navesti točku mjerenja) 

5.2.5. goriva 

5.2.5.1. u rasplinjaču/na ulazu dobavne pumpe ( 1 ): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . °C 

5.2.5.2. u uređaju za mjerenje potrošnje goriva: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . °C 

5.2.6. ispušnih plinova u točki koja je u blizini vanjske prirubnice (vanjskih prirubnica) ispušne 
grane: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . °C 

5.3. Brzina vrtnje motora u praznom hodu: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . r/min 

5.4. Značajke dinamometra
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5.4.1. Marka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.4.2. Tip: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.5. Značajke uređaja za mjerenje zamućenosti 

5.5.1. Marka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.5.2. Tip: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6. Gorivo 

5.6.1. Za motore s vanjskim izvorom paljenja na tekuće gorivo: 

5.6.1.1. Marka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.1.2. Specifikacija: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.1.3. Aditiv protiv detoniranja (olovo itd.) 

5.6.1.3.1. Tip: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.1.3.2. Sadržaj mg/litra: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.1.4. Oktanski broj 

5.6.1.4.1. Istraživački oktanski broj RON: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.1.4.2. Motorni oktanski broj MON: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.1.5. Relativna gustoća: . . . . . . . . . . . . . . pri 15 °C . . . . . . . . . . . . . . . pri 4 °C . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.1.6. Ogrjevna vrijednost: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kJ/kg 

5.6.2. Za motore s vanjskim izvorom paljenja na plinovita goriva: 

5.6.2.1. Trgovačka naziv ili marka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.2.2. Specifikacija: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.2.3. Tlak pri skladištenju: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.2.4. Tlak pri uporabi: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.3. Za dizelske motore s kompresijskim paljenjem na plinovita goriva 

5.6.3.1. Sustav opskrbe: plin: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.3.2. Specifikacija za plin koji se koristi: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.3.3. Omjer dizelskoga goriva/plina: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.4. Za dizelske motore s kompresijskim paljenjem na tekuće gorivo 

5.6.4.1. Marka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.4.2. Specifikacija za gorivo koje se koristi: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.4.3. Cetanski broj: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.6.4.4. Relativna gustoća: . . . . . . . . . . . . . . pri 15 °C . . . . . . . . . . . . . . . pri 4 °C . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.7. Mazivo 

5.7.1. Marka: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.7.2. Specifikacija: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5.7.3. SAE viskoznost: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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6. Detaljni rezultati mjerenja 

6.1. Osobine motora 

Brzina vrtnje motora 
(r/min) 

Rezultati ispitivanja 
motora 

Specifična potrošnja 
goriva 
g/kWh 
kJ/kWh ( 1 ) 

Zakretni moment 
Nm 

Snaga motora 
kW 

Faktor korekcije 

Korigirana snaga na kočnici kW 

Korigirana potrošnja goriva ( 2 ) 

Korigirani zakretni moment Nm 

Snaga koja se dodaje za pomoćnu opremu ugrađenu na 
motor osim opreme iz tablice 1. (vidjeti odjeljak 8. 
Dodatka 1. i odjeljak 9. Dodatka 2.). Snaga koja se 
oduzima ako ventilator nije ugrađen (vidjeti napomenu 
5. u tablici 1.) 

Br. 1. 

Br. 2. 

Br. 3. 

Neto snaga kW 

Zakretni moment Nm 

( 1 ) Prekrižiti nepotrebno. 
( 2 ) Primjenjuje se samo za dizelske motore. 

6.2. Indeks dimnih plinova (ispunjava se samo kod dizelskih motora) 

Brzina vrtnje motora 
(r/min) 

Nazivni protok G (litra/se
kunda) 

Granične vrijednosti upijanja 
(m -1 ) 

Izmjerene vrijednosti upijanja 
(m -1 ) 

1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

5. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

6.3. Najveća neto snaga: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kW pri . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . r/min ( 1 ) 

6.4. Najveći zakretni moment: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Nm pri . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . r/min ( 1 )
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ljivo, pomoću vodoravne tangente na krivulju neto snage/neto momenta kao funkcija brzine vrtnje motora.



7. Motor je podnesen za ispitivanje dana: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

8. Tehnička služba koja provodi ispitivanja: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

9. Datum izvješća o ispitivanju koji je dodijelila ta služba: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

10. Broj izvješća o ispitivanju koji je dodijelila ta služba: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

11. Mjesto: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

12. Datum: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

13. Potpis: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

14. Ovoj izjavi priloženi su sljedeći dokumenti: 

Jedan primjerak ispunjenog Dodatka 1/2 ( 1 ) s crtežima i dokumentima koji se zahtijevaju pod različitim 
naslovima.
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15.1.2011. SLUŽBENI LIST EUROPSKE UNIJE L 12/1 

UREDBA KOMISIJE (EU) br. 10/2011 

od 14. siječnja 2011. 

o plastičnim materijalima i predmetima koji dolaze u dodir s hranom 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 1935/2004 Europskog parla
menta i Vijeća od 27. listopada 2004. o materijalima i pred
metima koji dolaze u dodir s hranom i o stavljanju izvan snage 
direktiva 80/590/EEZ i 89/109/EEZ ( 1 ), a posebno njezin članak 
5. stavak 1. točke (a), (c), (d), (e), (f), (h), (i) i (j), 

nakon savjetovanja s Europskom agencijom za sigurnost hrane, 

budući da: 

(1) Uredbom (EZ) br. 1935/2004 utvrđuju se opća načela za 
uklanjanje razlika između zakonodavstava država članica 

o materijalima koji dolaze u dodir s hranom. Člankom 5. 
stavkom 1. te Uredbe predviđa se donošenje posebnih 
mjera za skupine materijala i predmeta i detaljno 
opisuje postupak odobravanja tvari na razini EU-a kad 
je posebnom mjerom predviđen popis odobrenih tvari. 

(2) Ova je Uredba posebna mjera u smislu članka 5. stavka 
1. Uredbe (EZ) br. 1935/2004. Ovom se Uredbom 
trebaju utvrditi posebna pravila za plastične materijale i 
predmete koja se trebaju primjenjivati radi njihove 
sigurne uporabe i stavlja se izvan snage Direktiva Komi
sije 2002/72/EZ od 6. kolovoza 2002. o plastičnim 
materijalima i predmetima koji dolaze u dodir s 
hranom ( 2 ). 

(3) Direktivom 2002/72/EZ se utvrđuju osnovna pravila za 
proizvodnju plastičnih materijala i predmeta. Direktiva je 
bitno izmijenjena 6 puta. Zbog jasnoće potrebno je 
konsolidirati tekst te ukloniti suvišne i zastarjele dijelove. 

(4) U prošlosti su Direktiva 2002/72/EZ i njezine izmjene 
prenesene u nacionalno zakonodavstvo bez većih prila
godbi. Za prijenos u nacionalno zakonodavstvo obično je 
potrebno razdoblje od 12 mjeseci. U slučaju izmjene 
popisa monomera i aditiva u svrhu odobrenja novih 
tvari, ovo razdoblje prenošenja uzrokuje kašnjenje 
odobrenja i posljedično usporavanje inovacija. Stoga se 
čini primjerenim donijeti pravila o plastičnim materija
lima i predmetima u obliku Uredbe koja je izravno 
primjenjiva u svim državama članicama.
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( 1 ) SL L 338, 13.11.2004., str. 4. ( 2 ) SL L 220, 15.8.2002., str.18.



(5) Direktiva 2002/72/EZ primjenjuje se na materijale i pred
mete napravljene isključivo od plastike te na brtvila u 
poklopcima. U prošlosti su to bile glavne upotrebe 
plastike na tržištu. Međutim, posljednjih godina, osim 
materijala i predmeta napravljenih isključivo od plastike, 
plastični materijali također se koriste u kombinaciji s 
drugim materijalima u tzv. višeslojnim materijalima od 
više različitih materijala. Već se na sve plastične materi
jale primjenjuju pravila za korištenje vinil-klorid mono
mera utvrđena u Direktivi Vijeća 78/142/EEZ od 30. sije 
čnja 1978. o usklađivanju zakonodavstava država članica 
u odnosu na materijale i predmete koji sadrže vinil-klorid 
monomer koji dolaze u dodir s hranom ( 1 ). Stoga se čini 
primjerenim proširiti područje primjene ove Uredbe i na 
slojeve plastičnih materijala u višeslojnim materijalima od 
više različitih materijala. 

(6) Plastični materijali i predmeti mogu se sastojati od 
različitih slojeva plastike koji su povezani ljepilima. 
Plastični materijali i predmeti mogu također biti otisnuti 
ili premazani organskim ili anorganskim premazom. 
Otisnuti ili premazani plastični materijali i predmeti, 
kao i oni slijepljeni ljepilima trebaju biti obuhvaćeni 
ovom Uredbom. Ljepila, premazi i tiskarske boje nisu 
nužno sastavljeni od istih tvari kao plastike. Uredbom 
(EZ) br. 1935/2004 predviđa se da se za ljepila, 
premaze i tiskarske boje mogu donijeti posebne mjere. 
Stoga treba dopustiti da plastični materijali i predmeti 
koji su otisnuti, premazani ili koji su slijepljeni ljepilima 
u otisnutom, premazanom ili slijepljenom sloju sadrže i 
druge tvari osim tvari odobrenih za plastične materijale 
na razini EU-a. Ti slojevi mogu biti predmet drugih 
propisa EU-a ili nacionalnih propisa. 

(7) Plastične mase, kao i ionsko izmjenjivačke smole, gume i 
silikoni, su makromolekularne tvari dobivene postupcima 
polimerizacije. Uredbom (EZ) br. 1935/2004 predviđa se 
da se mogu donijeti posebne mjere za ionsko izmjenji
vačke smole, gume i silikone. Budući da se ti materijali 
sastoje od drukčijih tvari nego plastike i imaju drukčija 
fizikalno-kemijska svojstva, na njih se trebaju primjenji
vati posebna pravila te treba pojasniti da oni nisu obuh
vaćeni ovom Uredbom. 

(8) Plastične mase se proizvode od monomera i ostalih 
ulaznih sirovina koje se kemijskom reakcijom spajaju u 
makromolekularnu strukturu, polimer, koji je glavna 
strukturna komponenta plastične mase. Polimeru se 
dodaju aditivi kako bi se postiglo određeno tehnološko 
svojstvo. Sam polimer je inertna struktura velike mole
kularne mase. Budući da tijelo obično ne može apsorbi
rati tvari s molekularnom masom većom od 1 000 Da, 
mogući rizik za zdravlje od polimera je minimalan. 

Mogući rizik za zdravlje može proizaći od monomera 
kod kojih nije došlo do reakcije ili kod kojih reakcija 
nije do kraja dovršena ili od drugih ulaznih sirovina, 
odnosno od aditiva male molekularne mase koji se 
prenose u hranu migracijom iz plastičnih materijala 
koji dolaze u dodir s hranom. Stoga je potrebno proci
jeniti rizik od monomera, drugih ulaznih sirovina i 
aditiva te ih odobriti prije korištenja u proizvodnji 
plastičnih materijala i predmeta. 

(9) Procjenom rizika od pojedine tvari, koju treba provesti 
Europska agencija za sigurnost hrane (dalje u tekstu: 
Agencija), treba obuhvatiti samu tvar, odgovarajuće neči
stoće te predvidive produkte reakcije i razgradnje kod 
predviđene upotrebe. Procjenom rizika treba obuhvatiti 
moguću migraciju pod najgorim predvidivim uvjetima 
upotrebe i toksičnost. Na temelju procjene rizika u 
odobrenju, prema potrebi, treba utvrditi specifikacije za 
tvar i ograničenja upotrebe, količinska ograničenja ili 
granične vrijednosti migracije kako bi se zajamčila sigur
nost konačnog materijala ili predmeta. 

(10) Do sada još nisu na razini EU-a utvrđena pravila za 
procjenu rizika i upotrebu bojila u plastičnim materija
lima. Stoga njihovo korištenje treba ostati podložno 
nacionalnom zakonodavstvu. Tu situaciju treba preispitati 
u kasnijoj fazi. 

(11) Očekuje se da otapala koja se koriste u proizvodnji 
plastičnih masa za postizanje odgovarajućih uvjeta 
potrebnih za odvijanje reakcijskih procesa budu uklo
njena tijekom proizvodnog postupka budući da su 
obično hlapiva. Na razini EU-a još nisu utvrđena 
pravila za procjenu rizika i upotrebu otapala u proizvo
dnji plastičnih masa. Stoga njihovo korištenje treba ostati 
podložno nacionalnom zakonodavstvu. Tu situaciju treba 
preispitati u kasnijoj fazi. 

(12) Plastične mase se mogu proizvoditi od sintetskih makro
molekularnih tvari ili makromolekularnih tvari prirodnog 
podrijetla, koje kemijskom reakcijom s drugim ulaznim 
sirovinama stvaraju modificiranu makromolekulu. 
Sintetske makromolekule koje se koriste često su među
produkti koji nisu potpuno polimerizirani. Do mogućeg 
rizika za zdravlje može doći zbog migracije neizreagi
ranih ili ne do kraja izreagiranih drugih ulaznih sirovina 
koje se upotrebljavaju za modifikaciju makromolekule, 
odnosno od nepotpuno izreagiranih makromolekula. 
Stoga treba procijeniti rizik od drugih ulaznih sirovina, 
kao i od makromolekula koje se upotrebljavaju u proiz
vodnji modificiranih makromolekula te ih odobriti prije 
korištenja u proizvodnji plastičnih materijala i predmeta.
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(13) Plastične mase se također mogu proizvesti mikroorgan
izmima koji iz ulaznih sirovina postupkom fermentacije 
stvaraju makromolekularne strukture. Tada se makromo
lekula ili ispušta u medij ili ekstrahira. Do mogućeg rizika 
za zdravlje može doći od migracije neizreagiranih ili ne 
do kraja izreagiranih ulaznih sirovina, međuprodukata ili 
nusprodukata iz fermentacijskog procesa. U tom slučaju 
treba procijeniti rizik koji proizlazi od konačnog proiz
voda te ga odobriti prije korištenja u proizvodnji 
plastičnih materijala i predmeta. 

(14) Direktiva 2002/72/EZ sadrži različite popise monomera 
ili drugih ulaznih sirovina i aditiva odobrenih za proizvo
dnju plastičnih materijala i predmeta. Popis Unije je sada 
potpun za monomere, druge ulazne sirovine i aditive, što 
znači da se mogu koristiti samo tvari odobrene na razini 
EU-a. Stoga više nije potrebno izdvajanje monomera ili 
drugih ulaznih sirovina i aditiva u zasebne popise na 
temelju njihova statusa odobrenja. Budući da se neke 
tvari mogu koristiti kao monomeri ili kao druge ulazne 
sirovine i kao aditivi, radi jasnoće treba ih objaviti u 
jednom popisu odobrenih tvari uz navođenje odobrene 
funkcije. 

(15) Polimeri se mogu koristiti ne samo kao glavni strukturni 
sastojci, već i kao aditivi za postizanje određenih tehno
loških svojstava plastike. Ako je takav polimerni aditiv 
identičan nekom polimeru koji može biti glavni struk
turni sastojak pojedinog plastičnog materijala, može se 
smatrati da je rizik od polimernog aditiva procijenjen 
ako su monomeri već vrednovani i odobreni. U tom 
slučaju nije potrebno odobriti takav polimerni aditiv 
već ga se može koristiti na temelju odobrenja njegovih 
monomera i drugih ulaznih sirovina. Ako takav poli
merni aditiv nije identičan polimeru koji može biti 
glavni strukturni sastojak plastičnog materijala, tada se 
ne može smatrati da je rizik od polimernog aditiva proci
jenjen vrednovanjem monomera. U tom slučaju treba 
procijeniti rizik koji proizlazi od polimernog aditiva u 
odnosu na njegovu nisku frakciju molekularne mase 
ispod 1 000 Da te ga odobriti prije primjene u proizvo
dnji plastičnih materijala i predmeta. 

(16) U prošlosti nije jasno bila utvrđena razlika između aditiva 
koji imaju određenu funkciju u konačnom polimeru i 
poboljšavala tvari u proizvodnji polimera (PPA) koji 
imaju samo funkciju u proizvodnom procesu i nisu pred
viđene da budu prisutne u konačnom predmetu. Neke 
tvari koje služe kao PPA već su u prošlosti uvrštene u 
nepotpuni popis aditiva. Te PPA trebaju ostati na Unijinu 
popisu odobrenih tvari. Međutim, treba pojasniti da se 

mogu upotrebljavati i druge PPA, podložno nacionalnom 
zakonodavstvu. Tu situaciju treba preispitati u kasnijoj 
fazi. 

(17) Popis Unije sadrži tvari odobrene za upotrebu u proizvo
dnji plastičnih masa. Tvari kao što su kiseline, alkoholi i 
fenoli mogu se pojaviti i u obliku soli. Budući da se soli u 
želucu obično pretvaraju u kiselinu, alkohol ili fenol, 
korištenje soli s kationima koje su bile podvrgnute 
procjeni sigurnosti treba u načelu odobravati zajedno s 
kiselinom, alkoholom ili fenolom. U određenim slučaje
vima, ako iz procjena rizika proizlaze dvojbe o korištenju 
slobodnih kiselina, treba odobriti samo soli uz navođenje 
naziva u popisu kao ”…kiselina (kiseline), soli”. 

(18) Tvari koje se koriste u proizvodnji plastičnih materijala ili 
predmeta mogu sadržavati nečistoće koje nastaju tijekom 
procesa proizvodnje ili ekstrakcije. Te nečistoće su 
nenamjerno dodane uz sirovinu u proizvodnji plastičnih 
materijala (non-intentially added substance – NIAS). U 
mjeri u kojoj su značajne za procjenu rizika, glavne neči
stoće u sastojku treba uzeti u obzir i prema potrebi 
uvrstiti u specifikacije pojedinih sastojaka. Međutim, u 
odobrenju nije moguće navesti i uzeti u obzir sve neči
stoće. Stoga one mogu biti prisutne u nekom materijalu 
ili predmetu iako nisu uvrštene u popis Unije. 

(19) U proizvodnji polimera koriste se tvari kao što su kata
lizatori koji ubrzavaju reakciju polimerizacije i reagensi 
kojima se kontrolira reakcija polimerizacije poput 
lančane reakcije, produženja lanca ili prekida lančane 
reakcije. Ta poboljšavala tvari u polimerizaciji koriste se 
u vrlo malim količinama i ne očekuje se da ostanu u 
konačnom polimeru. Stoga ona u ovom trenutku ne 
trebaju biti predmet postupka odobravanja na razini 
EU-a. Potrebno je da proizvođač procijeni mogući rizik 
za zdravlje u konačnom materijalu ili predmetu koji proi
zlazi iz njihova korištenja u skladu s međunarodno priz
natim znanstvenim načelima o procjeni rizika. 

(20) Tijekom proizvodnje i upotrebe plastičnih materijala i 
predmeta mogu nastati produkti reakcije i razgradnje. 
Ti produkti reakcije i razgradnje nenamjerno su prisutni 
u plastičnom materijalu (NIAS). U mjeri u kojoj su 
značajni za procjenu rizika, glavne produkte reakcije i 
razgradnje kod predviđene primjene pojedine tvari treba 
uzeti u obzir i uvrstiti u ograničenja za pojedinu tvar. 
Međutim, u odobrenju nije moguće navesti i uzeti u 
obzir sve produkte reakcije i razgradnje. Stoga ih ne 
treba navoditi kao posebne unose u popisu Unije. 
Mogući rizik za zdravlje u konačnom materijalu ili pred
metu od produkata reakcije i razgradnje treba procijeniti 
proizvođač u skladu s međunarodno priznatim znan
stvenim načelima o procjeni rizika.
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(21) Prije nego što je utvrđen Unijin popis aditiva, u proizvo
dnji plastičnih masa mogli su se koristiti i drugi aditivi 
osim onih odobrenih na razini EU-a. Za te aditive dozvo
ljene u državama članicama rok za dostavu podataka za 
procjenu njihove sigurnosti od strane Agencije radi 
njihovog uvrštenja u popis Unije istekao je 31. prosinca 
2006. Aditivi za koje je valjani zahtjev podnesen u tom 
roku uvršteni su u privremeni popis. Za određene aditive 
na privremenom popisu još nije donesena odluka o 
njihovom odobrenju na razini EU-a. Za te aditive 
trebalo bi biti moguće njihovo daljnje korištenje u 
skladu s nacionalnim zakonodavstvom do dovršetka 
njihove procjene i donošenja odluke o njihovu uvrštenju 
na popis Unije. 

(22) Kada se aditiv s privremenog popisa uvrsti u popis Unije 
ili kada se odluči da ga se ne uvrsti u popis Unije, taj 
aditiv treba ukloniti s privremenog popisa aditiva. 

(23) Novim se tehnologijama proizvode tvari u veličini čestica 
koje imaju kemijska i fizikalna svojstva koja se znatno 
razlikuju od onih s većom strukturom, npr. nanočestice. 
Ta drukčija svojstva mogu dovesti do drukčijih toksikolo 
ških svojstava te stoga Agencija takve tvari treba vredno
vati pojedinačno od slučaja do slučaja s obzirom na 
njihov rizik sve dok ne bude na raspolaganju više poda
taka o takvim novim tehnologijama. Stoga je potrebno 
pojasniti da odobrenja na temelju procjene rizika 
konvencionalne veličine čestica pojedine tvari ne obuh
vaćaju proizvedene nanočestice. 

(24) U odobrenju na temelju procjene rizika treba, prema 
potrebi, utvrditi specifične granične vrijednosti migracija 
kako bi se jamčila sigurnost konačnog materijala ili pred
meta. Ako se pojedini aditiv odobren za proizvodnju 
plastičnih materijala i predmeta istodobno odobrava i 
kao prehrambeni aditiv ili aroma, treba osigurati da 
otpuštanje tvari ne promijeni sastav hrane na neprihva
tljiv način. Stoga otpuštanje takvog aditiva ili arome s 
dvostrukom namjenom ne smije imati tehnološku funk
ciju u hrani, osim ako ta funkcija nije namjerna i ako 
materijal namijenjen dodiru s hranom ispunjava zahtjeve 
o aktivnim materijalima koji dolaze u dodir s hranom 
utvrđene u Uredbi (EZ) br. 1935/2004 i Uredbi Komisije 
(EZ) br. 450/2009 od 29. svibnja 2009. o aktivnim i 
inteligentnim materijalima i predmetima koji dolaze u 
dodir s hranom ( 1 ). Ako je primjenjivo, treba poštovati 
zahtjeve iz Uredbi (EZ) br. 1333/2008 Europskog parla
menta i Vijeća od 16. prosinca 2008. o prehrambenim 
aditivima ( 2 ) ili (EZ) br. 1334/2008 Europskog parla
menta i Vijeća od 16. prosinca 2008. o prehrambenim 

aromama i nekim sastojcima hrane s aromatskim obiljež
jima za korištenje u i na hrani, te o izmjeni Uredbe 
Vijeća (EEZ) br. 1601/91, uredaba (EZ) br. 2232/96 i 
(EZ) br. 110/2008 i Direktive 2000/13/EZ ( 3 ). 

(25) U skladu s člankom 3. stavkom 1. točkom (b) Uredbe 
(EZ) br. 1935/2004 otpuštanje tvari iz materijala i pred
meta koji dolaze u dodir s hranom ne smije dovesti do 
neprihvatljivih promjena u sastavu hrane. U skladu s 
dobrom proizvođačkom praksom moguće je proizvoditi 
plastične materijale tako da ne otpuštaju više od 10 mg 
tvari po 1 dm 2 površine plastičnog materijala. Ako se 
procjenom rizika pojedine tvari ne dokažu niže vrijedno
sti, tu vrijednost treba utvrditi kao generičku graničnu 
vrijednost za inertnost plastičnog materijala, tj. granicu 
globalne migracije. Kako bi se dobili usporedivi rezultati 
kod provjere sukladnosti s granicom globalne migracije, 
treba provesti ispitivanje pod standardiziranim uvjetima 
ispitivanja uključujući trajanje ispitivanja, temperaturu i 
medij (modelna otopina koja simulira hranu), koji odgo
varaju najgorim predvidivim uvjetima korištenja plastič
noga materijala ili predmeta. 

(26) Granica globalne migracije od 10 mg po 1 dm 2 odgovara 
kod kubnog pakovanja, kocke, koja sadrži 1 kg hrane, 
migraciji u iznosu od 60 mg po kg hrane. Kod malih 
pakovanja kod kojih je omjer površine u odnosu na 
volumen veći, migracija u hranu je veća. Za dojenčad i 
malu djecu kod kojih je veća konzumacija hrane po 
kilogramu tjelesne težine nego kod odraslih i koji još 
nemaju raznovrsnu prehranu, potrebno je utvrditi 
posebne odredbe kako bi se ograničio unos tvari koje 
migriraju iz materijala koji dolaze u dodir s hranom. 
Kako bi se osigurala ista zaštita i za pakovanja manjeg 
volumena kao za pakovanja većeg volumena, graničnu 
vrijednost globalne migracije za materijale koji dolaze u 
dodir s hranom namijenjene za pakovanje hrane za 
dojenčad i malu djecu potrebno je vezati uz graničnu 
vrijednost u hrani, a ne uz površinu pakovanja. 

(27) Posljednjih godina razvijaju se plastični materijali koji 
dolaze u dodir s hranom koji se ne sastoje samo od 
jedne plastične mase već su sastavljeni od do 15 različitih 
plastičnih slojeva kako bi se dobila optimalna funkcio
nalnost i zaštita hrane uz istodobno smanjenje amba
lažnog otpada. U takvim višeslojnim plastičnim materija
lima ili predmetima slojevi mogu biti odijeljeni od hrane 
funkcionalnom barijerom. Ta barijera je jedan sloj unutar 
materijala ili predmeta koji dolaze u dodir s hranom koji 
sprečava migraciju u hranu tvari koje se nalaze iza te 
barijere. Iza funkcionalne barijere smiju se koristiti
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neodobrene tvari, pod uvjetom da one ispunjavaju odre 
đene kriterije te da je njihova migracija ispod zadane 
granice detekcije. Uzimajući u obzir hranu za dojenčad 
i za druge posebno osjetljive osobe, kao i veliku anali
tičku toleranciju analize migracija, potrebno je utvrditi 
maksimalnu količinu od 0,01 mg/kg u hrani za migraciju 
neodobrenih tvari kroz funkcionalnu barijeru. Tvari koje 
su mutagene, karcinogene ili toksične za reprodukciju ne 
smiju se koristiti u materijalima ili predmetima koji 
dolaze u dodir s hranom bez prethodnog odobrenja i 
stoga ne smiju biti obuhvaćene pojmom funkcionalne 
barijere. Nove tehnologije kojima se proizvode tvari u 
veličini čestica koje imaju kemijska i fizikalna svojstva 
značajno različita od onih veće strukture, primjerice 
nanočestice, treba vrednovati pojedinačno od slučaja do 
slučaja s obzirom na rizik sve dok se ne prikupi više 
podataka o takvim novim tehnologijama. Stoga one ne 
smiju biti obuhvaćene pojmom funkcionalne barijere. 

(28) Posljednjih godina razvijaju se plastični materijali i pred
meti koji dolaze u dodir s hranom koji se sastoje od 
kombinacije nekoliko materijala u svrhu postizanja opti
malne funkcionalnosti i zaštite hrane uz istodobno 
smanjenje ambalažnog otpada. U tim višeslojnim materi
jalima i predmetima od više različitih materijala plastični 
slojevi trebaju ispunjavati iste zahtjeve o sastavu kao i 
plastični slojevi koji nisu kombinirani s drugim materija
lima. Za plastične slojeve u višeslojnim materijalima od 
više različitih materijala koji su odvojeni od hrane funk
cionalnom barijerom treba se primjenjivati pojam funk
cionalne barijere. Budući da za druge materijale koji se 
kombiniraju s plastičnim slojevima još nisu donešene 
mjere na razini EU-a, nije još moguće utvrditi zahtjeve 
za konačne višeslojne materijale i predmete od više 
različitih materijala. Stoga se granice za specifične i 
globalne migracije ne trebaju primjenjivati osim za 
vinil-klorid monomer, za koji već postoje takva ograniče
nja. Tako dugo dok se ne donese posebna mjera na razini 
EU-a koja će se obuhvatiti sve višeslojne materijale i 
predmete od više različitih materijala, države članice 
mogu zadržati ili donijeti nacionalne odredbe za te mate
rijale i predmete, pod uvjetom da su u skladu s pravilima 
Ugovora. 

(29) Člankom 16. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 1935/2004 
predviđa se da uz materijale i predmete obuhvaćene 
posebnim mjerama treba priložiti pisanu izjavu o suklad
nosti, u kojoj se navodi da su u skladu s pravilima koja 
se na njih primjenjuju. Kako bi se pojačala koordinacija i 
odgovornost dobavljača u svakoj fazi proizvodnje, uklju 
čujući i fazu ulaznih sirovina, odgovorne osobe trebaju 
dokumentirati sukladnost s odgovarajućim pravilima u 
izjavi o sukladnosti, koja se stavlja na raspolaganje potro 
šačima. 

(30) Premazi, tiskarske boje i ljepila još nisu obuhvaćeni 
posebnim zakonodavstvom EU-a i stoga se na njih ne 
primjenjuje zahtjev izjave o sukladnosti. Međutim, za 

premaze, tiskarske boje i ljepila koja se koriste u 
plastičnim materijalima i predmetima potrebno je dosta
viti odgovarajuće podatke proizvođaču konačnog 
plastičnog predmeta, koji će mu omogućiti da osigura 
sukladnost za tvari za koje su u ovoj Uredbi utvrđene 
granice migracije. 

(31) Člankom 17. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 178/2002 
Europskog parlamenta i Vijeća od 28. siječnja 2002. o 
utvrđivanju općih načela i uvjeta propisa o hrani, osni
vanju Europske agencije za sigurnost hrane i utvrđivanju 
postupaka o pitanjima sigurnosti hrane ( 1 ), zahtijeva se 
od subjekta u poslovanju s hranom da provjeri da je 
hrana u skladu s pravilima koja se na nju primjenjuju. 
U tu svrhu i podložno poštovanju zahtjeva povjerljivosti, 
subjekti u poslovanju s hranom trebaju imati pristup 
odgovarajućim informacijama koje bi im omogućile da 
osiguraju da migracija iz materijala i predmeta u hranu 
bude u skladu sa specifikacijama i ograničenjima utvr 
đenim u propisima o hrani. 

(32) U svakoj fazi proizvodnje odgovarajuća dokumentacija 
kojom se potkrepljuje izjava o sukladnosti treba biti 
dostupna nadzornim tijelima. Takav dokaz o sukladnosti 
može se temeljiti na ispitivanju migracije. Budući da je 
ispitivanje migracije složeno, skupo i zahtijeva mnogo 
vremena, trebalo bi dopustiti da se sukladnost može 
dokazati također i izračunima, uključujući izradu 
modela, druge analize i znanstvene evidencije ili obrazlo 
ženja, ako oni daju rezultate koji su u najmanju ruku 
toliko strogi kao ispitivanje migracije. Rezultati ispitivanja 
smatrat će se valjanim sve dok su formulacije i uvjeti 
proizvodnje stalni u okviru sustava osiguranja kvalitete. 

(33) Kod ispitivanja predmeta koji još nisu u dodiru s 
hranom, za određene predmete, kao što su folije ili 
poklopci, često se ne može odrediti površina koja 
dolazi u dodir s određenim volumenom hrane. Za te 
predmete potrebno je utvrditi posebna pravila za 
provjeru sukladnosti. 

(34) Kod utvrđivanja graničnih vrijednosti migracije uzima se 
u obzir standardna pretpostavka da osoba od 60 kg 
tjelesne težine dnevno konzumira 1 kg hrane i da je 
hrana pakirana u kubne spremnike od 6 dm 2 površine 
koja otpušta tvar. Za vrlo male i vrlo velike spremnike 
omjer stvarne površine prema volumenu pakirane hrane 
jako odstupa od standardne pretpostavke. Stoga se 
njihova površina treba normirati prije uspoređivanja 
rezultata ispitivanja s graničnim vrijednostima migracije. 
Ta pravila treba preispitati kada budu na raspolaganju 
novi podaci o korištenju pakovanja za hranu.
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(35) Specifična migracija je maksimalno dopuštena količina 
tvari u hrani. Ta granična vrijednost treba osigurati da 
materijal koji dolazi u dodir s hranom ne predstavlja rizik 
po zdravlje. Proizvođač treba osigurati da materijali i 
predmeti koji još nisu u dodiru s hranom poštuju te 
granične vrijednosti kad pod najgorim predvidivim uvje
tima dođu u dodir s hranom. Stoga je potrebno vredno
vati sukladnost materijala i predmeta koji još nisu u 
dodiru s hranom i utvrditi pravila za takvo ispitivanje. 

(36) Hrana je kompleksna materija i zato kod analize migri
rajućih tvari u hrani mogu nastati analitičke teškoće. 
Stoga treba pažljivo odabrati medije ispitivanja (modelne 
otopine) koji simuliraju prijenos tvari iz plastičnog mate
rijala u hranu. Oni trebaju predstavljati glavna fizikalno- 
kemijska svojstva koja pokazuje hrana. Kod korištenja 
modelnih otopina, standardnim trajanjem ispitivanja i 
temperaturom treba koliko god je to moguće reproduci
rati migraciju do koje može doći s predmeta u hranu. 

(37) Kod određivanja odgovarajuće modelne otopine za odre 
đenu hranu treba uzeti u obzir kemijski sastav i fizikalna 
svojstva hrane. Dostupni su rezultati istraživanja za odre 
đene reprezentativne hrane za usporedbu migracije u 
hranu s migracijom u modelne otopine. Na temelju 
rezultata treba odrediti modelne otopine. Posebno se, 
za hranu koja sadržava masti, rezultatom dobivenim s 
modelnom otopinom u određenim slučajevima može 
znatno precijeniti migracija u hranu. U tim slučajevima 
treba predvidjeti da se rezultat dobiven s modelnom 
otopinom korigira redukcijskim faktorom. 

(38) Izloženost tvarima koje migriraju iz materijala koji dolaze 
u dodir s hranom temeljila se na standardnoj pretpostavci 
da osoba konzumira 1 kg hrane na dan. No pojedina 
osoba pojede najviše 200 g masnoća na dan. To treba 
uzeti u obzir za lipofilne tvari koje migriraju samo u 
masnoće. Stoga treba predvidjeti korekciju specifične 
migracije korekcijskim faktorom koji se primjenjuje na 
lipofilne tvari u skladu s mišljenjem Znanstvenog 
odbora za hranu ( 1 ) i mišljenjem Agencije ( 2 ). 

(39) Službenim kontrolama treba utvrditi strategije ispitivanja 
kojima se nadzornim tijelima omogućava provođenje 
učinkovitih kontrola uz najbolje korištenje raspoloživih 

resursa. Stoga pod određenim uvjetima treba dopustiti 
korištenje screening metoda za kontrolu sukladnosti. 
Postupkom verifikacije treba potvrditi nesukladnost poje
dinog materijala ili predmeta. 

(40) U ovoj Uredbi treba utvrditi osnovna pravila za ispiti
vanje migracije. Budući da je ispitivanje migracije vrlo 
kompleksan postupak, osnovnim se pravilima ipak ne 
mogu obuhvatiti svi predvidivi slučajevi i pojedinosti 
potrebne za provođenje ispitivanja. Zato treba utvrditi 
smjernice EU-a, u kojima će biti objašnjeni detaljniji 
aspekti uvođenja osnovnih pravila ispitivanja migracije. 

(41) Ažurirana pravila o modelnim otopinama i ispitivanju 
migracije predviđena ovom Uredbom zamijenit će 
pravila iz Direktive 78/142/EEZ i Prilog Direktivi Vijeća 
82/711/EEZ od 18. listopada 1982. o utvrđivanju osno
vnih pravila potrebnih za ispitivanje migracije sastojaka 
plastičnih materijala i predmeta koji dolaze u dodir s 
hranom ( 3 ). 

(42) Za tvari prisutne u plastičnim masama, ali koje nisu na 
popisu u Prilogu I. ovoj Uredbi, nije nužno provedena 
procjena rizika budući da one nisu bile predmet postupka 
odobravanja. Odgovarajući poslovni subjekt treba proci
jeniti sukladnost s člankom 3. Uredbe (EZ) br. 
1935/2004 za te tvari u skladu s međunarodno priz
natim znanstvenim načelima uzimajući u obzir izlože
nost koje proizlazi iz materijala koji dolaze u dodir s 
hranom i drugih izvora. 

(43) Nedavno dodani monomeri, druge ulazne sirovine i 
aditivi dobili su pozitivnu znanstvenu ocjenu od strane 
Agencije i sada ih treba dodati na popis Unije. 

(44) Budući da se na popis Unije dodaju nove tvari, Uredbu 
treba početi primjenjivati što je moguće prije, kako bi se 
proizvođačima omogućilo da se prilagode tehničkom 
napretku i da bi se omogućile inovacije. 

(45) Potrebno je ažurirati određena pravila ispitivanja migra
cije s obzirom na nove znanstvene spoznaje. Nadzorna 
tijela i industrija trebaju prilagoditi sadašnji sustav ispiti
vanja tim ažuriranim pravilima. Kako bi se omogućila 
prilagodba, primjereno je da se ažurirana pravila počnu 
primjenjivati tek 2 godine nakon donošenja Uredbe.

HR 13/Sv. 45 Službeni list Europske unije 47 

( 1 ) Mišljenje Znanstvenog odbora za hranu (SCF) od 4. prosinca 2002. 
o uvođenju redukcijskog faktora za unos masnoća (Fat/Consuma
tion/Reduction Factor – FRF) kod vrednovanja izloženosti migrantu 
iz materijala koji dolaze u dodir s hranom. http://ec.europa.eu/food/ 
fs/sc/scf/outI49_en.pdf 

( 2 ) Mišljenje Znanstvenog vijeća o aditivima, aromama, pomoćnim 
tvarima u procesu proizvodnje i materijalima koji dolaze u dodir s 
hranom (ACF) na zahtjev Komisije o uvođenju redukcijskog faktora 
za unos masnoća za dojenčad i malu djecu, The EFSA Journal (2004) 
103, 1-8. ( 3 ) SL L 297, 23.10.1982., str. 26.

http://ec.europa.eu/food/fs/sc/scf/outI49_en.pdf
http://ec.europa.eu/food/fs/sc/scf/outI49_en.pdf


(46) Subjekti u poslovanju trenutačno temelje svoje izjave o 
sukladnosti na popratnoj dokumentaciji u skladu sa 
zahtjevima utvrđenim u Direktivi 2002/72/EZ. Izjavu o 
sukladnosti treba u načelu ažurirati samo kad značajne 
promjene u proizvodnji dovode do promjene migracije ili 
kad budu na raspolaganju nove znanstvene spoznaje. 
Kako bi se smanjila opterećenost subjekata u poslovanju, 
trebalo bi omogućiti stavljanje na tržište materijala koji 
su zakonito stavljeni na tržište na temelju zahtjeva utvr 
đenih u Direktivi 2002/72/EZ uz izjavu o sukladnosti 
koja se temelji na popratnoj dokumentaciji u skladu s 
Direktivom 2002/72/EZ još 5 godina nakon donošenja 
Uredbe. 

(47) Zastarjele su metode analize za ispitivanje migracije i 
ostatnih količina vinil-klorid monomera kako su 
opisane u direktivama Komisije 80/766/EEZ od 8. srpnja 
1980. o utvrđivanju metode analize Zajednice za služ
benu kontrolu razine vinil-klorid monomera u materija
lima i predmetima koji dolaze u dodir s hranom ( 1 ) i 
81/432/EEZ od 29. travnja 1981. o utvrđivanju metode 
analize Zajednice za službenu kontrolu vinil-klorida koji 
materijali i predmeti otpuštaju u hranu ( 2 ). Analitičke 
metode trebaju ispunjavati kriterije utvrđene u članku 
11. Uredbe (EZ) br. 882/2004 ( 3 ) Europskog parlamenta 
i Vijeća o službenoj kontroli koja se provodi radi provjere 
pridržavanja propisa o hrani i hrani za životinje te pravila 
o zdravlju i dobrobiti životinja. Stoga treba staviti izvan 
snage Direktive 80/766/EEZ i 81/432/EEZ. 

(48) Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišlje
njem Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje 
životinja, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

POGLAVLJE I. 

OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

Predmet 

1. Ova je Uredba posebna mjera u smislu članka 5. Uredbe 
(EZ) br. 1935/2004. 

2. Ovom se Uredbom utvrđuju posebni zahtjevi za proizvo
dnju i stavljanje na tržište plastičnih materijala i predmeta: 

(a) namijenjenih da dolaze u dodir s hranom; ili 

(b) koji su već u dodiru s hranom; ili 

(c) za koje se može opravdano pretpostaviti da će doći u dodir 
s hranom. 

Članak 2. 

Područje primjene 

1. Ova se Uredba primjenjuje na materijale i predmete koji se 
stavljaju na tržište EU-a i koji su obuhvaćeni sljedećim katego
rijama: 

(a) materijali i predmeti i njihovi dijelovi koji se sastoje isklju 
čivo od plastičnih masa; 

(b) plastični višeslojni materijali i predmeti koji su spojeni ljepi
lima ili na neki drugi način; 

(c) materijali i predmeti iz točaka (a) i (b) koji su otisnuti i/ili 
prekriveni premazom; 

(d) plastični slojevi ili plastični premazi koji služe kao brtvila u 
poklopcima i zatvaračima i zajedno s tim poklopcima i 
zatvaračima čine komplet od dva ili više sloja različitih 
vrsta materijala; 

(e) plastični slojevi u višeslojnim materijalima i predmetima od 
više različitih materijala. 

2. Ova se Uredba ne primjenjuje na sljedeće materijale i 
predmete koji se stavljaju na tržište EU-a, a koji će biti obuh
vaćeni drugim posebnim mjerama: 

(a) ionsko izmjenjivačke smole; 

(b) gumu; 

(c) silikone. 

3. Ovom se Uredbom ne dovode u pitanje odredbe EU-a ili 
nacionalne odredbe koje se primjenjuju na tiskarske boje, ljepila 
ili premaze. 

Članak 3. 

Definicije 

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se sljedeće definicije: 

1. „plastični materijali i predmeti” znači: 

(a) materijali i predmeti iz članka 2. stavka 1. točaka (a), 
(b) i (c); i 

(b) plastični slojevi iz članka 2. stavka 1. točaka (d) i (e);
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2. „plastika” znači polimer kojem se mogu dodati aditivi ili 
druge tvari, a koji može funkcionirati kao glavni strukturni 
sastojak konačnih materijala i predmeta; 

3. „polimer” znači svaka makromolekularna tvar koja se 
dobiva: 

(a) procesom polimerizacije poput poliadicije ili polikon
denzacije, ili nekim drugim sličnim postupkom od 
monomera i drugih ulaznih sirovina; ili 

(b) kemijskom modifikacijom prirodnih ili sintetskih 
makromolekula; ili 

(c) mikrobnom (bakterijskom) fermentacijom; 

4. „višeslojna plastika” znači materijal ili predmet sastavljen od 
dva ili više slojeva plastike; 

5. „višeslojna plastika od više različitih materijala” znači mate
rijal ili predmet sastavljen od dva ili više slojeva različitih 
materijala, od kojih je najmanje jedan plastični sloj; 

6. „monomer ili druga ulazna sirovina” znači: 

(a) tvar podvrgnuta postupku bilo koje vrste polimerizacije 
za proizvodnju polimera; ili 

(b) prirodna ili sintetska makromolekularna tvar koja se 
koristi u proizvodnji modificiranih makromolekula; ili 

(c) tvar koja se koristi za modificiranje postojećih 
prirodnih ili sintetskih makromolekula; 

7. „aditiv” znači tvar koja se namjerno dodaje plastičnoj masi 
kako bi se postigli određeni fizikalni ili kemijski učinci za 
vrijeme proizvodnje plastike ili u konačnom materijalu ili 
predmetu; predviđeno je da bude prisutan u konačnom 
proizvodu ili predmetu; 

8. „poboljšavalo tvari u proizvodnji polimera” znači bilo koja 
tvar koja se koristi za osiguravanje prikladnog medija za 
proizvodnju polimera ili plastike; može biti prisutna, ali nije 
predviđeno da bude prisutna u konačnom materijalu ili 
predmetu niti ima fizikalno ili kemijsko djelovanje u 
konačnom materijalu ili predmetu; 

9. „nenamjerno dodana tvar” znači nečistoća u tvari koja se 
koristi ili međuproizvod nastao reakcijom tijekom proiz
vodnog procesa ili produkt razgradnje ili produkt reakcije; 

10. „poboljšavalo tvari u polimerizaciji” znači tvar koja pokreće 
polimerizaciju i/ili kontrolira formiranje makromolekularne 
strukture; 

11. „granica globalne migracije” (OML) znači maksimalno 
dopuštena količina nehlapivih tvari koje se otpuštaju iz 
materijala ili predmeta u modelnu otopinu; 

12. „modelna otopina” znači medij ispitivanja koji zamjenjuje 
hranu; svojim reagiranjem modelna otopina imitira migra
ciju iz materijala koji dolaze u dodir s hranom; 

13. „granica specifične migracije” (SML) znači maksimalno 
dopuštena količina pojedine tvari koja se otpušta iz mate
rijala ili predmeta u hranu ili modelnu otopinu; 

14. „granica ukupne specifične migracije” (SML(T)) znači maksi
malno dopušten zbroj pojedinih tvari koje se otpuštaju u 
hranu ili modelnu otopinu izražen kao ukupna količina 
navedenih skupina ili tvari; 

15. „funkcionalna barijera” znači barijera koja se sastoji od 
jednog ili više slojeva bilo koje vrste materijala koji osigu
rava da konačni materijal ili predmet udovoljava članku 3. 
Uredbe (EZ) br. 1935/2004 i odredbama ove Uredbe; 

16. „nemasna hrana” znači hrana za koju su za ispitivanje 
migracije u tablici 2. Priloga V. ovoj Uredbi određene 
jedino modelne otopine koje nisu modelne otopine D1 ili 
D2. 

17. „ograničenje” znači ograničenje korištenja tvari ili granične 
vrijednosti migracije ili granične vrijednosti sadržaja tvari u 
materijalu ili predmetu; 

18. „specifikacija” znači sastav tvari, zahtjeve čistoće za poje
dinu tvar, fizikalno-kemijska svojstva tvari, pojedinosti 
proizvodnog procesa tvari ili dodatne informacije o izraža
vanju graničnih vrijednosti migracije. 

Članak 4. 

Stavljanje plastičnih materijala i predmeta na tržište 

Plastični materijali i predmeti mogu se staviti na tržište samo 
ako: 

(a) ispunjavaju odgovarajuće zahtjeve iz članka 3. Uredbe (EZ) 
br. 1935/2004 u okviru namijenjene i predvidive upotrebe; 
i 

(b) ispunjavaju zahtjeve za označivanje iz članka 15. Uredbe 
(EZ) br. 1935/2004; i
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(c) ispunjavaju zahtjeve sljedivosti iz članka 17. Uredbe (EZ) br. 
1935/2004; i 

(d) proizvedeni su u skladu s dobrom proizvođačkom praksom 
iz Uredbe Komisije (EZ) br. 2023/2006 ( 1 ); 

(e) odgovaraju zahtjevima o sastavu i izjavi o sukladnosti iz 
poglavlja II., III. i IV. ove Uredbe. 

POGLAVLJE II. 

ZAHTJEVI O SASTAVU 

ODJELJAK 1. 

Odobrene tvari 

Članak 5. 

Unijin popis odobrenih tvari 

1. Samo tvari uvrštene u Unijin popis odobrenih tvari (dalje 
u tekstu: popis Unije) iz Priloga I. mogu se namjerno upotreb
ljavati u proizvodnji plastičnih slojeva u plastičnim materijalima 
i predmetima. 

2. Popis Unije sadrži: 

(a) monomere ili druge ulazne sirovine; 

(b) aditive, osim bojila; 

(c) poboljšavala tvari u proizvodnji polimera, osim otapala; 

(d) makromolekule dobivene bakterijskom fermentacijom. 

3. Popis Unije može se izmijeniti u skladu s postupkom 
utvrđenim člancima 8. do 12. Uredbe (EZ) br. 1935/2004. 

Članak 6. 

Izuzeća za tvari koje nisu uvrštene u popis Unije 

1. Odstupajući od članka 5., druge tvari osim onih uvrštenih 
na popis Unije mogu se koristiti kao poboljšavala tvari u proiz
vodnji polimera u proizvodnji plastičnih slojeva u plastičnim 
materijalima i predmetima podložno nacionalnom zakonodav
stvu. 

2. Odstupajući od članka 5., bojila i otapala mogu se koristiti 
u proizvodnji plastičnih slojeva u plastičnim materijalima i pred
metima podložno nacionalnom zakonodavstvu. 

3. Sljedeće tvari koji nisu uvrštene u popis Unije odobravaju 
se podložno pravilima iz članaka 8., 9., 10., 11. i 12.: 

(a) soli (uključujući dvostruke soli i kisele soli) aluminija, 
amonija, barija, kalcija, kobalta, bakra, željeza, litija, magne
zija, mangana, kalija, natrija i cinka od odobrenih kiselina, 
fenola ili alkohola; 

(b) smjese koje se dobivaju miješanjem odobrenih tvari bez 
kemijske reakcije sastojaka; 

(c) kada se upotrebljavaju kao aditivi, prirodne ili sintetske poli
merne tvari molekularne mase od najmanje 1 000 Da, osim 
makromolekula dobivenih bakterijskom fermentacijom, koje 
ispunjavaju zahtjeve ove Uredbe, ako mogu funkcionirati 
kao glavni strukturni sastojci konačnih materijala ili pred
meta; 

(d) kada se upotrebljavaju kao monomer ili ulazne sirovine, 
pretpolimeri i prirodne ili sintetske makromolekularne 
tvari, kao i njihove smjese, osim makromolekula dobivenih 
bakterijskom fermentacijom, ako su monomeri ili ulazne 
sirovine potrebne za njihovu sintezu uvrštene u popis Unije. 

4. Sljedeće tvari koje nisu uvrštene u popis Unije mogu biti 
prisutne u plastičnim slojevima plastičnih materijala ili pred
meta: 

(a) nenamjerno dodane tvari; 

(b) poboljšavala tvari u polimerizaciji. 

5. Odstupajući od članka 5., aditivi koji nisu uvršteni u popis 
Unije mogu se i dalje koristiti podložno nacionalnom zakono
davstvu poslije 1. siječnja 2010. sve do donošenja odluke o 
tome hoće li biti uvršteni u popis Unije, pod uvjetom da su 
uvršteni u privremeni popis iz članka 7. 

Članak 7. 

Utvrđivanje i održavanje privremenog popisa 

1. Privremeni popis aditiva koje procjenjuje Europska agen
cija za sigurnost hrane (dalje u tekstu Agencija) koji je Komisija 
objavila 2008. godine redovito se ažurira. 

2. Aditiv se uklanja s privremenog popisa: 

(a) kad je uvršten u popis Unije iz Priloga I.; ili 

(b) kad Komisija donese odluku da ga ne uvrsti u popis Unije; 
ili 

(c) ako tijekom provjere podataka Agencija zatraži dodatne 
podatke a ti podaci ne budu dostavljeni u rokovima koje 
Agencija odredi.
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ODJELJAK 2. 

Opći zahtjevi, ograničenja i specifikacije 

Članak 8. 

Opći zahtjevi za tvari 

Tvari koje se upotrebljavaju u proizvodnji plastičnih slojeva u 
plastičnim materijalima i predmetima moraju biti tehničke kvali
tete i čistoću prikladne za namjeravanu i predvidivu upotrebu 
materijala ili predmeta. Proizvođač tvari mora poznavati sastav 
tvari, koji se na zahtjev mora predočiti nadležnim tijelima. 

Članak 9. 

Posebni zahtjevi za tvari 

1. Na tvari koje se upotrebljavaju u proizvodnji plastičnih 
slojeva u plastičnim materijalima i predmetima primjenjuju se 
sljedeća ograničenja i specifikacije: 

(a) granica specifične migracije iz članka 11.; 

(b) granica globalne migracije iz članka 12.; 

(c) ograničenja i specifikacije iz Priloga I. točke 1. tablice 1. 
stupca 10.; 

(d) detaljne specifikacije iz Priloga I. točke 4. 

2. Tvari u nanoobliku mogu se koristiti samo ako su izričito 
odobrene i navedene u specifikacijama u Prilogu I. 

Članak 10. 

Opća ograničenja za plastične materijale i predmete 

Opća ograničenja za plastične materijale i predmete utvrđena su 
u Prilogu II. 

Članak 11. 

Granice specifične migracije 

1. Sastojci plastičnih materijala i predmeta ne smiju prelaziti 
u hranu u količinama koje su veće od granica specifične migra
cije (SML) iz Priloga I. Te granice specifične migracije (SML) se 
izražavaju u mg tvari po kg hrane (mg/kg). 

2. Za tvari za koje u Prilogu I. nisu predviđene granice speci
fične migracije ili druga ograničenja primjenjuje se opća granica 
specifične migracije od 60 mg/kg. 

3. Odstupajući od stavaka 1. i 2., aditivi koji su također 
odobreni kao prehrambeni aditivi Uredbom (EZ) br. 1333/2008 
ili kao arome Uredbom (EZ) br. 1334/2008 ne smiju migrirati u 
hranu u količinama koje u gotovoj hrani imaju tehničko djelo
vanje te ne smiju: 

(a) premašiti ograničenja predviđena u Uredbi (EZ) br. 
1333/2008 ili u Uredbi 1334/2008 ili u Prilogu I. ovoj 
Uredbi za hranu za koju je odobreno njihovo korištenje u 
svojstvu prehrambenog aditiva ili aromatske tvari; ili 

(b) premašiti ograničenja iz Priloga I. ovoj Uredbi u hrani za 
koju njihovo korištenje nije odobreno u svojstvu prehram
benog aditiva ili aromatske tvari. 

Članak 12. 

Granica globalne migracije 

1. Sastojci plastičnih materijala i predmeta ne smiju prelaziti 
u modelne otopine u količinama koje su veće od 10 miligrama 
ukupnih sastojaka otpuštenih po dm 2 površine koja dolazi u 
dodir s hranom (mg/dm 2 ). 

2. Odstupajući od stavka 1., sastojci plastičnih materijala i 
predmeta koji su namijenjeni da dolaze u dodir s hranom 
namijenjenom za dojenčad i malu djecu, kako je definirana 
Direktivama Komisije 2006/141/EZ ( 1 ) i 2006/125/EZ ( 2 ), ne 
smiju prelaziti u modelne otopine u količinama većim od 60 
miligrama ukupnih sastojaka otpuštenih po kg modelne 
otopine. 

POGLAVLJE III. 

POSEBNE ODREDBE ZA ODREĐENE MATERIJALE I PREDMETE 

Članak 13. 

Plastični višeslojni materijali i predmeti 

1. Sastav svakog pojedinog plastičnog sloja u plastičnom 
višeslojnom materijalu ili predmetu mora biti u skladu s 
ovom Uredbom. 

2. Odstupajući od stavka 1., plastični sloj koji nije u 
izravnom dodiru s hranom i koji je odvojen od hrane funkcio
nalnom barijerom: 

(a) ne mora biti u skladu s ograničenjima i specifikacijama iz 
ove Uredbe osim vinil-klorid monomera, kako je predviđeno 
u Prilogu I.; i/ili 

(b) može se proizvoditi s tvarima koje nisu na popisu Unije ili 
na privremenom popisu.
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3. Migracija tvari iz stavka 2. točke (b) u hranu ili u modelnu 
otopinu ne smije biti dokaziva mjereno sa standardnom pouz
danošću metodom analize iz članka 11. Uredbe (EZ) br. 
882/2004, s granicom detekcije od 0,01 mg/kg. Ta se granica 
uvijek izražava kao koncentracija u hrani ili u modelnoj otopini. 
Ta se granica primjenjuje na skupinu spojeva ako su strukturno 
i toksikološki srodni, a posebno na izomere ili spojeve s istom 
odgovarajućom funkcionalnom skupinom, te uključuje i mogući 
neželjeni prijenos. 

4. Tvari koje nisu na popisu Unije ili na privremenom 
popisu iz stavka 2. točke (b) ne smiju pripadati niti jednoj od 
sljedećih kategorija: 

(a) tvari klasificirane kao „mutagene”, „karcinogene” ili „toksične 
za reprodukciju” u skladu s kriterijima iz odjeljaka 3.5, 3.6 i 
3.7 Priloga I. Uredbi (EZ) br. 1272/2008 Europskog parla
menta i Vijeća ( 1 ); 

(b) tvari u nanoobliku. 

5. Konačni plastični višeslojni materijal ili predmet mora biti 
u skladu s granicama specifične migracije iz članka 11. i grani
cama globalne migracije iz članka 12. ove Uredbe. 

Članak 14. 

Višeslojni materijali i predmeti od više različitih materijala 

1. U višeslojnom materijalu ili predmetu od više različitih 
materijala sastav svakog plastičnog sloja mora biti u skladu s 
ovom Uredbom. 

2. Odstupajući od stavka 1., u višeslojnom materijalu ili 
predmetu od više različitih materijala plastični sloj koji nije u 
izravnom dodiru s hranom i odvojen je od hrane funkcio
nalnom barijerom može se proizvoditi s tvarima koje nisu na 
popisu Unije ili na privremenom popisu. 

3. Tvari koje nisu na popisu Unije ili na privremenom 
popisu iz stavka 2. ne smiju pripadati niti jednoj od sljedećih 
kategorija: 

(a) tvari klasificirane kao „mutagene”, „karcinogene” ili „toksične 
za reprodukciju” u skladu s kriterijima iz odjeljaka 3.5, 3.6 i 
3.7 Priloga I. Uredbi (EZ) br. 1272/2008; 

(b) tvari u nanoobliku. 

4. Odstupajući od stavka 1., članci 11. i 12. ove Uredbe ne 
primjenjuju se na plastične slojeve u višeslojnim materijalima i 
predmetima od više različitih materijala. 

5. Plastični slojevi u višeslojnim materijalima ili predmetima 
od više različitih materijala moraju uvijek biti u skladu s ogra
ničenjima za vinil-klorid monomer utvrđenim u Prilogu I. ovoj 
Uredbi. 

6. U višeslojnim materijalima ili predmetima od više 
različitih materijala granice specifične i globalne migracije za 
plastične slojeve i za konačne materijale ili predmete mogu se 
utvrditi nacionalnim zakonodavstvom. 

POGLAVLJE IV. 

IZJAVA O SUKLADNOSTI I DOKUMENTACIJA 

Članak 15. 

Izjava o sukladnosti 

1. U svim fazama prodaje, osim maloprodaje, na raspola
ganju mora biti pisana izjava o sukladnosti u skladu s 
člankom 16. Uredbe (EZ) br. 1935/2004 za plastične materijale 
i predmete, proizvode iz međufaza njihove proizvodnje, kao i 
za tvari namijenjene za proizvodnju tih materijala i predmeta. 

2. Subjekt u poslovanju izdaje pisanu izjavu iz stavka 1. koja 
sadržava informacije utvrđene u Prilogu IV. 

3. Pisana izjava omogućava laku identifikaciju materijala, 
predmeta ili proizvoda iz međufaza proizvodnje ili tvari za 
koje je izdana. Ona se obnavlja kad dođe do značajnih 
promjena u sastavu ili proizvodnji koje uzrokuju promjene 
migracije iz materijala ili predmeta ili kad su na raspolaganju 
nove znanstvene spoznaje. 

Članak 16. 

Prateći dokumenti 

1. Na zahtjev, subjekt u poslovanju dostavlja nacionalnim 
nadležnim tijelima odgovarajuću dokumentaciju kojom doka
zuje da su materijali i predmeti, proizvodi iz međufaza 
njihove proizvodnje, kao i tvari predviđene za proizvodnju tih 
materijala i predmeta u skladu sa zahtjevima ove Uredbe. 

2. Dokumentacija obuhvaća uvjete i rezultate ispitivanja, 
izračune, uključujući modele izračuna, druge analize i dokaze 
o sigurnosti ili obrazloženje kojim se dokazuje sukladnost. 
Pravila za dokazivanje sukladnosti pokusima navedena su u 
poglavlju V.
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POGLAVLJE V. 

SUKLADNOST 

Članak 17. 

Izražavanje rezultata ispitivanja migracije 

1. Kako bi se provjerila sukladnost, vrijednosti specifične 
migracije izražavaju se u mg/kg uz primjenu omjera stvarne 
površine prema volumenu u stvarnoj ili predviđenoj upotrebi. 

2. Odstupajući od stavka 1. za: 

(a) spremnike i ostale predmete koji sadrže ili su predviđeni da 
sadrže najviše 500 mililitara ili grama ili više od 10 litara; 

(b) materijale i predmete za koje je zbog njihova oblika teško 
procijeniti odnos između površine takvih materijala ili pred
meta i količine hrane koja je s njima u dodiru; 

(c) plastične listove i folije koje još nisu u dodiru s hranom; 

(d) plastične listove i folije koje sadrže najviše 500 mililitara ili 
grama ili više od 10 litara, 

vrijednost migracije izražava se u mg/kg uz primjenu omjera 
površine prema volumenu od 6 dm 2 po kg hrane. 

Ovaj se stavak ne primjenjuje na plastične materijale i predmete 
namijenjene da dolaze u dodir ili koji su već u dodiru s hranom 
za dojenčad i malu djecu, kako je definirano u direktivama 
2006/141/EZ i 2006/125/EZ. 

3. Odstupajući od stavka 1., za poklopce, brtvila, čepove i 
slične predmete za zatvaranje vrijednost specifične migracije 
izražava se u: 

(a) mg/kg uz primjenu stvarnog sadržaja posude za koju je 
zatvarač predviđen ili u mg/dm 2 uz primjenu ukupne povr 
šine u dodiru predmeta kojim se zatvara i posude koju se 
zatvara, ako je poznata predviđena upotreba predmeta, 
uzimajući u obzir odredbe stavka 2.; 

(b) mg/predmetu ako je predviđena upotreba predmeta nepoz
nata. 

4. Za poklopce, brtvila, čepove i slične predmete za zatvara
nje, vrijednost globalne migracije izražava se u: 

(a) mg/dm 2 uz primjenu ukupne površine u dodiru predmeta 
kojim se zatvara i posude koju se zatvara ako je poznata 
predviđena upotreba predmeta; 

(b) mg/predmetu ako nije poznata predviđena upotreba pred
meta. 

Članak 18. 

Pravila za procjenu sukladnosti s granicama migracije 

1. Za materijale i predmete koji su već u dodiru s hranom 
provjera sukladnosti s granicama specifične migracije provodi se 
u skladu s pravilima iz Priloga V. poglavlja 1. 

2. Za materijale i predmete koji još nisu u dodiru s hranom 
provjera sukladnosti s granicama specifične migracije provodi se 
u hrani ili modelnim otopinama iz Priloga III. u skladu s pravi
lima iz Priloga V. poglavlja 2. odjeljka 2.1. 

3. Za materijale i predmete koji još nisu u dodiru s hranom 
skrining sukladnosti s granicama specifične migracije može se 
provesti primjenom postupaka skrininga u skladu s pravilima iz 
Priloga V. poglavlja 2. odjeljka 2.2. Ako materijal ili predmet u 
postupku skrininga ne zadovolji granične vrijednosti migracije, 
odluka o nesukladnosti mora biti potvrđena provjerom suklad
nosti u skladu sa stavkom 2. 

4. Za materijale i predmete koji još nisu u dodiru s hranom 
provjera sukladnosti s granicom globalne migracije provodi se u 
modelnim otopinama A, B, C, D1 i D2 iz Priloga III. u skladu s 
pravilima iz Priloga V. poglavlja 3. odjeljka 3.1. 

5. Za materijale i predmete koji još nisu u dodiru s hranom 
skrining sukladnosti s granicom globalne migracije može se 
provesti primjenom postupaka skrininga u skladu s pravilima 
iz Priloga V. poglavlja 3. odjeljka 3.4. Ako materijal ili predmet 
u postupku skrininga ne zadovolji granicu migracije, odluka o 
nesukladnosti mora biti potvrđena provjerom sukladnosti u 
skladu sa stavkom 4. 

6. Rezultati ispitivanja specifične migracije dobiveni u hrani 
imaju prednost pred rezultatima dobivenim u modelnoj otopini. 
Rezultati ispitivanja specifične migracije dobiveni u modelnoj 
otopini imaju prednost pred rezultatima dobivenim postupcima 
skrininga. 

7. Prije uspoređivanja rezultata ispitivanja specifičnih i 
globalnih migracija s graničnim vrijednostima primjenjuju se 
faktori korekcije iz Priloga V. poglavlja 4. u skladu s u njemu 
navedenim pravilima. 

Članak 19. 

Ocjenjivanje tvari koje nisu uvrštene u popis Unije 

Sukladnost s člankom 3. Uredbe (EZ) br. 1935/2004 za tvari iz 
članka 6. stavka 1., članka 6. stavka 2., članka 6. stavka 4., 
članka 6. stavka 5. i članka 14. stavka 2. ove Uredbe koje 
nisu obuhvaćene uvrštenjem u Prilog I. ovoj Uredbi ocjenjuje 
se u skladu s međunarodno priznatim znanstvenim načelima o 
procjeni rizika.

HR 13/Sv. 45 Službeni list Europske unije 53



POGLAVLJE VI. 

ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 20. 

Izmjene akata EU-a 

Prilog Direktivi Vijeća 85/572/EEZ ( 1 ) zamjenjuje se sljedećim: 

„Modelne otopine koje se koriste za ispitivanje migracije sasto
jaka plastičnih materijala i predmeta koji dolaze u dodir s poje
dinom hranom ili određenim skupinama hrane navedeni su u 
točki 3. Priloga III. Uredbi Komisije (EU) br. 10/2011.” 

Članak 21. 

Stavljanje izvan snage akata EU-a 

Direktive 80/766/EEZ, 81/432/EEZ i 2002/72/EZ ovime se 
stavljaju izvan snage s učinkom od 1. svibnja 2011. 

Upućivanja na Direktive stavljene izvan snage smatraju se upući
vanjima na ovu Uredbu i čitaju u skladu s korelacijskom 
tablicom u Prilogu VI. 

Članak 22. 

Prijelazne odredbe 

1. Do 31. prosinca 2012. prateća dokumentacija iz članka 
16. temelji se na općim pravilima za ispitivanje globalnih i 
specifičnih migracija iz Priloga Direktivi 82/711/EEZ. 

2. Od 1. siječnja 2013. prateća dokumentacija iz članka 16. 
za materijale, predmete i tvari stavljene na tržište do 
31. prosinca 2015. može se temeljiti na: 

(a) pravilima za ispitivanje migracije iz članka 18. ove Uredbe; 
ili 

(b) općim pravilima za ispitivanje globalne i specifične migracije 
iz Priloga Direktivi 82/711/EEZ. 

3. Od 1. siječnja 2016. prateća dokumentacija iz članka 16. 
mora se temeljiti na pravilima za ispitivanje migracije iz članka 
18., ne dovodeći u pitanje stavak 2. ovog članka. 

4. Do 31. prosinca 2015. aditivi koji se koriste u premazi
vanju staklenih vlakana za plastiku ojačanu staklenim vlaknima, 
a koji nisu na popisu u Prilogu I., moraju biti u skladu s 
odredbama o procjeni rizika iz članka 19. 

5. Materijali i predmeti koji su zakonito stavljeni na tržište 
prije 1. svibnja 2011. mogu se stavljati na tržište do 
31. prosinca 2012. 

Članak 23. 

Stupanje na snagu i primjena 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u 
Službenom listu Europske unije. 

Primjenjuje se od 1. svibnja 2011. 

Odredbe članka 5. o korištenju aditiva, osim omekšavala, 
primjenjuju se za plastične slojeve ili plastične premaze na 
poklopcima i zatvaračima iz članka 2. stavka 1. točke (d) od 
31. prosinca 2015. 

Odredba članka 5. o korištenju aditiva koji se koriste u prema
zivanju staklenih vlakana za plastiku ojačanu staklenim vlak
nima primjenjuju se od 31. prosinca 2015. 

Odredbe članka 18. stavka 2., članka 18. stavka 4. i članka 20. 
primjenjuju se od 31. prosinca 2012. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama u 
skladu s Ugovorima. 

Sastavljeno u Bruxellesu 14. siječnja 2011. 

Za Komisiju 
Predsjednik 

José Manuel BARROSO
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PRILOG I. 

Tvari 

1. Unijin popis odobrenih monomera, drugih ulaznih sirovina, makromolekula dobivenih bakterijskom fermen
tacijom, aditiva i poboljšavala tvari u proizvodnji polimera 

Tablica 1. sadrži sljedeće podatke: 

Stupac 1. (broj tvari FCM): jedinstveni identifikacijski broj tvari; 

Stupac 2. (ref. br.): referentni broj ambalažnog materijala EEZ-a; 

Stupac 3. (CAS broj): registarski broj prema CAS-u (Chemical Abstracts Service – Služba za dokumentaciju kemijskih 
proizvoda); 

Stupac 4. (naziv tvari): kemijski naziv; 

Stupac 5. (Primjena kao aditiv ili poboljšavalo tvari u proizvodnji polimera (PPA) (da/ne)): naznaka je li tvar odobrena 
za primjenu kao aditiv ili poboljšavalo tvari u proizvodnji polimera (da) ili ako tvar nije odobrena za primjenu kao 
aditiv ili poboljšavala tvari u proizvodnji polimera (ne). Ako je tvar odobrena samo kao PPA, naznačeno je (da) i u 
specifikacijama je korištenje ograničeno na PPA; 

Stupac 6. (Korištenje kao monomer ili druga ulazna sirovina ili makromolekula dobivena bakterijskom fermentacijom 
(da/ne)): naznaka je li tvar odobrena za primjenu kao monomer ili druga ulazna sirovina ili makromolekula dobivena 
bakterijskom fermentacijom (da) ili ako tvar nije odobrena za primjenu kao monomer ili druga ulazna sirovina ili 
makromolekula dobivena bakterijskom fermentacijom (ne). Ako je tvar odobrena kao makromolekula dobivena 
bakterijskom fermentacijom naznačeno je (da) i u specifikacijama se navodi da je tvar makromolekula dobivena 
bakterijskom fermentacijom; 

Stupac 7. (FRF se primjenjuje (da/ne)): naznaka smiju li se rezultati migracije za tvar korigirati faktorom smanjenja 
konzumacije masnoća (FRF) (da) ili se ne smiju korigirati FRF-om (ne); 

Stupac 8. (SML [mg/kg]): granična vrijednost specifične migracije se primjenjuje za tvar. Izražava se u mg tvari na kg 
hrane. Naznačeno je ND ako tvar ne migrira u količinama koje se mogu dokazati; 

Stupac 9. (SML(T)) [mg/kg] (broj ograničenja skupine)): sadrži identifikacijski broj skupine tvari za koje se primjenjuje 
grupno ograničenje u ovom prilogu tablici 2. stupcu 1; 

Stupac 10. (ograničenja i specifikacije): sadrži ostala ograničenja osim posebno navedenih graničnih vrijednosti migra
cije i sadrži specifikacije u vezi s tvari. Ako su utvrđene detaljne specifikacije, upućuje se na tablicu 4; 

Stupac 11. (Napomene o provjeri sukladnosti): sadrži broj napomene kojom se upućuje na detaljna pravila koja se 
primjenjuju za provjeru sukladnosti za tu tvar uključenu u ovaj Prilog tablicu 3. stupac 1. 

Ako je tvar koja se nalazi na popisu kao pojedinačan spoj također obuhvaćena generičkim nazivom, ograničenja koja 
se primjenjuju na tu tvar ona su koja su naznačena za pojedinačni spoj. 

Ako se ne može dokazati granica specifične migracije (ND – non-detectable), u stupcu 8. primjenjuje se granica 
detekcije od 0,01 mg tvari na kg hrane ako nije drukčije navedeno za pojedinačnu tvar.
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Tablica I. 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 

FCM br. 
tvari 

Ref. 
br. CAS br. Naziv tvari 

Upotreba kao 
aditiv ili pobolj 

šavalo tvari u 
proizvodnji poli

mera 
(da/ne) 

Upotreba kao 
monomer ili 
druga ulazna 

sirovina ili 
makromolekula 
dobivena bakte
rijskom fermen

tacijom 
(da/ne) 

Primjenjuje se 
FRF 

(da/ne) 

SML 
[mg/kg] 

SML(T) 
[mg/kg] 

(Br. grupnog 
ograničenja) 

Ograničenja i specifikacije 
Napomene o 

provjeri 
sukladnosti 

1 12310 0266309-43-7 albumin ne da ne 

2 12340 — albumin, koaguliran 
formaldehidom 

ne da ne 

3 12375 — alkoholi, alifatski, monohidroksilni, 
zasićeni, linearni, primarni (C 4- 
C 22) 

ne da ne 

4 22332 — smjesa (40 % v/v) 2,2,4- 
trimetilheksan-1,6-diizocijanata i 
(60 % v/v) 2,4,4-trimetilheksan-1,6- 
diizocijanata 

ne da ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina). 

(10) 

5 25360 — trialkil(C 5-C 15)octena kiselina, 2,3- 
epoksipropil ester 

ne da ne ND 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao epoksidna 
skupina. Molekularna masa je 
43 Da. 

6 25380 — trialkil octena kiselina (C 7-C 17), 
vinil esteri (= Vinil versatat) 

ne da ne 0,05 (1) 

7 30370 — acetiloctena kiselina, soli da ne ne 

8 30401 — acetilirani mono- i digliceridi 
masnih kiselina 

da ne ne (32) 

9 30610 — kiseline, C 2-C 24, alifatske, linearne, 
monokarboksilne od prirodnog ulja 
i masti, i njihovi mono-, di- i 
triglicerol esteri (uključujući 
razgranate masne kiseline u 
uobičajenom stupnju javljanja) 

da ne ne 

10 30612 — kiseline, C 2-C 24, alifatske, linearne, 
monokarboksilne, sintetske i 
njihovi mono-, di- i triglicerol esteri 

da ne ne
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11 30960 — kiseline, alifatske, monokarboksilne 
(C 6-C 22), esteri s poliglicerolom 

Da Ne Ne 

12 31328 — kiseline, masne, od životinjskih ili 
biljnih jestivih masti i ulja 

Da Ne Ne 

13 33120 — alkoholi, alifatski, mono., zasićeni, 
linearni, primarni (C 4-C 24) 

Da Ne Ne 

14 33801 — n-alkil(C 10-C 13)benzensulfonska 
kiselina 

Da Ne Ne 30 

15 34130 — alkil, linearni dimetilamini s parnim 
brojem atoma ugljika (C 12-C 20) 

Da Ne Da 30 

16 34230 — alkil(C 8-C 22)sulfonske kiseline Da Ne Ne 6 

17 34281 — alkil(C 8-C 22)sumporne kiseline, 
linearne, primarne s parnim brojem 
atoma ugljika 

Da Ne Ne 

18 34475 — aluminij kalcij hidroksid fosfit, 
hidrat 

Da Ne Ne 

19 39090 — N,N-bis(2-hidroksietil)alkil(C 8- 
C 18)amin 

Da Ne Ne (7) 

20 39120 — N,N-bis(2-hidroksietil)alkil(C 8- 
C 18)amin hidrokloridi 

Da Ne Ne (7) SML(T) izražen bez HCl. 

21 42500 — ugljična kiselina, soli Da Ne Ne 

22 43200 — ricinusovo ulje, mono-i digliceridi Da Ne Ne 

23 43515 — kloridi kolin estera masnih kiselina 
kokosovog ulja 

Da Ne Ne 0,9 (1) 

24 45280 — pamučna vlakna Da Ne Ne 

25 45440 — stirenizirani, butilirani, krezoli Da Ne Ne 12



H
R 

58 
Službeni list Europske unije 

13/Sv. 45

 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 

26 46700 — 5,7-di-tert-butil-3-(3,4- i 2,3- 
dimetilfenil)-3H-benzofuran-2- 
jedan koji sadrži: a) 5,7-di-tert- 
butil-3-(3,4-dimetilfenol)-3H- 
benzofuran-2-jedan (80 do 100 % 
v/v) i b) 5,7-di-tert-butil-3-(2,3- 
dimetilfenil)-3H-benzofuran-2- 
jedan (0 do 20 % v/v) 

Da Ne Ne 5 

27 48960 — 9,10-dihidroksi stearinska kiselina i 
njezini oligomeri 

Da Ne Ne 5 

28 50160 — di-n-oktilkositar bis(n-alkil(C 10-C 16) 
merkaptoacetat) 

Da Ne Ne (10) 

29 50360 — di-n-oktilkositar bis(etil maleat) Da Ne Ne (10) 

30 50560 — di-n-oktilkositar 1,4-butandiol 
bis(merkaptoacetat) 

Da Ne Ne (10) 

31 50800 — di-n-oktilkositar dimaleat, 
esterificiran 

Da Ne Ne (10) 

32 50880 — di-n-oktilkositar dimaleat, polimeri 
(N = 2-4) 

Da Ne Ne (10) 

33 51120 — di-n-oktilkositar tiobenzoat 2- 
etilheksil merkaptoacetat 

Da Ne Ne (10) 

34 54270 — etilhidroksimetilceluloza Da Ne Ne 

35 54280 — etilhidroksipropilceluloza Da Ne Ne 

36 54450 — masti i ulja, iz hrane životinjskog i 
biljnog podrijetla 

Da Ne Ne 

37 54480 — masti i ulja, hidrogenirani, iz hrane 
životinjskog i biljnog podrijetla 

Da Ne Ne 

38 55520 — staklena vlakna Da Ne Ne 

39 55600 — staklene mikrokuglice Da Ne Ne 

40 56360 — glicerol, esteri s octenom kiselinom Da Ne Ne
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41 56486 — glicerol, esteri s kiselinama, 
alifatskim, zasićenim, linearnim, s 
parnim brojem atoma ugljika (C 14- 
C 18) i s kiselinama, alifatskim, 
nezasićenim, linearnim, s parnim 
brojem atoma ugljika (C 16-C 18) 

Da Ne Ne 

42 56487 — glicerol, esteri s maslačnom 
kiselinom 

Da Ne Ne 

43 56490 — glicerol, esteri s eruka kiselinom Da Ne Ne 

44 56495 — glicerol, esteri s 12- 
hidroksistearinskom kiselinom 

Da Ne Ne 

45 56500 — glicerol, esteri s laurinskom 
kiselinom 

Da Ne Ne 

46 56510 — glicerol, esteri s linolnom kiselinom Da Ne Ne 

47 56520 — glicerol, esteri s miristinskom 
kiselinom 

Da Ne Ne 

48 56535 — glicerol, esteri s nonan kiselinom Da Ne Ne 

49 56540 — glicerol, esteri s oleinskom 
kiselinom 

Da Ne Ne 

50 56550 — glicerol, esteri s palmitinskom 
kiselinom 

Da Ne Ne 

51 56570 — glicerol, esteri s propionskom 
kiselinom 

Da Ne Ne 

52 56580 — glicerol, esteri s ricinooleinskom 
kiselinom 

Da Ne Ne 

53 56585 — glicerol, esteri sa stearinskom 
kiselinom 

Da Ne Ne 

54 57040 — glicerol monooleat, ester s 
askorbinskom kiselinom 

Da Ne Ne 

55 57120 — glicerol monooleat, ester s 
limunskom kiselinom 

Da Ne Ne 

56 57200 — glicerol monopalmitat, ester s 
askorbinskom kiselinom 

Da Ne Ne 

57 57280 — glicerol monopalmitat, ester s 
limunskom kiselinom 

Da Ne Ne
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58 57600 — glicerol monostearat, ester s 
askorbinskom kiselinom 

Da Ne Ne 

59 57680 — glicerol monostearat, ester s 
limunskom kiselinom 

Da Ne Ne 

60 58300 — glicin, soli Da Ne Ne 

62 64500 — lizin, soli Da Ne Ne 

63 65440 — manganov pirofosfit Da Ne Ne 

64 66695 — metilhidroksimetilceluloza Da Ne Ne 

65 67155 — smjesa 4-(2-benzoksazolil)-4′-(5- 
metil-2-benzoksazolil) stilbena, 
4,4′-bis (2-benzoksazolil) stilbena i 
4,4′-bis(5-metil-2-benzoksazolil) 
stilbena 

Da Ne Ne Najviše 0,05 % (m/m) (količina 
korištene tvari/količina u 
formulaciji). 
Smjesa dobivena u proiz
vodnom procesu u tipičnom 
omjeru od (58-62 %):(23- 
27 %): (13-17 %). 

66 67600 — mono-n-oktilkositreni tris(alkil(C 10- 
C 16) merkaptoacetat 

Da Ne Ne (11) 

67 67840 — montana kiselina i/ili njezini esteri 
s etilenglikolom i/ili 1,3- 
butandiolom 
i/ili glicerolom 

Da Ne Ne 

68 73160 — fosforna kiselina, mono- i di-n-alkil 
(C 16 i C 18) esteri 

Da Ne Da 0,05 

69 74400 — fosforasta kiselina, tris(nonil-i/ili 
dinonilfenil) ester 

Da Ne Da 30 

70 76463 — poliakrilna kiselina, soli Da Ne Ne (22) 

71 76730 — polidimetilsil-oksan, γ- 
hidropropiliran 

Da Ne Ne 6 

72 76815 — poliester adipinske kiseline s 
esterima glicerola ili pentaeritritola 
s parnim brojem nerazgranatih 
(C 12 i C 22) masnih kiselina 

Da Ne Ne (32) Frakcija s molekularnom 
masom ispod 1 000 Da ne 
smije prijeći 5 % (m/m). 

73 76866 — poliesteri 1,2-propandiola i/ili 1,3- 
i/ili 1,4-butandiola i/ili 
polipropilenglikola s adipinskom 
kiselinom, koji mogu biti na kraju 
zatvoreni s octenom kiselinom ili 
masnim kiselinama C 12 – C 18 ili n- 
oktanolom i/ili n-dekanolom 

Da Ne Da (31) 
(32)
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74 77440 — polietilenglikol diricinoleat Da Ne Da 42 

75 77702 — polietilenglikolni esteri alifatskih 
monokarbonskihkiselina (C 6-C 22) i 
njihovih amonijevih i natrijevih 
sulfata 

Da Ne Ne 

76 77732 — polietilen glikol (EO = 1-30, 
uobičajeno 5) eter butil 2-cijano 3- 
(4-hidroksi-3-metoksifenil) akrilat 

Da Ne Ne 0,05 Samo za uporabu u PET-u. 

77 77733 — polietilenglikol (EO = 1-30, 
uobičajeno 5) eter butil-2-cijano 3- 
(4-hidroksi-3-metoksifenil) akrilat 

Da Ne Ne 0,05 Samo za uporabu u PET-u. 

78 77897 — polietilenglikol (EO = 1 - 50) 
monoalkilnieter (linearan i 
razgranat, C 8-C 20) sulfat, soli 

Da Ne Ne 5 

79 80640 — polioksialkil (C 2-C 4) 
dimetilpolisiloksan 

Da Ne Ne 

80 81760 — prah, ljuskice i vlakna od mjedi, 
bronce, bakra, nehrđajućeg čelika, 
kositra, željeza i slitina bakra, 
kositra i željeza 

Da Ne Ne 

81 83320 — propilhidroksietilceluloza Da Ne Ne 

82 83325 — propilhidroksimetilceluloza Da Ne Ne 

83 83330 — propilhidroksipropilceluloza Da Ne Ne 

84 85601 — silikati, prirodni (uz izuzeće 
azbesta) 

Da Ne Ne 

85 85610 — silikati, prirodni, silanirani (uz 
izuzeće azbesta) 

Da Ne Ne 

86 86000 — silicilna kiselina, sililirana Da Ne Ne 

87 86285 — silicijev dioksid, silanirani Da Ne Ne 

88 86880 — natrijev monoalkil 
dialkilfenoksibenzendisulfonat 

Da Ne Ne 9 

89 89440 — stearinska kiselina, esteri s 
etilenglikolom 

Da Ne Ne (2) 

90 92195 — taurin, soli Da Ne Ne
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91 92320 — tetradecil-polietilenglikol (EO = 3 - 
8) eter glikolne kiseline 

Da Ne Da 15 

92 93970 — triciklodekandimetanol 
bis(heksahidroftalat) 

Da Ne Ne 0,05 

93 95858 — voskovi, parafinski, rafinirani, 
dobiveni od sirovina na bazi nafte 
ili sintetskih ugljikovodika, niske 
viskoznosti 

Da Ne Ne 0,05 Ne smije se koristiti za pred
mete u dodiru s masnom 
hranom za koje je utvrđena 
modelna otopina D. 
Prosječna molekularna masa 
ne manja od 350 Da. 
Viskozitet na 100 °C ne manji 
od 2,5 cSt (2,5 × 10-6 m2 /s). 
Sadržaj ugljikovodika s brojem 
ugljikovih atoma manjim od 
25, najviše 40 % (m/m). 

94 95859 — voskovi, rafinirani, dobiveni od 
sirovina na bazi nafte ili sintetskih 
ugljikovodika, visoke viskoznosti 

Da Ne Ne Prosječna molekularna masa 
ne manja od 500 Da. 
Viskozitet na 100 °C ne manji 
od 11 cSt (11 × 10-6 m2 /s). 
Sadržaj mineralnih ugljikovo
dika s brojem ugljika manjim 
od 25, najviše 5 % (m/m). 

95 95883 — bijela mineralna ulja, parafinska, od 
ugljikovodika na bazi nafte 

Da Ne Ne Prosječna molekularna masa 
ne manja od 480 Da. 
Viskozitet na 100 °C ne manji 
od 8,5 cSt (8,5 × 10-6 m2 /s). 
Sadržaj mineralnih ugljikovo
dika s brojem ugljika manjim 
od 25, najviše 5 % (m/m). 

96 95920 — drvno brašno i vlakna, neobrađena Da Ne Ne
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97 72081/10 — smole naftnih ugljikovodika 
(hidrogenirane) 

Da Ne Ne Smole naftnih ugljikovodika, 
hidrogenirane, proizvode se 
katalitičkom ili toplinskom 
polimerizacijom diena i olefina 
od alifatskih, alicikličkih i/ili 
monobenzenoidnih arilalken
skih tipova iz destilata kreki
ranih naftnih sirovina s vreli 
štem ne višim od 220 °C, kao 
i čisti monomeri dobiveni iz 
tih destilacijskih struja koji 
slijede iz destilacije, hidroge
nacije i dodatnih postupaka 
prerade. 

Svojstva: 

— viskozitet na 120 °C: > 3 
Pa.s, 

— točka mekšanja: > 95 °C 
određeno metodom ASTM 
E 28-67, 

— bromni broj: < 40 (ASTM 
D1159), 

— boja od 50 %-tne otopine 
u toluenu < 11 po Gard
nerovoj ljestvici, 

— ostatni aromatski 
monomer ≤ 50 ppm. 

98 17260 0000050-00-0 formaldehid Da Da Ne (15) 

54880 

99 19460 0000050-21-5 mliječna kiselina Da Da Ne 

62960 

100 24490 0000050-70-4 sorbitol Da Da Ne 

88320 

101 36000 0000050-81-7 askorbinska kiselina Da Ne Ne 

102 17530 0000050-99-7 glukoza Ne Da Ne 

103 18100 0000056-81-5 glicerol Da Da Ne 

55920
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104 58960 0000057-09-0 heksadeciltrimetilamonijev bromid Da Ne Ne 6 

105 22780 0000057-10-3 palmitinska kiselina Da Da Ne 

70400 

106 24550 0000057-11-4 stearinska kiselina Da Da Ne 

89040 

107 25960 0000057-13-6 urea Ne Da Ne 

108 24880 0000057-50-1 saharoza Ne Da Ne 

109 23740 0000057-55-6 1,2-propandiol Da Da Ne 

81840 

110 93520 0000059-02-9 
0010191-41-0 

α-tokoferol Da Ne Ne 

111 53600 0000060-00-4 etilendiaminotetraoctena kiselina Da Ne Ne 

112 64015 0000060-33-3 linolna kiselina Da Ne Ne 

113 16780 0000064-17-5 etanol Da Da Ne 

52800 

114 55040 0000064-18-6 mravlja kiselina Da Ne Ne 

115 10090 0000064-19-7 octena kiselina Da Da Ne 

30000 

116 13090 0000065-85-0 benzojeva kiselina Da Da Ne 

37600 

117 21550 0000067-56-1 metanol Ne Da Ne 

118 23830 0000067-63-0 2-propanol Da Da Ne 

81882 

119 30295 0000067-64-1 aceton Da Ne Ne 

120 49540 0000067-68-5 dimetil sulfoksid Da Ne Ne 

121 24270 0000069-72-7 salicilna kiselina Da Da Ne 

84640 

122 23800 0000071-23-8 1-propanol Ne Da Ne 

123 13840 0000071-36-3 1-butanol Ne Da Ne 

124 22870 0000071-41-0 1-pentanol Ne Da Ne
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125 16950 0000074-85-1 etilen Ne Da Ne 

126 10210 0000074-86-2 acetilen Ne Da Ne 

127 26050 0000075-01-4 vinil-klorid Ne Da Ne ND 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu. 

128 10060 0000075-07-0 acetaldehid Ne Da Ne (1) 

129 17020 0000075-21-8 etilen oksid Ne Da Ne ND 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu. 

(10) 

130 26110 0000075-35-4 viniliden-klorid Ne Da Ne ND (1) 

131 48460 0000075-37-6 1,1-difluoretan Da Ne Ne 

132 26140 0000075-38-7 viniliden-fluorid Ne Da Ne 5 

133 14380 0000075-44-5 karbonil-klorid Ne Da Ne ND 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu. 

(10) 

23155 

134 43680 0000075-45-6 klorodifluorometan Da Ne Ne 6 Sadržaj klorofluorometana 
manje od 1 mg/kg tvari. 

135 24010 0000075-56-9 propilen-oksid Ne Da Ne ND 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu. 

136 41680 0000076-22-2 kamfor Da Ne Ne (3) 

137 66580 0000077-62-3 2,2′-metilenbis(4-metil-6-(1- 
metilcikloheksil)fenol) 

Da Ne Da (5) 

138 93760 0000077-90-7 tri-n-butil acetil citrat Da Ne Ne (32) 

139 14680 0000077-92-9 limunska kiselina Da Da Ne 

44160 

140 44640 0000077-93-0 limunska kiselina, trietil ester Da Ne Ne (32) 

141 13380 0000077-99-6 1,1,1-trimetilolpropan Da Da Ne 6 

25600 

94960 

142 26305 0000078-08-0 viniltrietoksilan Ne Da Ne 0,05 Samo za primjenu kao sred
stvo za površinsku obradu. 

(1) 

143 62450 0000078-78-4 izopentan Da Ne Ne 

144 19243 0000078-79-5 2-metil-1,3-butadien Ne Da Ne ND 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu. 

21640
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145 10630 0000079-06-1 akrilamid Ne Da Ne ND 

146 23890 0000079-09-4 propionska kiselina Da Da Ne 

82000 

147 10690 0000079-10-7 akrilna kiselina Ne Da Ne (22) 

148 14650 0000079-38-9 klorotrifluoretilen Ne Da Ne ND 

149 19990 0000079-39-0 metakrilamid Ne Da Ne ND 

150 20020 0000079-41-4 metakrilna kiselina Ne Da Ne (23) 

151 13480 0000080-05-7 2,2-bis(4-hidroksifenil)propan Ne Da Ne 0,6 

13607 

152 15610 0000080-07-9 4,4′-diklorodifenil sulfon Ne Da Ne 0,05 

153 15267 0000080-08-0 4,4′-diaminodifenil sulfon Ne Da Ne 5 

154 13617 0000080-09-1 4,4′-dihidroksidifenil sulfon Ne Da Ne 0,05 

16090 

155 23470 0000080-56-8 α-pinen Ne Da Ne 

156 21130 0000080-62-6 metakrilna kiselina, metil ester Ne Da Ne (23) 

157 74880 0000084-74-2 ftalna kiselina, dibutil ester Da Ne Ne 0,3 (32) Samo za primjenu kao: 

(a) omekšavalo u materijalima 
i predmetima za višekratnu 
uporabu koji dolaze u 
dodir s nemasnom 
hranom; 

(b) agens tehničke potpore u 
poliolefinima u koncentra
cijama do 0,05 % u 
konačnom proizvodu. 

158 23380 0000085-44-9 ftalni anhidrid Da Da Ne 

76320
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159 74560 0000085-68-7 ftalna kiselina, benzil butil ester Da Ne Ne 30 (32) Samo za primjenu kao: 

(a) omekšavalo u materijalima 
i predmetima za višekratnu 
uporabu; 

(b) omekšavalo u materijalima 
i predmetima za jedno
kratnu uporabu koji dolaze 
u dodir s nemasnom 
hranom, osim za hranu za 
dojenčad i malu djecu u 
skladu s Direktivom 
2006/141/EZ ili prerađenu 
hranu na bazi žitarica i 
hranu za dojenčad i malu 
djecu u skladu s Direk
tivom 2006/125/EZ; 

(c) agens tehničke potpore u 
koncentracijama do 0,1 % 
u konačnom proizvodu. 

(7) 

160 84800 0000087-18-3 salicilna kiselina, 4-tert-butilfenil 
ester 

Da Ne Da 12 

161 92160 0000087-69-4 vinska kiselina Da Ne Ne 

162 65520 0000087-78-5 manitol Da Ne Ne 

163 66400 0000088-24-4 2,2′-metilen bis(4-etil-6-tert- 
butilfenol) 

Da Ne Da (13) 

164 34895 0000088-68-6 2-aminobenzamid Da Ne Ne 0,05 Samo za uporabu u PET-u za 
vodu i napitke. 

165 23200 0000088-99-3 o-ftalna kiselina Da Da Ne 

74480 

166 24057 0000089-32-7 anhidrid piromelitne kiseline Ne Da Ne 0,05 

167 25240 0000091-08-7 2,6-toluen diizocijanat Ne Da Ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina. 

(10) 

168 13075 0000091-76-9 2,4-diamino-6-fenil-1,3,5-triazin Ne Da Ne 5 (1) 

15310
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169 16240 0000091-97-4 3,3′-dimetil-4,4′-diizocijanatbifenil Ne Da Ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina. 

(10) 

170 16000 0000092-88-6 4,4′-dihidroksibifenil Ne Da Ne 6 

171 38080 0000093-58-3 benzojeva kiselina, metil ester Da Ne Ne 

172 37840 0000093-89-0 benzojeva kiselina, etil ester Da Ne Ne 

173 60240 0000094-13-3 4-hidroksibenzojeva kiselina, propil 
ester 

Da Ne Ne 

174 14740 0000095-48-7 o-krezol Ne Da Ne 

175 20050 0000096-05-9 metakrilna kiselina, alil ester Ne Da Ne 0,05 

176 11710 0000096-33-3 akrilna kiselina, metil ester Ne Da Ne (22) 

177 16955 0000096-49-1 etilen karbonat Ne Da Ne 30 SML izražena kao etilenglikol. 
ostatna količina od 5 mg etilen 
karbonata na kg hidrogela s 
maks. 10 g hidrogela u dodiru 
s 1 kg hrane. 

178 92800 0000096-69-5 4,4′-tiobis(6-terc-butil-3-metilfenol) Da Ne Da 0,48 

179 48800 0000097-23-4 2,2′-dihidroksi-5,5′- 
diklorodifenilmetan 

Da Ne Da 12 

180 17160 0000097-53-0 eugenol Ne Da Ne ND 

181 20890 0000097-63-2 metakrilna kiselina, etil ester Ne Da Ne (23) 

182 19270 0000097-65-4 itakonska kiselina Ne Da Ne 

183 21010 0000097-86-9 metakrilna kiselina, izobutil ester Ne Da Ne (23) 

184 20110 0000097-88-1 metakrilna kiselina, butil ester Ne Da Ne (23) 

185 20440 0000097-90-5 metakrilna kiselina, diester s 
etilenglikolom 

Ne Da Ne 0,05 

186 14020 0000098-54-4 4-tert-butilfenol Ne Da Ne 0,05 

187 22210 0000098-83-9 α-metilstiren Ne Da Ne 0,05 

188 19180 0000099-63-8 diklorid izoftalne kiseline Ne Da Ne (27) 

189 60200 0000099-76-3 4-hidroksibenzojeva kiselina, metil 
ester 

Da Ne Ne 

190 18880 0000099-96-7 p-hidroksibenzojeva kiselina Ne Da Ne 

191 24940 0000100-20-9 diklorid tereftalne kiseline Ne Da Ne (28) 

192 23187 — ftalna kiselina Ne Da Ne (28) 

193 24610 0000100-42-5 stiren Ne Da Ne
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194 13150 0000100-51-6 benzil alkohol Ne Da Ne 

195 37360 0000100-52-7 benzaldehid Da Ne Ne (3) 

196 18670 0000100-97-0 heksametilentetramin Da Da Ne (15) 

59280 

197 20260 0000101-43-9 metakrilna kiselina, cikloheksil ester Ne Da Ne 0,05 

198 16630 0000101-68-8 difenilmetan-4,4′-diizocijanat Ne Da Ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina. 

(10) 

199 24073 0000101-90-6 rezorcinol diglicidil eter Ne Da Ne ND Ne smije se koristiti za pred
mete u dodiru s masnom 
hranom za koju je određena 
modelna otopina D. 
Samo za neizravan dodir s 
hranom, iza PET sloja. 

(8) 

200 51680 0000102-08-9 N,N′-difeniltiourea Da Ne Da 3 

201 16540 0000102-09-0 difenil karbonat Ne Da Ne 0,05 

202 23070 0000102-39-6 (1,3-fenilenedioksi) dioctena 
kiselina 

Ne Da Ne 0,05 (1) 

203 13323 0000102-40-9 1,3-bis(2-hidroksietoksi) benzen Ne Da Ne 0,05 

204 25180 0000102-60-3 N,N,N′,N′,-tetrakis(2- 
hidroksipropil)etilendiamin 

Da Da Ne 

92640 

205 25385 0000102-70-5 trialiamin Ne Da Ne 40 mg/kg hidrogela u omjeru 
od 1 kg hrane prema maksi
malno 1,5 grama hidrogela. 
Koristi se samo u hidrogelima 
namijenjenim za neizravni 
dodir s hranom. 

206 11500 0000103-11-7 akrilna kiselina, 2-etilheksil ester Ne Da Ne 0,05 

207 31920 0000103-23-1 adipinska kiselina, bis(2-etilheksil) 
ester 

Da Ne Da 18 (32) (2) 

208 18898 0000103-90-2 N-(4-hidroksifenil) acetamid Ne Da Ne 0,05 

209 17050 0000104-76-7 2-etil-1-heksanol Ne Da Ne 30 

210 13390 0000105-08-8 1,4-bis(hidroksimetil)cikloheksan Ne Da Ne 

14880
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211 23920 0000105-38-4 propionska kiselina, vinil ester Ne Da Ne (1) 

212 14200 0000105-60-2 kaprolaktam Da Da Ne (4) 

41840 

213 82400 0000105-62-4 1,2-propilenglikol dioleat Da Ne Ne 

214 61840 0000106-14-9 12-hidroksistearinska kiselina Da Ne Ne 

215 14170 0000106-31-0 anhidrid maslačne kiseline Ne Da Ne 

216 14770 0000106-44-5 p-krezol Ne Da Ne 

217 15565 0000106-46-7 1,4-diklorbenzen Ne Da Ne 12 

218 11590 0000106-63-8 akrilna kiselina, izobutil ester Ne Da Ne (22) 

219 14570 0000106-89-8 epiklorhidrin Ne Da Ne ND 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu. 

(10) 

16750 

220 20590 0000106-91-2 metakrilna kiselina, 
2,3-epoksipropil ester 

Ne Da Ne 0,02 (10) 

221 40570 0000106-97-8 butan Da Ne Ne 

222 13870 0000106-98-9 1-buten Ne Da Ne 

223 13630 0000106-99-0 butadijen Ne Da Ne ND 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu. 

224 13900 0000107-01-7 2-buten Ne Da Ne 

225 12100 0000107-13-1 akrilonitril Ne Da Ne ND 

226 15272 0000107-15-3 etilendiamin Ne Da Ne 12 

16960 

227 16990 0000107-21-1 etilenglikol Da Da Ne (2) 

53650 

228 13690 0000107-88-0 1,3-butandiol Ne Da Ne 

229 14140 0000107-92-6 maslačna kiselina Ne Da Ne 

230 16150 0000108-01-0 dimetilaminoetanol Ne Da Ne 18 

231 10120 0000108-05-4 octena kiselina, vinil ester Ne Da Ne 12 

232 10150 0000108-24-7 anhidrid octene kiseline Da Da Ne 

30280 

233 24850 0000108-30-5 anhidrid jantarne kiseline Ne Da Ne 

234 19960 0000108-31-6 anhidrid maleinske kiseline Ne Da Ne (3) 

235 14710 0000108-39-4 m-krezol Ne Da Ne
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236 23050 0000108-45-2 1,3-fenilendiamin Ne Da Ne ND 

237 15910 0000108-46-3 1,3-dihidroksibenzen Ne Da Ne 2,4 

24072 

238 18070 0000108-55-4 anhidrid glutarne kiseline Ne Da Ne 

239 19975 0000108-78-1 2,4,6-triamino-1,3,5-triazin Da Da Ne 30 

25420 

93720 

240 45760 0000108-91-8 cikloheksilamin Da Ne Ne 

241 22960 0000108-95-2 fenol Ne Da Ne 

242 85360 0000109-43-3 sebacinska kiselina, dibutil ester Da Ne Ne (32) 

243 19060 0000109-53-5 izobutil vinil eter Ne Da Ne 0,05 (10) 

244 71720 0000109-66-0 pentan Da Ne Ne 

245 22900 0000109-67-1 1-penten Ne Da Ne 5 

246 25150 0000109-99-9 tetrahidrofuran Ne Da Ne 0,6 

247 24820 0000110-15-6 jantarna kiselina Da Da Ne 

90960 

248 19540 0000110-16-7 maleinska kiselina Da Da Ne (3) 

64800 

249 17290 0000110-17-8 fumarna kiselina Da Da Ne 

55120 

250 53520 0000110-30-5 N,N′-etilenbisstearamid Da Ne Ne 

251 53360 0000110-31-6 N,N′-etilenbisoleamid Da Ne Ne 

252 87200 0000110-44-1 sorbinska kiselina Da Ne Ne 

253 15250 0000110-60-1 1,4-diaminobutan Ne Da Ne 

254 13720 0000110-63-4 1,4-butandiol Da Da Ne (30) 

40580 

255 25900 0000110-88-3 trioksan Ne Da Ne 5 

256 18010 0000110-94-1 glutarna kiselina Da Da Ne 

55680 

257 13550 0000110-98-5 dipropilenglikol Da Da Ne 

16660 

51760
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258 70480 0000111-06-8 palmitinska kiselina, butil ester Da Ne Ne 

259 58720 0000111-14-8 heptanska kiselina Da Ne Ne 

260 24280 0000111-20-6 sebacinska kiselina Ne Da Ne 

261 15790 0000111-40-0 dietilentriamin Ne Da Ne 5 

262 35284 0000111-41-1 N-(2-aminoetil)etanolamin Da Ne Ne 0,05 Ne smije se koristiti za pred
mete u dodiru s masnom 
hranom za koju je određena 
modelna otopina D. 
Samo za neizravan dodir s 
hranom, iza PET sloja. 

263 13326 0000111-46-6 dietilenglikol Da Da Ne (2) 

15760 

47680 

264 22660 0000111-66-0 1-okten Ne Da Ne 15 

265 22600 0000111-87-5 1-oktanol Ne Da Ne 

266 25510 0000112-27-6 trietilenglikol Da Da Ne 

94320 

267 15100 0000112-30-1 1-dekanol Ne Da Ne 

268 16704 0000112-41-4 1-dodecen Ne Da Ne 0,05 

269 25090 0000112-60-7 tetraetilenglikol Da Da Ne 

92350 

270 22763 0000112-80-1 oleinska kiselina Da Da Ne 

69040 

271 52720 0000112-84-5 erukamid Da Ne Ne 

272 37040 0000112-85-6 behenska kiselina Da Ne Ne 

273 52730 0000112-86-7 eruka kiselina Da Ne Ne 

274 22570 0000112-96-9 oktadecil izocijanat Ne Da Ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina. 

(10) 

275 23980 0000115-07-1 propilen Ne Da Ne 

276 19000 0000115-11-7 izobuten Ne Da Ne
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277 18280 0000115-27-5 anhidrid heksakloroendom- 
etilentetrahidroftalne kiseline 

Ne Da Ne ND 

278 18250 0000115-28-6 heksakloroendometil- 
entetrahidroftalna kiselina 

Ne Da Ne ND 

279 22840 0000115-77-5 pentaeritritol Da Da Ne 

71600 

280 73720 0000115-96-8 fosforna kiselina, trikloretil ester Da Ne Ne ND 

281 25120 0000116-14-3 tetrafluoroetilen Ne Da Ne 0,05 

282 18430 0000116-15-4 heksafluoropropilen Ne Da Ne ND 

283 74640 0000117-81-7 ftalna kiselina, bis(2-etilheksil) ester Da Ne Ne 1,5 (32) Samo za primjenu kao: 

(a) omekšavalo u materijalima 
i predmetima za višekratnu 
uporabu koji dolaze u 
dodir s nemasnim 
hranama; 

(b) agens tehničke potpore u 
koncentracijama do 0,1 % 
u konačnom proizvodu. 

(7) 

284 84880 0000119-36-8 salicilna kiselina, metil ester Da Ne Ne 30 

285 66480 0000119-47-1 2,2′-metilen bis(4-metil-6-tert- 
butilfenol) 

Da Ne Da (13) 

286 38240 0000119-61-9 benzofenon Da Ne Da 0,6 

287 60160 0000120-47-8 4-hidroksibenzojeva kiselina, etil 
ester 

Da Ne Ne 

288 24970 0000120-61-6 tereftalna kiselina, dimetil ester Ne Da Ne 

289 15880 0000120-80-9 1,2-dihidroksibenzen Ne Da Ne 6 

24051 

290 55360 0000121-79-9 galna kiselina, propil ester Da Ne Ne (20) 

291 19150 0000121-91-5 izoftalna kiselina Ne Da Ne (27) 

292 94560 0000122-20-3 triizopropanolamin Da Ne Ne 5 

293 23175 0000122-52-1 fosforasta kiselina, trietil ester Ne Da Ne ND 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu. 

(1) 

294 93120 0000123-28-4 tiodipropionska kiselina, didodecil 
ester 

Da Ne Da (14) 

295 15940 0000123-31-9 1,4-dihidroksibenzen Da Da Ne 0,6 

18867 

48620
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296 23860 0000123-38-6 propionaldehid Ne Da Ne 

297 23950 0000123-62-6 anhidrid propionske kiseline Ne Da Ne 

298 14110 0000123-72-8 butiraldehid Ne Da Ne 

299 63840 0000123-76-2 levulinska kiselina Da Ne Ne 

300 30045 0000123-86-4 octena kiselina, butil ester Da Ne Ne 

301 89120 0000123-95-5 stearinska kiselina, butil ester Da Ne Ne 

302 12820 0000123-99-9 azelainska kiselina Ne Da Ne 

303 12130 0000124-04-9 adipinska kiselina Da Da Ne 

31730 

304 14320 0000124-07-2 kaprilna kiselina Da Da Ne 

41960 

305 15274 0000124-09-4 heksametilendiamin Ne Da Ne 2,4 

18460 

306 88960 0000124-26-5 stearamid Da Ne Ne 

307 42160 0000124-38-9 ugljični dioksid Da Ne Ne 

308 91200 0000126-13-6 acetat izobutirat saharoze Da Ne Ne 

309 91360 0000126-14-7 oktaacetat saharoze Da Ne Ne 

310 16390 0000126-30-7 2,2-dimetil-1,3-propandiol Ne Da Ne 0,05 

22437 

311 16480 0000126-58-9 dipentaeritritol Da Da Ne 

51200 

312 21490 0000126-98-7 metakrilonitril Ne Da Ne ND 

313 16650 0000127-63-9 difenil sulfon Da Da Ne 3 

51570 

314 23500 0000127-91-3 β-pinen Ne Da Ne 

315 46640 0000128-37-0 2,6-di-tert-butil-p-krezol Da Ne Ne 3 

316 23230 0000131-17-9 ftalna kiselina, dialil ester Ne Da Ne ND 

317 48880 0000131-53-3 2,2′-dihidroksi-4- 
metoksibenzofenon 

Da Ne Da (8) 

318 48640 0000131-56-6 2,4-dihidroksibenzofenon Da Ne Ne (8)
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319 61360 0000131-57-7 2-hidroksi-4-metoksibenzofenon Da Ne Da (8) 

320 37680 0000136-60-7 benzojeva kiselina, butil ester Da Ne Ne 

321 36080 0000137-66-6 askorbil palmitat Da Ne Ne 

322 63040 0000138-22-7 mliječna kiselina, butil ester Da Ne Ne 

323 11470 0000140-88-5 akrilna kiselina, etil ester Ne Da Ne (22) 

324 83700 0000141-22-0 ricinooleinska kiselina Da Ne Da 42 

325 10780 0000141-32-2 akrilna kiselina, n-butil ester Ne Da Ne (22) 

326 12763 0000141-43-5 2-aminoetanol Da Da Ne 0,05 Ne smije se koristiti za pred
mete u dodiru s masnim 
hranama z a koje je utvrđena 
modelna otopina D. 
Samo za neizravan dodir s 
hranom, iza PET sloja. 

35170 

327 30140 0000141-78-6 octena kiselina, etil ester Da Ne Ne 

328 65040 0000141-82-2 malonska kiselina Da Ne Ne 

329 59360 0000142-62-1 heksanska kiselina Da Ne Ne 

330 19470 0000143-07-7 laurinska kiselina Da Da Ne 

63280 

331 22480 0000143-08-8 1-nonanol Ne Da Ne 

332 69760 0000143-28-2 oleil alkohol Da Ne Ne 

333 22775 0000144-62-7 oksalna kiselina Da Da Ne 6 

69920 

334 17005 0000151-56-4 etilenimin Ne Da Ne ND 

335 68960 0000301-02-0 oleamid Da Ne Ne 

336 15095 0000334-48-5 n-dekanska kiselina Da Da Ne 

45940 

337 15820 0000345-92-6 4,4′-difluorbenzofenon Ne Da Ne 0,05 

338 71020 0000373-49-9 palmitooleinska kiselina Da Ne Ne 

339 86160 0000409-21-2 silicijev karbid Da Ne Ne
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340 47440 0000461-58-5 dicijanodiamid Da Ne Ne 

341 13180 0000498-66-8 biciklo[2.2.1]hept-2-en Ne Da Ne 0,05 

22550 

342 14260 0000502-44-3 kaprolakton Ne Da Ne (29) 

343 23770 0000504-63-2 1,3-propandiol Ne Da Ne 0,05 

344 13810 0000505-65-7 1,4-butandiol formal Ne Da Ne ND (10) 

21821 

345 35840 0000506-30-9 arahidna kiselina Da Ne Ne 

346 10030 0000514-10-3 abietinska kiselina Ne Da Ne 

347 13050 0000528-44-9 trimelitna kiselina Ne Da Ne (21) 

25540 

348 22350 0000544-63-8 miristinska kiselina Da Da Ne 

67891 

349 25550 0000552-30-7 anhidrid trimelitne kiseline Ne Da Ne (21) 

350 63920 0000557-59-5 lignocerinska kiselina Da Ne Ne 

351 21730 0000563-45-1 3-metil-1-buten Ne Da Ne ND Smije se koristiti samo u poli
propilenu. 

(1) 

352 16360 0000576-26-1 2,6-dimetilfenol Ne Da Ne 0,05 

353 42480 0000584-09-8 ugljična kiselina, rubidijeva sol Da Ne Ne 12 

354 25210 0000584-84-9 2,4-toluen diizocijanat Ne Da Ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina. 

(10) 

355 20170 0000585-07-9 metakrilna kiselina, tert-butil ester Ne Da Ne (23) 

356 18820 0000592-41-6 1-heksen Ne Da Ne 3 

357 13932 0000598-32-3 3-buten-2-ol Ne Da Ne ND Smije se koristiti samo kao ko- 
monomer za pripremu poli
mernog aditiva. 

(1) 

358 14841 0000599-64-4 4-kumilfenol Ne Da Ne 0,05 

359 15970 0000611-99-4 4,4′-dihidroksibenzofenon Da Da Ne (8) 

48720 

360 57920 0000620-67-7 glicerol triheptanoat Da Ne Ne 

361 18700 0000629-11-8 1,6-heksandiol Ne Da Ne 0,05
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362 14350 0000630-08-0 ugljični monoksid Ne Da Ne 

363 16450 0000646-06-0 1,3-dioksolan Ne Da Ne 5 

364 15404 0000652-67-5 1,4:3,6-dianhidrosorbitol Ne Da Ne 5 Smije se koristiti samo kao ko- 
monomer u poli(etilen-ko- 
izosorbid tereftalatu). 

365 11680 0000689-12-3 akrilna kiselina, izopropil ester Ne Da Ne (22) 

366 22150 0000691-37-2 4-metil-1-penten Ne Da Ne 0,05 

367 16697 0000693-23-2 n-dodekandikiselina Ne Da Ne 

368 93280 0000693-36-7 tiodipropionska kiselina, dioktadecil 
ester 

Da Ne Da (14) 

369 12761 0000693-57-2 12-aminododekanska kiselina Ne Da Ne 0,05 

370 21460 0000760-93-0 anhidrid metakrilne kiseline Ne Da Ne (23) 

371 11510 0000818-61-1 akrilna kiselina, monoester s 
etilenglikolom 

Ne Da Ne (22) 

11830 

372 18640 0000822-06-0 heksametilen diizocijanat Ne Da Ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina. 

(10) 

373 22390 0000840-65-3 2,6-naftalendikarboksilna kiselina, 
dimetil ester 

Ne Da Ne 0,05 

374 21190 0000868-77-9 metakrilna kiselina, monoester s 
etilenglikolom 

Ne Da Ne (23) 

375 15130 0000872-05-9 1-decen Ne Da Ne 0,05 

376 66905 0000872-50-4 N-metilpirolidon Da Ne Ne 

377 12786 0000919-30-2 3-aminopropiltrietoksisilan Ne Da Ne 0,05 Ostatni ekstraktivni sadržaj 3- 
aminopropiltrietoksilana mora 
biti manji od 3 mg/kg 
punila kada se koristi za reak
tivnu obradu površine anor
ganskih punila. 
SML = 0,05 mg/kg kad se 
koristi za obradu površine 
materijala i predmeta. 

378 21970 0000923-02-4 N-metilolmetakrilamid Ne Da Ne 0,05 

379 21940 0000924-42-5 N-metilolakrilamid Ne Da Ne ND
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380 11980 0000925-60-0 akrilna kiselina, propil ester Ne Da Ne (22) 

381 15030 0000931-88-4 ciklookten Ne Da Ne 0,05 Samo za primjenu u polime
rima u dodiru s hranom za 
koje je propisana modelna 
otopina A. 

382 19490 0000947-04-6 laurolaktam Ne Da Ne 5 

383 72160 0000948-65-2 2-fenilindol Da Ne Da 15 

384 40000 0000991-84-4 2,4-bis(oktilmerkapto)-6-(4- 
hidroksi-3,5-di-tert-butilanilino)- 
1,3,5-triazin 

Da Ne Da 30 

385 11530 0000999-61-1 akrilna kiselina, 2-hidroksipropil 
ester 

Ne Da Ne 0,05 SML izražena kao zbroj 
akrilnih kiselina. 
2-hidroksipropil ester i akrilna 
kiselina, 2-hidroksiizopropil 
ester. 
Može sadržavati do 25 % 
(m/m) akrilne kiseline,2-hidro
ksiizopropil estera (CAS br. 
0002918-23-2). 

(1) 

386 55280 0001034-01-1 galna kiselina, oktil ester Da Ne Ne (20) 

387 26155 0001072-63-5 1-vinilimidazol Ne Da Ne 0,05 (1) 

388 25080 0001120-36-1 1-tetradecen Ne Da Ne 0,05 

389 22360 0001141-38-4 2,6-naftalendikarboksilna kiselina Ne Da Ne 5 

390 55200 0001166-52-5 galna kiselina,dodecil ester Da Ne Ne (20) 

391 22932 0001187-93-5 perfluorometil perfluorovinil eter Ne Da Ne 0,05 Samo za primjenu kod nelje
pljivih premaza (odvajajućih 
filmova). 

392 72800 0001241-94-7 fosforna kiselina, difenil 2-etilheksil 
ester 

Da Ne Da 2,4 

393 37280 0001302-78-9 bentonit Da Ne Ne 

394 41280 0001305-62-0 kalcijev hidroksid Da Ne Ne 

395 41520 0001305-78-8 kalcijev oksid Da Ne Ne 

396 64640 0001309-42-8 magnezijev hidroksid Da Ne Ne 

397 64720 0001309-48-4 magnezijev oksid Da Ne Ne 

398 35760 0001309-64-4 Antimon trioksid Da Ne Ne 0,04 SML izražena kao antimon. (6) 

399 81600 0001310-58-3 kalijev hidroksid Da Ne Ne 

400 86720 0001310-73-2 natrijev hidroksid Da Ne Ne
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401 24475 0001313-82-2 natrijev sulfid Ne Da Ne 

402 96240 0001314-13-2 cinkov oksid Da Ne Ne 

403 96320 0001314-98-3 cinkov sulfid Da Ne Ne 

404 67200 0001317-33-5 molibdenov disulfid Da Ne Ne 

405 16690 0001321-74-0 divinilbenzen Ne Da Ne ND SML izražena kao zbroj divi
nilbenzena i etilvinilbenzena. 
Može sadržavati do 45 % 
(m/m) etilvinilbenzena. 

(1) 

406 83300 0001323-39-3 1,2-propilenglikol monostearat Da Ne Ne 

407 87040 0001330-43-4 natrijev tetraborat Da Ne Ne (16) 

408 82960 0001330-80-9 1,2-propilenglikol monooleat Da Ne Ne 

409 62240 0001332-37-2 željezni oksid Da Ne Ne 

410 62720 0001332-58-7 kaolin Da Ne Ne 

411 42080 0001333-86-4 ugljikovo crnilo (čađa) Da Ne Ne Primarne čestice od 10 – 
300 mm aglomerirane do 
veličine od 100 – 1 200 nm 
koje mogu stvarati aglomerate 
unutar veličina od 300 nm – 
mm. 

Toluenski ekstrakt: maks. 
0,1 %, određeno prema ISO 
metodi 6209. 

UV apsorpcija cikloheksanskog 
ekstrakta pri valnoj duljini od 
386 nm: < 0,02 AU za ćeliju 
od 1 cm ili < 0,1 AU za ćeliju 
od 5 cm, određeno prema 
opće priznatoj metodi analize. 

Sadržaj benzo(a)pirena: maks. 
0,25 mg/kg ugljikovog crnila. 

Maksimalna količina čađe u 
polimeru: 2,5 % m/m. 

412 45200 0001335-23-5 bakreni jodid Da Ne Ne (6) 

413 35600 0001336-21-6 amonijev hidroksid Da Ne Ne
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414 87600 0001338-39-2 sorbitan monolaurat Da Ne Ne 

415 87840 0001338-41-6 sorbitan monostearat Da Ne Ne 

416 87680 0001338-43-8 sorbitan monooleat Da Ne Ne 

417 85680 0001343-98-2 silicilna kiselina Da Ne Ne 

418 34720 0001344-28-1 aluminij oksid Da Ne Ne 

419 92150 0001401-55-4 taninske kiseline Da Ne Ne Prema JECFA specifikacijama. 

420 19210 0001459-93-4 izoftalna kiselina, dimetil ester Ne Da Ne 0,05 

421 13000 0001477-55-0 1,3-benzendimetanamin Ne Da Ne 0,05 

422 38515 0001533-45-5 4,4′-bis(2-benzoksazolil)stilben Da Ne Da 0,05 (2) 

423 22937 0001623-05-8 perfluoropropilperfluorovinil eter Ne Da Ne 0,05 

424 15070 0001647-16-1 1,9-dekadien Ne Da Ne 0,05 

425 10840 0001663-39-4 akrilna kiselina, tert-butil ester Ne Da Ne (22) 

426 13510 0001675-54-3 2,2-bis(4-hidroksifenil)propan 
bis(2,3-epoksipropil) eter 

Ne Da Ne U skladu s Uredbom Komisije 
(EZ) br. 1895/2005 (1 ). 

13610 

427 18896 0001679-51-2 4-(hidroksimetil)-1-cikloheksen Ne Da Ne 0,05 

428 95200 0001709-70-2 1,3,5-trimetil-2,4,6-tris(3,5-di-tert- 
butil-4-hidroksibenzil)benzen 

Da Ne Ne 

429 13210 0001761-71-3 bis(4-aminocikloheksil)metan Ne Da Ne 0,05 

430 95600 0001843-03-4 1,1,3-tris(2-metil-4-hidroksi-5-tert- 
butilfenil) butan 

Da Ne Da 5 

431 61600 0001843-05-6 2-hidroksi-4-n-oktiloksibenzofenon Da Ne Da (8) 

432 12280 0002035-75-8 anhidrid adipinske kiseline Ne Da Ne 

433 68320 0002082-79-3 oktadecil 3-(3,5-di-tert-butil-4- 
hidroksifenil)propionat 

Da Ne Da 6 

434 20410 0002082-81-7 metakrilna kiselina, diester s 1,4- 
butandiolom 

Ne Da Ne 0,05 

435 14230 0002123-24-2 kaprolaktam, natrijeva sol Ne Da Ne (4) 

436 19480 0002146-71-6 laurinska kiselina, vinil ester Ne Da Ne 

437 11245 0002156-97-0 akrilna kiselina, dodecil ester Ne Da Ne 0,05 (2)
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438 38875 0002162-74-5 bis(2,6-diizopropilfenil) 
karbodiimid 

Da Ne Ne 0,05 Samo za neizravan dodir s 
hranom, iza PET sloja. 

439 21280 0002177-70-0 metakrilna kiselina, fenil ester Ne Da Ne (23) 

440 21340 0002210-28-8 metakrilna kiselina, propil ester Ne Da Ne (23) 

441 38160 0002315-68-6 benzojeva kiselina, propil ester Da Ne Ne 

442 13780 0002425-79-8 1,4-butandiol bis(2,3- 
epoksipropil)eter 

Ne Da Ne ND Ostatni sadržaj = 1 mg/kg u 
konačnom proizvodu izražen 
kao epoksi skupina. 
Molekularna masa je 43 Da. 

(10) 

443 12788 0002432-99-7 11-aminoundekanska kiselina Ne Da Ne 5 

444 61440 0002440-22-4 2-(2′-hidroksi-5′-metilfenil) 
benzotriazol 

Da Ne Ne (12) 

445 83440 0002466-09-3 pirofosforna kiselina Da Ne Ne 

446 10750 0002495-35-4 akrilna kiselina, benzil ester Ne Da Ne (22) 

447 20080 0002495-37-6 metakrilna kiselina, benzil ester Ne Da Ne (23) 

448 11890 0002499-59-4 akrilna kiselina, n-oktil ester Ne Da Ne (22) 

449 49840 0002500-88-1 dioktadecil disulfid Da Ne Da 3 

450 24430 0002561-88-8 anhidrid sebacinske kiseline Ne Da Ne 

451 66755 0002682-20-4 2-metil-4-izotiazolin-3-on Da Ne Ne 0,5 Samo za primjenu u vodenim 
polimernim disperzijama i 
emulzijama. 

452 38885 0002725-22-6 2,4-bis(2,4-dimetilfenil)-6-(2- 
hidroksi-4-n-oktiloksifenil)-1,3,5- 
triazin 

Da Ne Ne 0,05 Samo za primjenu u vodenoj 
hrani. 

453 26320 0002768-02-7 viniltrimetoksisilan Ne Da Ne 0,05 (10) 

454 12670 0002855-13-2 1-amino-3-aminometil-3,5,5 
trimetilcikloheksan 

Ne Da Ne 6 

455 20530 0002867-47-2 metakrilna kiselina, 2- 
(dimetilamino)-etil ester 

Ne Da Ne ND 

456 10810 0002998-08-5 akrilna kiselina, sec-butil ester Ne Da Ne (22) 

457 20140 0002998-18-7 metakrilna kiselina, sec-butil ester Ne Da Ne (23) 

458 36960 0003061-75-4 behenamid Da Ne Ne
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459 46870 0003135-18-0 3,5-di-tert-butil-4- 
hidroksibenzilfosfonska kiselina, 
dioktadecil ester 

Da Ne Ne 

460 14950 0003173-53-3 cikloheksil izocijanat Ne Da Ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina. 

(10) 

461 22420 0003173-72-6 1,5-naftalen diizocijanat Ne Da Ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina. 

(10) 

462 26170 0003195-78-6 N-Vinil-N-metilacetamid Ne Da Ne 0,02 (1) 

463 25840 0003290-92-4 1,1,1-trimetilolpropan trimetakrilat Ne Da Ne 0,05 

464 61280 0003293-97-8 2-hidroksi-4-n- 
heksiloksibenzofenon 

Da Ne Da (8) 

465 68040 0003333-62-8 7-[2H-nafto-(1,2-D)triazol-2-il]-3- 
fenilkumarin 

Da Ne Ne 

466 50640 0003648-18-8 di-n-oktilkositar dilaurat Da Ne Ne (10) 

467 14800 0003724-65-0 krotonska kiselina Da Da Ne 0,05 (1) 

45600 

468 71960 0003825-26-1 perfluorooktanska kiselina, 
amonijeva sol 

Da Ne Ne Samo za primjenu u pred
metima za višekratnu 
upotrebu sinteriranim na 
visokim temperaturama. 

469 60480 0003864-99-1 2-(2′-hidroksi3,5′-di-tert-butilfenil)- 
5-klorobenzotriazol 

Da Ne Da (12) 

470 60400 0003896-11-5 2-(2′-hidroksi-3′-tert-butil-5′- 
metilfenil)-5-klorbenzotriazol 

Da Ne Da (12) 

471 24888 0003965-55-7 5-sulfoizoftalna kiselina, 
mononatrijeva sol, dimetil ester 

Ne Da Ne 0,05 

472 66560 0004066-02-8 2,2′-metilenbis(4-metil-6- 
cikloheksilfenol) 

Da Ne Da (5) 

473 12265 0004074-90-2 adipinska kiselina, divinil ester Ne Da Ne ND 5 mg/kg u konačnom proiz
vodu. Za primjenu samo kao 
komonomer. 

(1) 

474 43600 0004080-31-3 1-(3-kloroalil)-3,5,7-triaza-1- 
azoniaadamantan klorid 

Da Ne Ne 0,3 

475 19110 0004098-71-9 1-izocijanat-3-izocijanatmetil-3,5,5- 
trimetilcikloheksan 

Ne Da Ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina. 

(10)
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476 16570 0004128-73-8 difenileter-4,4′-diizocijanat Ne Da Ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina. 

(10) 

477 46720 0004130-42-1 2,6-di-tert-butil-4-etilfenol Da Ne Da 4,8 (1) 

478 60180 0004191-73-5 4-hidroksibenzojeva kiselina, 
izopropil ester 

Da Ne Ne 

479 12970 0004196-95-6 anhidrid azelainske kiseline Ne Da Ne 

480 46790 0004221-80-1 3,5-di-tert-butil-4- 
hidroksibenzojeva kiselina, 2,4-di- 
tert-butilfenil ester 

Da Ne Ne 

481 13060 0004422-95-1 triklorid 1,3,5-benzentrikarboksilne 
kiseline 

Ne Da Ne 0,05 SML izražena kao 1,3,5- 
benzentrikarboksilna kiselina. 

(1) 

482 21100 0004655-34-9 metakrilna kiselina, izopropil ester Ne Da Ne (23) 

483 68860 0004724-48-5 n-Oktilfosfonska kiselina Da Ne Ne 0,05 

484 13395 0004767-03-7 2,2-bis(hidroksimetil)propionska 
kiselina 

Ne Da Ne 0,05 (1) 

485 13560 0005124-30-1 dicikloheksilmetan-4,4′-diizocijanat Ne Da Ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina. 

(10) 

15700 

486 54005 0005136-44-7 etilen-N-palmitamid-N′-stearamid Da Ne Ne 

487 45640 0005232-99-5 2-cijano-3,3-difenilakrilna kiselina, 
etil ester 

Da Ne Ne 0,05 

488 53440 0005518-18-3 N,N′-etilenbispalmitamid Da Ne Ne 

489 41040 0005743-36-2 kalcijev butirat Da Ne Ne 

490 16600 0005873-54-1 difenilmetan-2,4′-diizocijanat Ne Da Ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina. 

(10) 

491 82720 0006182-11-2 1,2-propilenglikol distearat Da Ne Ne 

492 45650 0006197-30-4 2-cijano-3,3-difenilakrilna kiselina, 
2-etilheksil ester 

Da Ne Ne 0,05 

493 39200 0006200-40-4 bis(2-hidroksietil)-2-hidroksipropil- 
3-(dodeciloksi)metilamonij klorid 

Da Ne Ne 1,8 

494 62140 0006303-21-5 hipofosforna kiselina Da Ne Ne 

495 35160 0006642-31-5 6-amino-1,3-dimetiluracil Da Ne Ne 5 

496 71680 0006683-19-8 pentaeritritol tetrakis[3-(3,5-di-tert- 
butil-4-hidroksifenil)-propionat] 

Da Ne Ne
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497 95020 0006846-50-0 2,2,4-trimetil-1,3-pentandiol 
diizobutirat 

Da Ne Ne 5 Samo za primjenu u rukavi
cama za jednokratnu upotrebu 

498 16210 0006864-37-5 3,3′-dimetil-4,4_- 
diamindicikoheksilmetan 

Ne Da Ne 0,05 Samo za primjenu u poliami
dima. 

(5) 

499 19965 0006915-15-7 jabučna kiselina Da Da Ne U slučaju primjene kao 
monomer, smije se koristiti 
samo kao k o-monomer u 
alifatskim poliesterima do 
maksimalne količine od 1 % 
izraženo na molarnoj bazi. 

65020 

500 38560 0007128-64-5 2,5-bis(5-tert-butil-2-benzoksazolil) 
tiofen 

Da Ne Da 0,6 

501 34480 — vlakna, ljuskice i prah aluminija Da Ne Ne 

502 22778 0007456-68-0 4,4′-oksibis(benzensulfonil azid) Ne Da Ne 0,05 (1) 

503 46080 0007585-39-9 β-dekstrin Da Ne Ne 

504 86240 0007631-86-9 silicijev dioksid Da Ne Ne Za sintetečki amorfni silicijev 
dioksid: primarne čestice od 
1 – 100 nm koje su aglome
rirane na veličinu od 0,1 – 1 
μm koje mogu stvarati aglo
merate unutar veličina od 0,3 
μm do mm. 

505 86480 0007631-90-5 natrijev bisulfit Da Ne Ne (19) 

506 86920 0007632-00-0 natrijev nitrit Da Ne Ne 0,6 

507 59990 0007647-01-0 klorovodična kiselina Da Ne Ne 

508 86560 0007647-15-6 natrijev bromid Da Ne Ne 

509 23170 0007664-38-2 fosforna kiselina Da Da Ne 

72640 

510 12789 0007664-41-7 amonijak Da Da Ne 

35320 

511 91920 0007664-93-9 sumporna kiselina Da Ne Ne 

512 81680 0007681-11-0 kalijev jodid Da Ne Ne (6) 

513 86800 0007681-82-5 natrijev jodid Da Ne Ne (6) 

514 91840 0007704-34-9 sumpor Da Ne Ne
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515 26360 0007732-18-5 voda Da Da Ne Sukladno Direktivi 
98/83/EZ (2 ). 

95855 

516 86960 0007757-83-7 natrijev sulfit Da Ne Ne (19) 

517 81520 0007758-02-3 kalijev bromid Da Ne Ne 

518 35845 0007771-44-0 arahidonska kiselina Da Ne Ne 

519 87120 0007772-98-7 natrijev tiosulfat Da Ne Ne (19) 

520 65120 0007773-01-5 manganov klorid Da Ne Ne 

521 58320 0007782-42-5 grafit Da Ne Ne 

522 14530 0007782-50-5 klor Ne Da Ne 

523 45195 0007787-70-4 bakreni bromid Da Ne Ne 

524 24520 0008001-22-7 sojino ulje Ne Da Ne 

525 62640 0008001-39-6 japanski vosak Da Ne Ne 

526 43440 0008001-75-0 ceresin Da Ne Ne 

527 14411 0008001-79-4 ricinusovo ulje Da Da Ne 

42880 

528 63760 0008002-43-5 lecitin Da Ne Ne 

529 67850 0008002-53-7 montan vosak Da Ne Ne 

530 41760 0008006-44-8 kandelila vosak Da Ne Ne 

531 36880 0008012-89-3 pčelinji vosak Da Ne Ne 

532 88640 0008013-07-8 sojino ulje, epoksidirano Da Ne Ne 60 
30 (*) 

(32) (*) Kod PVC brtvila koja se 
koriste za zatvaranje 
staklenki koje sadrže hranu 
za dojenčad i hranu za 
malu djecu u skladu s 
Direktivom 2006/141/EZ 
ili prerađenu hranu na bazi 
žitarica te hranu za 
dojenčad i malu djecu u 
skladu s Direktivom 
2006/125/EZ, SML se 
spušta na 30 mg/kg. 
Oksiran < 8 %, jodni broj 
< 6.



H
R 

86 
Službeni list Europske unije 

13/Sv. 45

 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 

533 42720 0008015-86-9 karnauba vosak Da Ne Ne 

534 80720 0008017-16-1 polifosforne kiseline Da Ne Ne 

535 24100 0008050-09-7 kolofonij Da Da Ne 

24130 

24190 

83840 

536 84320 0008050-15-5 kolofonij, hidrogenirani, ester s 
metanolom 

Da Ne Ne 

537 84080 0008050-26-8 kolofonij, ester s pentaeritritolom Da Ne Ne 

538 84000 0008050-31-5 kolofonij, ester s glicerolom Da Ne Ne 

539 24160 0008052-10-6 kolofonij tal ulja Ne Da Ne 

540 63940 0008062-15-5 lignosulfonska kiselina Da Ne Ne 0,24 Primjenjuje se samo kao 
dispergent za plastične disper
zije. 

541 58480 0009000-01-5 guma arabika Da Ne Ne 

542 42640 0009000-11-7 karboksimetilceluloza Da Ne Ne 

543 45920 0009000-16-2 damar Da Ne Ne 

544 58400 0009000-30-0 guar guma Da Ne Ne 

545 93680 0009000-65-1 tragakant guma Da Ne Ne 

546 71440 0009000-69-5 pektin Da Ne Ne 

547 55440 0009000-70-8 želatina Da Ne Ne 

548 42800 0009000-71-9 kazein Da Ne Ne 

549 80000 0009002-88-4 polietilenski vosak Da Ne Ne 

550 81060 0009003-07-0 polipropilenski vosak Da Ne Ne 

551 79920 0009003-11-6 
0106392-12-5 

poli(etilen propilen)glikol Da Ne Ne 

552 81500 0009003-39-8 Poli(vinil-pirolidon) Da Ne Ne Tvar mora zadovoljiti zahtjeve 
za čistoću kako su utvrđeni u 
Direktivom Komisije 
2008/84/EZ (3 ).
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553 14500 0009004-34-6 celuloza Da Da Ne 

43280 

554 43300 0009004-36-8 acetat butirat celuloze Da Ne Ne 

555 53280 0009004-57-3 etilceluloza Da Ne Ne 

556 54260 0009004-58-4 etilhidroksietilceluloza Da Ne Ne 

557 66640 0009004-59-5 metiletilceluloza Da Ne Ne 

558 60560 0009004-62-0 hidroksietilceluloza Da Ne Ne 

559 61680 0009004-64-2 hidroksipropilceluloza Da Ne Ne 

560 66700 0009004-65-3 metilhidroksipropilceluloza Da Ne Ne 

561 66240 0009004-67-5 metilceluloza Da Ne Ne 

562 22450 0009004-70-0 nitroceluloza Ne Da Ne 

563 78320 0009004-97-1 polietilenglikol monoricinoleat Da Ne Da 42 

564 24540 0009005-25-8 škrob, jestivi Da Da Ne 

88800 

565 61120 0009005-27-0 hidroksietil škrob Da Ne Ne 

566 33350 0009005-32-7 alginska kiselina Da Ne Ne 

567 82080 0009005-37-2 1,2-propilenglikol alginat Da Ne Ne 

568 79040 0009005-64-5 polietilenglikol sorbitan monolaurat Da Ne Ne 

569 79120 0009005-65-6 polietilenglikol sorbitan monooleat Da Ne Ne 

570 79200 0009005-66-7 polietilenglikol sorbitan 
monopalmitat 

Da Ne Ne 

571 79280 0009005-67-8 polietilenglikol sorbitan 
monostearat 

Da Ne Ne 

572 79360 0009005-70-3 polietilenglikol sorbitan trioleat Da Ne Ne 

573 79440 0009005-71-4 polietilenglikol sorbitan tristearat Da Ne Ne 

574 24250 0009006-04-6 kaučuk, prirodni Da Da Ne 

84560 

575 76721 0063148-62-9 polidimetilsiloksan (Molekularna 
masa > 6 800 Da) 

Da Ne Ne Viskozitet kod 25 °C najmanje 
100 cSt (= 100 × 10-6 m2 /s).
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576 60880 0009032-42-2 hidroksietilmetilceluloza Da Ne Ne 

577 62280 0009044-17-1 izobutilen-buten kopolimer Da Ne Ne 

578 79600 0009046-01-9 polietilenglikol tridecil eter fosfat Da Ne Ne 5 Samo za materijale i predmete 
namijenjene za dodir s 
vodenom hranom. 
Polietilenglikol (EO ≤ 11) 
tridecileter fosfat (mono-idiakil 
ester) s maksimalnom koli 
činom od 10 % polietilenglikol 
(EO ≤ 11) trideciletera. 

579 61800 0009049-76-7 hidroksipropil škrob Da Ne Ne 

580 46070 0010016-20-3 α-dekstrin Da Ne Ne 

581 36800 0010022-31-8 barijev nitrat Da Ne Ne 

582 50240 0010039-33-5 di-n-oktilkositar bis(2-etilheksil 
maleat) 

Da Ne Ne (10) 

583 40400 0010043-11-5 borov nitrid Da Ne Ne (16) 

584 13620 0010043-35-3 borna kiselina Da Da Ne (16) 

40320 

585 41120 0010043-52-4 kalcijev klorid Da Ne Ne 

586 65280 0010043-84-2 manganov hipofosfit Da Ne Ne 

587 68400 0010094-45-8 oktadecilerukamid Da Ne Da 5 

588 64320 0010377-51-2 litijev jodid Da Ne Ne (6) 

589 52645 0010436-08-5 cis-11-eikosenamid Da Ne Ne 

590 21370 0010595-80-9 metakrilna kiselina, 2-sulfoetil ester Ne Da Ne ND (1) 

591 36160 0010605-09-1 askorbil stearat Da Ne Ne 

592 34690 0011097-59-9 aluminij magnezij karbonat- 
hidroksid 

Da Ne Ne 

593 44960 0011104-61-3 Kobalt oksid Da Ne Ne 

594 65360 0011129-60-5 manganov oksid Da Ne Ne 

595 19510 0011132-73-3 lignoceluloza Ne Da Ne 

596 95935 0011138-66-2 ksantan guma Da Ne Ne
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597 67120 0012001-26-2 Mica Da Ne Ne 

598 41600 0012004-14-7 
0037293-22-4 

kalcijev sulfoaluminat Da Ne Ne 

599 36840 0012007-55-5 barijev tetraborat Da Ne Ne (16) 

600 60030 0012072-90-1 hidromagnezit Da Ne Ne 

601 35440 0012124-97-9 amonijev bromid Da Ne Ne 

602 70240 0012198-93-5 ozokerit Da Ne Ne 

603 83460 0012269-78-2 pirofilit Da Ne Ne 

604 60080 0012304-65-3 hidrotalcit Da Ne Ne 

605 11005 0012542-30-2 akrilna kiselina, diciklopentenil 
ester 

Ne Da Ne 0,05 (1) 

606 65200 0012626-88-9 manganov hidroksid Da Ne Ne 

607 62245 0012751-22-3 željezni fosfid Da Ne Ne Smije se koristiti samo u PET 
polimerima i kopolimerima. 

608 40800 0013003-12-8 4,4′-butiliden-bis(6-tert-butil-3- 
metilfenil-ditridecil fosfit) 

Da Ne Da 6 

609 83455 0013445-56-2 pirofosforasta kiselina Da Ne Ne 

610 93440 0013463-67-7 titanov dioksid Da Ne Ne 

611 35120 0013560-49-1 3-aminokrotonska kiselina, diester 
s tiobis (2-hidroksietil) eterom 

Da Ne Ne 

612 16694 0013811-50-2 N,N′-divinil-2-imidazolidinon Ne Da Ne 0,05 (10) 

613 95905 0013983-17-0 wollastonit Da Ne Ne 

614 45560 0014464-46-1 kristobalit Da Ne Ne 

615 92080 0014807-96-6 talk Da Ne Ne 

616 83470 0014808-60-7 kvarc Da Ne Ne 

617 10660 0015214-89-8 2-akrilamid-2-metilpropansulfonska 
kiselina 

Ne Da Ne 0,05 

618 51040 0015535-79-2 di-n-oktilkositar merkaptoacetat Da Ne Ne (10) 

619 50320 0015571-58-1 di-n-oktilkositar bis(2-etilheksil 
merkaptoacetat) 

Da Ne Ne (10) 

620 50720 0015571-60-5 di-n-oktilkositar dimaleat Da Ne Ne (10)
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621 17110 0016219-75-3 5-etilidenbiciklo[2.2.1]hept-2-en Ne Da Ne 0,05 (9) 

622 69840 0016260-09-6 oleilpalmitamid Da Ne Da 5 

623 52640 0016389-88-1 dolomit Da Ne Ne 

624 18897 0016712-64-4 6-hidroksi-2-naftalenkarboksilna 
kiselina 

Ne Da Ne 0,05 

625 36720 0017194-00-2 barijev hidroksid Da Ne Ne 

626 57800 0018641-57-1 glicerol tribehenat Da Ne Ne 

627 59760 0019569-21-2 huntit Da Ne Ne 

628 96190 0020427-58-1 cinkov hidroksid Da Ne Ne 

629 34560 0021645-51-2 aluminijev hidroksid Da Ne Ne 

630 82240 0022788-19-8 1,2-propilenglikol dilaurat Da Ne Ne 

631 59120 0023128-74-7 1,6-heksametilen-bis(3-(3,5-di-tert- 
butil-4-hidroksifenil)propionamid) 

Da Ne Da 45 

632 52880 0023676-09-7 4-etoksibenzojeva kiselina, etilni 
ester 

Da Ne Ne 3,6 

633 53200 0023949-66-8 2-etoksi-2′-etiloksaanilid Da Ne Da 30 

634 25910 0024800-44-0 Tripropilenglikol Ne Da Ne 

635 40720 0025013-16-5 tert-butil-4-hidroksianisol Da Ne Ne 30 

636 31500 0025134-51-4 akrilna kiselina, akrilna kiselina, 2- 
etilheksil ester, ko-polimer 

Da Ne Ne 0,05 (22) SML izražena kao akrilna 
kiselina, 2-etilheksil ester. 

637 71635 0025151-96-6 pentaeritritol dioleat Da Ne Ne 0,05 Ne smije se koristiti za pred
mete u dodiru s masnom 
hranom za koju je propisana 
modelna otopina D. 

638 23590 0025322-68-3 polietilenglikol Da Da Ne 

76960 

639 23651 0025322-69-4 polipropilenglikol Da Da Ne 

80800 

640 54930 0025359-91-5 formaldehid-1-naftol, kopolimer Da Ne Ne 0,05
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641 22331 0025513-64-8 smjesa (35-45 % m/m) 1,6- 
diamino-2,2,4-trimetilheksana i 
(55-65 % m/m) 
1,6-diamino-2,4,4-trimetilheksana 

Ne Da Ne 0,05 (10) 

642 64990 0025736-61-2 maleinski anhidrid-stiren, ko- 
polimer, natrijeva sol 

Da Ne Ne Frakcija s molekularnom 
masom do 1 000 Da ne smije 
prijeći 0,05 % (m/m). 

643 87760 0026266-57-9 sorbitan monopalmitat Da Ne Ne 

644 88080 0026266-58-0 sorbitan trioleat Da Ne Ne 

645 67760 0026401-86-5 mono-n-oktilkositar tris(izooktil 
merkaptoacetat) 

Da Ne Ne (11) 

646 50480 0026401-97-8 di-n-oktilkositar bis(izooktil 
merkaptoacetat) 

Da Ne Ne (10) 

647 56720 0026402-23-3 glicerol monoheksanoat Da Ne Ne 

648 56880 0026402-26-6 glicerol monooktanoat Da Ne Ne 

649 47210 0026427-07-6 polimer dibutiltiostanonske kiseline Da Ne Ne Molekularna jedinica = 
(C 8H 18S 3Sn 2)n 
(n = 1,5-2). 

650 49600 0026636-01-1 dimetilkositar bis(izooktil 
merkaptoacetat) 

Da Ne Ne (9) 

651 88240 0026658-19-5 sorbitan tristearat Da Ne Ne 

652 38820 0026741-53-7 bis(2,4-di-tert-butilfenil) 
pentaeritritol difosfit 

Da Ne Da 0,6 

653 25270 0026747-90-0 2,4-toluen diizocijanat dimer Ne Da Ne (17) 1 mg/kg u konačnom proiz
vodu izražen kao izocijanatna 
skupina. 

(10) 

654 88600 0026836-47-5 sorbitol monostearat Da Ne Ne 

655 25450 0026896-48-0 triciklodekandimetanol Ne Da Ne 0,05 

656 24760 0026914-43-2 stirensulfonska kiselina Ne Da Ne 0,05 

657 67680 0027107-89-7 mono-n-oktilkositar tris(2-etilheksil 
merkaptoacetat) 

Da Ne Ne (11) 

658 52000 0027176-87-0 dodecilbenzensulfonska kiselina Da Ne Ne 30 

659 82800 0027194-74-7 1,2-propilenglikol monolaurat Da Ne Ne 

660 47540 0027458-90-8 di-tert-dodecil disulfid Da Ne Da 0,05
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661 95360 0027676-62-6 1,3,5-tris(3,5-di-tert-butil-4- 
hidroksibenzil)-1,3,5-triazin- 
2,4,6(1H,3H,5H)-trion 

Da Ne Da 5 

662 25927 0027955-94-8 1,1,1-tris(4-hidroksifenol)etan Ne Da Ne 0,005 Smije se koristiti samo u poli
karbonatima. 

(1) 

663 64150 0028290-79-1 linoleinska kiselina Da Ne Ne 

664 95000 0028931-67-1 trimetilolpropan trimetakrilat-metil 
metakrilat kopolimer 

Da Ne Ne 

665 83120 0029013-28-3 1,2-propilenglikol monopalmitat Da Ne Ne 

666 87280 0029116-98-1 sorbitan dioleat Da Ne Ne 

667 55190 0029204-02-2 gadoleinska kiselina Da Ne Ne 

668 80240 0029894-35-7 poliglicerol ricinoleat Da Ne Ne 

669 56610 0030233-64-8 glicerol monobehenat Da Ne Ne 

670 56800 0030899-62-8 glicerol monolaurat diacetat Da Ne Ne (32) 

671 74240 0031570-04-4 fosforasta kiselina, tris(2,4-di-tert- 
butilfenil)ester 

Da Ne Ne 

672 76845 0031831-53-5 poliester 1,4-butanediola s 
kaprolaktonom 

Da Ne Ne (29) 
(30) 

Frakcija s molekularnom 
masom do 1 000 Da ne smije 
prijeći 0,5 % (m/m). 

673 53670 0032509-66-3 etilen glikol bis[3,3-bis(3-tert-butil- 
4-hidroksifenil)butirat] 

Da Ne Da 6 

674 46480 0032647-67-9 dibenziliden sorbitol Da Ne Ne 

675 38800 0032687-78-8 N,N′-bis(3-(3,5-di-tert-butil-4- 
hidroksifenil)propionil) hidrazid 

Da Ne Da 15 

676 50400 0033568-99-9 di-n-oktilkositar bis(izooktil maleat) Da Ne Ne (10) 

677 82560 0033587-20-1 1,2-propilenglikol dipalmitat Da Ne Ne 

678 59200 0035074-77-2 1,6-heksametilen-bis(3-(3,5-di-tert- 
butil-4-hidroksifenil)propionat) 

Da Ne Da 6 

679 39060 0035958-30-6 1,1-bis(2-hidroksi-3,5-di-tert- 
butilfenil)etan 

Da Ne Da 5
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680 94400 0036443-68-2 trietilenglikol bis[3-(3-tert-butil-4- 
hidroksi-5-metilfenil)propionat] 

Da Ne Ne 9 

681 18310 0036653-82-4 1-heksadekanol Ne Da Ne 

682 53270 0037205-99-5 etilkarboksimetilceluloza Da Ne Ne 

683 66200 0037206-01-2 metilkarboksimetilceluloza Da Ne Ne 

684 68125 0037244-96-5 nefelin sienit Da Ne Ne 

685 85950 0037296-97-2 silicijeva kiselina, magnezij-natrij 
fluorid sol 

Da Ne Ne 0,15 SML izražena kao fluorid. 
Samo za primjenu u slojevima 
višeslojnih materijala koji ne 
dolaze u izravan dodir s 
hranom. 

686 61390 0037353-59-6 hidroksimetilceluloza Da Ne Ne 

687 13530 0038103-06-9 2,2-bis(4-hidroksifenil)propan 
bis(ftalni anhidrid) 

Ne Da Ne 0,05 

13614 

688 92560 0038613-77-3 tetrakis(2,4-di-tert-butil-fenil)-4,4′- 
bifenililen difosfonit 

Da Ne Da 18 

689 95280 0040601-76-1 1,3,5-tris(4-tert-butil-3-hidroksi- 
2,6-dimetilbenzil)-1,3,5-triazin- 
2,4,6(1H,3H,5H)-trion 

Da Ne Da 6 

690 92880 0041484-35-9 tiodietanol bis(3-(3,5-di-tert-butil-4- 
hidroksifenil) propionat) 

Da Ne Da 2,4 

691 13600 0047465-97-4 3,3-bis(3-metil-4-hidroksifenil)2- 
indolinon 

Ne Da Ne 1,8 

692 52320 0052047-59-3 2-(4-dodecilfenil)indol Da Ne Da 0,06 

693 88160 0054140-20-4 sorbitan tripalmitat Da Ne Ne 

694 21400 0054276-35-6 metakrilna kiselina, sulfopropil 
ester 

Ne Da Ne 0,05 (1) 

695 67520 0054849-38-6 monometilkositar tris(izooktil 
merkaptoacetat) 

Da Ne Ne (9) 

696 92205 0057569-40-1 tereftalna kiselina, diester s 2,2′- 
metilenbis(4-metil-6-tert- 
butilfenolom) 

Da Ne Ne
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697 67515 0057583-34-3 monometilkositreni tris(etilheksil 
merkaptoacetat) 

Da Ne Ne (9) 

698 49595 0057583-35-4 dimetilkositar bis(etilheksil 
merkaptoacetat) 

Da Ne Ne (9) 

699 90720 0058446-52-9 stearoilbenzoilmetan Da Ne Ne 

700 31520 0061167-58-6 akrilna kiselina, 2-tert-butil-6-(3- 
tert-butil-2-hidroksi-5-metilbenzil)- 
4-metilfenil ester 

Da Ne Da 6 

701 40160 0061269-61-2 N,N′-bis(2,2,6,6-tetrametil-4- 
piperidil)heksametilendiamin-1,2- 
dibromoetan, kopolimer 

Da Ne Ne 2,4 

702 87920 0061752-68-9 sorbitan tetrastearat Da Ne Ne 

703 17170 0061788-47-4 kokosove masne kiseline Ne Da Ne 

704 77600 0061788-85-0 polietilenglikolni ester 
hidrogeniranog ricinusovog ulja 

Da Ne Ne 

705 10599/90A 0061788-89-4 nezasićene masne kiseline (C 18), 
dimeri, nehidrogenirane, destilirane 
i nedestilirane 

Ne Da Ne (18) (1) 

10599/91 

706 17230 0061790-12-3 masne kiseline, tal ulje Ne Da Ne 

707 46375 0061790-53-2 dijatomejska zemlja Da Ne Ne 

708 77520 0061791-12-6 polietilenglikol ester ricinusovog 
ulja 

Da Ne Ne 42 

709 87520 0062568-11-0 sorbitan monobehenat Da Ne Ne 

710 38700 0063397-60-4 bis(2-karbobutoksietil)kositar- 
bis(izooktil merkaptoacetat) 

Da Ne Da 18 

711 42000 0063438-80-2 (2-karbobutoksietil)kositar- 
tris(izooktil merkaptoacetat) 

Da Ne Da 30 

712 42960 0064147-40-6 ricinusovo ulje, dehidrirano Da Ne Ne
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713 43480 0064365-11-3 aktivni/drveni ugljen Da Ne Ne Samo za primjenu u PET-u od 
maksimum 10 mg/kg poli
mera. 
Treba zadovoljavati iste 
zahtjeve čistoće kao biljni 
ugljen (E 153) u skladu s 
Direktivom Komisije 
95/45/EZ (4 ) uz izuzeće sadr 
žaja pepela koji može biti do 
10 % (m/m). 

714 84400 0064365-17-9 kolofonij, hidrogenirani, ester s 
pentaeritritolom 

Da Ne Ne 

715 46880 0065140-91-2 3,5-di-tert-butil-4- 
hidroksibenzilfosfonska kiselina, 
monoetil ester, kalcijeva sol 

Da Ne Ne 6 

716 60800 0065447-77-0 1-(2-hidroksietil)-4-hidroksi- 
2,2,6,6-tetrametil piperidin-jantarna 
kiselina, 
dimetil ester, kopolimer 

Da Ne Ne 30 

717 84210 0065997-06-0 kolofonij, hidrogenirani Da Ne Ne 

718 84240 0065997-13-9 kolofonij, hidrogenirani, ester s 
glicerolom 

Da Ne Ne 

719 65920 0066822-60-4 N-metakriloiloksietil-N,N-dimetil-N- 
karboksimetilamonijev klorid, 
natrijeva sol-oktadecil metakrilat- 
etil metakrilat-cikloheksil 
metakrilat-N-vinil-2-pirolidon, 
kopolimeri 

Da Ne Ne 

720 67360 0067649-65-4 mono-n-dodecilkositar tris(izooktil 
merkaptoacetat) 

Da Ne Ne (25) 

721 46800 0067845-93-6 3,5-di-tert-butil-4- 
hidroksibenzojeva kiselina, 
heksadecil ester 

Da Ne Ne 

722 17200 0068308-53-2 sojine masne kiseline, Ne Da Da 

723 88880 0068412-29-3 škrob, hidrolizirani Da Ne Ne
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724 24903 0068425-17-2 hidrogenirani hidrolizirani škrob- 
sirupi, 

Ne Da Ne Mora zadovoljavati zahtjeve za 
čistoću za maltitol sirup E 
965(ii) kako je utvrđeno u 
Direktivi Komisije 
2008/60/EZ (5 ). 

725 77895 0068439-49-6 polietilenglikol (EO = 2-6) 
monoalkilni (C 16-C 18) eter 

Da Ne Ne 0,05 Sastav ove smjese jest: 

— polietilenglikol (EO = 2- 
6)monoalkil (C 16-C 18) eter 
(oko 28 %), 

— masni alkoholi (C 16-C 18) 
(oko 48 %), 

— etilenglikol monoalkil 
(C 16-C 18) eter (oko 24 %). 

726 83599 0068442-12-6 reakcijski proizvodi oleinske 
kiseline, 2-merkaptoetil estera, s 
diklordimetilkositrom, natrijevim 
sulfidom i triklormetilkositrom 

Da Ne Da (9) 

727 43360 0068442-85-3 celuloza, regenerirana Da Ne Ne 

728 75100 0068515-48-0 
0028553-12-0 

ftalna kiselina, diesteri s primarnim, 
zasićenim (C 8-C 10) razgranatim 
alkoholima, s više od 60 % C 9 

Da Ne Ne (26) 
(32) 

Primjenjuje se samo kao: 

(a) omekšavalo u materijalima 
i predmetima za višekratnu 
upotrebu; 

(b) omekšavalo u materijalima 
i predmetima za jedno
kratnu upotrebu koji 
dolaze u dodir s nema
snom hranom, osim za 
hranu za dojenčad i hranu 
za malu djecu u skladu s 
Direktivom 2006/141/EZ 
ili prerađenu hranu na bazi 
žitarica i dječju hranu za 
dojenčad i malu djecu u 
skladu s Direktivom 
2006/125/EZ; 

(c) agens tehničke potpore u 
koncentracijama do 0,1 % 
u konačnom proizvodu. 

(7)
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729 75105 0068515-49-1 
0026761-40-0 

ftalna kiselina, diesteri s primarnim, 
zasićenim (C 9-C 11) alkoholima s 
više od 90 % C 10 

Da Ne Ne (26) 
(32) 

Primjenjuje se samo kao: 

(a) omekšavalo u materijalima 
i predmetima za višekratnu 
upotrebu; 

(b) omekšavalo u materijalima 
i predmetima za jedno
kratnu uporabu koji dolaze 
u dodir s nemasnom 
hranom, osim za hranu za 
dojenčad i hranu za malu 
djecu u skladu s Direk
tivom 2006/141/EZ ili 
prerađenu hranu na bazi 
žitarica i dječju hranu za 
dojenčad i malu djecu u 
skladu s Direktivom 
2006/125/EZ; 

(c) agens tehničke potpore u 
koncentracijama do 0,1 % 
u konačnom proizvodu. 

(7) 

730 66930 0068554-70-1 metilsilsekioksan Da Ne Ne Ostatni monomer u metilsil
sekioksanu: < 1 mg metiltri
metoksilana/kg metilsilsekio
ksana. 

731 18220 0068564-88-5 N-heptilaminoundekanska kiselina Ne Da Ne 0,05 (2) 

732 45450 0068610-51-5 p-krezol-diciklopentadien - 
izobutilen, kopolimer 

Da Ne Da 5 

733 10599/92A 0068783-41-5 hidrogenirane, nezasićene masne 
kiseline,, (C 18), dimeri, destilirane i 
nedestilirane 

Ne Da Ne (18) (1) 

10599/93 

734 46380 0068855-54-9 dijatomejska zemlja, kalcinirana 
soda 

Da Ne Ne 

735 40120 0068951-50-8 bis(polietilenglikol)hi- 
droksimetilfosfonat 

Da Ne Ne 0,6 

736 50960 0069226-44-4 di-n-oktilkositar etilenglikol 
bis(merkaptoacetat) 

Da Ne Ne (10)
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737 77370 0070142-34-6 polietilenglikol-30 
dipolihidroksistearat 

Da Ne Ne 

738 60320 0070321-86-7 2-[2-hidroksi-3,5-bis(1,1- 
dimetilbenzil)fenil]benzotriazol 

Da Ne Da 1,5 

739 70000 0070331-94-1 2,2′-oksamidbis[etil-3-(3,5-di-tert- 
butil-4-hidroksifenil)-propionat] 

Da Ne Ne 

740 81200 0071878-19-8 poli[6-[(1,1,3,3- 
tetrametilbutil)amino]-1,3,5-triazin- 
2,4-diil]-[(2,2,6,6- 
tetrametil-4-piperidil)-imino] 
heksametilen [(2,2,6,6-tetrametil- 
4-piperidil) imino] 

Da Ne Da 3 

741 24070 0073138-82-6 smolne i kolofonijske kiseline Da Da Ne 

83610 

742 92700 0078301-43-6 2,2,4,4-tetrametil-20-(2,3- 
epoksipropil)- 
7-oksa-3,20-diazadispiro- 
(5.1.11.2)-heneikosan-21-on, 
polimer 

Da Ne Da 5 

743 38950 0079072-96-1 bis(4-etilbenziliden)sorbitol Da Ne Ne 

744 18888 0080181-31-3 3-hidroksibutanska kiselina-3- 
hidroksipentanska kiselina, 
kopolimer 

Ne Da Ne Tvar se koristi kao proizvod 
dobiven bakterijskom fermen
tacijom. U skladu sa specifika
cijama navedenim u PrilogU 
I.tablici 4. 

745 68145 0080410-33-9 2,2′,2”-nitrilo(trietil 
tris(3,3′,5,5′-tetra-tert-butil-1,1′-bi- 
fenil-2,2′-diil)fosfit) 

Da Ne Da 5 SML izražena kao zbroj fosfita 
i fosfata. 

746 38810 0080693-00-1 bis(2,6-di-tert-butil-4- 
metilfenil)pentaeritritol difosfit 

Da Ne Da 5 SML izražena kao zbroj fosfita 
i fosfata.
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747 47600 0084030-61-5 di-n-dodecilkositar bis(izooktil 
merkaptoacetat) 

Da Ne Da (25) 

748 12765 0084434-12-8 N-(2-aminoetil)-β-alanin, natrijeva 
sol 

Ne Da Ne 0,05 

749 66360 0085209-91-2 2,2′-metilen bis(4,6-di-tert- 
butilfenil) natrijev fosfat 

Da Ne Da 5 

750 66350 0085209-93-4 2,2′-metilen bis(4,6-di-tert- 
butilfenil) litijev fosfat 

Da Ne Ne 5 

751 81515 0087189-25-1 poli(cinkov glicerolat) Da Ne Ne 

752 39890 0087826-41- 
30069158-41- 
40054686-97- 

40081541-12-0 

bis(metilbenziliden)sorbitol Da Ne Ne 

753 62800 0092704-41-1 kaolin, vapnenasti Da Ne Ne 

754 56020 0099880-64-5 glicerol dibehenat Da Ne Ne 

755 21765 0106246-33-7 4,4′-metilenbis(3-kloro-2,6- 
dietilanilin) 

Ne Da Ne 0,05 (1) 

756 40020 0110553-27-0 2,4-bis(oktiltiometil)-6-metilfenol Da Ne Da (24) 

757 95725 0110638-71-6 vermikulit, reakcijski produkt s 
limunskom kiselinom, litijevom soli 

Da Ne Ne 

758 38940 0110675-26-8 2,4-bis(dodeciltiometil)-6-metilfenol Da Ne Da (24) 

759 54300 0118337-09-0 2,2′-etilidenbis(4,6-di-tert-butilfenil) 
fluorofosfonit 

Da Ne Da 6
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760 83595 0119345-01-6 reakcijski produkt di-tert- 
butilfosfonita s bifenilom, dobiven 
kondenzacijom 2,4-di-tert- 
butilfenola s fosforastim 
trikloridom i bifenilom dobivenima 
kao reakcijski produkt Friedel Craft 
reakcije 

Da Ne Ne 18 Sastav: 

— 4,4′-bifenilen-bis[0,0- 
bis(2,4-di-tert-butilfenil) 
fosfonit] (CAS br. 
0038613-77-3) (36-46 % 
m/m(*)), 

— 4,3′-bifenilen-bis[0,0- 
bis(2,4-di-tert-butilfenil) 
fosfonit] (CAS br. 
0118421-00-4) (17-23 % 
m/m(*)), 

— 3, 3′-bifenilen-bis[0,0- 
bis(2,4-di-tert-butilfenil) 
fosfonit] (CAS br. 
0118421-01-5) (1-5 % 
m/m(*)), 

— 4-bifenilen-0,0-bis(2,4-di- 
tert-butilfenil) fosfonit] 
(CAS br. 0091362-37-7) 
(11-19 % m/m(*)), 

— tris(2,4-di-tert-butilfe
nil)fosfit (CAS br. 
0031570-04-4) (9-18 % 
m/m(*)), 

— 4,4′-bifenilen-0,0-bis(2,4- 
di-tert-butilfenil) fosfonat- 
0,0-bis(2,4-di-tert-butifenil) 
fosfonit (CAS br. 
0112949-97-0) (< 5 % 
m/m(*)). 

(*) Količina upotrijebljene 
tvari/količina formulacije. 

Ostale specifikacije: 

— Sadržaj fosfora min. 5,4 % 
do maks. 5,9 %, 

— Kiselinski broj maks. 
10 mg KOH/g, 

— Talište od 85-110 °C.
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761 92930 0120218-34-0 tiodietanolbis(5-metoksikarbonil 
-2,6-dimetil-1,4-dihidropiridin-3- 
karboksilat) 

Da Ne Ne 6 

762 31530 0123968-25-2 akrilna kiselina, 2,4-di-tert-pentil-6- 
(1-(3,5-di-tert-pentil-2- 
hidroksifenil)etil) 
fenil ester 

Da Ne Da 5 

763 39925 0129228-21-3 3,3-bis(metoksimetil)-2,5-dimetil 
heksan 

Da Ne Da 0,05 

764 13317 0132459-54-2 N,N′-bis[4-(etoksikarbonil) fenil]- 
1,4,5,8-naftalentetrakarboksidiimid 

Ne Da Ne 0,05 Čistoća > 98,1 % (m/m). 
Koristi se samo kao komo
nomer (maks. 4 %) za polie
stere (PET, PBT). 

765 49485 0134701-20-5 2,4-dimetil-6-(1- 
metilpentadecil)fenol 

Da Ne Da 1 

766 38879 0135861-56-2 bis(3,4-dimetilbenziliden)sorbitol Da Ne Ne 

767 38510 0136504-96-6 1,2-bis(3-aminopropil)etilendiamin, 
polimer s N-butil-2,2-6,6-tetrametil 
-4-piperidinaminom i 2,4,6- 
trikloro-1,3,5-triazinom 

Da Ne Ne 5 

768 34850 0143925-92-2 amini, bis(alkil-hidrogenirani 
loj)oksidirani 

Da Ne Ne Ne smije se upotrebljavati za 
predmete u dodiru s masnom 
hranom za koju je propisana 
modelna otopina D. 
Upotrebljava se samo u: 
(a) poliolefinima kod 0,1 % 

(m/m) koncentracije i u 
(b) PET-u kod 0,25 % (m/m) 

koncentracije. 

(1) 

769 74010 0145650-60-8 fosforna kiselina, bis(2,4-di-tert- 
butil-6-metilfenil) etil ester 

Da Ne Ne 5 SML izražena kao zbroj fosfita 
i fosfata. 

770 51700 0147315-50-2 2-(4,6-difenil-1,3,5-triazin-2-il)-5- 
(heksiloksi)fenol 

Da Ne Ne 0,05 

771 34650 0151841-65-5 aluminij hidroksibis[2,2′- 
metilenbis(4,6-di-tert- 
butilfenil)fosfat] 

Da Ne Ne 5



H
R 

102 
Službeni list Europske unije 

13/Sv. 45

 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 

772 47500 0153250-52-3 N′N′-dicikloheksil-2,6-naftalen 
dikarboksamid 

Da Ne Ne 5 

773 38840 0154862-43-8 bis(2,4-dikumilfenil)pentaeritritol- 
difosfit 

Da Ne Da 5 SML izražena kao zbroj same 
tvari, njezina oksidiranog 
oblika bis(2,4-dikumilfenil) 
pentaeritritol-fosfat i njezina 
produkta hidrolize (2,4-diku
milfenol). 

774 95270 0161717-32-4 2,4,6-tris(tert-butil)fenil 2-butil-2- 
etil-1,3-propandiol fosfit 

Da Ne Da 2 SML izražena kao zbroj fosfita, 
fosfata i produkta hidrolize = 
TTBP. 

775 45705 0166412-78-8 1,2-cikloheksandikarboksilna 
kiselina, diizononil ester 

Da Ne Ne (32) 

776 76723 0167883-16-1 polidimetilsiloksan, 3-aminopropil 
s terminalnim skupinama, polimer 
s dicikloheksilmetan-4,4′- 
diizocijanat 

Da Ne Ne Frakcija s molekularnom 
masom do 1 000 Da ne smije 
prijeći 1,5 % (m/m). 

777 31542 0174254-23-0 akrilna kiselina, metil ester telomer 
s 1-dodekantiolom, C 16-C 18 alkilni 
esteri 

Da Ne Ne 0,5 % u konačnom proizvodu. (1) 

778 71670 0178671-58-4 pentaeritritol tetrakis (2-cijano-3,3- 
difenilakrilat) 

Da Ne Da 0,05 

779 39815 0182121-12-6 9,9-bis(metoksimetil)fluoren Da Ne Da 0,05 (1) 

780 81220 0192268-64-7 poli-[[6-[N-(2,2,6,6-tetrametil-4- 
piperidinil) -n-butilamino]-1,3,5- 
triazin- 
2,4-diil][(2,2,6,6-tetrametil-4- 
piperidinil) imino]-1,6-heksandiil- 
[(2,2,6,6-tetrametil -4- 
piperidinil)imino]]-alfa-[N,N,N′,N′- 
tetrabutil-N″-(2,2,6,6-tetrametil-4- 
piperidinil)-N″-[6-(2,2,6,6- 
tetrametil-4-piperidinilamino)- 
heksil]-[1,3,5-triazin-2,4,6-triamin]- 
omega-N,N,N′,N′-tetrabutil-1,3,5- 
triazin-2,4-diamin 

Da Ne Ne 5
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781 95265 0227099-60-7 1,3,5-tris(4-benzoilfenil) benzen Da Ne Ne 0,05 

782 76725 0661476-41-1 polidimetilsiloksan, 3-aminopropil 
s terminalnim skupinama, polimer 
s 1-izocijanatom-3- 
izocijanatometil-3,5,5- 
trimetilcikloheksanom 

Da Ne Ne Frakcija s molekularnom 
masom do 1 000 Da ne smije 
prijeći 1 % (m/m). 

783 55910 0736150-63-3 monogliceridi, ricinusovog ulja 
hidrogenirani, acetati 

Da Ne Ne (32) 

784 95420 0745070-61-5 1,3,5-tris (2,2-dimetilpropanamido) 
benzen 

Da Ne Ne 0,05 

785 24910 0000100-21-0 tereftalna kiselina Ne Da Ne (28) 

786 14627 0000117-21-5 3-kloroftalni anhidrid Ne Da Ne 0,05 SML izražena kao 3-klorof
talna kiselina. 

787 14628 0000118-45-6 4-kloroftalni anhidrid Ne Da Ne 0,05 SML izražena kao 4-klorof
talna kiselina. 

788 21498 0002530-85-0 [3-(metakriloksi)propil] 
trimetoksisilan 

Ne Da Ne 0,05 Samo za primjenu kao sred
stvo za površinsku obradu 
anorganskih punila. 

(1) 
(11) 

789 60027 — Hidrirani homopolimeri i/ili 
kopolimeri proizvedeni od 1- 
heksena i/ili 1-oktena i/ili 1-decena 
i/ili 1-dodecena i/ili 1-tetradecena 
(molekularna masa: 440-12 000) 

Da Ne Ne (2) Prosječna molekularna masa 
najmanje 440 Da. Viskozitet 
kod 100 °C najmanje 3,8 cSt 
(3,8 × 10-6 m2 /s). 

790 80480 0090751-07-8 
0082451-48-7 

poli(6-morfolino-1,3,5-triazin-2,4- 
diil)-[(2,2,6,6-tetrametil-4- 
piperidil)imino)]heksa-metilen- 
[(2,2,6,6-tetrametil-4- 
piperidil)imino)] 

Da Ne Ne 5 Prosječna molekularna masa 
najmanje 2 400 Da. Ostatni 
sadržaj morfolina ≤ 30 mg/kg, 
od N,N′-bis(2,2,6,6-tetrametil
piperidin-4-il)heksan-1,6- 
diamina < 15 000 mg/kg, i od 
2,4-dikloro-6-morfolino-1,3,5- 
triazina ≤ 20 mg/kg. 

(16)
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791 92470 0106990-43-6 N,N′,N″,N″-tetrakis(4,6-bis(N-butil- 
(N-metil-2,2,6,6-tetrametilpiperidin- 
4-il)amino)triazin-2-il)-4,7- 
diazadekan-1,10-diamin 

Da Ne Ne 0,05 

792 92475 0203255-81-6 3,3′5,5′-tetrakis(tert-butil)-2,2′- 
dihidroksibifenil, ciklični ester s [3- 
(3-tert-butil-4-hidroksi-5-metilfenil) 
propil]oksifosfonatna kiselina 

Da Ne Da 5 SML izražena kao zbroj 
fosfitnog i fosfatnog oblika 
tvari i produkata hidrolize. 

793 94000 0000102-71-6 trietanolamin Da Ne Ne 0,05 SML izražena kao zbroj trieta
nolamina i trietanolamin 
hidroklorida izraženo kao 
trietanolamin. 

794 18117 0000079-14-1 glikolna kiselina Ne Da Ne Samo za neizravan dodir s 
hranom, iza PET sloja. 

795 40155 0124172-53-8 N,N′-bis(2,2,6,6-tetrametil-4- 
piperidil)-N,N′- 
diformilheksametilendiamin 

Da Ne Ne 0,05 (2) 
(12) 

796 72141 0018600-59-4 2,2′-(1,4-fenilen)bis[4H-3,1- 
benzoksazin-4-on] 

Da Ne Da 0,05 SML koja uključuje zbroj 
njegovih produkata hidrolize. 

797 76807 0007328-26-5 poliester adipinske kiseline s 1,3- 
butandiolom, 1,2-propandiolom i 
2-etil-1-heksanolom 

Da Ne Da (31) 
(32) 

798 92200 0006422-86-2 tereftalna kiselina, bis(2- 
etilheksil)ester 

Da Ne Ne 60 (32) 

799 77708 — polietilenglikol (EO = 1-50) eteri 
linearnih i razgranatih primarnih 
(C 8-C 22) alkohola 

Da Ne Ne 1,8 Sukladno zahtjevima za 
čistoću etilen oksida utvr 
đenim u Direktivi 2008/84/EZ 
o utvrđivanju posebnih 
zahtjeva čistoće prehrambenih 
aditiva osim bojila i sladila (SL 
L 253, 20.9.2008., str. 1.). 

800 94425 0000867-13-0 trietil fosfonoacetat Da Ne Ne Samo za primjenu u PET-u.
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801 30607 — litijeva sol alifatskih, linearnih, 
monokarboksilnih kiselina, (C 2-C 24, 
od prirodnih ulja i masnoća, 

Da Ne Ne 

802 33105 0146340-15-0 sekundarni, β-(2-hidroksietoksi), 
etoksilirani alkoholi, (C 12-C 14) 

Da Ne Ne 5 (12) 

803 33535 0152261-33-1 α-alkeni (C 20-C 24) kopolimer s 
maleinskim anhidridom, reakcijski 
produkt s 4-amino-2,2,6,6- 
tetrametilpiperidinom 

Da Ne Ne Nije za primjenu za predmete 
u dodiru s masnom hranom 
za koje je propisana modelna 
otopina D. 
Nije za primjenu u dodiru s 
alkoholnom hranom. 

(13) 

804 80510 1010121-89-7 poli(3-nonil-1,1-diokso-1- 
tiopropan-1,3-diil)-blok-poli(x-oleil- 
7-hidroksi-1,5-diiminooktan-1,8- 
diil), procesna smjesa s x = 1 i/ili 5, 
neutralizirana s 
dodecilbenzolsulfonskom kiselinom 

Da Ne Ne Samo za primjenu kao 
poboljšavalo tvari u proizvo
dnji polimera u polietilenu 
(PE), polipropilenu (PP) i poli
stirenu (PS). 

805 93450 — titanov dioksid, premazan s 
kopolimerom n-oktiltriklorosilana i 
[aminotris(metilenfosfonske 
kiseline), penta natrijeva sol] 

Da Ne Ne Količina kopolimera za povr 
šinsku obradu premazanog 
titanova dioksida smije biti 
najviše 1 % m/m. 

806 14876 0001076-97-7 1,4-cikloheksandikarboksilna 
kiselina 

Ne Da Ne 5 Samo za primjenu u proizvo
dnji poliestera. 

807 93485 — titanov nitrid, nanočestice Da Ne Ne Nije dopuštena migracija 
nanočestica titanovog nitrida. 
Samo za primjenu u PET 
bocama do 20 mg/kg. U PET- 
u aglomerati imaju promjer od 
100 – 500 nm, a sastoje se od 
primarnih nanočestica titano
viog nitrida; primarne čestice 
imaju promjer od otprilike 20 
nm. 

808 38550 0882073-43-0 bis(4-propilbenziliden) 
propilsorbitol 

Da Ne Ne 5 SML koja uključuje zbroj 
njegovih produkata hidrolize.
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1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 

809 49080 0852282-89-4 N-(2,6-diizopropilfenil)-6-[4- 
(1,1,3,3-tetrametilbutil) fenoksi]- 
1H-benzo[de] izokinolin-1,3(2H)- 
dion 

Da Ne Da 0,05 Samo za uporabu u PET-u. (6) 
(14) 
(15) 

810 68119 diesteri i monoesteri neopentil 
glikola, s benzojevomkiselinom i 2- 
etilheksanskom kiselinom 

Da Ne Ne 5 (32) Ne smije se primjenjivati za 
predmete u dodiru s masnom 
hranom za koju je propisana 
modelna otopina D. 

811 80077 0068441-17-8 polietilenski voskovi, oksidirani Da Ne Ne 60 

812 80350 0124578-12-7 poli(12-hidroksistearinska kiselina)- 
polietileniminski kopolimer 

Da Ne Ne Samo za primjenu u [poli(eti
len-tereftalatu)] (PET), polisti
renu (PS), polistirenu visoke 
žilavosti (HIPS) i poliamidu 
(PA) do 0,1 % m/m. 
Proizvodi se reakcijom 
poli(12-hidroksistearinske 
kiseline) s polietileniminom. 

813 91530 — sulfojantarna kiselina, alkil (C 4-C 20) 
ili cikloheksilni diesteri, soli 

Da Ne Ne 5 

814 91815 — sulfojantarna kiselina monoalkil 
(C 10-C 16) polietilenglikolni esteri, 
soli 

Da Ne Ne 2 

815 94985 — mješavina triestera i diestera 
trimetilolpropana, s benzojevom 
kiselinom i 2-etilheksanskom 
kiselinom 

Da Ne Ne 5 (32) Ne smije se primjenjivati za 
predmete u dodiru s masnom 
hranom za koju je propisana 
modelna otopina D. 

816 45704 — cis-1,2-cikloheksandikarboksilna 
kiselina, soli 

Da Ne Ne 5 

817 38507 — cis-endo-biciklo[2.2.1]heptan-2,3- 
dikarboksilna kiselina, soli 

Da Ne Ne 5 Ne smije se primjenjivati s 
polietilenom u dodiru s 
kiselim hranama. 
Čistoća ≥ 96 %. 

818 21530 — metalilsulfonska kiselina, soli Ne Da Ne 5
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819 68110 — soli neodekanske kiseline, Da Ne Ne 0,05 Ne smije se primjenjivati u 
polimerima u dodiru s 
masnom hranom. 
Ne smije se primjenjivati za 
predmete u dodiru s masnom 
hranom za koju je propisana 
modelna otopina D. 
SML izražena kao neodeka
nonska kiselina. 

820 76420 — soli pimeline kiseline, Da Ne Ne 

821 90810 — soli stearoil-2-laktilne kiseline, Da Ne Ne 

822 71938 — perklorna kiselina, soli Da Ne Ne 0,05 (4) 

823 24889 — 5-sulfoizoftalna kiselina, soli Ne Da Ne 5 

854 71943 0329238-24-6 perfluoro octena kiselina, α- 
supstituirana s kopolimerom od 
perfluoro-1,2-propilen glikola i 
perfluoro-1,1-etilen glikola s 
kloroheksafluoropropiloksi 
terminalnim skupinama 

Da Ne Ne Samo za primjenu u koncen
tracijama do 0,5 % m/m u 
polimerizaciji fluoropolimera 
pri temperaturama prerade od 
ili iznad 340 °C i koji su 
namijenjeni za primjenu u 
predmetima za višekratnu 
upotrebu. 

860 71980 0051798-33-5 perfluoro[2-(poli(n- 
propoksi))propanska kiselina] 

Da Ne Ne Samo za primjenu u polime
rizaciji fluoropolimera pri 
temperaturama prerade od ili 
iznad 265 °C i koji su nami
jenjeni za primjenu u pred
metima za višekratnu upotre
bu. 

861 71990 0013252-13-6 perfluoro[2-(n-propoksi)propanska 
kiselina] 

Da Ne Ne Samo za primjenu u polime
rizaciji fluoropolimera koji se 
prerađuju na temperaturama 
od ili iznad 265 °C i namije
njeni su za primjenu u pred
metima za višekratnu upotre
bu. 

862 15180 0018085-02-4 3,4-diacetoksi-1-buten Ne Da Ne 0,05 SML koja uključuje produkte 
hidrolize 3,4-dihidroksi-1- 
butena. 
Samo za primjenu kao komo
nomer za etil-vinil alkoholne 
kopolimere.
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864 46330 0000056-06-4 2,4-diamino-6-hidroksipirimidin Da Ne Ne 5 Samo za primjenu u krutom 
poli(vinil-kloridu) (PVC) u 
dodiru s nekiselom i nealko
holnom vodenom hranom. 

865 40619 0025322-99-0 (butil akrilat, metil metakrilat, butil 
metakrilat) kopolimer 

Da Ne Ne Samo za primjenu u krutom 
poli(vinil-kloridu) (PVC) u 
maksimalnoj količini od 1 %. 

866 40620 — (butil akrilat, metil metakrilat) 
kopolimer, umrežen s alil 
metakrilatom 

Da Ne Ne Samo za primjenu u krutom 
poli(vinil-kloridu) (PVC) u 
maksimalnoj količini od 7 %. 

867 40815 0040471-03-2 (butil metakrilat, etil akrilat, metil 
metakrilat) kopolimer 

Da Ne Ne Samo za primjenu u krutom 
poli(vinil-kloridu) (PVC) u 
maksimalnoj količini od 2 %. 

868 53245 0009010-88-2 (etil akrilat, metil metakrilat) 
kopolimer 

Da Ne Ne Samo za primjenu u krutom 
poli(vinil-kloridu) (PVC) u 
maksimalnoj količini od 2 %. 

869 66763 0027136-15-8 (butil akrilat, metil metakrilat, 
stiren) kopolimer 

Da Ne Ne Samo za primjenu u krutom 
poli(vinil-kloridu) (PVC) u 
maksimalnoj količini od 3 %. 

870 95500 0160535-46-6 N,N′,N”-tris(2-metilcikloheksil)- 
1,2,3-propan-trikarboksamid 

Da Ne Ne 5 

875 80345 0058128-22-6 poli(12-hidroksistearinska 
kiselina)stearat 

Da Ne Da 5 

878 31335 — esteri masnih kiselina, (C 8-C 22) iz 
životinjskih ili biljnih masti i ulja, s 
razgranatim, alifatskim, 
monohidričnim, zasićenim, 
primarnim alkoholima (C 3-C 22) 

Da Ne Ne 

879 31336 — esteri masnih kiselina, (C 8-C 22) iz 
životinjskih ili biljnih masti i ulja, s, 
linearnim, alifatskim, 
monohidričnim, zasićenim, 
primarnim alkoholima (C 1-C 22) 

Da Ne Ne
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880 31348 0085116-93-4 esteri masnih kiselina, (C 8-C 22), s 
pentaeritritolom 

Da Ne Ne 

881 25187 0003010-96-6 2,2,4,4-tetrametilciklobutan-1,3- 
diol 

Ne Da Ne 5 Samo za predmete za više
kratnu upotrebu za dugoročno 
skladištenje na sobnoj ili nižoj 
temperaturi te za vruće punje
nje. 

882 25872 0002416-94-6 2,3,6-trimetilfenol Ne Da Ne 0,05 

883 22074 0004457-71-0 3-metil-1,5-pentandiol Ne Da Ne 0,05 Samo za primjenu u materija
lima u dodiru s hranom u 
omjeru površine s masom do 
0,5 dm2 /kg. 

884 34240 0091082-17-6 esteri alkil(C 10-C 21)sulfonske 
kiseline, s fenolom 

Da Ne Ne 0,05 Ne smije se primjenjivati za 
predmete u dodiru s masnom 
hranom za koju je propisana 
modelna otopina D. 

885 45676 0263244-54-8 ciklični oligomeri (butilen- 
tereftalata) 

Da Ne Ne Samo za primjenu u [poli(eti
len-tereftalat)] (PET), [poli(bu
tilen-tereftalat)] (PBT), polikar
bonat (PC), polistiren (PS) i 
kruti poli(vinil-klorid) (PVC) 
plastičnim masama u koncen
tracijama do 1 % m/m, u 
dodiru s vodenim, kiselim i 
alkoholnim hranama, za 
dugoročno skladištenje na 
sobnoj temperaturi. 

(1 ) SL L 302, 19.11.2005., str. 28. 
(2 ) SL L 330, 5.12.1998., str. 32. 
(3 ) SL L 253, 20.9.2008., str. 1. 
(4 ) SL L 226, 22.9.1995., str. 1. 
(5 ) SL L 158, 18.6.2008., str. 17.



2. Grupna ograničenja tvari 

U tablici 2. o grupnim ograničenjima tvari sadržani su sljedeći podaci: 

Stupac 1. (br. grupnog ograničenja): sadrži identifikacijski broj skupine tvari na koju se primjenjuje grupno ograničenje. 
To je broj naveden u ovom Prilogu tablici 1. stupcu 9. 

Stupac 2. (br. FCM tvari): sadrži jedinstveni identifikacijski broj tvari na koje se primjenjuje grupno ograničenje. To je 
broj naveden u ovom Prilogu tablici 1. stupcu 1. 

Stupac 3. (SML(T) [mg/kg]): sadrži granicu ukupne specifične migracije za zbroj tvari koja se primjenjuje na tu skupinu. 
Izražava se u mg tvari na kg hrane. Navod ND ukazuje da tvar ne migrira u količinama koje se mogu dokazati. 

Stupac 4. (specifikacija grupnog ograničenja): sadrži naznaku tvari čija molekularna masa čini osnovu za izražavanje 
rezultata. 

Tablica 2. 

1. 2. 3. 4. 

Br. grupnog 
ograničenja FCM br. tvari SML (T) 

[mg/kg] Specifikacija grupnog ograničenja 

1 128 
211 

6 izraženo kao acetaldehid 

2 89 
227 
263 

30 izraženo kao etilenglikol 

3 234 
248 

30 izraženo kao maleinska kiselina 

4 212 
435 

15 izraženo kao kaprolaktam 

5 137 
472 

3 izraženo kao zbroj tvari 

6 412 
512 
513 
588 

1 izraženo kao jod 

7 19 
20 

1,2 izraženo kao tercijarni amin 

8 317 
318 
319 
359 
431 
464 

6 izraženo kao zbroj tvari 

9 650 
695 
697 
698 
726 

0,18 izraženo kao kositar

HR 110 Službeni list Europske unije 13/Sv. 45



1. 2. 3. 4. 

10 28 
29 
30 
31 
32 
33 

466 
582 
618 
619 
620 
646 
676 
736 

0,006 izraženo kao kositar 

11 66 
645 
657 

1,2 izraženo kao kositar 

12 444 
469 
470 

30 izraženo kao zbroj tvari 

13 163 
285 

1,5 izraženo kao zbroj tvari 

14 294 
368 

5 izraženo kao zbroj tvari 

15 98 
196 

15 izraženo kao formaldehid 

16 407 
583 
584 
599 

6 izraženo kao bor 
Ne dovodeći u pitanje odredbe Direktive 98/83/EZ 

17 4 
167 
169 
198 
274 
354 
372 
460 
461 
475 
476 
485 
490 
653 

ND izraženo kao izocijanatna skupina 

18 705 
733 

0,05 izraženo kao zbroj tvari 

19 505 
516 
519 

10 izraženo kao SO 2 

20 290 
386 
390 

30 izraženo kao zbroj tvari 

21 347 
349 

5 izraženo kao trimelitna kiselina
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22 70 
147 
176 
218 
323 
325 
365 
371 
380 
425 
446 
448 
456 
636 

6 izraženo kao akrilna kiselina 

23 150 
156 
181 
183 
184 
355 
370 
374 
439 
440 
447 
457 
482 

6 izraženo kao metakrilna kiselina 

24 756 
758 

5 izraženo kao zbroj tvari 

25 720 
747 

0,05 zbroj mono-n-dodecil kositar tris(izooktil merkaptoacetata), di- 
n-dodecil kositar bis(izooktil merkaptoacetata), mono-dodecil 
kositar triklorida i di-docecil kositar diklorida) izražen kao 
zbroj mono- i di-dodecil kositrenog klorida 

26 728 
729 

9 izraženo kao zbroj tvari 

27 188 
291 

5 izraženo kao izoftalna kiselina 

28 191 
192 
785 

7,5 izraženo kao tereftalna kiselina 

29 342 
672 

0,05 izraženo kao zbroj 6-hidroksiheksanonske kiseline i kaprolak
tona 

30 254 
672 

5 izraženo kao 1,4-butandiol 

31 73 
797 

30 izraženo kao zbroj tvari 

32 8 
72 
73 

138 
140 
157 
159 
207 
242 
283 
532 
670 
728 
729 
775 
783 
797 
798 
810 
815 

60 izraženo kao zbroj tvari
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3. Napomene o potvrdi sukladnosti 

Tablica 3. o napomenama o potvrdi sukladnosti sadrži sljedeće podatke: 

Stupac 1. (br. napomene): sadrži identifikacijski broj napomene. To je broj naveden u ovom Prilogu tablici 1. 
stupcu 11. 

Stupac 2. (napomena o potvrdi sukladnosti): sadrži pravila koja treba poštovati kod ispitivanja sukladnosti pojedine 
tvari sa specifičnim graničnim vrijednostima migracije ili drugim ograničenjima ili sadrži primjedbe o slučajevima kad 
postoji opasnost od nesukladnosti. 

Tablica 3. 

1. 2. 

Br. napomene Primjedbe o provjeri sukladnosti 

1 Potvrda sukladnosti rezidualnim sadržajem za površine koje dolaze u dodir s pojedinom hranom 
(QMA) sve dok se ne utvrdi analitička metoda. 

2 Postoji opasnost mogućeg prekoračenja SML-a ili OML-a u masnim modelnim otopinama 

3 Postoji opasnost da migracija tvari promijeni organoleptička svojstva hrane u dodiru te da tada 
konačni proizvod nije u skladu s člankom 3. stavkom 1. okvirne Uredbe (EZ) br. 1935/2004. 

4 Ispitivanje sukladnosti kod dodira s mastima treba provesti uz primjenu zasićenih masnih modelnih 
otopina poput modelne otopine D. 

5 Ispitivanje sukladnosti kod dodira s mastima treba provesti uz primjenu izooktana kao zamjene za 
modelnu otopinu D2 (nestabilan). 

6 Granica migracije mogla bi biti prekoračena kod vrlo visokih temperatura. 

7 Ako se provodi ispitivanje u hrani, uzima se u obzir Prilog V. točku 1.4. 

8 Potvrda sukladnosti rezidualnim sadržajem za sve površine koje dolaze u dodir s hranom (QMA); 
QMA = 0,005 mg/6 dm 2 . 

9 Potvrda sukladnosti rezidualnim sadržajem za sve površine koje dolaze u dodir hranom (QMA) sve 
dok se ne utvrdi analitička metoda za ispitivanje migracije. Omjer površine prema količini hrane mora 
biti manji od 2 dm 2 /kg. 

10 Potvrda sukladnosti rezidualnim sadržajem za sve površine koje dolaze u dodir s hranom (QMA) u 
slučaju reakcije s hranom ili modelnom otopinom. 

11 Dostupna je samo metoda analize za određivanje ostatnog monomera u obrađenim punilima. 

12 Postoji opasnost da se prekorači SML iz poliolefina. 

13 Dostupne su samo metoda za određivanje sadržaja u polimeru i metoda za određivanje ulaznih 
sirovina u modelnim otopinama. 

14 Postoji opasnost da se prekorači SML iz plastičnih masa koje sadrže tvar u više od 0,5 % m/m. 

15 Postoji opasnost od prekoračenja SML-a u dodiru s hranom s visokim sadržajem alkohola. 

16 Postoji opasnost od prekoračenja SML-a iz polietilena niske gustoće (LDPE) koji sadrži tvar više od 
0,3 % m/m, kad je u dodiru s masnom hranom. 

17 Dostupna je samo metoda za određivanje ostatnog sadržaja tvari u polimeru. 

4. Detaljne specifikacije o tvarima 

Tablica 4. o detaljnim specifikacijama tvari sadrži sljedeće podatke: 

Stupac 1. (br FCM. tvari): sadrži jedinstveni identifikacijski broj tvari naveden u Prilogu I. tablici 1. stupcu 1. na koje se 
odnosi specifikacija. 

Stupac 2. (Detaljne specifikacije o pojedinoj tvari): sadrži specifikaciju o pojedinoj tvari.
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Tablica 4. 

1. 2. 

FCM br. tvari Detaljne specifikacije o tvari 

744 Definicija Kopolimeri nastaju kontroliranom fermentacijom Alcaligenes eutrophusa koristeći smjese glukoze i propanske kiseline kao izvore ugljika. Uporabljeni organizam nije 
produkt genetskog inženjeringa, a dobiva se od jednog prirodnog organizma Alcaligenes eutrophus iz roda HI6 NCIMB 10442. Glavni uzorci organizma pohranjuju se u 
obliku liofiliziranih ampula. Od glavnog uzorka priprema se zamjenski/radni uzorak koji se pohranjuje u tekućem dušiku i koristi za pripremu cjepiva za fermentator. 
Uzorci fermentatora svakodnevno se mikroskopski ispituju i analiziraju radi otkrivanja bilo kakvih morfoloških promjena kolonije na različitim agarima pri različitim 
temperaturama. Kopolimeri se izoliraju od toplinski tretiranih bakterija kontroliranom digestijom ostalih staničnih komponenata, pranjem i sušenjem. Ti se kopolimeri 
obično nalaze u obliku formuliranih zrnca oblikovanih topljenjem i sadrže aditive kao što su sredstva za poticanje nukleacije, omekšavala, punila, stabilizatori i pigmenti 
koji svi zadovoljavaju opće i pojedinačne specifikacije. 

Kemijski naziv Poli(3-D-hidroksibutanoat-co-3-D-hidroksipentanoat) 

CAS broj 0080181-31-3 

Strukturna formula 

gdje je n/(m + n) veći od 0 i manji od ili jednak 0,25. 

Prosječna moleku
larna masa 

Ne manja od 150 000 Daltona (izmjerena gel-propusnom kromatografijom). 

Uzorak Ne manje od 98 % poli(3-D-hidroksibutanoat-co-3-D-hidroksipentanoata) analiziranog nakon hidrolize kao smjesa 3-D-hidroksibutanske i 3-D-hidroksipentanske 
kiseline. 

Opis Bijeli ili prljavo bijeli prah nakon izolacije. 

Svojstva 
Testovi identifikacije: 
Topljivost 

Topiv u kloriranim ugljikovodicima kao što su kloroform ili diklormetan, ali praktički netopiv u etanolu, alifatskim alkanima i vodi. 

Ograničenje QMA krotonske kiseline je 0,05 mg/6 dm2 

Čistoća Prije granulacije sirovi kopolimer u prahu mora sadržavati: 

— dušika najviše 2 500 mg/kg plastične mase 

— cinka najviše 100 mg/kg plastične mase 

— bakra najviše 5 mg/kg plastične mase 

— olova najviše 2 mg/kg plastične mase 

— arsena najviše 1 mg/kg plastične mase 

— kroma najviše 1 mg/kg plastične mase



PRILOG II. 

Ograničenja za materijale i predmete 

1. Plastični materijali i predmeti ne smiju otpuštati sljedeće tvari u količinama koje premašuju dolje navedene specifične 
granične vrijednosti migracije: 

Barij = 1 mg/kg hrane ili modelne otopine 

Kobalt = 0,05 mg/kg hrane ili modelne otopine 

Bakar = 5 mg/kg hrane ili modelne otopine 

Željezo = 48 mg/kg hrane ili modelne otopine 

Litij = 0,6 mg/kg hrane ili modelne otopine 

Mangan = 0,6 mg/kg hrane ili modelne otopine 

Cink = 25 mg/kg hrane ili modelne otopine 

2. Plastični materijali i predmeti ne smiju otpuštati primarne aromatske amine, osim navedenih u tablici 1. Priloga I., u 
količinama koje se mogu dokazati u hrani ili modelnoj otopini. Granica detekcije je 0,01 mg tvari po kg hrane ili 
modelne otopine. Granica detekcije odnosi se na zbroj otpuštenih primarnih aromatskih amina.
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PRILOG III. 

Modelne otopine 

1. Modelne otopine 

Za dokazivanje sukladnosti za plastične materijale i predmete koji još nisu u dodiru s hranom određene su modelne 
otopine razvrstane u Tablici 1. 

Tablica 1. 

Popis modelnih otopina 

Modelna otopina Kratica 

Etanol 10 % (v/v) Modelna otopina A 

Octena kiselina 3 % (m/v) Modelna otopina B 

Etanol 20 % (v/v) Modelna otopina C 

Etanol 50 % (v/v) Modelna otopina D1 

Biljno ulje (*) Modelna otopina D2 

poli(2,6-difenil-p-fenilen oksid), veličina čestica 60-80 
mesh, veličina pore 200 nm 

Modelna otopina E 

(*) To može biti bilo koje biljno ulje s raspodjelom masne kiseline 

Broj atoma ugljika u lancu masne kiseline: broj 
nezasićenosti 

6-12 14 16 18:0 18:1 18:2 18:3 

Područje sastava masne kiseline izraženo u % 
(m/m) metilnih estera određeno tehnikom 
plinske kromatografije 

< 1 < 1 1,5-20 < 7 15-85 5-70 < 1,5 

2. Opće određivanje modelnih otopina prema hrani 

Modelne otopine A, B i C određene su za hranu s hidrofilnim svojstvima i koje mogu ekstrahirati hidrofilne tvari. 
Modelna otopina B koristi se za onu hranu koja ima pH niži od 4,5. Modelna otopina C koristi se za alkoholnu 
hranu sa sadržajem alkohola do 20 % i za onu hranu koja sadrži značajnu količinu organskih sastojaka koji čine 
hranu više lipofilnom. 

Modelne otopine D1 i D2 određene su za hranu koja ima lipofilna svojstva i koja može ekstrahirati lipofilne tvari. 
Modelna otopina D1 koristi se za alkoholnu hranu sa sadržajem alkohola iznad 20 % i za emulzije ulja u vodi. 
Modelna otopina D2 koristi se za hranu koje na površini sadrže slobodne masti. 

Modelna otopina E određena je za ispitivanje specifične migracije u suhoj hrani. 

3. Posebno određivanje modelnih otopina prema hrani za ispitivanje migracije iz materijala i predmeta koji još 
nisu u dodiru s hranom 

Za ispitivanje migracije iz materijala i predmeta koji još nisu u dodiru s hranom, modelne otopine koje odgovaraju 
određenim vrstama hrane odabiru se prema donjoj tablici 2. 

Za ispitivanje globalne migracije iz materijala i predmeta namijenjenih da dođu u dodir s raznim vrstama hrane ili 
kombinacijom vrsta hrane primjenjuje se modelna otopina određena u točki 4. 

U tablici 2. sadržani su sljedeći podaci: 

Stupac 1. (Ref. broj): sadrži referentni broj vrste hrane. 

Stupac 2. (Opis hrane): sadrži opis hrane obuhvaćene pojedinom vrstom hrane. 

Stupac 3. (Modelne otopine): sadrži podstupce za svaku od modelnih otopina.
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Modelna otopina pokraj koje se nalazi križić u odgovarajućem podstupcu stupca 3. koristi se kod ispitivanja 
migracije iz materijala i predmeta koji još nisu u dodiru s hranom. 

Za vrste hrane ako u podstupcu D2 iza križića slijedi kosa crta i broj, rezultat ispitivanja migracije dijeli se tim 
brojem prije uspoređivanja rezultata s granicom migracije. Broj je faktor korekcije iz točke 4.2 Priloga V. ovoj 
Uredbi. 

Za vrstu hrane 01.04 modelna otopina D2 zamjenjuje se 95 %-tnim etanolom. 

Za vrste hrane ako u podstupcu B iza križića slijedi (*), ispitivanje u modelnoj otopini B može se izostaviti ako 
hrana ima pH viši od 4,5. 

Za vrste hrane ako u podstupcu D2 iza križića slijedi (**), ispitivanje u modelnoj otopini D2 može se izostaviti ako 
se odgovarajućim ispitivanjem može dokazati da nema dodira između masti i plastičnog materijala koji dolazi u 
dodir s hranom. 

Tablica 2. 

Razvrstavanje modelnih otopina prema kategorijama hrane 

1. 2. 3. 

Ref. br. Opis hrane 
Modelne otopine 

A B C D1 D2 E 

01 Napici 

01.01 Bezalkoholni napitci ili alkoholna pića sa sadr 
žajem alkohola od 6 % vol. ili manje: 

A. Bistra pića: 
Voda, jabukovača, bistri sokovi od voća ili povrća 
uobičajene jakosti ili koncentrirani, voćni nektari, 
limunade, sirupi, biteri, biljni čajevi, kava, čaj, pivo, 
bezalkoholna pića, energetska pića i slično, aroma
tizirana voda, tekući ekstrakt kave 

X(*) X 

B. Mutna pića: 
Sokovi i nektari i bezalkoholna pića koja sadrže 
voćnu pulpu, moštovi koji sadrže voćnu pulpu, 
tekuća čokolada 

X(*) X 

01.02 Alkoholna pića sa sadržajem alkohola od 6 % do 
20 % vol. 

X 

01.03 Alkoholna pića sa sadržajem alkohola iznad 20 % i 
svi kremasti likeri 

X 

01.04 Razno: nedenaturirani etilni alkohol X(*) Zamjena 
95 %-tni 

etanol 

02 Žitarice, proizvodi od žitarica, fino pecivo, 
keksi, kolači i ostali pekarski proizvodi 

02.01 Škrobovi X 

02.02 Žitarice, neprerađene, ekspandirane, u pahuljicama 
(uključujući kokice, cornflakes i slično) 

X 

02.03 Brašno i krupica od žitarica X 

02.04 Suha tjestenina, npr. makaroni, špageti i slični 
proizvodi te svježa tjestenina 

X
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1. 2. 3. 

Ref. br. Opis hrane 
Modelne otopine 

A B C D1 D2 E 

02.05 Fino pecivo, keksi, kolači, kruh i ostali pekarski 
proizvodi, suhi: 

A. S masnim tvarima na površini X/3 

B. Ostalo X 

02.06 Fino pecivo, kolači, kruh, tijesto i ostali pekarski 
proizvodi, svježi: 

A. S masnim tvarima na površini X/3 

B. Ostalo X 

03 Čokolada, šećer i njihovi proizvodi 
Slastičarski proizvodi 

03.01 Čokolada, proizvodi s preljevom od čokolade, 
nadomjesci i proizvodi preliveni s nadomjeskom 
za čokoladu 

X/3 

03.02 Slastičarski proizvodi: 

A. u tvrdom obliku: 

I. S masnim tvarima na površini X/3 

II. Ostalo X 

B. U kašastom (kremastom) obliku: 

I. S masnim tvarima na površini X/2 

II. Vlažni X 

03.03 Šećer i proizvodi od šećera 

A. U tvrdom obliku: kristal ili prah X 

B. Melasa, šećerni sirupi, med i slično X 

04 Voće, povrće i njihovi proizvodi 

04.01 Cijelo voće, svježe ili ohlađeno, neoguljeno 

04.02 Prerađeno voće: 

A. Suho ili dehidrirano voće, cijelo, rezano, brašno 
ili u prahu 

X 

B. Voće u obliku pirea, ukuhano u konzervama, 
kašasto ili u vlastitom soku ili u šećernom 
sirupu (džemovi, kompoti i slično) 

X(*) X 

C. Voće konzervirano u tekućem mediju: 

I. U uljnom mediju X 

II. U alkoholnom mediju X 

04.03 Orašasto voće (kikiriki, kesteni, bademi, lješnjaci, 
orasi, pinjoli i drugo): 

A. Oljušteno, suho, u komadićima ili prahu X 

B. Oljušteno i prženo X 

C. U obliku paste ili kreme X X
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1. 2. 3. 

Ref. br. Opis hrane 
Modelne otopine 

A B C D1 D2 E 

04.04 Cijelo povrće, svježe ili ohlađeno, neoguljeno 

04.05 Prerađeno povrće: 

A. Sušeno ili dehidrirano povrće – cijelo, rezano ili 
u obliku brašna ili praha 

X 

B. Svježe povrće, oguljeno ili rezano X 

C. Povrće u obliku pirea, ukuhano u konzervama, 
kašasto ili u vlastitom soku (uključujući ukise
ljeno i u slanoj vodi) 

X(*) X 

D. Konzervirano povrće: 

I. U uljnom mediju X X 

II. U alkoholnom mediju X 

05 Masti i ulja 

05.01 Životinjske i biljne masti i ulja, bilo prirodna ili 
prerađena (uključujući kakao maslac, mast (salo), 
maslo) 

X 

05.02 Margarin, maslac i ostale masti i ulja proizvedene 
od emulzija vode u ulju 

X/2 

06 Životinjski proizvodi i jaja 

06.01 Riba: 

A. Svježa, ohlađena, prerađena, usoljena ili 
dimljena, uključujući riblje ikre 

X X/3(**) 

B. Konzervirana riba: 

I. U uljnom mediju X X 

II. U vodenom mediju X(*) X 

06.02 Rakovi i mekušci (uključujući kamenice, školjke, 
puževe) 

A. Svježi u ljusci 

B. Bez ljuske, prerađeni, konzervirani ili kuhani s 
ljuskom: 

I. U uljnom mediju X X 

II. U vodenom mediju X(*) X 

06.03 Meso svih životinjskih vrsta (uključujući perad i 
divljač): 

A. Svježe, ohlađeno, usoljeno, dimljeno X X/4(**) 

B. Prerađeni mesni proizvodi (poput šunke, 
salame, slanine, kobasica i drugo) ili u obliku 
paštete, krema 

X X/4(**) 

C. Marinirani mesni proizvodi u uljnom mediju X X 

06.04 Konzervirano meso: 

A. U masnom ili uljnom mediju X X/3 

B. U vodenom mediju X(*) X 

06.05 Cijela jaja, žumanjci, bjelanjci 

A. U prahu ili sušena ili smrznuta X 

B. Tekuća i kuhana X
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1. 2. 3. 

Ref. br. Opis hrane 
Modelne otopine 

A B C D1 D2 E 

07 Mliječni proizvodi 

07.01 Mlijeko 

A. Mlijeko i napici na bazi mlijeka, punomasni, 
djelomično sušeni i obrani ili djelomično obrani 

X 

B. Mlijeko u prahu uključujući početnu hranu za 
dojenčad (na bazi punomasnog mlijeka u 
prahu) 

X 

07.02 Fermentirano mlijeko poput jogurta, mlaćenice i 
sličnih proizvoda 

X(*) X 

07.03 Vrhnje i kiselo vrhnje X(*) X 

07.04 Sirevi: 

A. Cijeli s nejestivom korom X 

B. Prirodni sir bez kore ili s jestivom korom 
(gauda, kamember i slični) i topljeni sirevi 

X/3(**) 

C. Prerađeni sirevi (meki sir, bijeli svježi sir i 
slično) 

X(*) X 

D. Konzervirani sir: 

I. U uljnom mediju X X 

II. U vodenom mediju (feta, mozarella i slično) X(*) X 

08 Razni proizvodi 

08.01 Ocat X 

08.02 Pečena ili pržena hrana: 

A. Pečeni krumpir, pržen u masnoći i slično X X/5 

B. Životinjskoga podrijetla X X/4 

08.03 Pripravci za juhe, variva, umake, tekući, kruti ili u 
prahu (ekstrakti, koncentrati); homogenizirane 
smjese pripravaka hrane, gotova jela uključujući 
kvasac i sredstva za dizanje 

A. U prahu ili sušeni: 

I. Masnog karaktera X/5 

II. Ostali X 

B. U bilo kojem drugom obliku osim u prahu ili 
sušeni: 

I. Masnog karaktera X X(*) X/3 

II. Ostali X(*) X 

08.04 Umaci: 

A. Vodenog karaktera X(*) X 

B. Masnog karaktera, npr. majoneza, umaci 
napravljeni od majoneze, umaci za salate i 
ostale smjese ulja/vode, npr. umaci na bazi 
kokosa 

X X(*) X 

08.05 Senf (osim senfa u prahu pod brojem 08.14) X X(*) X/3(**)
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1. 2. 3. 

Ref. br. Opis hrane 
Modelne otopine 

A B C D1 D2 E 

08.06 Sendviči, prepečeni kruh-pizza i slično što sadrži 
bilo koju vrstu hrane: 

A. S masnim tvarima na površini X X/5 

B. Ostalo X 

08.07 Sladoledi X 

08.08 Suha hrana: 

A. S masnim tvarima na površini X/5 

B. Ostalo X 

08.09 Duboko ohlađena i smrznuta hrana X 

08.10 Koncentrirani ekstrakti sa sadržajem alkohola od 6 
vol.% ili više 

X(*) X 

08.11 Kakao: 

A. Kakao u prahu, uključujući kakao sa 
smanjenom masnoćom i jako smanjenom 
masnoćom 

X 

B. Kakao masa X/3 

08.12 Kava, pržena ili nepržena, bez kofeina ili topiva, 
nadomjesci za kavu, granulirana ili u prahu 

X 

08.13 Biljni začini i ostalo bilje poput kamilice, sljeza, 
metvice, čaja, cvijeta lipe i ostalo 

X 

08.14 Začini i mirodije u prirodnom obliku poput 
cimeta, klinčića, gorušice u prahu, papra, vanilije, 
šafrana, soli i ostalo 

X 

08.15 Začini i mirodije u uljnom mediju poput pesta, 
paste od curryja 

X 

4. Određivanje modelne otopine za ispitivanje globalne migracije 

Za dokazivanje sukladnosti s granicom globalne migracije za sve vrste hrane provodi se ispitivanje u destiliranoj 
vodi ili vodi jednake kakvoće ili u modelnoj otopini A i modelnoj otopini B te modelnoj otopini D2. 

Za dokazivanje sukladnosti s granicom globalne migracije za sve vrste hrane, osim kisele hrane, provodi se 
ispitivanje u destiliranoj vodi ili vodi jednake kakvoće ili u modelnoj otopini A i modelnoj otopini D2. 

Za dokazivanje sukladnosti s granicom globalne migracije za sve vodene i alkoholne hrane te mliječne proizvode 
provodi se ispitivanje u modelnoj otopini D1. 

Za dokazivanje sukladnosti s granicom globalne migracije za sve vodene, kisele i alkoholne hrane te mliječne 
proizvode provodi se ispitivanje u modelnoj otopini D1 i modelnoj otopini B. 

Za dokazivanje sukladnosti s granicom globalne migracije za sve vodene hrane i alkoholne hrane sa sadržajem 
alkohola do 20 % provodi se ispitivanje u modelnoj otopini C. 

Za dokazivanje sukladnosti s granicom globalne migracije za sve vodene i kisele hrane te alkoholne hrane sa 
sadržajem alkohola do 20 % provodi se ispitivanje u modelnoj otopini C i modelnoj otopini B.
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PRILOG IV. 

Izjava o sukladnosti 

Pisana izjava iz članka 15. sadrži sljedeće podatke: 

1. identitet i adresu subjekta u poslovanju koji daje izjavu o sukladnosti; 

2. identitet i adresu subjekta u poslovanju koji proizvodi ili uvozi plastične materijale ili predmete ili proizvode iz 
međufaza proizvodnje ili tvari namijenjene za proizvodnju tih materijala i predmeta; 

3. identitet materijala, predmeta, proizvoda iz međufaza proizvodnje ili tvari namijenjenih za proizvodnju tih materijala i 
predmeta; 

4. datum izjave; 

5. potvrdu da plastični materijali ili predmeti, proizvodi iz međufaze proizvodnje ili tvari ispunjavaju odgovarajuće 
zahtjeve utvrđene u ovoj Uredbi i Uredbi (EZ) br. 1935/2004; 

6. odgovarajuće podatke o upotrijebljenim tvarima ili produktima njihove razgradnje za koje su propisana ograničenja 
i/ili specifikacije u prilozima I. i II. ovoj Uredbi, kako bi se subjektima u poslovanju u daljnjem proizvodnom lancu 
omogućilo da osiguraju sukladnost s tim ograničenjima; 

7. odgovarajuće podatke o tvarima koje podliježu ograničenjima u hrani, koja su dobivena ispitivanjima ili teoretskim 
izračunavanjima o granicama njihove specifične migracije te, gdje je primjenjivo, zahtjevima za čistoću u skladu s 
direktivama 2008/60/EZ, 95/45/EZ i 2008/84/EZ, kako bi se korisniku tih materijala ili predmeta omogućilo pošto
vanje odgovarajućih odredbi EU-a ili, ako ih nema, nacionalnih odredbi koje se primjenjuju na hranu; 

8. specifikacije o korištenju materijala ili predmeta, kao što je: 

i. vrsta ili vrste hrane za koje je predviđeno da s njima dođe u dodir; 

ii. vrijeme i temperatura obrade i skladištenja pod kojima dolaze u dodir s hranom; 

iii. omjer kontaktne površine hrane i volumena koji se koristi da bi se utvrdila sukladnost materijala ili predmeta; 

9. kad se koristi funkcionalna barijera u višeslojnom materijalu ili predmetu, potvrda da je materijal ili predmet u skladu 
sa zahtjevima članka 13. stavaka 2., 3. i 4. ili članka 14. stavaka 2. i 3. ove Uredbe.
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PRILOG V. 

ISPITIVANJE SUKLADNOSTI 

Za ispitivanje sukladnosti migracije iz plastičnih materijala i predmeta koji dolaze u dodir s hranom primjenjuju se 
sljedeća opća pravila. 

POGLAVLJE 1. 

Ispitivanje specifičnih migracija materijala i predmeta koji su već u dodiru s hranom 

1.1. Priprema uzorka 

Materijal ili predmet skladišti se kako je naznačeno u obavijesti o proizvodu na pakovanju ili, ako nisu naznačene 
nikakve upute, u uvjetima koji su primjereni za pakiranu hranu. Hrana se stavlja izvan dodira s materijalom ili 
predmetom prije datuma isteka roka trajanja ili do bilo kojeg datuma koji je proizvođač naveo kao rok do kojeg 
hranu treba upotrijebiti zbog očuvanja njene kakvoće ili zdravstvene ispravnosti. 

1.2. Uvjeti ispitivanja 

Hrana se obrađuje u skladu s uputama za kuhanje na pakovanju ako se hrana kuha u pakovanju. Dijelovi hrane 
koji nisu predviđeni za konzumaciju odstranjuju se i odbacuju. Ostatak se homogenizira i analizira na migraciju. 
Analitički rezultati uvijek se navode na temelju mase hrane koja je namijenjena za konzumaciju, a koja je u dodiru 
s materijalom koji dolazi u dodir s hranom. 

1.3. Analiza tvari koje migriraju 

Specifična migracija analizira se u hrani primjenom metode analize u skladu sa zahtjevima članka 11. Uredbe (EZ) 
br. 882/2004. 

1.4. Posebni slučajevi 

Ako dolazi do kontaminacije iz drugih izvora, osim materijala koji dolazi u dodir s hranom, to treba uzeti u obzir 
kod ispitivanja sukladnosti materijala koji dolazi u dodir s hranom, a posebno za ftalate (FCM tvar 157, 159, 283, 
728, 729) prema Prilogu I. 

POGLAVLJE 2. 

Ispitivanje specifičnih migracija materijala i predmeta koji još nisu u dodiru s hranom 

2.1. Metoda provjere 

Provjera sukladnosti migracije u hranu s granicama migracije provodi se pod najekstremnijim predvidivim uvjetima 
vezanim uz trajanje i temperaturu kod stvarne upotrebe uzimajući pritom u obzir stavke 1.4., 2.1.1., 2.1.6. i 2.1.7. 

Provjera sukladnosti migracije u modelne otopine s granicama migracije provodi se primjenom standardnih 
ispitivanja migracije u skladu s pravilima iz stavaka 2.1.1. do 2.1.7. 

2.1.1. Priprema uzorka 

Materijal ili predmet obrađuje se prema priloženim uputama ili odredbama navedenim u izjavi o sukladnosti. 

Migracija se određuje na materijalu ili predmetu ili, ako to nije provedivo, na uzorku uzetom od materijala ili 
predmeta, ili na uzorku koji je reprezentativan za taj materijal ili predmet. Za svaku modelnu otopinu ili vrstu 
hrane koristi se novi probni uzorak. Samo oni dijelovi uzorka za koje je predviđeno da dođu u dodir s hranom 
kod stvarne upotrebe stavljaju se u dodir s modelnom otopinom ili hranom.
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2.1.2. Odabir modelne otopine 

Materijali i predmeti namijenjeni da dolaze u dodir sa svim vrstama hrane ispituju se s modelnim otopinama A, B i 
D2. Međutim, ako nisu prisutne tvari koje bi mogle reagirati s kiselim modelnim otopinama ili kiselom hranom, 
može se izostaviti ispitivanje u modelnoj otopini B. 

Materijali i predmeti predviđeni samo za određene vrste hrane ispituju se modelnim otopinama navedenim za te 
vrste hrane u Prilogu III. 

2.1.3. Uvjeti dodira kod primjene modelnih otopina 

Uzorak se stavlja u dodir s modelnom otopinom na način koji predstavlja najgore predvidive uvjete upotrebe 
vezane uz trajanje dodira iz tablice 1. i vezane uz temperaturu dodira iz tablice 2. 

Ako se ustanovi da pokusom s kombiniranim uvjetima dodira navedenim u tablicama 1. i 2. dolazi do fizikalnih i 
drugih promjena u probnom uzorku, do kojih ne dolazi u najgorim predvidivim uvjetima upotrebe materijala ili 
predmeta koji se ispituje, ispitivanje migracije provodi se pod najgorim predvidivim uvjetima upotrebe kod kojih 
ne dolazi do tih fizikalnih i drugih promjena. 

Tablica 1. 

Trajanje dodira 

Trajanje dodira pri najgoroj predvidivoj upotrebi Trajanje ispitivanja 

t ≤ 5 min 5 min. 

5 min < t ≤ 0,5 sata 0,5 sata 

0,5 sata < t ≤ 1 sat 1 sat 

1 sat < t ≤ 2 sata 2 sata 

2 sata < t ≤ 6 sati 6 sati 

6 sati < t ≤ 24 sata 24 sata 

1 dan < t ≤ 3 dana 3 dana 

3 dana < t ≤ 30 dana 10 dana 

Više od 30 dana Vidjeti posebne uvjete 

Tablica 2. 

Temperatura dodira 

Uvjeti dodira pri najgoroj predvidivoj upotrebi Uvjeti ispitivanja 

Temperatura kod dodira Temperatura kod ispitivanja 

T ≤ 5 °C 5 °C 

5 °C < T ≤ 20 °C 20 °C 

20 °C < T ≤ 40 40 °C 

40 °C < T ≤ 70 °C 70 °C 

70 °C < T ≤ 100 °C 100 °C ili temperatura refluksa 

100 °C < T ≤ 121 °C 121 °C (*) 

121 °C < T ≤ 130 °C 130 °C (*) 

130 °C < T ≤ 150 °C 150 °C (*) 

150 °C < T < 175 °C 175 °C (*) 

T > 175 °C Prilagoditi temperaturu stvarnoj temperaturi na 
dodirnoj površini s hranom (*) 

(*) Ta se temperatura primjenjuje samo kod modelnih otopina D2 i E. Za primjenu zagrijavanja pod tlakom može se provesti 
ispitivanje migracije pod tlakom kod određene temperature. Za modelne otopine A, B, C ili D1 pokus se može zamijeniti 
pokusom kod 100 °C ili kod temperature refluksa u trajanju četiri puta duljem od vremena trajanja odabranog prema uvjetima 
u tablici 1.
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2.1.4. Posebni uvjeti za trajanje dodira dulje od 30 dana kod sobne ili niže temperature 

Za trajanje dodira dulje od 30 dana kod sobne ili kod niže temperature uzorak se ispituje ubrzanim ispitivanjem 
kod povišene temperature najviše 10 dana kod 60 °C. Uvjeti trajanja ispitavanja i temperature zasnivaju se na 
sljedećoj formuli. 

t2 = t1 * Exp ((-Ea/R) * (1/T1-1/T2)) 

Ea je najgori slučaj energije aktiviranja 80 kJ/mol 

R je faktor 8,31 J/Kelvin/mol 

Exp – 9627 * (1/T1-1/T2) 

t1 je trajanje dodira 

t2 je vrijeme trajanja ispitivanja 

T1 je temperatura kod dodira u Kelvinima. Za skladištenje kod sobne temperature utvrđeno je 298 K (25 °C). Za 
uvjete hlađenja i smrzavanja utvrđeno je 278 K (5 °C). 

T2 je temperatura ispitivanja u Kelvinima. 

Ispitivanje 10 dana kod 20 °C pokriva sve rokove skladištenja u uvjetima smrzavanja. 

Ispitivanje 10 dana kod 40 °C pokriva sve rokove skladištenja u uvjetima hlađenja i smrzavanja uključujući 
zagrijavanje do 70 °C do 2 sata, ili zagrijavanje do 100 °C do 15 minuta. 

Ispitivanje 10 dana kod 50 °C pokriva sve rokove skladištenja u uvjetima hlađenja i smrzavanja uključujući 
zagrijavanje do 70 °C do 2 sata, ili zagrijavanje do 100 °C do 15 minuta i trajanje skladištenja do 6 mjeseci 
kod sobne temperature. 

Ispitivanje 10 dana kod 60 °C pokriva dugoročno skladištenje više od 6 mjeseci kod sobne i niže temperature, 
uključujući zagrijavanje do 70 °C do 2 sata, ili zagrijavanje do 100 °C do 15 minuta. 

Maksimalna temperatura ispitivanja ovisi o temperaturi faznog prijelaza polimera. Kod temperature ispitivanja na 
probnom uzorku ne smiju nastati nikave fizikalne promjene. 

Za skladištenje kod sobne temperature trajanje ispitivanja može se smanjiti na 10 dana kod 40 °C ako ima 
znanstvenih dokaza da migracija pojedine tvari u polimeru poprima stanje ravnoteže pod tim uvjetima ispitivanja. 

2.1.5. Posebni uvjeti za kombinacije trajanja dodira i temperature 

Ako je materijal ili predmet predviđen za različite primjene koje obuhvaćaju različite kombinacije trajanja dodira i 
temperature, ispitivanje se ograničava na uvjete ispitivanja koji su prema znanstvenim dokazima priznati kao 
najstroži. 

Ako je materijal ili predmet namijenjen za primjenu kad se u dodiru s hranom uzastopno izlaže kombinaciji od 
dva ili više vremena trajanja i temperatura, ispitivanje migracije provodi se uzastopnim podvrgavanjem probnog 
uzorka svim najgorim predvidivim uvjetima primjerenim za taj uzorak, uz korištenje iste količine modelne otopine. 

2.1.6 Predmeti za višekratnu upotrebu 

Ako je namjena materijala ili predmeta da višekratno dolazi u dodir s hranom, ispitivanje migracija, ili više njih, 
provodi se tri puta na jednom te istom uzorku uz korištenje svaki put druge količine modelne otopine. Njegova 
sukladnost provjerava se na temelju količine migracije utvrđene u trećem ispitivanju. 

Međutim, ako se dođe do nepobitnog dokaza da se količina migracije ne povećava u drugom i trećem ispitivanju i 
ako granice migracije nisu prekoračene u prvom ispitivanju, daljnja ispitivanja nisu potrebna.
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Materijal ili predmet mora zadovoljavati granicu specifične migracije već u prvom ispitivanju za tvari za koje je u 
Prilogu I. tablici 1. stupcu 8. ili Prilogu I. tablici 2. stupcu 3. navedena granica specifične migracije kao nedokaziva, 
kao i za u popis neuvrštene tvari koje se koriste iza plastične funkcionalne barijere prema pravilima iz članka 13. 
stavka 2. točke (b) i koje ne bi smjele migrirati u dokazivim količinama. 

2.1.7. Analiza migrirajućih tvari 

Na kraju propisanog trajanja dodira, specifična migracija analizira se u hrani ili modelnoj otopini uz primjenu 
metode analize u skladu sa zahtjevima članka 11. Uredbe (EZ) br. 882/2004. 

2.1.8. Provjera sukladnosti pomoću ostatnog sadržaja na površini koja dolazi u dodir s hranom (QMA) 

Za tvari koje su nestabilne u modelnoj otopini ili hrani ili za koje na raspolaganju nema odgovarajuće metode 
analize, u Prilogu I. naznačeno je da se provjera sukladnosti provodi provjerom ostatnog sadržaja na 6 dm 2 

površine koja dolazi u dodir. Za materijale i predmete od 500 ml do 10 l primjenjuje se stvarna površina. Za 
materijale i predmete ispod 500 ml i iznad 10 l, kao i za predmete za koje je nepraktično izračunavati stvarnu 
površinu u dodiru, uzima se da je površina u dodiru 6 dm 2 po kg hrane. 

2.2. Skrining metode 

Za provjeru sukladnosti materijala i predmeta s granicama migracije skrining metodom može se primijeniti bilo 
koji od sljedećih postupaka koji se smatraju strožim od metode provjere opisane u odjeljku 2.1. 

2.2.1. Zamjena specifične migracije globalnom migracijom 

Za provjeru specifične migracije nehlapivih tvari može se primijeniti određivanje globalne migracije u uvjetima 
ispitivanja strogima barem kao za specifičnu migraciju. 

2.2.2. Ostatni sadržaj 

Za provjeru specifične migracije migracijski potencijal može se izračunati na temelju ostatnog sadržaja tvari u 
materijalu ili predmetu uz pretpostavku potpune migracije. 

2.2.3. Izračunavanje migracije prema modelu 

Za provjeru specifične migracije migracijski potencijal može se izračunati na temelju ostatnog sadržaja tvari u 
materijalu ili predmetu primjenom općenito priznatih difuzijskih modela koji se baziraju na znanstvenim doka
zima, a koji su tako podešeni da precjenjuju stvarnu migraciju. 

2.2.4. Zamjene za modelne otopine 

Za provjeru specifične migracije modelne otopine mogu se zamijeniti supstitutom modelnih otopina ako je 
znanstveno dokazano da supstituti modelnih otopina precjenjuju migraciju u usporedbi s propisanim modelnim 
otopinama. 

POGLAVLJE 3. 

Ispitivanje globalne migracije 

Ispitivanje globalne migracije provodi se pod standardiziranim uvjetima ispitivanja navedenim u ovom poglavlju. 

3.1. Standardizirani uvjeti ispitivanja 

Ispitivanje globalne migracije za materijale i predmete namijenjene da dolaze u dodir s hranom pod uvjetima 
opisanima u tablici 3. stupcu 3. provodi se u navedenom trajanju i kod temperature navedene u stupcu 2. Za 
ispitivanje OM5 ispitivanje se može provoditi 2 sata kod 100 °C (modelna otopina D2) ili kod temperature refluksa 
(modelne otopine A, B, C, D1) ili 1 sat kod 121 °C. Modelna otopina odabire se u skladu s Prilogom III.

HR 126 Službeni list Europske unije 13/Sv. 45



Ako se ustanovi da provođenjem ispitivanja prema uvjetima dodira navedenima u tablici 3. dolazi do fizikalnih ili 
drugih promjena u probnom uzorku do kojih ne dolazi pod najgorim predvidivim uvjetima korištenja materijala ili 
predmeta koji se ispituju, ispitivanje migracije provesti će se pod najgorim predvidivim uvjetima upotrebe u kojima 
ne dolazi do fizikalnih ili drugih promjena. 

Tablica 3. 

Standardizirani uvjeti ispitivanja 

Stupac 1. Stupac 2. Stupac 3. 

Test br. Trajanje dodira u danima [d] ili satima [h] kod 
temperature dodira u °C Predviđeni uvjeti dodira s hranom. 

OM1 10 d kod 20 °C Bilo kakav dodir s hranom u uvjetima 
smrzavanja i hlađenja. 

OM2 10 d kod 40 °C Bilo kakvo dugoročno skladištenje kod sobne ili 
niže temperature, uključujući zagrijavanje do 
70 °C do 2 sata ili zagrijavanje do 100 °C do 
15 minuta. 

OM3 2 h kod 70 °C Bilo kakvi uvjeti skladištenja koji obuhvaćaju 
zagrijavanje do 70 °C do 2 sata ili do 100 °C 
do 15 minuta, a koje ne slijedi dugoročno skla
dištenje kod sobne temperature ili skladištenje 
u hladnjaku. 

OM4 1 h kod 100 °C Primjene visoke temperature za sve modelne 
otopine kod temperature do 100 °C. 

OM5 2 h kod 100 °C ili kod temperature refluksa ili 
alternativno 1 h kod 121 °C 

Primjene visoke temperature do 121 °C. 

OM6 4 h kod 100 °C ili kod temperature refluksa Bilo koji uvjeti dodira s hranom s modelnim 
otopinama A, B ili C kod temperature iznad 
40 °C. 

OM7 2 h kod 175 °C Primjene visoke temperature s masnom 
hranom kod kojih se prekoračuju uvjeti OM5. 

Test OM7 obuhvaća također uvjete dodira s hranom opisane za OM1, OM2, OM3, OM4, OM5. On predstavlja 
najgori slučaj uvjeta za masne modelne otopine u dodiru s nepoliolefinima. Ako nije tehnički održivo provesti 
OM7 s modelnom otopinom D2, test se može zamijeniti kako je navedeno u stavku 3.2. 

Test OM6 također obuhvaća uvjete dodira s hranom opisane za OM1, OM2, OM3, OM4 i OM5. On predstavlja 
najgori slučaj uvjeta za modelne otopine A, B i C u dodiru s nepoliolefinima. 

Test OM5 također obuhvaća uvjete dodira s hranom opisane za OM1, OM2, OM3, OM4. On predstavlja najgori 
slučaj uvjeta za sve modelne otopine u dodiru s poliolefinima. 

Test OM2 također obuhvaća uvjete dodira s hranom opisane za OM1 i OM 3.
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3.2. Zamjenski testovi za OM7 s modelnom otopinom D2 

U slučaju da tehnički NIJE izvedivo provesti OM7 s modelnom otopinom D2, test se može zamijeniti testom OM8 
ili OM9. Uvjeti za oba testa opisani u okviru odgovarajućeg testa provode se s novim probnim uzorkom. 

Broj testa Uvjeti testa Predviđeni uvjeti dodira s hranom Obuhvaća predviđene uvjete 
dodira s hranom opisane u 

OM 8 Modelna otopina E za 2 sata 
kod 175 °C i modelna 
otopina D2 za 2 sata kod 
100 °C 

Samo primjene visoke 
temperature 

OM1, OM3, OM4, OM5 i 
OM6 

OM 9 Modelna otopina E za 2 sata 
kod 175 °C i modelna 
otopina D2 za 10 dana 
kod 40 °C 

Primjene visoke temperature 
uključujući dugoročno skla
dištenje kod sobne tempera
ture 

OM1, OM2, OM3, OM4, 
OM5 i OM6 

3.3. Predmeti za višekratnu upotrebu 

Kad je predviđeno da materijal ili predmet dolazi u opetovani dodir s hranom, ispitivanje migracija provodi se tri 
puta na jednom uzorku uz korištenje svaki put drugog uzorka modelne otopine. 

Njegova se sukladnost provjerava na temelju količine migracije ustanovljene u trećem testu. Međutim, ako postoji 
nepobitan dokaz da se količina migracije ne povećava u drugom i trećem testu i ako ukupna granica globalne 
migracije nije prekoračena u prvom testu, daljnje ispitivanje nije potrebno. 

3.4. Skrining metode 

Za provjeru sukladnosti materijala ili predmeta s granicama migracije može se primijeniti bilo koji od sljedećih 
postupaka koji se smatra strožim od metode provjere opisane u odjeljcima 3.1. i 3.2. 

3.4.1. Ostatni sadržaj 

Za provjeru globalne migracije migracijski potencijal može se izračunati na temelju ostatnog sadržaja tvari koja 
migrira, utvrđenog u ukupnoj ekstrakciji nekog materijala ili predmeta. 

3.4.2. Zamjene za modelne otopine 

Za provjeru globalne migracije modelne otopine mogu se zamijeniti ako je znanstveno dokazano da zamjene za 
modelne otopine precjenjuju migraciju u usporedbi s propisanim modelnim otopinama. 

POGLAVLJE 4. 

Faktori korekcije koji se primjenjuju kod uspoređivanja rezultata ispitivanja migracije s granicama migracije 

4.1. Korekcija specifične migracije u hranama koje sadrže više od 20 % masnoća faktorom smanjenja masnoće 
(FRF) 

Za lipofilne tvari za koje je u Prilogu I. stupcu 7. naznačeno da se može primijeniti FRF, specifična migracija može 
se korigirati FRF-om. FRF se određuje prema formuli FRF = (g masti u hrani/kg hrane)/200 = (% masti × 5)/100. 

FRF se primjenjuje prema sljedećim pravilima. 

Rezultati ispitivanja migracije dijele se s FRF-om prije uspoređivanja s granicama migracije.
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Korekcija FRF-om ne primjenjuje se u sljedećim slučajevima: 

(a) kad je materijal ili predmet u dodiru, odnosno kad je predviđeno da dolazi u dodir s hranom namijenjenom za 
dojenčad i malu djecu kako je definirana direktivama 2006/141/EZ i 2006/125/EZ; 

(b) za materijale i predmete za koje je teško procijeniti odnos između površine i količine hrane u dodiru s njom, 
npr. zbog njihova oblika ili upotrebe, pa se migracija izračunava primjenom konvencionalnog faktora izraču
navanja površina/volumen od 6 dm 2 /kg. 

Primjena FRF-a ne smije dovesti do toga da specifična migracija prijeđe granicu globalne migracije. 

4.2. Korekcija migracije u modelnoj otopini D2 

Za kategorije hrane, kad se u Prilogu III. tablici 2. stupcu 3. podstupcu D2 iza križića nalazi brojka, rezultat 
ispitivanja migracije u modelnoj otopini D2 dijeli se tim brojem. 

Rezultati ispitivanja migracije dijele se faktorom korekcije prije uspoređivanja s granicama migracije. 

Korekcija se ne primjenjuje na specifičnu migraciju za tvari uvrštene u popis Unije u Prilogu I. za koje „nije 
dokaziva” granica specifične migracije u stupcu 8. i za neuvrštene tvari koje se koriste iza plastične funkcionalne 
barijere obuhvaćene pravilima iz članka 13. stavka 2. točke (b) koje ne bi smjele migrirati u dokazivim količinama. 

4.3. Kombinacija korektivnih faktora 4.1 i 4.2. 

Korektivni faktori opisani u 4.1. i 4.2. mogu se kombinirati za migraciju tvari na koje se primjenjuje FRF kad se 
provodi ispitivanje u modelnoj otopini D2 množenjem obaju faktora. Primijenjeni maksimalni faktor ne smije 
prijeći 5.
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PRILOG VI. 

Korelacijske tablice 

Direktiva 2002/72/EZ Ova Uredba 

Članak 1. stavak 1. Članak 1. 

Članak 1. stavci 2., 3. i 4. Članak 2. 

Članak 1.a Članak 3. 

Članak 3. stavak 1., članak 4. stavak 1. i članak 5. Članak 5. 

Članak 4. stavak 2., članak 4.a stavci 1. i 4., članak 4.d, Prilog II. točke 2. i 3. i 
Prilog III. točke 2. i 3. 

Članak 6. 

Članak 4.a stavci 3. i 6. Članak 7. 

Prilog II. stavak 4. i Prilog III. stavak 4. Članak 8. 

Članak 3. stavak 1. i članak 4. stavak 1. Članak 9. 

Članak 6. Članak 10. 

Članak 5.a stavak 1. i Prilog I. točka 8. Članak 11. 

Članak 2. Članak 12. 

Članak 7.a Članak 13. 

Članak 9. stavci 1. i 2. Članak 15. 

Članak 9. stavak 3. Članak 16. 

Članak 7. i Prilog I. točka 5.a Članak 17. 

Članak 8. Članak 18. 

Prilog II. stavak 3. i Prilog III. točka 3. Članak 19. 

Prilog I., Prilog II., Prilog IV., Prilog IV.a, Prilog V. dio B i Prilog VI. Prilog I. 

Prilog II. točka 2., Prilog III. točka 2. i Prilog V. dio A Prilog II. 

Članak 8. stavak 5. i Prilog VI.a Prilog IV. 

Prilog I. Prilog V. 

Direktiva 93/8/EEZ Ova Uredba 

Članak 1. Članak 11. 

Članak 1. Članak 12. 

Članak 1. Članak 18. 

Prilog Prilog III. 

Prilog Prilog V. 

Direktiva 97/48/EZ Ova Uredba 

Prilog Prilog III. 

Prilog Prilog V.
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32011R1129 

12.11.2011. SLUŽBENI LIST EUROPSKE UNIJE L 295/1 

UREDBA KOMISIJE (EU) br. 1129/2011 

od 11. studenoga 2011. 

o izmjeni Priloga II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 Europskog parlamenta i Vijeća o popisu Unije 
prehrambenih aditiva 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 1333/2008 Europskog parla
menta i Vijeća od 16. prosinca 2008. o prehrambenim aditivi
ma ( 1 ), a posebno njezin članak 10., članak 30. stavak 1. i 
članak 30. stavak 5., 

budući da: 

(1) Uredbom (EZ) br. 1333/2008 utvrđuju se popis Unije 
prehrambenih aditiva odobrenih za uporabu u hrani i 
uvjeti njihove uporabe. 

(2) Prehrambene aditive koji su trenutačno dopušteni za 
uporabu u hrani u skladu s Direktivom 94/35/EZ Europ
skog parlamenta i Vijeća od 30. lipnja 1994. o sladilima 
za uporabu u hrani ( 2 ), Direktivom 94/36/EZ Europskog 
parlamenta i Vijeća od 30. lipnja 1994. o bojilima koja 
se koriste u hrani ( 3 ) te Direktivom 95/2/EZ Europskog 
parlamenta i Vijeća od 20. veljače 1995. o prehram
benim aditivima osim bojila i sladila ( 4 ) trebalo bi uvrstiti 
u Prilog II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 nakon preispiti
vanja njihove sukladnosti s njezinim člancima 6., 7. i 8. 
Preispitivanje ne bi trebalo uključivati novu procjenu 
rizika Europske agencije za sigurnost hrane (dalje u 
tekstu „Agencija”). Prehrambeni aditivi i uporabe koji 
više nisu potrebni neće biti uvršteni u Prilog II. toj 
Uredbi. 

(3) Samo se prehrambeni aditivi uvršteni na popis Unije iz 
Priloga II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 mogu stavljati na 
tržište i upotrebljavati u hrani pod ondje navedenim 
uvjetima uporabe. Aditive treba navoditi na temelju kate
gorija hrane kojoj se mogu dodati. Kako bi se olakšao 
prijenos i povećala transparentnost postupka odobrava
nja, primjereno je razviti novi sustav kategorizacije hrane 
koji će služiti kao osnova Priloga II. 

(4) Utvrđeni Opći standard za prehrambene aditive Codexa 
Alimentariusa, sustav kategorija hrane ( 5 ) koristi se kao 
početna točka za razvoj sustava Unije. Međutim, taj je 
sustav potrebno prilagoditi kako bi se uzela u obzir 
specifičnost postojećih odobrenja prehrambenih aditiva 
u Uniji. Uzete su u obzir postojeće odredbe Unije o 
hrani specifične za pojedine sektore. Kategorije su uspo
stavljene samo s ciljem uvrštenja odobrenih aditiva i 
njihovih uvjeta uporabe. 

(5) Radi jasnoće je potrebno navesti prehrambene aditive po 
skupinama aditiva za odobravanje za određenih katego
rija hrane. Potrebno je utvrditi smjernice za opisivanje 
različitih kategorija kako bi se osiguralo jedinstveno 
tumačenje. Prema potrebi, mogu se donijeti odluke o 
tumačenju u skladu s člankom 19. Uredbe (EZ) br. 
1333/2008 kako bi se pojasnilo je li određena hrana 
obuhvaćena određenom kategorijom hrane. 

(6) Nitriti (E 249-250) su potrebni kao konzervans u 
mesnim proizvodima kako bi se kontrolirao mogući 
rast štetnih bakterija, posebno Clostridium botulinum. 
Međutim, uporaba nitrita u mesu može dovesti do stva
ranja nitrozamina, koji su kancerogene tvari. Postojećim 
odobrenjem nitrita kao prehrambenih aditiva postiže se 
ravnoteža između tih učinaka, uzimajući u obzir znan
stveno mišljenje Agencije i potrebu zadržavanja određene 
tradicionalne hrane na tržištu. Za određene mesne proiz
vode koji se proizvode na tradicionalan način, najveće 
dopuštene količine ostataka utvrđene su u Prilogu III.

HR 13/Sv. 45 Službeni list Europske unije 131 

( 1 ) SL L 354, 31.12.2008., str. 16. 
( 2 ) SL L 237, 10.9.1994., str. 3. 
( 3 ) SL L 237, 10.9.1994., str. 13. 
( 4 ) SL L 61, 18.3.1995., str. 1. ( 5 ) GSFA, Codex STAN 192-1995.



Direktivi 95/2/EZ. Te količine treba zadržati u odgovara
juće utvrđenim i identificiranim proizvodima; međutim, 
potrebno je pojasniti da se te količine primjenjuju na 
kraju proizvodnog procesa. Dodatno, Komisija će se 
savjetovati s državama članicama, dionicima i Agencijom 
kako bi se raspravila mogućnost smanjenja sadašnjih 
najvećih dopuštenih količina u svim mesnim proizvo
dima te kako bi se dodatno pojednostavila pravila za 
proizvode koji se proizvode na tradicionalan način. 
Ovisno o ishodu takvog savjetovanja, Komisija će 
razmotriti je li primjereno predložiti prilagodbu najvećih 
dopuštenih količina nitrita koje se mogu dodavati odre 
đenim mesnim proizvodima. 

(7) Za pripremljenu stolnu vodu obuhvaćenu kategorijom 
14.1.1. jedini bi dopušteni aditivi trebali biti fosforna 
kiselina i fosfati. Uzimajući u obzir da je svrha Priloga 
II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 dodatno uskladiti uporabu 
prehrambenih aditiva u hrani u Uniji i osigurati učinko
vito funkcioniranje unutarnjeg tržišta, mineralne soli koje 
se dodaju pripremljenim vodama u svrhe standardizacije 
ne bi se trebale smatrati aditivima i stoga ne bi trebale 
biti obuhvaćene ovom Uredbom. 

(8) Svi trenutačno odobreni prehrambeni aditivi podložni su 
ponovnoj procjeni Agencije u skladu s Uredbom Komi
sije (EU) br. 257/2010 ( 1 ) o uspostavi programa za 
ponovnu procjenu odobrenih prehrambenih aditiva. 
Ponovna procjena prehrambenih aditiva provodi se u 
skladu s prioritetima utvrđenim u toj Uredbi. 

(9) U siječnju 2008. Agencija je usvojila mišljenje o likope
nu ( 2 ), u kojem je navela prihvatljivi dnevni unos (PDU) 
od 0,5 mg/kg tjelesne mase/dnevno za likopen (E 160d) 
iz svih izvora te da bi potencijalni unos mogao premašiti 
PDU, osobito kod djece. Stoga treba ograničiti uporabu 
likopena kao bojila u hrani. 

(10) U rujnu 2009. Agencija je usvojila znanstvena mišljenja o 
sunset yellow FCF (E 110) ( 3 ), quinoline yellow (E 104) ( 4 ) i 
ponceau 4R (E 124) ( 5 ). Na temelju ocjene unosa hranom 
u znanstvenim mišljenjima, Agencija je zaključila da su u 
slučaju quinoline yellow i ponceau 4R kod najvećih količina 
koje se koriste, procjene unosa kod srednjih i najviših 
percentila općenito veće od PDU-a. Također izloženost 
za sunset yellow može biti prevelika, posebno kod djece u 
dobi od 1 do 10 godina. Procjene unosa izračunane su 
na temelju razina uporabe koje je 2009. dostavila 
prehrambena industrija. Komisija revidira postojeće 
odobrene uporabe i razine uporabe kako bi provjerila 

je li izloženost tim tvarima sigurna za potrošača, te do 
srpnja 2011. planira pripremiti novi prijedlog s revidi
ranim količinama. 

(11) U mišljenju o sigurnosti aluminija koji se unosi hranom 
usvojenom 22. svibnja 2008., Agencija je zaključila da bi 
izloženost mogla biti previsoka kod značajnog dijela 
europskog stanovništva. Agencija nije mogla donijeti 
zaključak o specifičnim izvorima koji doprinose sadržaju 
aluminija u određenoj hrani, kao što su količina prisutna 
u samoj hrani, doprinos od uporabe prehrambenih 
aditiva te količine koje se otpuštaju u hranu tijekom 
prerade i čuvanja iz folija, spremnika ili pribora koji 
sadrže aluminij. Kako bi se smanjila izloženost aluminiju, 
treba ograničiti uporabu određenih prehrambenih aditiva 
koji ga sadrže. Komisija priprema mjere kako bi ograni 
čila izloženost aditivima koji sadrže aluminij i do rujna 
2011. namjerava pripremiti prijedlog s revidiranim količi
nama. 

(12) Od dionika je zatraženo da dostave informacije o uporabi 
i potrebi za uporabom prehrambenih bojila kako su 
navedena u Prilogu V. Direktivi 94/36/EZ. Neka od tih 
prehrambenih bojila trenutačno se ne koriste u odre 
đenim kategorijama hrane navedenim u tom Prilogu. 
Međutim, neka od tih odobrenih bojila trebaju biti zadr 
žana na popisu budući da bi mogla biti potrebna kako bi 
zamijenila ili djelomično zamijenila bojila, koja bi mogla 
izazvati zabrinutost Agencije tijekom ponovne procjene. 
U ovoj fazi broj odobrenih prehrambenih bojila se može 
smanjiti u sljedećim kategorijama hrane: aromatiziranim 
topljenim sirevima, konzerviranom crvenom voću, ribljoj 
pašteti i pašteti od rakova, prethodno kuhanim rakovima 
te dimljenoj ribi. 

(13) Proizvođač više ne nudi prehrambeno bojilo etil ester 
beta-apo-8’-karotenske kiseline (C 30) (E 160f), i subjekti 
u poslovanju više ne podržavaju ponovnu procjenu ove 
tvari od strane Agencije. Stoga taj aditiv ne treba biti 
uvršten u popis Unije. 

(14) Uporaba prehrambenog bojila Canthaxanthina (E 161g) 
odobrena je samo u Saucisses de Strasbourg. Komisija je 
bila obaviještena o tome da se to prehrambeno bojilo 
više ne koristi. Stoga odobrenje za uporabu ovog 
aditiva u Saucisses de Strasbourg ne bi trebalo uvrstiti u 
popis Unije. Međutim, Direktivom 2009/35/EZ Europ
skog parlamenta i Vijeća od 23. travnja 2009. o bojilima 
koja se mogu dodavati lijekovima ( 6 ) utvrđuje se da 
države članice za bojanje lijekova za humanu i veteri
narsku primjenu ne smiju odobravati nikakva bojila 
osim obuhvaćenih Prilogom I. Direktivi 94/36/EZ. Cant
haxanthin se trenutačno koristi u nekim lijekovima. Stoga 
taj aditiv treba ostati na popisu odobrenih aditiva.
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(15) Uredbom Komisije (EZ) br. 884/2007 od 26. srpnja 
2007. o hitnim mjerama za obustavu uporabe Red 2G 
(E 128) kao prehrambenog bojila ( 1 ) obustavljena je 
uporaba tog bojila i stavljanje na tržište hrane koja 
sadrži to bojilo. Stoga Red 2G (E 128) ne bi trebalo 
uvrstiti u popis Unije. 

(16) Tijekom ponovne procjene od strane Agencije pokazalo 
se da se prehrambeno bojilo brown FK (E 154), odobreno 
samo za dimljene haringe, više ne koristi. Tijekom 
njegove ponovne procjene Agencija nije mogla donijeti 
zaključak o sigurnosti te tvari zbog nedostataka u raspo
loživim podacima o toksičnosti ( 2 ). Stoga taj aditiv ne bi 
trebalo uvrstiti u popis Unije. 

(17) Tvar za sprečavanje zgrudnjavanja silicijev dioksid (E 
551) trenutačno je odobren u skladu s Direktivom 
95/2/EZ za niz uporaba. U svom mišljenju od 18. svibnja 
1990. ( 3 ) Znanstveni odbor za hranu je tom prehram
benom aditivu dodijelio prihvatljivi dnevni unos (PDU) 
„neutvrđen”. Postoji tehnološka potreba da se njegove 
uporabe prošire na veću razinu u odnosu na trenutačno 
odobrene za zamjene za sol. Takva uporaba bi bila 
korisna za potrošača budući da bi se u europskim 
zemljama s vrućom i vlažnom klimom prodavale 
zamjene za sol koje se ne bi zgrudnjavale budući da 
trenutno učinci zgrudnjavanja imaju za posljedicu nepri
kladnu i često nemoguću uporabu zamjena za sol. Stoga 
je primjereno odobriti povećanje najveće dopuštene koli 
čine zamjena za sol. 

(18) Agencija je ocijenila informacije o sigurnosti osnovnog 
kopolimera metakrilata kao tvari za poliranje/tvari za 
oblaganje u krutim dodacima prehrani. U svom mišljenju 
od 10. veljače 2010. Agencija je zaključila da ove 
uporabe ne izazivaju zabrinutost u pogledu sigurnosti 
budući da se nakon oralne primjene osnovni kopolimer 
metakrilata praktički ne apsorbira iz gastrointestinalnog 
trakta. Smatra se da aditiv ima tehnološku ulogu zaštite 
od vlage i prekrivanja okusa različitih hranjivih tvari u 
kombinaciji s brzim otpuštanjem hranjive tvari u želucu. 
Stoga je primjereno odobriti uporabu osnovnog kopoli
mera metakrilata kao tvari za poliranje/tvari za oblaganje 
u krutim dodacima prehrani, kako je utvrđeno u članku 
2. Direktive 2002/46/EZ Europskog parlamenta i Vije 
ća ( 4 ) u količini od 100 000 mg/kg. Tom novom 
prehrambenom aditivu treba dodijeliti E broj E 1205. 

(19) Potrebno je regulirati uporabu aditiva u stolnim sladilima, 
kako je utvrđeno u točki (d) članka 3. stavka 2. Uredbe 
(EZ) br. 1333/2008. Ti pripravci sadrže dozvoljena 

sladila i namijenjeni su prodaji krajnjem potrošaču kao 
nadomjestak za šećer. Potreba za aditivima može biti 
različita ovisno o različitim oblicima u kojima se prezen
tiraju: u tekućem obliku, u prahu i u obliku tableta. 

(20) Prijenos prehrambenih aditiva u Prilog II. Uredbi (EZ) br. 
1333/2008 treba se smatrati potpunim u skladu s 
člankom 34. te Uredbe od datuma početka primjene 
izmjena uvedenih ovom Uredbom. Do tada se trebaju i 
dalje primjenjivati odredbe članka 2. stavaka 1., 2. i 4. 
Direktive 94/35/EZ, članka 2. stavaka 1. do 6. i stavaka 
8. do 10. Direktive 94/36/EZ te članaka 2. i 4. Direktive 
95/2/EZ, te priloga tim direktivama. 

(21) Na sadašnje uporabe aditiva obuhvaćenih člancima 6., 7. 
i 8. Uredbe (EZ) br. 1333/2008 ne bi trebao utjecati 
njihov prijenos na popis Unije. Međutim, potrebno je 
utvrditi prijelazno razdoblje kako bi se omogućilo 
subjektima u poslovanju da se usklade s odredbama 
ove Uredbe. 

(22) Potrebno je pojasniti iznimku od načela prijenosa (carry 
over) u složenoj hrani, osim one iz Priloga II. kako je 
utvrđeno u točki (a) članka 18. stavka 1. Uredbe (EZ) 
br. 1333/2008. U članku 3. Direktive 95/2/EZ i članku 
3. Direktive 94/36/EZ ta se iznimka primjenjivala na 
hranu koja je sada navedena u tablici 1., odnosno 
tablici 2. U drugoj se složenoj hrani koja je obuhvaćena 
kategorijama navedenim u dijelu E (kao što su juhe, 
umaci, salate itd.) načelo prijenosa treba i dalje primje
njivati. 

(23) Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišlje
njem Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje 
životinja, a nisu im se usprotivili ni Europski parlament 
ni Vijeće, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Izmjena Uredbe (EZ) br. 1333/2008 

Prilog II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 zamjenjuje se tekstom 
Priloga ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Prijelazne odredbe 

1. Prilog II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008, kako je izmijenjen 
ovom Uredbom, primjenjuje se od 1. lipnja 2013.
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2. Odstupajući od stavka 1., sljedeći unosi iz Priloga II. 
Uredbi (EZ) br. 1333/2008, kako je izmijenjen ovom Uredbom, 
primjenjuju se od datuma stupanja na snagu ove Uredbe: 

(a) u točki 3. dijela B, unos koji se odnosi na osnovni kopo
limer metakrilata (E 1205); 

(b) u točki 12.1.2. dijela E, unos koji se odnosi na uporabu 
silicijevog dioksida (E 551) u zamjenama za sol; 

(c) u točki 17.1. dijela E, unos koji se odnosi na uporabu 
osnovnog kopolimera metakrilata (E 1205) u dodacima 
prehrani u krutom obliku. 

3. Članak 2. stavci 1., 2. i 4. Direktive 94/35/EZ, članak 2. 
stavci 1. do 6. te stavci 8., 9. i 10. Direktive 94/36/EZ i članci 
2. i 4. Direktive 95/2/EZ, te prilozi tim direktivama prestaju se 
primjenjivati od 1. lipnja 2013. 

4. Odstupajući od stavka 3., unos iz Priloga IV. Direktivi 
95/2/EZ o uporabi silicijevog dioksida (E 551) u zamjenama 
za sol prestaje se primjenjivati od dana stupanja na snagu ove 
Uredbe. 

5. Hrana koja je zakonito stavljena na tržište prije 1. lipnja 
2013. a koja nije u skladu s ovom Uredbom može se i dalje 
prodavati do isteka roka minimalne trajnosti ili roka uporabe. 

Članak 3. 

Uredba (EZ) br. 884/2007 stavlja se izvan snage s učinkom od 
1. lipnja 2013. 

Članak 4. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u 
Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 11. studenoga 2011. 

Za Komisiju 
Predsjednik 

José Manuel BARROSO
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PRILOG 

„PRILOG II. 

Popis prehrambenih aditiva odobrenih u Uniji za uporabu u hrani i uvjeti uporabe 

DIO A 

1. Uvod 

Ovaj popis Unije uključuje: 

— specifični naziv prehrambenog aditiva i njegov E broj, 

— hranu kojoj se prehrambeni aditiv može dodati, 

— uvjete u kojima se prehrambeni aditiv može upotrebljavati, 

— ograničenja izravne prodaje prehrambenog aditiva krajnjem potrošaču. 

2. Opće odredbe o navedenim prehrambenim aditivima i uvjeti uporabe 

1. Samo se tvari s navedene u dijelu B mogu koristiti kao aditivi u hrani. 

2. Aditivi se mogu koristiti samo u hrani i samo pod uvjetima utvrđenim u dijelu E ovog Priloga. 

3. U dijelu E ovog Priloga hrana je navedena na temelju kategorija hrane utvrđenih u dijelu D ovog Priloga, a aditivi 
su razvrstani po skupinama na temelju definicija utvrđenih u dijelu C ovog Priloga. 

4. Odobreni su aluminijski lakovi (bojila u obliku pigmenata na nosaču aluminijevog hidrata) pripremljeni od 
navedenih bojila. 

5. Bojila E 123, E 127, E 160b, E 173 i E 180 ne smiju se prodavati izravno potrošačima. 

6. Tvari navedene pod brojevima E 407, E 407a i E 440 mogu se količinski standardizirati sa šećerima pod uvjetom 
da se to navede pored E broja i naziva. 

7. Kada su označeni natpisom ‚za uporabu u hrani’, nitriti se mogu prodavati samo u smjesi sa solju ili zamjenama za 
sol. 

8. Načelo prijenosa (carry over) utvrđeno u članku 18. stavku 1. točki (a) Uredbe (EZ) br. 1333/2008 ne primjenjuje se 
na hranu navedenu u tablici 1. u pogledu prisutnosti prehrambenih aditiva općenito te na hranu iz tablice 2. u 
pogledu prisutnosti bojila. 

Tablica 1. 

Hrana u kojoj prisutnost aditiva nije dopuštena na temelju načela prijenosa (carry over) iz članka 18. stavka 1. 
točke (a) Uredbe (EZ) br. 1333/2008 

1 Neprerađena hrana kako je definirana u članku 3. Uredbe (EZ) br. 1333/2008 

2 Med kako je definiran Direktivom Vijeća 2001/110/EZ ( 1 ) 

3 Neemulgirana ulja i masti životinjskog ili biljnog podrijetla 

4 Maslac 

5 Nearomatizirano pasterizirano i sterilizirano (uključujući UHT) mlijeko i nearomatizirano pasterizirano 
vrhnje (osim vrhnja sa smanjenim sadržajem masti) 

6 Nearomatizirani fermentirani mliječni proizvodi koji nisu toplinski obrađeni nakon fermentacije 

7 Nearomatizirana mlaćenica (osim sterilizirane mlaćenice) 

8 Prirodna mineralna voda kako je definirana Direktivom 2009/54/EZ Europskog parlamenta i Vijeća ( 2 ) te 
izvorska voda i sve ostale vode u bocama ili pakiranjima 

9 Kava (osim aromatizirane instant-kave) i ekstrakti kave 

10 Nearomatizirani pravi čaj
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11 Šećeri kako su definirani Direktivom Vijeća 2001/111/EZ ( 3 ) 

12 Suha tjestenina, osim tjestenine bez glutena i/ili tjestenine namijenjene hipoproteinskoj prehrani, u 
skladu s Direktivom 2009/39/EZ Europskog parlamenta i Vijeća ( 4 ) 

( 1 ) SL L 10, 12.1.2002., str. 47. 
( 2 ) SL L 164, 26.6.2009., str. 45. 
( 3 ) SL L 10, 12.1.2002., str. 53. 
( 4 ) SL L 124, 20.5.2009., str 21. 

Tablica 2. 

Hrana u kojoj prisutnost prehrambenog bojila nije dopuštena na temelju načela prijenosa (carry over) iz članka 
18. stavka 1. točke (a) Uredbe (EZ) br. 1333/2008 

1 Neprerađena hrana kako je definirana u članku 3. Uredbe (EZ) br. 1333/2008 

2 Sve vode u bocama ili pakiranjima 

3 Mlijeko, punomasno, polumasno i obrano mlijeko, pasterizirano ili sterilizirano (uključujući sterilizaciju 
UHT) (nearomatizirano) 

4 Čokoladno mlijeko 

5 Fermentirano mlijeko (nearomatizirano) 

6 Konzervirano mlijeko kako je navedeno u Direktivi Vijeća 2011/114/EZ ( 1 ) (nearomatizirano) 

7 Mlaćenica (nearomatizirana) 

8 Vrhnje i vrhnje u prahu (nearomatizirano) 

9 Ulja i masti životinjskog ili biljnog podrijetla 

10 Zreli i i svježi sir (nearomatiziran) 

11 Maslac od ovčjeg i kozjeg mlijeka 

12 Jaja i proizvodi od jaja kako su definirani Uredbom (EZ) br. 853/2004 

13 Brašno i drugi mlinarski proizvodi i škrobovi 

14 Kruh i slični proizvodi 

15 Tjestenina i njoki 

16 Šećer, uključujući mono- i disaharide 

17 Pasta od rajčice i rajčice u konzervama i staklenkama 

18 Umaci na bazi rajčice 

19 Voćni sok i voćni nektar kako su navedeni u Direktivi Vijeća 2001/112/EZ ( 2 ) te sokovi od povrća i 
nektari od povrća 

20 Voće, povrće (uključujući krumpire) i gljive - konzervirano, u staklenkama ili sušeno; prerađeno voće, 
povrće (uključujući krumpire) i gljive 

21 Ekstra džem, ekstra žele i pire od kestena kako su navedeni u Direktivi Vijeća 2001/113/EZ ( 3 ); crème de 
pruneaux 

22 Riba, mekušci i rakovi, meso, perad i divljač te njihovi pripravci, osim gotovih jela koja sadrže te 
sastojke 

23 Proizvodi od kakaa i sastojci čokolade u čokoladnim proizvodima kako su navedeni u Direktivi 
2000/36/EZ Europskog parlamenta i Vijeća ( 4 )
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24 Pržena kava, čaj, biljne i voćne infuzije, cikorija; ekstrakti čaja, biljnih i voćnih infuzija i cikorije; 
pripravci čaja, biljni i voćni pripravci te pripravci žitarica za infuzije, mješavine i instant-mješavine tih 
proizvoda 

25 Sol, zamjene za sol, začini i mješavine začina 

26 Vino i drugi proizvodi koji su obuhvaćeni Uredbom Vijeća (EZ) br. 1234/2007 ( 5 ) kako su navedeni u 
Prilogu I. dijelu XII. 

27 Jaka alkoholna pića iz Priloga II. stavaka 1.-14. Uredbe (EZ) br. 110/2008 Europskog parlamenta i 
Vijeća ( 6 ), alkoholi (ispred kojih je naveden naziv voća) dobiveni maceracijom i destilacijom i London gin 
(Prilog II. stavci 16. i 22.) 

Sambuca, Maraschino, Marrasquino ili Maraskino i Mistrà kako su definirani u Prilogu II. stavcima 38., 39. i 
43. Uredbe (EZ) br. 110/2008 

28 Sangria, Clarea i Zurra kako su navedeni u Uredbi Vijeća (EEZ) br. 1601/91 ( 7 ) 

29 Vinski ocat obuhvaćen Uredbom (EZ) br. 1234/2007 kako je naveden u njezinom Prilogu I. dijelu XII. 

30 Hrana za dojenčad i malu djecu kako je navedena u Direktivi 2009/39/EZ, uključujući hranu za posebne 
medicinske potrebe za dojenčad i malu djecu 

31 Med kako je definiran Direktivom 2001/110/EZ 

32 Slad i proizvodi od slada 

( 1 ) SL L 15, 17.1.2002., str. 19. 
( 2 ) SL L 10, 12.1.2002., str. 58. 
( 3 ) SL L 10, 12.1.2002., str. 67. 
( 4 ) SL L 197, 3.8.2000., str. 19. 
( 5 ) SL L 299, 16.11.2007., str. 1. 
( 6 ) SL L 39, 13.2.2008., str. 16. 
( 7 ) SL L 149, 14.6.1991., str. 1. 

DIO B 

POPIS SVIH ADITIVA 

1. Bojila 

E broj Specifični naziv 

E 100 Curcumin 

E 101 Riboflavini 

E 102 Tartrazine 

E 104 Quinoline yellow 

E 110 Sunset yellow FCF/Orange Yellow S 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 

E 122 Azorubin, Carmoisine 

E 123 Amaranth 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 

E 127 Erythrosine 

E 129 Allura Red AC 

E 131 Patent Blue V 

E 132 Indigotine, Indigo carmine 

E 133 Brilliant Blue FCF 

E 140 Klorofili i klorofilini
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E broj Specifični naziv 

E 141 Bakreni kompleksi klorofila i klorofilina 

E 142 Green S 

E 150a Obični karamel ( 1 ) 

E 150b Alkalno sulfitni karamel 

E 150c Amonijačni karamel 

E 150d Sulfitno amonijačni karamel 

E 151 Brilliant Black BN, Black PN 

E 153 Biljni ugljen 

E 155 Brown HT 

E 160a Karoteni 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsantin, Capsorubin 

E 160d Lycopene 

E 160e Beta-apo-8′-carotenal (C 30) 

E 161b Lutein 

E 161g Canthaxanthin (*) 

E 162 Beetroot Red, betanin 

E 163 Antocijani 

E 170 Kalcijev karbonat 

E 171 Titanov dioksid 

E 172 Željezo oksidi i hidroksidi 

E 173 Aluminij 

E 174 Srebro 

E 175 Zlato 

E 180 Litholrubin BK 

( 1 ) Izraz karamel odnosi se na proizvode više ili manje intenzivne smeđe boje koji su namijenjeni kao bojila. Ne odnosi se na šećerni 
aromatski proizvod dobiven zagrijavanjem šećera koji se koristi kao aroma u hrani (npr. u konditorskim proizvodima, pecivima, 
alkoholnim pićima). 

(*) Canthaxanthin nije odobren u kategorijama hrane iz dijelova D i E. Tvar se nalazi na popisu B1 budući da se koristi u lijekovima u 
skladu s Direktivom 2009/35/EZ Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 109, 30.4.2009., str. 10.). 

2. Sladila 

E broj Specifični naziv 

E 420 Sorbitoli 

E 421 Manitol 

E 950 Acesulfam K 

E 951 Aspartam 

E 952 Ciklamati
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E broj Specifični naziv 

E 953 Izomalt 

E 954 Saharini 

E 955 Sukraloza 

E 957 Taumatin 

E 959 Neohesperidin DC 

E 961 Neotam 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 

E 965 Maltitoli 

E 966 Laktitol 

E 967 Ksilitol 

E 968 Eritritol 

3. Aditivi, osim bojila i sladila 

E broj Specifični naziv 

E 170 Kalcijev karbonat 

E 200 Sorbinska kiselina 

E 202 Kalijev sorbat 

E 203 Kalcijev sorbat 

E 210 Benzojeva kiselina ( 1 ) 

E 211 Natrijev benzoat ( 1 ) 

E 212 Kalijev benzoat ( 1 ) 

E 213 Kalcijev benzoat ( 1 ) 

E 214 Etil-p-hidroksibenzoat 

E 215 Natrijev etil-p-hidroksibenzoat 

E 218 Metil p-hidroksibenzoat 

E 219 Natrijev metil p-hidroksibenzoat 

E 220 Sumporni dioksid 

E 221 Natrijev sulfit 

E 222 Natrijev hidrogen sulfit 

E 223 Natrijev metabisulfit 

E 224 Kalijev metabisulfit 

E 226 Kalcijev sulfit 

E 227 Kalcijev hidrogen sulfit 

E 228 Kalijev hidrogen sulfit
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E broj Specifični naziv 

E 234 Nizin 

E 235 Natamicin 

E 239 Heksametilen tetramin 

E 242 Dimetil dikarbonat 

E 249 Kalijev nitrit 

E 250 Natrijev nitrit 

E 251 Natrijev nitrat 

E 252 Kalijev nitrat 

E 260 Octena kiselina 

E 261 Kalijev acetat 

E 262 Natrijevi acetati 

E 263 Kalcijev acetat 

E 270 Mliječna kiselina 

E 280 Propionska kiselina 

E 281 Natrijev propionat 

E 282 Kalcijev propionat 

E 283 Kalijev propionat 

E 284 Borna kiselina 

E 285 Natrijev tetraborat (boraks) 

E 290 Ugljični dioksid 

E 296 Jabučna kiselina 

E 297 Fumarna kiselina 

E 300 Askorbinska kiselina 

E 301 Natrijev askorbat 

E 302 Kalcijev askorbat 

E 304 Esteri masnih kiselina askorbinske kiseline 

E 306 Mješavina tokoferola obogaćena 

E 307 Alfa-tokoferol 

E 308 Gama-tokoferol 

E 309 Delta-tokoferol 

E 310 Propil galat 

E 311 Oktil galat 

E 312 Dodecil galat 

E 315 Izoakorbinska kiselina
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E broj Specifični naziv 

E 316 Natrijev izoaskorbat 

E 319 Tercijarni butil hidrokinon (TBHQ) 

E 320 Butilirani hidroksianisol (BHA) 

E 321 Butilirani hidroksitoluen (BHT) 

E 322 Lecitini 

E 325 Natrijev laktat 

E 326 Kalijev laktat 

E 327 Kalcijev laktat 

E 330 Limunska kiselina 

E 331 Natrijevi citrati 

E 332 Kalijevi citrati 

E 333 Kalcijevi citrati 

E 334 Vinska kiselina (L(+)-) 

E 335 Natrijevi tartrati 

E 336 Kalijevi tartrati 

E 337 Natrij kalijev tartrat 

E 338 Fosforna kiselina 

E 339 Natrijevi fosfati 

E 340 Kalijevi fosfati 

E 341 Kalcijevi fosfati 

E 343 Magnezijevi fosfati 

E 350 Natrijevi malati 

E 351 Kalijev malat 

E 352 Kalcijevi malati 

E 353 Metavinska kiselina 

E 354 Kalcijev tartrat 

E 355 Adipinska kiselina 

E 356 Natrijev adipat 

E 357 Kalijev adipat 

E 363 Jantarna kiselina 

E 380 Triamonijev citrat 

E 385 Kalcijev dinatrijev etilen diamin tetraacetat (kalcijev dinatrijev EDTA) 

E 392 Ekstrakti ružmarina 

E 400 Alginska kiselina
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E broj Specifični naziv 

E 401 Natrijev alginat 

E 402 Kalijev alginat 

E 403 Amonijev alginat 

E 404 Kalcijev alginat 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 

E 406 Agar 

E 407a Prerađena morska alga euchema 

E 407 Karagenan 

E 410 Brašno sjemenke rogača 

E 412 Guar guma 

E 413 Tragakant 

E 414 Guma arabika (akacija guma) 

E 415 Ksantan guma 

E 416 Karaja guma 

E 417 Tara guma 

E 418 Gellan guma 

E 422 Glicerol 

E 425 Konjak 

E 426 Hemiceluloza iz soje 

E 427 Kasija guma 

E 431 Polioksietilen (40) stearat 

E 432 Polioksietilen sorbitan monolaurat (polisorbat 20) 

E 433 Polioksietilen sorbitan monooleat (polisorbat 80) 

E 434 Polioksietilen sorbitan monopalmitat (polisorbat 40) 

E 435 Polioksietilen sorbitan monostearat (polisorbat 60) 

E 436 Polioksietilen sorbitan tristearat (polisorbat 65) 

E 440 Pektini 

E 442 Amonijevi fosfatidi 

E 444 Saharoza acetat izobutirat 

E 445 Glicerolni esteri smole drveta 

E 450 Difosfati 

E 451 Trifosfati 

E 452 Polifosfati 

E 459 Beta-ciklodekstrin
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E broj Specifični naziv 

E 460 Celuloza 

E 461 Metil celuloza 

E 462 Etil celuloza 

E 463 Hidroksipropil celuloza 

E 464 Hidroksipropil metil celuloza 

E 465 Etil metil celuloza 

E 466 Karboksi metil celuloza, natrijeva karboksi metil celuloza, celulozna guma 

E 468 Umrežena natrijeva karboksi metil celuloza, umrežena celulozna guma 

E 469 Enzimatski hidrolizirana karboksi metil celuloza, enzimatski hidrolizirana celulozna guma 

E 470a Natrijeve, kalijeve i kalcijeve soli masnih kiselina 

E 470b Magnezijeve soli masnih kiselina 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina 

E 472a Esteri octene kiseline mono- i diglicerida masnih kiselina 

E 472b Esteri mliječne kiseline mono- i diglicerida masnih kiselina 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i diglicerida masnih kiselina 

E 472d Esteri vinske kiseline mono- i diglicerida masnih kiselina 

E 472e Mono- i diacetilni esteri vinske kiseline mono- i diglicerida masnih kiselina 

E 472f Mješavina estera octene i vinske kiseline mono- i diglicerida masnih kiselina 

E 473 Saharozni esteri masnih kiselina 

E 474 Saharogliceridi 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 

E 476 Poliglicerol poliricinoleat 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 

E 479b Toplinski oksidirano sojino ulje s mono- i digliceridima masnih kiselina 

E 481 Natrijev stearoil-2-laktilat 

E 482 Kalcijev stearoil-2-laktilat 

E 483 Stearil tartrat 

E 491 Sorbitan monostearat 

E 492 Sorbitan tristearat 

E 493 Sorbitan monolaurat 

E 494 Sorbitan monooleat 

E 495 Sorbitan monopalmitat 

E 500 Natrijevi karbonati 

E 501 Kalijevi karbonati
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E broj Specifični naziv 

E 503 Amonijevi karbonati 

E 504 Magnezijevi karbonati 

E 507 Kloridna kiselina 

E 508 Kalijev klorid 

E 509 Kalcijev klorid 

E 511 Magnezijev klorid 

E 512 Kositrov (II) klorid 

E 513 Sumporna kiselina 

E 514 Natrijevi sulfati 

E 515 Kalijevi sulfati 

E 516 Kalcijev sulfat 

E 517 Amonijevi sulfati 

E 520 Aluminijev sulfat 

E 521 Aluminij natrijev sulfat 

E 522 Aluminij kalijev sulfat 

E 523 Aluminij amonijev sulfat 

E 524 Natrijev hidroksid 

E 525 Kalijev hidroksid 

E 526 Kalcijev hidroksid 

E 527 Amonijev hidroksid 

E 528 Magnezijev hidroksid 

E 529 Kalcijev oksid 

E 530 Magnezijev oksid 

E 535 Natrijev ferocijanid 

E 536 Kalijev ferocijanid 

E 538 Kalcijev ferocijanid 

E 541 Natrij aluminijev fosfat, kiseli 

E 551 Silicijev dioksid 

E 552 Kalcijev silikat 

E 553a Magnezijev silikat 

553b Talk 

E 554 Natrij aluminijev silikat 

E 555 Kalij aluminijev silikat 

E 556 Kalcij aluminijev silikat
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E broj Specifični naziv 

E 558 Bentonit 

E 559 Aluminijev silikat (Kaolin) 

E 570 Masne kiseline 

E 574 Glukonska kiselina 

E 575 Glukono-delta-lakton 

E 576 Natrijev glukonat 

E 577 Kalijev glukonat 

E 578 Kalcijev glukonat 

E 579 Željezov glukonat 

E 585 Željezov laktat 

E 586 4-heksilrezorcinol 

E 620 Glutaminska kiselina 

E 621 Mononatrijev glutaminat 

E 622 Monokalijev glutaminat 

E 623 Kalcijev diglutaminat 

E 624 Monoamonijev glutaminat 

E 625 Magnezijev diglutaminat 

E 626 Guanilna kiselina 

E 627 Dinatrijev guanilat 

E 628 Dikalijev guanilat 

E 629 Kalcijev guanilat 

E 630 Inozinska kiselina 

E 631 Dinatrijev inozinat 

E 632 Dikalijev inozinat 

E 633 Kalcijev inozinat 

E 634 Kalcijevi 5'-ribonukleotidi 

E 635 Dinatrijevi 5'-ribonukleotidi 

E 640 Glicin i njegova natrijeva sol 

E 650 Cinkov acetat 

E 900 Dimetil polisiloksan 

E 901 Pčelinji vosak, bijeli i žuti 

E 902 Kandelila vosak 

E 903 Karnauba vosak 

E 904 Šelak
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E broj Specifični naziv 

E 905 Mikrokristalni vosak 

E 907 Hidrogenirani poli-1-decen 

E 912 Esteri montanske kiseline 

E 914 Oksidirani polietilenski vosak 

E 920 L-cistein 

E 927b Karbamid 

E 938 Argon 

E 939 Helij 

E 941 Dušik 

E 942 Dušikov oksid 

E 943a Butan 

E 943b Izobutan 

E 944 Propan 

E 948 Kisik 

E 949 Vodik 

E 999 Quillaia ekstrakt 

E 1103 Invertaza 

E 1105 Lisozim 

E 1200 Polidekstroza 

E 1201 Polivinilpirolidon 

E 1202 Polivinilpolipirolidon 

E 1203 Polivinil alkohol (PVA) 

E 1204 Pululan 

E 1205 Osnovni kopolimer metakrilata 

E 1404 Oksidirani škrob 

E 1410 Monoškrobni fosfat 

E 1412 Diškrobni fosfat 

E 1413 Fosfatizirani diškrobni fosfat 

E 1414 Acetilirani diškrobni fosfat 

E 1420 Acetilirani škrob 

E 1422 Acetilirani diškrobni adipat 

E 1440 Hidroksi propil škrob 

E 1442 Hidroksi propil diškrobni fosfat 

E 1450 Natrijev oktenil jantarat škroba
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E broj Specifični naziv 

E 1451 Acetilirani oksidirani škrob 

E 1452 Aluminijev oktenil jantarat škroba 

E 1505 Trietil citrat 

E 1517 Gliceril diacetat (diacetin) 

E 1518 Gliceril triacetat (triacetin) 

E 1519 Benzil alkohol 

E 1520 Propan-1,2-diol (propilen glikol) 

E 1521 Polietilen glikol 

( 1 ) Benzojeva kiselina može biti prisutna u određenim fermentiranim proizvodima koji nastaju prirodnim postupkom fermentacije u 
skladu s dobrom proizvodnom praksom. 

DIO C 

DEFINICIJE SKUPINA ADITIVA 

1. Skupina I. 

E broj Specifični naziv Najveća dopuštena količina 

E 170 Kalcijev karbonat quantum satis 

E 260 Octena kiselina quantum satis 

E 261 Kalijev acetat quantum satis 

E 262 Natrijevi acetati quantum satis 

E 263 Kalcijev acetat quantum satis 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis 

E 290 Ugljični dioksid quantum satis 

E 296 Jabučna kiselina quantum satis 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis 

E 302 Kalcijev askorbat quantum satis 

E 304 Esteri masnih kiselina askorbinske kiseline quantum satis 

E 306 Mješavina tokoferola obogaćena quantum satis 

E 307 Alfa-tokoferol quantum satis 

E 308 Gama-tokoferol quantum satis 

E 309 Delta-tokoferol quantum satis 

E 322 Lecitini quantum satis 

E 325 Natrijev laktat quantum satis 

E 326 Kalijev laktat quantum satis 

E 327 Kalcijev laktat quantum satis
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E broj Specifični naziv Najveća dopuštena količina 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 332 Kalijevi citrati quantum satis 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis 

E 334 Vinska kiselina (L(+)-) quantum satis 

E 335 Natrijevi tartrati quantum satis 

E 336 Kalijevi tartrati quantum satis 

E 337 Natrij kalijev tartrat quantum satis 

E 350 Natrijevi malati quantum satis 

E 351 Kalijev malat quantum satis 

E 352 Kalcijevi malati quantum satis 

E 354 Kalcijev tartrat quantum satis 

E 380 Triamonijev citrat quantum satis 

E 400 Alginska kiselina quantum satis ( 1 ) 

E 401 Natrijev alginat quantum satis ( 1 ) 

E 402 Kalijev alginat quantum satis ( 1 ) 

E 403 Amonijev alginat quantum satis ( 1 ) 

E 404 Kalcijev alginat quantum satis ( 1 ) 

E 406 Agar quantum satis ( 1 ) 

E 407 Karagenan quantum satis ( 1 ) 

E 407a Prerađena morska alga euchema quantum satis ( 1 ) 

E 410 Brašno sjemenke rogača quantum satis ( 1 ) ( 2 ) 

E 412 Guar guma quantum satis ( 1 ) ( 2 ) 

E 413 Tragakant quantum satis ( 1 ) 

E 414 Guma arabika (akacija guma) quantum satis ( 1 ) 

E 415 Ksantan guma quantum satis ( 1 ) ( 2 ) 

E 417 Tara guma quantum satis ( 1 ) ( 2 ) 

E 418 Gellan guma quantum satis ( 1 ) 

E 422 Glicerol quantum satis 

E 425 Konjak 
i. Konjak guma 

ii. Konjak glukomanan 

10 g/kg pojedinačno ili u kombinaciji ( 1 ) ( 3 ) 

E 440 Pektini quantum satis ( 1 ) 

E 460 Celuloza quantum satis
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E broj Specifični naziv Najveća dopuštena količina 

E 461 Metil celuloza quantum satis 

E 462 Etil celuloza quantum satis 

E 463 Hidroksipropil celuloza quantum satis 

E 464 Hidroksipropil metil celuloza quantum satis 

E 465 Etil metil celuloza quantum satis 

E 466 Karboksi metil celuloza quantum satis 

E 469 Enzimatski hidrolizirana karboksi metil celuloza quantum satis 

E 470a Natrijeve, kalijeve i kalcijeve soli masnih kiselina quantum satis 

E 470b Magnezijeve soli masnih kiselina quantum satis 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina quantum satis 

E 472a Esteri octene kiseline mono- i diglicerida masnih 
kiselina 

quantum satis 

E 472b Esteri mliječne kiseline mono- i diglicerida 
masnih kiselina 

quantum satis 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i diglicerida 
masnih kiselina 

quantum satis 

E 472d Esteri vinske kiseline mono- i diglicerida masnih 
kiselina 

quantum satis 

E 472e Mono- i diacetilni esteri vinske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

quantum satis 

E 472f Smjesa estera octene i vinske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

quantum satis 

E 500 Natrijevi karbonati quantum satis 

E 501 Kalijevi karbonati quantum satis 

E 503 Amonijevi karbonati quantum satis 

E 504 Magnezijevi karbonati quantum satis 

E 507 Kloridna kiselina quantum satis 

E 508 Kalijev klorid quantum satis 

E 509 Kalcijev klorid quantum satis 

E 511 Magnezijev klorid quantum satis 

E 513 Sumporna kiselina quantum satis 

E 514 Natrijevi sulfati quantum satis 

E 515 Kalijevi sulfati quantum satis 

E 516 Kalcijev sulfat quantum satis 

E 524 Natrijev hidroksid quantum satis
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E broj Specifični naziv Najveća dopuštena količina 

E 525 Kalijev hidroksid quantum satis 

E 526 Kalcijev hidroksid quantum satis 

E 527 Amonijev hidroksid quantum satis 

E 528 Magnezijev hidroksid quantum satis 

E 529 Kalcijev oksid quantum satis 

E 530 Magnezijev oksid quantum satis 

E 570 Masne kiseline quantum satis 

E 574 Glukonska kiselina quantum satis 

E 575 Glukono-delta-lakton quantum satis 

E 576 Natrijev glukonat quantum satis 

E 577 Kalijev glukonat quantum satis 

E 578 Kalcijev glukonat quantum satis 

E 640 Glicin i njegova natrijeva sol quantum satis 

E 920 L-cistein quantum satis 

E 938 Argon quantum satis 

E 939 Helij quantum satis 

E 941 Dušik quantum satis 

E 942 Dušikov oksid quantum satis 

E 948 Kisik quantum satis 

E 949 Vodik quantum satis 

E 1103 Invertaza quantum satis 

E 1200 Polidekstroza quantum satis 

E 1404 Oksidirani škrob quantum satis 

E 1410 Monoškrobni fosfat quantum satis 

E 1412 Diškrobni fosfat quantum satis 

E 1413 Fosfatizirani diškrobni fosfat quantum satis 

E 1414 Acetilirani diškrobni fosfat quantum satis 

E 1420 Acetilirani škrob quantum satis 

E 1422 Acetilirani diškrobni adipat quantum satis 

E 1440 Hidroksi propil škrob quantum satis 

E 1442 Hidroksi propil diškrobni fosfat quantum satis 

E 1450 Natrijev oktenil jantarat škroba quantum satis 

E 1451 Acetilirani oksidirani škrob quantum satis
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E broj Specifični naziv Najveća dopuštena količina 

E 620 Glutaminska kiselina 10 g/kg pojedinačno ili u kombinaciji, izraženo 
kao glutaminska kiselina 

E 621 Mononatrijev glutaminat 

E 622 Monokalijev glutaminat 

E 623 Kalcijev diglutaminat 

E 624 Monoamonijev glutaminat 

E 625 Magnezijev diglutaminat 

E 626 Guanilna kiselina 500 mg/kg pojedinačno ili u kombinaciji, izra 
ženo kao guanilna kiselina 

E 627 Dinatrijev guanilat 

E 628 Dikalijev guanilat 

E 629 Kalcijev guanilat 

E 630 Inozinska kiselina 

E 631 Dinatrijev inozinat 

E 632 Dikalijev inozinat 

E 633 Kalcijev inozinat 

E 634 Kalcijevi 5′-ribonukleotidi 

E 635 Dinatrijevi 5′-ribonukleotidi 

E 420 Sorbitoli Quantum satis (u svrhe različite od zaslađivanja) 

E 421 Manitol 

E 953 Izomalt 

E 965 Maltitoli 

E 966 Laktitol 

E 967 Ksilitol 

E 968 Eritritol 

( 1 ) Ne smije se upotrebljavati u žele mini cup bombonima. 
( 2 ) Ne smije se upotrebljavati za proizvodnju dehidrirane hrane koja se kao takva konzumira radi moguće rehidracije prilikom 

konzumacije. 
( 3 ) Ne smije se upotrebljavati u žele konditorskim proizvodima. 

2. Skupina II. Bojila za hranu dopuštena u količini quantum satis 

E broj Ime 

E 101 Riboflavini 

E 140 Klorofili, klorofilini 

E 141 Bakreni kompleksi klorofila i klorofilina 

E 150a Obični karamel 

E 150b Alkalno sulfitni karamel 

E 150c Amonijev karamel 

E 150d Sulfitni amonijev karamel

HR 13/Sv. 45 Službeni list Europske unije 151



E broj Ime 

E 153 Biljni ugljen 

E 160a Karoteni 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsantin, Capsorubin 

E 162 Beetroot Red, betanin 

E 163 Antocijani 

E 170 Kalcijev karbonat 

E 171 Titanov dioksid 

E 172 Željezo oksidi i hidroksidi 

3. Skupina III. Bojila s kombiniranim najvećim dopuštenim količinama 

E broj Specifični naziv 

E 100 Curcumin 

E 102 Tartrazine 

E 104 Kinolin žuto 

E 110 Sunset yellow FCF/Orange Yellow S 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 

E 122 Azorubine, Carmoisine 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 

E 129 Allura Red AC 

E 131 Patent Blue V 

E 132 Indigotine, Indigo carmine 

E 133 Brilliant Blue FCF 

E 142 Green S 

E 151 Brilliant Black BN, Black PN 

E 155 Brown HT 

E 160e Beta-apo-8′-carotenal (C 30) 

E 161b Lutein 

4. Skupina IV. Polioli 

E broj Specifični naziv 

E 420 Sorbitoli 

E 421 Manitol 

E 953 Izomalt 

E 965 Maltitoli 

E 966 Laktitol
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E broj Specifični naziv 

E 967 Ksilitol 

E 968 Eritritol 

5. Ostali aditivi koji se mogu upotrebljavati u kombinaciji 

(a) E 200-203: sorbinska kiselina - sorbati (SA) 

E broj Specifični naziv 

E 200 Sorbinska kiselina 

E 202 Kalijev sorbat 

E 203 Kalcijev sorbat 

(b) E 210-213: benzojeva kiselina - benzoati (BA) 

E broj Specifični naziv 

E 210 Benzojeva kiselina 

E 211 Natrijev benzoat 

E 212 Kalijev benzoat 

E 213 Kalcijev benzoat 

(c) E 200-213: sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva kiselina - benzoati (SA + BA) 

E broj Specifični naziv 

E 200 Sorbinska kiselina 

E 202 Kalijev sorbat 

E 203 Kalcijev sorbat 

E 210 Benzojeva kiselina 

E 211 Natrijev benzoat 

E 212 Kalijev benzoat 

E 213 Kalcijev benzoat 

(d) E 200-219: sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva kiselina - benzoati; p-hidroksibenzoati (SA + BA + PHB) 

E broj Specifični naziv 

E 200 Sorbinska kiselina 

E 202 Kalijev sorbat 

E 203 Kalcijev sorbat 

E 210 Benzojeva kiselina 

E 211 Natrijev benzoat 

E 212 Kalijev benzoat
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E broj Specifični naziv 

E 213 Kalcijev benzoat 

E 214 Etil-p-hidroksibenzoat 

E 215 Natrijev etil-p-hidroksibenzoat 

E 218 Metil p-hidroksibenzoat 

E 219 Natrijev metil p-hidroksibenzoat 

(e) E 200-203; 214-2019: sorbinska kiselina - sorbati; p-hidroksibenzoati (SA + PHB) 

E broj Specifični naziv 

E 200 Sorbinska kiselina 

E 202 Kalijev sorbat 

E 203 Kalcijev sorbat 

E 214 Etil-p-hidroksibenzoat 

E 215 Natrijev etil-p-hidroksibenzoat 

E 218 Metil p-hidroksibenzoat 

E 219 Natrijev metil p-hidroksibenzoat 

(f) E 214-219: p-hidroksibenzoati (PHB) 

E broj Specifični naziv 

E 214 Etil-p-hidroksibenzoat 

E 215 Natrijev etil-p-hidroksibenzoat 

E 218 Metil p-hidroksibenzoat 

E 219 Natrijev metil p-hidroksibenzoat 

(g) E 220-228: sumporni dioksid - sulfiti 

E broj Specifični naziv 

E 220 Sumporni dioksid 

E 221 Natrijev sulfit 

E 222 Natrijev hidrogen sulfit 

E 223 Natrijev metabisulfit 

E 224 Kalijev metabisulfit 

E 226 Kalcijev sulfit 

E 227 Kalcijev hidrogen sulfit 

E 228 Kalijev hidrogen sulfit
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(h) E 249-250: nitriti 

E broj Specifični naziv 

E 249 Kalijev nitrit 

E 250 Natrijev nitrit 

(i) E 251-252: nitrati 

E broj Specifični naziv 

E 251 Natrijev nitrat 

E 252 Kalijev nitrat 

(j) E 280-283: propionska kiselina - propionati 

E broj Specifični naziv 

E 280 Propionska kiselina 

E 281 Natrijev propionat 

E 282 Kalcijev propionat 

E 283 Kalijev propionat 

(k) E 310-320: galati, TBHQ i BHA 

E broj Specifični naziv 

E 310 Propil galat 

E 311 Oktil galat 

E 312 Dodecil galat 

E 319 Tercijarni butil hidrokinon (TBHQ) 

E 320 Butilirani hidroksianisol (BHA) 

(l) E 338-341, E 343 i E 450-452: fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i polifosfati 

E broj Specifični naziv 

E 338 Fosforna kiselina 

E 339 Natrijevi fosfati 

E 340 Kalijevi fosfati 

E 341 Kalcijevi fosfati 

E 343 Magnezijevi fosfati 

E 450 Difosfati 

E 451 Trifosfati 

E 452 Polifosfati
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(m) E 355-357: adipinska kiselina - adipati 

E broj Specifični naziv 

E 355 Adipinska kiselina 

E 356 Natrijev adipat 

E 357 Kalijev adipat 

(n) E 432-436: polisorbati 

E broj Specifični naziv 

E 432 Polioksietilen sorbitan monolaurat (polisorbat 20) 

E 433 Polioksietilen sorbitan monooleat (polisorbat 80) 

E 434 Polioksietilen sorbitan monopalmitat (polisorbat 40) 

E 435 Polioksietilen sorbitan monostearat (polisorbat 60) 

E 436 Polioksietilen sorbitan tristearat (polisorbat 65) 

(o) E 473-474: saharozni esteri masnih kiselina, saharogliceridi 

E broj Specifični naziv 

E 473 Saharozni esteri masnih kiselina 

E 474 Saharogliceridi 

(p) E 481-482: stearoil-2-laktilati 

E broj Specifični naziv 

E 481 Natrijev stearoil-2-laktilat 

E 482 Kalcijev stearoil-2-laktilat 

(q) E 491-495: esteri sorbitana 

E broj Specifični naziv 

E 491 Sorbitan monostearat 

E 492 Sorbitan tristearat 

E 493 Sorbitan monolaurat 

E 494 Sorbitan monooleat 

E 495 Sorbitan monopalmitat
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(r) E 520-523: aluminijevi sulfati 

E broj Specifični naziv 

E 520 Aluminijev sulfat 

E 521 Aluminij natrijev sulfat 

E 522 Aluminij kalijev sulfat 

E 523 Aluminij amonijev sulfat 

(s) E 551-559: silicijev dioksid - silikati 

E broj Specifični naziv 

E 551 Silicijev dioksid 

E 552 Kalcijev silikat 

E 553a Magnezijev silikat 

E 553b Talk 

E 554 Natrij aluminijev silikat 

E 555 Kalij aluminijev silikat 

E 556 Kalcij aluminijev silikat 

E 559 Aluminijev silikat (Kaolin) 

(t) E 620-625: glutaminska kiselina - glutaminati 

E broj Specifični naziv 

E 620 Glutaminska kiselina 

E 621 Mononatrijev glutaminat 

E 622 Monokalijev glutaminat 

E 623 Kalcijev diglutaminat 

E 624 Monoamonijev glutaminat 

E 625 Magnezijev diglutaminat 

(u) E 626-635: ribonukleotidi 

E broj Specifični naziv 

E 626 Guanilna kiselina 

E 627 Dinatrijev guanilat 

E 628 Dikalijev guanilat 

E 629 Kalcijev guanilat 

E 630 Inozinska kiselina 

E 631 Dinatrijev inozinat
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E broj Specifični naziv 

E 632 Dikalijev inozinat 

E 633 Kalcijev inozinat 

E 634 Kalcijevi 5’-ribonukleotidi 

E 635 Dinatrijevi 5’-ribonukleotidi 

DIO D 

KATEGORIJE HRANE 

Broj Specifični naziv 

0. Sve kategorije hrane 

01. Mliječni proizvodi i slični proizvodi 

01.1. Nearomatizirano pasterizirano i sterilizirano mlijeko (uključujući UHT) 

01.2. Nearomatizirani fermentirani mliječni proizvodi, uključujući prirodnu nearomatiziranu mlaćenicu (osim 
sterilizirane mlaćenice) koja nije toplinski obrađena nakon fermentacije 

01.3. Nearomatizirani fermentirani mliječni proizvodi koji su toplinski obrađeni nakon fermentacije 

01.4. Aromatizirani fermentirani mliječni proizvodi, uključujući toplinski obrađene proizvode 

01.5. Dehidrirano mlijeko kako je definirano Direktivom 2001/114/EZ 

01.6. Vrhnje i vrhnje u prahu 

01.6.1. Nearomatizirano pasterizirano vrhnje (osim vrhnja sa smanjenim sadržajem masti) 

01.6.2. Nearomatizirani, prirodnofermentirani proizvodi od vrhnja i zamjenski proizvodi sa sadržajem masti 
manjim od 20 % 

01.6.3. Ostalo vrhnje 

01.7. Sir i proizvodi od sira 

01.7.1. Svježi sir osim proizvoda iz kategorije 16. 

01.7.2. Zreli sir 

01.7.3. Jestiva kora od sira 

01.7.4. Sir od sirutke 

01.7.5. Topljeni sir 

01.7.6. Proizvodi od sira (osim proizvoda iz kategorije 16.) 

01.8. Proizvodi slični mliječnim proizvodima, uključujući zamjene za vrhnje za napitke 

02. Masti i ulja i emulzije masti i ulja 

02.1. Masti i ulja koji su uglavnom bez vode (uključujući bezvodnu mliječnu mast) 

02.2. Emulzije masti i ulja uglavnom vrste voda-ulje 

02.2.1. Maslac i koncentrirani maslac te maslo i bezvodna mliječna mast 

02.2.2. Ostale emulzije masti i ulja, uključujući namaze kako su definirani Uredbom (EZ) br. 1234/2007 i 
tekuće emulzije 

02.3. Biljno ulje u spreju za tave
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Broj Specifični naziv 

03. Smrznuti deserti (sladoled, mliječni sladoled, krem sladoled, smrznuti aromatizirani deserti, 
smrznuti voćni desert uključujući sorbet i šerbet) 

04. Voće i povrće 

04.1. Neprerađeno voće i povrće 

04.1.1. Cijelo svježe voće i povrće 

04.1.2. Oguljeno, izrezano i usitnjeno voće i povrće 

04.1.3. Smrznuto voće i povrće 

04.2. Prerađeno voće i povrće 

04.2.1. Suho voće i povrće 

04.2.2. Voće i povrće u octu, ulju ili salamuri 

04.2.3. Voće i povrće u konzervama ili staklenkama 

04.2.4. Pripravci od voća i povrća, osim proizvoda iz kategorije 5.4. 

04.2.4.1. Pripravci od voća i povrća, osim kompota 

04.2.4.2. Kompot, osim proizvoda iz kategorije 16. 

04.2.5. Džem, želei i marmelade i slični proizvodi 

04.2.5.1. Ekstra džem i ekstra žele kako su definirani u Direktivi 2001/113/EZ 

04.2.5.2. Džem, želei i marmelade i zaslađeni kesten-pire kako su definirani u Direktivi 2011/113/EZ 

04.2.5.3. Ostali slični namazi od voća i povrća 

04.2.5.4. Maslac i namazi od orašastog voća 

04.2.6. Prerađeni proizvodi od krumpira 

05. Konditorski proizvodi 

05.1. Kakao i čokoladni proizvodi obuhvaćeni Direktivom 2000/36/EZ 

05.2. Ostali konditorski proizvodi, uključujući mikrobombone za osvježenje daha 

05.3. Žvakaće gume 

05.4. Ukrasi, premazi i nadjevi, osim nadjeva na bazi voća kategorije 4.2.4. 

06. Žitarice i proizvodi od žitarica 

06.1. Cjelovita ili lomljena zrna, ili zrna u pahuljicama 

06.2. Brašno i drugi mlinarski proizvodi i škrobovi 

06.2.1. Brašno 

06.2.2. Škrobovi 

06.3. Žitne pahuljice za doručak 

06.4. Tjestenina 

06.4.1. Svježa tjestenina 

06.4.2. Suha tjestenina 

06.4.3. Svježa prethodno termički obrađena tjestenina 

06.4.4. Njoki od krumpira 

06.4.5. Nadjevi za punjenu tjesteninu (ravioli i slično) 

06.5. Rezanci
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Broj Specifični naziv 

06.6. Tijesto 

06.7. Prethodno termički obrađene ili prerađene žitarice 

07. Pekarski proizvodi 

07.1. Kruh i žemlje 

07.1.1. Kruh pripremljen isključivo od sljedećih sastojaka: pšeničnog brašna, vode, kvasca ili sredstva za dizanje 
tijesta, soli 

07.1.2. Pain courant français; Friss búzakenyér, fehér és félbarna kenyerek 

07.2. Fini pekarski proizvodi 

08. Meso 

08.1. Neprerađeno meso 

08.1.1. Neprerađeno meso, osim mesnih pripravaka kako su definirani Uredbom (EZ) br. 853/2004 

08.1.2. Mesni pripravci kako su definirani Uredbom (EZ) br. 853/2004 

08.2. Prerađeno meso 

08.2.1. Toplinski neobrađeno prerađeno meso 

08.2.2. Toplinski obrađeno prerađeno meso 

08.2.3. Crijeva, umjetna crijeva za meso i slični proizvodi 

08.2.4. Tradicionalni salamureni mesni proizvodi s posebnim odredbama u pogledu nitrita i nitrata 

08.2.4.1. Tradicionalni proizvodi obrađeni postupkom mokrog salamurenja (mesni proizvodi potopljeni u tekuću 
salamuru koja sadrži nitrite i/ili nitrate, sol i druge sastojke) 

08.2.4.2. Tradicionalni proizvodi obrađeni postupkom suhog salamurenja (Postupak suhog soljenja koji uključuje 
utrljavanje suhe salamure koja sadrži nitrite i/ili nitrate, sol i druge sastojke na površinu mesa, nakon 
čega slijedi stabilizacija/zrenje) 

08.2.4.3. Ostali tradicionalni salamureni proizvodi mesni proizvodi (Kombinirana uporaba mokrog i suhog sala
murenja ili kada se nitrit i/ili nitrat dodaju složenom proizvodu ili se salamura ubrizgava u proizvod 
prije kuhanja) 

09. Riba i ribarski proizvodi 

09.1. Neprerađena riba i ribarski proizvodi 

09.1.1. Neprerađena riba 

09.1.2. Neprerađeni mekušci i rakovi 

09.2. Prerađena riba i ribarski proizvodi, uključujući mekušce i rakove 

09.3. Riblja ikra 

10. Jaja i proizvodi od jaja 

10.1. Neprerađena jaja 

10.2. Prerađena jaja i proizvodi od jaja 

11. Šećeri, sirupi, med i stolna sladila 

11.1. Šećeri i sirupi kako su definirani Direktivom 2001/111/EZ 

11.2. Ostali šećeri i sirupi 

11.3. Med kako je definiran Direktivom 2001/110/EZ 

11.4. Stolna sladila 

11.4.1. Stolna sladila u tekućem obliku
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Broj Specifični naziv 

11.4.2. Stolna sladila u prahu 

11.4.3. Stolna sladila u tabletama 

12. Soli, začini, juhe, umaci, salate i proizvodi od bjelančevina 

12.1. Soli i zamjene za sol 

12.1.1. Sol 

12.1.2. Zamjene za sol 

12.2. Začinsko bilje, začini i dodaci jelima 

12.2.1. Začinsko bilje i začini 

12.2.2. Dodaci jelima i mješavine začina 

12.3. Ocat 

12.4. Gorušica (senf) 

12.5. Juhe i mesne juhe 

12.6. Umaci 

12.7. Salate i začinjeni namazi za sendviče 

12.8. Kvasac i proizvodi od kvasca 

12.9. Proizvodi od bjelančevina, osim proizvoda iz kategorije 1.8. 

13. Hrana namijenjena za posebne prehrambene potrebe kako je definirana Direktivom 2009/39/EZ 

13.1. Hrana za dojenčad i malu djecu 

13.1.1. Početna hrana za dojenčad kako je definirana Direktivom Komisije 2006/141/EZ ( 1 ) 

13.1.2. Prijelazna hrana za dojenčad kako je definirana Direktivom 2006/141/EZ 

13.1.3. Žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu kako je definirana Direktivom Komisije 2006/125/EZ ( 2 ) 

13.1.4. Ostala hrana za malu djecu 

13.1.5. Dijetna hrana za dojenčad i malu djecu za posebne medicinske potrebe kako je definirana Direktivom 
Komisije 1999/21/EZ ( 3 ) i posebna hrana za dojenčad 

13.1.5.1. Dijetna hrana za dojenčad za posebne medicinske potrebe i posebna hrana za dojenčad 

13.1.5.2. Dijetna hrana za dojenčad i malu djecu za posebne medicinske potrebe kako je definirana Direktivom 
1999/21/EZ 

13.2. Dijetna hrana za posebne medicinske potrebe kako je definirana Direktivom 1999/21/EZ (osim proiz
voda iz kategorije hrane 13.1.5.) 

13.3. Dijetna hrana za smanjenje tjelesne mase namijenjena kao zamjena za ukupni dnevni unos hrane ili 
pojedine obroke (čitava dnevna prehrana ili njezin dio) 

13.4. Hrana namijenjena za osobe s intolerancijom na gluten kako je definirana Uredbom Komisije (EZ) br. 
41/2009 ( 4 ) 

14. Napici 

14.1. Bezalkoholna pića 

14.1.1. Voda, uključujući prirodnu mineralnu vodu kako je definirana Direktivom 2009/54/EZ i izvorsku vodu 
te sve ostale vode u bocama ili pakiranjima
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14.1.2. Voćni sokovi kako su definirani Direktivom 2001/112/EZ, i sokovi od povrća 

14.1.3. Voćni nektari kako su definirani Direktivom 2001/112/EZ, i nektari od povrća i slični proizvodi 

14.1.4. Aromatizirana pića 

14.1.5. Kava, čaj, biljne i voćne infuzije, cikorija; ekstrakti čaja, biljnih i voćnih infuzija i cikorije; pripravci čaja, 
biljni i voćni pripravci te pripravci žitarica za infuzije, mješavine i instant-mješavine tih proizvoda 

14.1.5.1. Kava, ekstrakti kave 

14.1.5.2. Ostalo 

14.2. Alkoholna pića, uključujući bezalkoholne zamjene i zamjene s niskim udjelom alkohola 

14.2.1. Pivo i pića od slada 

14.2.2. Vino i drugi proizvodi definirani Uredbom (EEZ) br. 1234/2007 i bezalkoholno vino 

14.2.3. Jabučno vino i vino od krušaka 

14.2.4. Voćno vino i mješavine vina s drugim proizvodima 

14.2.5. Medovača 

14.2.6. Jaka alkoholna pića kako su definirana Uredbom (EZ) br. 110/2008 

14.2.7. Aromatizirani proizvodi na bazi vina kako su definirani Uredbom (EEZ) br. 1601/91 

14.2.7.1. Aromatizirana vina 

14.2.7.2. Aromatizirana pića na bazi vina 

14.2.7.3. Aromatizirani kokteli od vinskih proizvoda 

14.2.8. Ostala alkoholna pića, uključujući mješavine alkoholnih pića s bezalkoholnim pićima i jaka alkoholna 
pića s udjelom alkohola manjim od 15 % 

15. Gotova slana ili začinjena jela i grickalice (snack proizvodi) 

15.1. Grickalice (snack proizvodi) na bazi krumpira, žitarica, brašna ili škroba 

15.2. Prerađeni orašasti proizvodi 

16. Deserti, osim proizvoda iz kategorija 1., 3. i 4. 

17. Dodaci prehrani kako su definirani Direktivom 2002/46/EZ Europskog parlamenta i Vijeća ( 5 ), 
osim dodataka prehrani za dojenčad i malu djecu 

17.1. Dodaci prehrani u krutom obliku, uključujući kapsule i tablete i slične oblike, osim oblika za žvakanje 

17.2. Dodaci prehrani u tekućem obliku 

17.3. Dodaci prehrani u obliku sirupa ili za žvakanje 

18. Prerađena hrana koja nije obuhvaćena kategorijama od 1. do 17., osim hrane za dojenčad i malu 
djecu 

( 1 ) SL L 401, 30.12.2006., str. 1. 
( 2 ) SL L 339, 6.12.2006., str. 16. 
( 3 ) SL L 91, 7.4.1999., str. 29. 
( 4 ) SL L 16, 21.1.2009., str. 3. 
( 5 ) SL L 183, 12.7.2002., str. 51.
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DIO E 

ODOBRENI PREHRAMBENI ADITIVI I UVJETI UPORABE U KATEGORIJAMA HRANE 

Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

0. Prehrambeni aditivi dopušteni u svim kategorijama hrane 

E 290 Ugljični dioksid quantum satis 

E 938 Argon quantum satis 

E 939 Helij quantum satis 

E 941 Dušik quantum satis 

E 942 Dušikov oksid quantum satis 

E 948 Kisik quantum satis 

E 949 Vodik quantum satis 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

10 000 (1) (4) (57) samo suha hrana u praškastom obliku (odnosno hrana osušena tijekom 
proizvodnoga postupka i njezine mješavine), osim hrane iz tablice 1. dijela A ovog 
Priloga 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 10 000 (1) (57) samo suha hrana u praškastom obliku (odnosno hrana osušena tijekom 
proizvodnoga postupka i njezine mješavine), osim hrane iz tablice 1. dijela A ovog 
Priloga 

E 459 Beta-ciklodekstrin quantum satis samo hrana u obliku tableta i dražeja, osim hrane iz tablice 1. dijela A ovog Priloga 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati quantum satis (1) samo hrana u obliku tableta i dražeja, osim hrane iz tablice 1. dijela A ovog Priloga 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(57): Primjenjuje se najveća dopuštena količina, osim ako je u točkama 01. do 18. ovog Priloga utvrđena drugačija najveća dopuštena količina za pojedinu hranu ili 
kategorije hrane. 

01. Mliječni proizvodi i slični proizvodi 

01.1. Nearomatizirano pasterizirano i sterilizirano mlijeko (uključujući UHT) 

E 331 Natrijevi citrati 4 000 samo kozje UHT mlijeko
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 000 (1) (4) samo sterilizirano i UHT mlijeko 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

01.2. Nearomatizirani fermentirani mliječni proizvodi, uključujući prirodnu nearomatiziranu mlaćenicu (osim sterilizirane mlaćenice) koja nije toplinski obrađena nakon fermentacije 

01.3. Nearomatizirani fermentirani mliječni proizvodi koji su toplinski obrađeni nakon fermentacije 

Skupina I. Aditivi 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) samo kiselo mlijeko 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina 

01.4. Aromatizirani fermentirani mliječni proizvodi, uključujući toplinski obrađene proizvode. 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

150 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 160b Annatto, bixin, Norbixin 10 

E 160d Lycopene 30 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

300 (1) (2) samo toplinski neobrađeni mliječni deserti 

E 297 Fumarna kiselina 4 000 samo deserti s voćnom aromom 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

3 000 (1) (4) 

E 355-357 Adipinska kiselina - adipati 1 000 samo deserti s voćnom aromom
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 363 Jantarna kiselina 6 000 

E 416 Karaja guma 6 000 

E 427 Kasija guma 2 500 

E 432-436 Polisorbati 1 000 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 2 000 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 2 000 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 5 000 

E 483 Stearil tartrat 5 000 

E 491-495 Esteri sorbitana 5 000 

E 950 Acesulfam K 350 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 1 000 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

250 (51) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

100 (52) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 400 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 957 Taumatin 5 samo kao pojačivač okusa/arome 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)a (49) (50) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 32 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50): Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

01.5. Dehidrirano mlijeko kako je definirano Direktivom 2001/114/EZ 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis osim nearomatiziranih proizvoda 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis 

E 304 Esteri masnih kiselina askorbinske kiseline quantum satis 

E 310-320 Galati, TBHQ i BHA 200 (1) samo mlijeko u prahu za automate 

E 322 Lecitini quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 332 Kalijevi citrati quantum satis 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 000 (1) (4) samo djelomično dehidrirano mlijeko s manje od 28 % krutih tvari 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 500 (1) (4) samo djelomično dehidrirano mlijeko s više od 28 % krutih tvari 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

2 500 (1) (4) samo mlijeko u prahu i obrano mlijeko u prahu 

E 392 Ekstrakti ružmarina 200 (41) (46) samo mlijeko u prahu za automate 

E 392 Ekstrakti ružmarina 30 (46) samo mlijeko u prahu za proizvodnju sladoleda
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 407 Karagenan quantum satis 

E 500(ii) Natrijev hidrogen karbonat quantum satis 

E 501(ii) Kalijev hidrogen karbonat quantum satis 

E 509 Kalcijev klorid quantum satis 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

01.6. Vrhnje i vrhnje u prahu 

01.6.1. Nearomarizirano pasterizirano vrhnje (osim vrhnja sa smanjenim sadržajem masti) 

E 401 Natrijev alginat quantum satis 

E 402 Kalijev alginat quantum satis 

E 407 Karagenan quantum satis 

E 466 Karboksi metil celuloza quantum satis 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina quantum satis 

01.6.2. Nearomatizirani, prirodnofermentirani proizvodi od vrhnja i zamjenski proizvodi sa sadržajem masti manjim od 20 % 

E 406 Agar quantum satis 

E 407 Karagenan quantum satis 

E 410 Brašno sjemenke rogača quantum satis 

E 412 Guar guma quantum satis 

E 415 Ksantan guma quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 440 Pektini quantum satis 

E 460 Celuloza quantum satis 

E 466 Karboksi metil celuloza quantum satis 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina quantum satis 

E 1404 Oksidirani škrob quantum satis 

E 1410 Monoškrobni fosfat quantum satis 

E 1412 Diškrobni fosfat quantum satis 

E 1413 Fosfatizirani diškrobni fosfat quantum satis 

E 1414 Acetilirani diškrobni fosfat quantum satis 

E 1420 Acetilirani škrob quantum satis 

E 1422 Acetilirani diškrobni adipat quantum satis 

E 1440 Hidroksi propil škrob quantum satis 

E 1442 Hidroksi propil diškrobni fosfat quantum satis 

E 1450 Natrijev oktenil jantarat škroba quantum satis 

E 1451 Acetilirani oksidirani škrob quantum satis 

01.6.3. Ostalo vrhnje 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis samo aromatizirano vrhnje 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

150 samo aromatizirano vrhnje 

E 234 Nizin 10 samo gusto vrhnje (clotted cream) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) samo sterilizirano, pasterizirano i UHT vrhnje i šlag
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1) samo sterilizirano vrhnje i sterilizirano vrhnje sa smanjenim sadržajem masti 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

01.7. Sir i proizvodi od sira 

01.7.1. Svježi sir, osim proizvoda iz kategorije 16. 

Skupina I. Aditivi osim mozzarelle i nearomatiziranog, prirodno fermentiranog svježeg sira 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis samo aromatizirani nezreli sir 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

150 samo aromatizirani nezreli sir 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) 

E 234 Nizin 10 samo mascarpone 

E 260 Octena kiselina quantum satis samo mozzarella 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis samo mozzarella 

E 330 Limunska kiselina quantum satis samo mozzarella 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

2 000 (1) (4) osim mozzarelle 

E 460(ii) Celuloza u prahu quantum satis samo ribana i rezana mozzarella 

E 575 Glukono-delta-lakton quantum satis samo mozzarella 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

01.7.2. Zreli sir 

E 1105 Lisozim quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 125 samo crveni mramorni sir 

E 140 Klorofili, klorofilini quantum satis samo Derby sir s kaduljom (sage Derby cheese) 

E 141 Bakreni kompleksi klorofila i klorofilina quantum satis samo Derby sir s kaduljom (sage Derby cheese) 

E 153 Biljni ugljen quantum satis samo sir morbier 

E 160a Karoteni quantum satis samo zreli narančasti, žuti i bijeli lomljeni sir 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 15 samo zreli narančasti, žuti i mrvljeni bijeli sir 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 50 samo crveni sir Leicester 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 35 samo sir Mimolette 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin quantum satis samo zreli narančasti, žuti i mrvljeni bijeli sir 

E 163 Antocijani quantum satis samo crveni mramorni sir 

E 170 Kalcijev karbonat quantum satis 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) samo sir, pretpakiran, narezan; slojeviti sir i sir s dodatkom druge hrane 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati quantum satis samo površinska obrada zrelih proizvoda 

E 234 Nizin 12,5 (29) 

E 235 Natamicin 1 (8) samo površinska obrada tvrdih, polutvrdih i polumekih sireva 

E 239 Heksametilen tetramin 25 mg/kg preostale 
količine, izraženo 
kao formaldehid 

samo sir Provolone 

E 251-252 Nitrati 150 (30) samo tvrdi, polutvrdi i polumeki sirevi 

E 280-283 Propionska kiselina - propionati quantum satis samo površinska obrada 

E 460 Celuloza u prahu quantum satis samo narezani i ribani zreli sir 

E 500(ii) Natrijev hidrogen karbonat quantum satis samo sir od kiselog mlijeka
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 504 Magnezijevi karbonati quantum satis 

E 509 Kalcijev klorid quantum satis 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 1 000 (1) samo narezani ili ribani tvrdi i polutvrdi sirevi 

E 575 Glukono-delta-lakton quantum satis 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(8): mg/dm2 površine, nije prisutan na dubini od 5 mm. 

(29): Ova tvar može biti prirodno prisutna u određenim sirevima kao posljedica postupaka fermentacije. 

(30): U mlijeku za proizvodnju sira ili ekvivalentna količina ako se dodaje nakon uklanjanja sirutke i dodavanja vode. 

01.7.3. Jestiva kora od sira 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

quantum satis 

E 160d Lycopene 30 

E 180 Litholrubine BK quantum satis 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 20 

01.7.4. Sir od sirutke 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) samo sir, pretpakiran, narezan; slojeviti sir i sir s dodatkom druge hrane 

E 251-252 Nitrati 150 (30) samo mlijeko namijenjeno za proizvodnju tvrdih, polutvrdih i polumekih sireva 

E 260 Octena kiselina quantum satis 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 460(ii) Celuloza u prahu quantum satis samo ribani i narezani sir 

E 575 Glukono-delta-lakton quantum satis 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(30): U mlijeku za proizvodnju sira ili ekvivalentna količina ako se dodaje nakon uklanjanja sirutke i dodavanja vode. 

01.7.5. Topljeni sir 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis samo aromatizirani topljeni sir 

E 100 Curcumine 100 (33) samo aromatizirani topljeni sir 

E 102 Tartrazine 100 (33) samo aromatizirani topljeni sir 

E 104 Quinolline Yellow 100 (33) samo aromatizirani topljeni sir 

E 110 Sunset yellow FCF/Orange Yellow S 100 (33) samo aromatizirani topljeni sir 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 100 (33) samo aromatizirani topljeni sir 

E 122 Azorubine, Carmoisine 100 (33) samo aromatizirani topljeni sir 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 100 (33) samo aromatizirani topljeni sir 

E 160e Beta-apo-8′-carotenal (C 30) 100 (33) samo aromatizirani topljeni sir 

E 161b Lutein 100 (33) samo aromatizirani topljeni sir 

E 160d Lycopene 5 samo aromatizirani topljeni sir 

E 160a Karoteni quantum satis 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 15 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 200 (1) (2) 

E 234 Nizin 12,5 (29) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

20 000 (1) (4) 

E 427 Kasija guma 2 500 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 10 000 (1) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(29): Ova tvar može biti prirodno prisutna u određenim sirevima kao posljedica postupaka fermentacije. 

(33): Najviše pojedinačno ili za kombinaciju E 100, E 102, E 104, E 110, E 120, E 122, E 124, E 160e i E 161b 

01.7.6. Proizvodi od sira (osim proizvoda iz kategorije 16.). 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis samo aromatizirani nezreli proizvodi 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

100 samo aromatizirani nezreli proizvodi 

E 1105 Lisozim quantum satis samo zreli proizvodi 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 125 samo crveni mramorni proizvodi 

E 160a Karoteni quantum satis samo zreli narančasti, žuti i mrvljeni bijeli proizvodi 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 15 samo zreli narančasti, žuti i mrvljeni bijeli proizvodi 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin quantum satis samo zreli narančasti, žuti i mrvljeni bijeli proizvodi
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 163 Antocijani quantum satis samo crveni mramorni proizvodi 

E 170 Kalcijev karbonat quantum satis samo zreli proizvodi 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) samo nezreli proizvodi; zreli proizvodi, pretpakirani, narezani; slojeviti zreli 
proizvodi i zreli proizvodi s dodatkom druge hrane 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati quantum satis samo površinska obrada zrelih proizvoda 

E 234 Nizin 12,5 (29) samo zreli i topljeni proizvodi 

E 235 Natamicin 1 mg/dm2 površine 
(nije prisutan na 
dubini od 5 mm) 

samo površinska obrada tvrdih, polutvrdih i polumekih proizvoda 

E 251-252 Nitrati 150 (30) samo tvrdi, polutvrdi i polumeki zreli proizvodi 

E 280-283 Propionska kiselina - propionati quantum satis samo površinska obrada zrelih proizvoda 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

2 000 (1) (4) samo nezreli proizvodi 

E 460 Celuloza u prahu quantum satis samo ribani i narezani zreli proizvodi i nezreli proizvodi 

E 504 Magnezijevi karbonati quantum satis samo zreli proizvodi 

E 509 Kalcijev klorid quantum satis samo zreli proizvodi 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 10 000 (1) samo narezani ili ribani tvrdi i polutvrdi proizvodi 

E 575 Glukono-delta-lakton quantum satis samo zreli proizvodi 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(29): Ova tvar može biti prirodno prisutna u određenim proizvodima kao posljedica postupaka fermentacije. 

(30): U mlijeku za proizvodnju sira ili ekvivalentna količina ako se dodaje nakon uklanjanja sirutke i dodavanja vode.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

01.8. Proizvodi slični mliječnim proizvodima, uključujući zamjene za vrhnje za napitke 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati quantum satis (1) (2) samo proizvodi slični siru (samo površinska obrada) 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 2 000 (1) (2) samo proizvodi slični siru na bazi bjelančevina 

E 251-252 Nitrati 150 (30) samo mliječni proizvodi slični siru 

E 280-283 Propionska kiselina - propionati quantum satis samo proizvodi slični siru (samo površinska obrada) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) samo proizvodi slični tučenom vrhnju 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

20 000 (1) (4) samo topljeni proizvodi slični siru 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

30 000 (1) (4) samo zamjene za vrhnje 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

50 000 (1) (4) samo zamjene za vrhnje za automate 

E 432-436 Polisorbati 5 000 (1) samo mlijeko i proizvodi slični vrhnju 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1) samo proizvodi slični vrhnju 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

20 000 (1) samo zamjene za vrhnje 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 5 000 samo mlijeko i proizvodi slični vrhnju 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 500 samo zamjene za vrhnje 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 1 000 samo zamjene za vrhnje 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 5 000 samo mlijeko i proizvodi slični vrhnju 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 3 000 (1) samo zamjene za vrhnje
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 491-495 Esteri sorbitana 5 000 (1) samo mlijeko i proizvodi slični vrhnju; zamjene za vrhnje 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 10 000 (1) samo narezani ili ribani proizvodi slični siru i proizvodi slični topljenom siru; 
zamjene za vrhnje 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(30): U mlijeku za proizvodnju sira ili ekvivalentna količina ako se dodaje nakon uklanjanja sirutke i dodavanja vode. 

02. Masti i ulja i emulzije masti i ulja 

02.1. Masti i ulja koji su uglavnom bez vode (uključujući bezvodnu mliječnu mast) 

E 100 Curcumin quantum satis samo masti 

E 160a Karoteni quantum satis samo masti 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 10 samo masti 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis samo za kuhanje i/ili prženje ili za pripremu umaka 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis samo za kuhanje i/ili prženje ili za pripremu umaka 

E 304 Esteri masnih kiselina askorbinske kiseline quantum satis osim djevičanskih i maslinovih ulja 

E 306 Mješavina tokoferola obogaćena quantum satis osim djevičanskih i maslinovih ulja 

E 307 Alfa-tokoferol quantum satis osim djevičanskih i maslinovih ulja 

E 307 Alfa-tokoferol 200 samo rafinirano maslinovo ulje, uključujući ulje komine maslina 

E 308 Gama-tokoferol quantum satis osim djevičanskih i maslinovih ulja 

E 309 Delta-tokoferol quantum satis osim djevičanskih i maslinovih ulja 

E 310-320 Galati, TBHQ i BHA, pojedinačno ili u 
kombinaciji 

200 (1) (41) samo masti i ulja za profesionalnu proizvodnju toplinski obrađene hrane; ulje i mast 
za prženje (osim ulja komine maslina) te svinjska mast, riblje ulje, goveđa i ovčja 
mast, te mast peradi
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 321 Butilirani hidroksitoluen (BHT) 100 (41) samo masti i ulja za profesionalnu proizvodnju toplinski obrađene hrane; ulje i mast 
za prženje (osim ulja komine maslina) te svinjska mast, riblje ulje, goveđa i ovčja 
mast, te mast peradi 

E 322 Lecitini 30 000 osim djevičanskih i maslinovih ulja 

E 330 Limunska kiselina quantum satis osim djevičanskih i maslinovih ulja 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis osim djevičanskih i maslinovih ulja 

E 332 Kalijevi citrati quantum satis osim djevičanskih i maslinovih ulja 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis osim djevičanskih i maslinovih ulja 

E 392 Ekstrakti ružmarina 30 (41) (46) samo biljna ulja (osim djevičanskih i maslinovih ulja) i masti kod kojih je sadržaj 
polinezasićenih masnih kiselina veći od 15 % m/m, masenog udjela svih masnih 
kiselina, za uporabu u toplinski neobrađenoj hrani 

E 392 Ekstrakti ružmarina 50 (41) (46) samo riblje ulje i ulje od algi; svinjska, goveđa i ovčja mast, te mast peradi; masti i 
ulja za profesionalnu proizvodnju toplinski obrađene hrane; ulja i masti za prženje, 
osim maslinovog ulja i ulja komine maslina 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina 10 000 osim djevičanskih i maslinovih ulja 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

quantum satis samo za kuhanje i/ili prženje ili za pripremu umaka 

E 900 Dimetil polisiloksan 10 samo ulja i masti za prženje 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

02.2. Emulzije masti i ulja uglavnom vrste voda-ulje 

02.2.1. Maslac i koncentrirani maslac te maslo i bezvodna mliječna mast 

E 160a Karoteni quantum satis osim maslaca od ovčjeg i kozjeg mlijeka 

E 500 Natrijevi karbonati quantum satis samo maslac od kiselog vrhnja 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

2 000 (1) (4) samo maslac od kiselog vrhnja
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

02.2.2. Ostale emulzije masti i ulja, uključujući namaze kako su definirani Uredbom Vijeća (EZ) br. 1234/2007 i tekuće emulzije 

Skupina I. Aditivi 

E 100 Curcumin quantum satis osim maslaca sa smanjenim sadržajem masti 

E 160a Karoteni quantum satis 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 10 osim maslaca sa smanjenim sadržajem masti 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) samo emulzije masti (osim maslaca) sa sadržajem masti od 60 % ili više 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 2 000 (1) (2) samo emulzije masti sa sadržajem masti manjim od 60 % 

E 310-320 Galati, TBHQ i BHA, pojedinačno ili u 
kombinaciji 

200 (1) (2) samo mast za prženje 

E 321 Butilirani hidroksitoluen (BHT) 100 samo mast za prženje 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) samo masti za mazanje 

E 385 Kalcijev dinatrijev etilen diamin tetraacetat 
(kalcijev dinatrijev EDTA) 

100 samo masti za mazanje kako su definirane člankom 155. i Prilogom XV. Uredbi (EZ) 
br. 1234/2007, sa sadržajem masti od 41 % ili manje 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 3 000 

E 432-436 Polisorbati 10 000 (1) samo emulzije masti za pečenje 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

10 000 (1) samo emulzije masti za pečenje 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 5 000 

E 476 Poliglicerol poliricinoleat 4 000 samo masti za mazanje kako su definirane člankom 155. i Prilogom XV. Uredbi (EZ) 
br. 1234/2007, sa sadržajem masti od 41 % ili manje i slični proizvodi za mazanje 
sa sadržajem masti manjim od 10 %
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 10 000 samo emulzije masti za pečenje 

E 479b Toplinski oksidirano sojino ulje u 
interakciji s mono- i digliceridima masnih 
kiselina 

5 000 samo emulzije masti za prženje 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 10 000 (1) 

E 491-495 Esteri sorbitana 10 000 (1) 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 30 000 (1) samo proizvodi za podmazivanje tepsija 

E 900 Dimetil polisiloksan 10 samo ulja i masti za prženje 

E 959 Neohesperidin DC 5 samo kao pojačivač okusa/arome, samo u skupini masti B &C iz Priloga XV. Uredbi 
(EZ) br. 1234/2007 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

02.3. Biljno ulje u spreju za tave 

Skupina I. Aditivi 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

3 000 (1) (4) samo emulzije u spreju na bazi vode za premazivanje tepsija za pečenje 

E 392 Ekstrakti ružmarina 50 (41) (46) samo masti i ulja za profesionalnu proizvodnju toplinski obrađenih proizvoda 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 3 000 (1) samo proizvodi za podmazivanje tepsija 

E 943a Butan quantum satis samo biljno ulje u spreju za tave (samo za profesionalnu uporabu) i emulzija na bazi 
vode u spreju 

E 943b Izobutan quantum satis samo biljno ulje u spreju za tave (samo za profesionalnu uporabu) i emulzija na bazi 
vode u spreju 

E 944 Propan quantum satis samo biljno ulje u spreju za tave (samo za profesionalnu uporabu) i emulzija na bazi 
vode u spreju
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

03. Smrznuti deserti (sladoled, mliječni sladoled, krem sladoled, smrznuti aromatizirani deserti, smrznuti voćni desert uključujući sorbet i šerbet) 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

150 (25) 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 20 

E 160d Lycopene 40 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 000 (1) (4) 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 3 000 samo sladoledi na bazi vode 

E 427 Kasija guma 2 500 

E 432-436 Polisorbati 1 000 (1) 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1) 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 3 000 

E 491-495 Esteri sorbitana 500 (1) 

E 901 Pčelinji vosak, bijeli i žuti quantum satis samo pretpakirani vafli za držanje sladoleda 

E 950 Acesulfam K 800 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 951 Aspartam 800 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

100 (52) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 320 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 957 Taumatin 50 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 26 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 800 (11)b (49) (50) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(25): Količine svakoga od bojila E 110, E 122, E 124 i E 155 ne smiju prijeći 50 mg/kg ili mg/l. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50): Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

04. Voće i povrće 

04.1. Neprerađeno voće i povrće 

04.1.1. Cijelo svježe voće i povrće 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 20 samo površinska obrada svježih agruma s korom 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 10 (3) samo stolno grožđe, svježi liči (mjereno na jestivim dijelovima) i borovnice 
(Vaccinium corymbosum)
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 100 (3) samo slatki kukuruz pakiran u vakuumu 

E 445 Glicerolni esteri smole drveta 50 samo površinska obrada agruma 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

quantum satis (1) samo svježe voće, površinska obrada 

E 901 Pčelinji vosak, bijeli i žuti quantum satis samo površinska obrada agruma, dinja, jabuka, krušaka, bresaka i ananasa te kao 
sredstvo za poliranje orašastog voća 

E 902 Kandelila vosak quantum satis samo površinska obrada agruma, dinja, jabuka, krušaka, bresaka i ananasa te kao 
sredstvo za poliranje orašastog voća 

E 903 Karnauba vosak 200 samo površinska obrada agruma, dinja, jabuka, krušaka, bresaka i ananasa te kao 
sredstvo za poliranje orašastog voća 

E 904 Šelak quantum satis samo površinska obrada agruma, dinja, jabuka, krušaka, bresaka i ananasa, te kao 
sredstvo za poliranje orašastog voća 

E 905 Mikrokristalni vosak quantum satis samo površinska obrada dinja, papaja, manga i avokada 

E 912 Esteri montanske kiseline quantum satis samo površinska obrada agruma, dinja, papaja, manga, avokada i ananasa 

E 914 Oksidirani polietilenski vosak quantum satis samo površinska obrada agruma, dinja, papaja, manga, avokada i ananasa 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 u količini do 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

04.1.2. Oguljeno, izrezano i usitnjeno voće i povrće 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo oguljeni krumpir 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 300 (3) samo pulpa luka, češnjaka i kozjaka 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 800 (3) samo pulpa hrena 

E 296 Jabučna kiselina quantum satis samo pretpakirani, neprerađeni i oguljeni krumpir 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis samo rashlađeno i neprerađeno voće i povrće za izravnu potrošnju i pretpakirani, 
neprerađeni i oguljeni krumpir
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis samo rashlađeno i neprerađeno voće i povrće za izravnu potrošnju i pretpakirani, 
neprerađeni i oguljeni krumpir 

E 302 Kalcijev askorbat quantum satis samo rashlađeno i neprerađeno voće i povrće za izravnu potrošnju i pretpakirani, 
neprerađeni i oguljeni krumpir 

E 330 Limunska kiselina quantum satis samo rashlađeno i neprerađeno voće i povrće za izravnu potrošnju i pretpakirani, 
neprerađeni i oguljeni krumpir 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis samo rashlađeno i neprerađeno voće i povrće za izravnu potrošnju i pretpakirani, 
neprerađeni i oguljeni krumpir 

E 332 Kalijevi citrati quantum satis samo rashlađeno i neprerađeno voće i povrće za izravnu potrošnju i pretpakirani, 
neprerađeni i oguljeni krumpir 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis samo rashlađeno i neprerađeno voće i povrće za izravnu potrošnju i pretpakirani, 
neprerađeni i oguljeni krumpir 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 koji ne premašuje 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra 
se da nije prisutan. 

04.1.3. Smrznuto voće i povrće 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo bijelo povrće, uključujući gljive i bijele mahunarke 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 100 (3) samo smrznuti i duboko smrznuti krumpir 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis 

E 302 Kalcijev askorbat quantum satis 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 332 Kalijevi citrati quantum satis 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 u količini do 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

04.2. Prerađeno voće i povrće 

04.2.1. Suho voće i povrće 

Skupina I. Aditivi E 410, E 412, E 415 i E 417 ne smiju se upotrebljavati za proizvodnju dehidrirane 
hrane koja se koja se konzumira kao takva 

E 101 Riboflavini quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 122 Azorubine, Carmoisine 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 129 Allura Red AG 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 131 Patent Blue V 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 133 Brilliant Blue FCF 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 140 Klorofili, klorofilini quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 141 Bakreni kompleksi klorofila i klorofilina quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 150a-d Karameli quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 160a Karoteni quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 163 Antocijani quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) samo suho voće 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo suhi kokos 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo bijelo prerađeno povrće, uključujući mahunarke 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 100 (3) samo suhe gljive
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 150 (3) samo suhi đumbir 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 200 (3) samo suhe rajčice 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 400 (3) samo bijelo povrće, suho 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 500 (3) samo suho voće i orašasto voće u ljusci, osim suhih jabuka, krušaka, banana, 
marelica, bresaka, grožđa, šljiva i smokava 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 600 (3) samo suhe jabuke i kruške 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 1 000 (3) samo suhe banane 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 2 000 (3) samo suhe marelice, breskve, grožđe, šljive i smokve 

E 907 Hidrogenirani poli-1-decen 2 000 samo suho voće, kao tvar za poliranje 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 u količini do 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se 
da nije prisutan. 

(34): Najviše pojedinačno ili za kombinaciju E 120, E 122, E 124, E 129, E 131, E 133. 

04.2.2. Voće i povrće u octu, ulju ili salamuri 

Skupina I. Aditivi 

E 101 Riboflavini quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 122 Azorubine, Carmoisine 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 129 Allura Red AG 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 131 Patent Blue V 200 (34) samo konzervirano crveno voće
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 133 Brilliant Blue FCF 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 140 Klorofili, klorofilini quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 141 Bakreni kompleksi klorofila i klorofilina quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 150a-d Karameli quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 160a Karoteni quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 163 Antocijani quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 101 Riboflavini quantum satis samo povrće (osim maslina) 

E 140 Klorofili, klorofilini quantum satis samo povrće (osim maslina) 

E 141 Bakreni kompleksi klorofila i klorofilina quantum satis samo povrće (osim maslina) 

E 150a-d Karameli quantum satis samo povrće (osim maslina) 

E 160a Karoteni quantum satis samo povrće (osim maslina) 

E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis samo povrće (osim maslina) 

E 163 Antocijani quantum satis samo povrće (osim maslina) 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

2 000 (1) (2) samo povrće (osim maslina) 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) samo masline i pripravci na bazi maslina 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 500 (1) (2) samo masline i pripravci na bazi maslina 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 000 (1) (2) samo masline i pripravci na bazi maslina
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 100 (3) osim maslina i paprika u salamuri 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 500 (3) samo paprike u salamuri 

E 579 Željezov glukonat 150 (56) samo masline koje su potamnjele zbog oksidacije 

E 585 Željezov laktat 150 (56) samo masline koje su potamnjele zbog oksidacije 

E 950 Acesulfam K 200 samo slatko-kiseli konzervirani proizvodi od voća i povrća 

E 951 Aspartam 300 samo slatko-kiseli konzervirani proizvodi od voća i povrća 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

160 (52) samo slatko-kiseli konzervirani proizvodi od voća i povrća 

E 955 Sukraloza 180 samo slatko-kiseli konzervirani proizvodi od voća i povrća 

E 959 Neohesperidin DC 100 samo slatko-kiseli konzervirani proizvodi od voća i povrća 

E 961 Neotam 10 samo slatko-kiseli konzervirani proizvodi od voća i povrća 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 200 (11)a (49) (50) samo slatko-kiseli konzervirani proizvodi od voća i povrća 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 u količini do 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se 
da nije prisutan. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(34): Najviše pojedinačno ili za kombinaciju E 120, E 122, E 124, E 129, E 131, E 133. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(56): Izraženo kao željezo.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

04.2.3. Voće i povrće u konzervama ili staklenkama 

E 101 Riboflavini quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 122 Azorubine, Carmoisine 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 129 Allura Red AG 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 131 Patent Blue V 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 133 Brilliant Blue FCF 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 140 Klorofili, klorofilini quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 141 Bakreni kompleksi klorofila i klorofilina quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 150a-d Karameli quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 160a Karoteni quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis samo povrće (osim maslina) 

E 163 Antocijani quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 102 Tartrazine 100 samo prerađeni pire od graška i vrtni grašak (konzervirani) 

E 133 Brilliant Blue FCF 20 samo prerađeni pire od graška i vrtni grašak (konzervirani) 

E 142 Green S 10 samo prerađeni pire od graška i vrtni grašak (konzervirani) 

E 127 Erythrosine 200 samo trešnje za koktele i kandirane trešnje 

E 127 Erythrosine 150 samo trešnje bigareaux u sirupu i koktelima 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo bijelo povrće, uključujući mahunarke 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 250 (3) samo na kriške narezani limuni staklenkama
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 100 (3) samo trešnje sorte Whiteheart u staklenkama; slatki kukuruz pakiran u vakuumu 

E 260 Octena kiselina quantum satis 

E 261 Kalijev acetat quantum satis 

E 262 Natrijevi acetati quantum satis 

E 263 Kalcijev acetat quantum satis 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis 

E 296 Jabučna kiselina quantum satis 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis 

E 302 Kalcijev askorbat quantum satis 

E 325 Natrijev laktat quantum satis 

E 326 Kalijev laktat quantum satis 

E 327 Kalcijev laktat quantum satis 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 332 Kalijevi citrati quantum satis 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis 

E 334 Vinska kiselina (L(+)-) quantum satis 

E 335 Natrijevi tartrati quantum satis 

E 336 Kalijevi tartrati quantum satis 

E 337 Natrij kalijev tartrat quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 385 Kalcijev dinatrijev etilen diamin tetraacetat 
(kalcijev dinatrijev EDTA) 

250 samo mahunarke, zrnje mahunarki, gljive i artičoke 

E 410 Brašno sjemenke rogača quantum satis samo kesteni u tekućini 

E 412 Guar guma quantum satis samo kesteni u tekućini 

E 415 Ksantan guma quantum satis samo kesteni u tekućini 

E 509 Kalcijev klorid quantum satis 

E 512 Kositrov (II) klorid 25 (55) samo bijele šparoge 

E 575 Glukono-delta-lakton quantum satis 

E 579 Željezov glukonat 150 (56) samo masline koje su potamnjele zbog oksidacije 

E 585 Željezov laktat 150 (56) samo masline koje su potamnjele zbog oksidacije 

E 900 Dimetil polisiloksan 10 

E 950 Acesulfam K 350 samo voće sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 1 000 samo voće sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

1 000 (51) samo voće sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

200 (52) samo voće sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 400 samo voće sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo voće sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 32 samo voće sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)a (49) (50) samo voće sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(34): Najviše pojedinačno ili za kombinaciju E 120, E 122, E 124, E 129, E 131, E 133.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(55): Izraženo kao kositar. 

(56): Izraženo kao željezo. 

04.2.4. Pripravci od voća i povrća, osim proizvoda iz kategorije 5.4. 

04.2.4.1. Pripravci od voća i povrća, osim kompota 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis samo mostarda di frutta 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

200 samo mostarda di frutta 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera, osim 
proizvoda namijenjenih za proizvodnju pića na bazi voćnih sokova 

E 101 Riboflavini quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 122 Azorubine, Carmoisine 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 129 Allura Red AG 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 131 Patent Blue V 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 133 Brilliant Blue FCF 200 (34) samo konzervirano crveno voće 

E 140 Klorofili, klorofilini quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 141 Bakreni kompleksi klorofila i klorofilina quantum satis samo konzervirano crveno voće
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 150a-d Karameli quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 160a Karoteni quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis samo povrće (osim maslina) 

E 163 Antocijani quantum satis samo konzervirano crveno voće 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1000 (1) (2) samo pripravci od voća i povrća, uključujući pripravke na bazi morskih algi, umake 
na bazi voća, aspik, osim pirea, moussea, kompota, salata i sličnih proizvoda, u 
konzervama ili staklenkama 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 500 (1) (2) samo pripravci od morskih algi, masline i pripravci na bazi maslina 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 2 000 (1) (2) samo kuhana crvena cikla 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 000 (1) (2) samo pripravci na bazi maslina 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo prerađeno bijelo povrće i gljive 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 100 (3) samo rehidrirano suho voće i liči, mostarda di frutta 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 300 (3) samo pulpa kapule, češnjaka i kozjaka 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 800 (3) samo pulpa hrena 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 800 (3) samo voćni ekstrakt za želiranje, tekući pektin za prodaju krajnjem potrošaču 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

800 (1) (4) samo voćni pripravci 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

4 000 (1) (4) samo za glaziranje proizvoda od povrća 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 5 000 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 2 000 (1) samo mostarda di frutta
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 950 Acesulfam K 350 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 951 Aspartam 1 000 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

250 (51) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

200 (52) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 955 Sukraloza 400 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 961 Neotam 32 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)a (49) (50) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(34): Najviše pojedinačno ili za kombinaciju E 120, E 122, E 124, E 129, E 131, E 133. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

04.2.4.2. Kompot, osim proizvoda iz kategorije 16. 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 302 Kalcijev askorbat quantum satis 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 332 Kalijevi citrati quantum satis 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis 

E 440 Pektini quantum satis samo voćni kompot, osim jabučnog kompota 

E 509 Kalcijev klorid quantum satis samo voćni kompot, osim jabučnog kompota 

04.2.5. Džem, želei i marmelade i slični proizvodi 

04.2.5.1. Ekstra džem i ekstra žele kako su definirani u Direktivi 2001/113/EZ 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez 
dodanog šećera 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 000 (1) (2) samo proizvodi s niskim sadržajem šećera i slični niskokalorični proizvodi ili 
proizvodi bez šećera, mermelades 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 500 (1) (2) samo proizvodi s niskim sadržajem šećera i slični niskokalorični proizvodi ili 
proizvodi bez šećera, mermelades 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 100 (3) samo džemovi, želei i marmelade od voća obrađenog sumpornim dioksidom 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis 

E 296 Jabučna kiselina quantum satis 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 327 Kalcijev laktat quantum satis 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis 

E 334 Vinska kiselina (L(+)-) quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 335 Natrijevi tartrati quantum satis 

E 350 Natrijevi malati quantum satis 

E 440 Pektini quantum satis 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina quantum satis 

E 950 Acesulfam K 1 000 samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 951 Aspartam 1 000 samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

1 000 samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

200 (51) samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 955 Sukraloza 400 (52) samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 961 Neotam 32 samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 961 Neotam 2 samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti, kao 
pojačivač arome 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 1 000 (11)b (49) (50) samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

04.2.5.2. Džem, želei i marmelade i zaslađeni kesten-pire kako su definirani u Direktivi 2011/113/EZ 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 100 Curcumin quantum satis osim kesten-pirea 

E 104 Quinoline yellow 100 (31) osim kesten-pirea 

E 110 Sunset yellow FCF/Orange Yellow S 100 (31) osim kesten-pirea 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 100 (31) osim kesten-pirea 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal A 100 (31) osim kesten-pirea 

E 140 Klorofili, klorofilini quantum satis osim kesten-pirea 

E 141 Bakreni kompleksi klorofila i klorofilina quantum satis osim kesten-pirea 

E 142 Green S 100 (31) osim kesten-pirea 

E 150a-d Karameli quantum satis osim kesten-pirea 

E 160a Karoteni quantum satis osim kesten-pirea 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin quantum satis osim kesten-pirea 

E 160d Lycopene 10 (31) osim kesten-pirea 

E 161b Lutein 100 (31) osim kesten-pirea 

E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis osim kesten-pirea 

E 163 Antocijani quantum satis osim kesten-pirea 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 000 (1) (2) samo proizvodi i namazi s niskim sadržajem šećera i slični niskokalorični proizvodi 
i namazi ili proizvodi i namazi bez šećera, mermelades 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 500 (1) (2) samo proizvodi s niskim sadržajem šećera i slični niskokalorični proizvodi ili 
proizvodi bez šećera, mermelades 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 100 (3) samo džemovi, želei i marmelade od sulfitiranog voća
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis 

E 296 Jabučna kiselina quantum satis 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 327 Kalcijev laktat quantum satis 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis 

E 334 Vinska kiselina (L(+)-) quantum satis 

E 335 Natrijevi tartrati quantum satis 

E 350 Natrijevi malati quantum satis 

E 400-404 Alginska kiselina - alginati 10 000 (32) 

E 406 Agar 10 000 (32) 

E 407 Karagenan 10 000 (32) 

E 410 Brašno sjemenke rogača 10 000 (32) 

E 412 Guar guma 10 000 (32) 

E 415 Ksantan guma 10 000 (32) 

E 418 Gellan guma 10 000 (32) 

E 440 Pektini quantum satis 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina quantum satis 

E 493 Sorbitan monolaurat 25 samo žele marmelade 

E 509 Kalcijev klorid quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 524 Natrijev hidroksid quantum satis 

E 900 Dimetil polisiloksan 10 

E 950 Acesulfam K 1 000 samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 951 Aspartam 1 000 samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

1 000 (51) samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

200 (52) samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 955 Sukraloza 400 samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 959 Neohesperidin DC 5 samo voćni želeji, kao pojačivač arome 

E 961 Neotam 32 samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 961 Neotam 2 samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti, kao 
pojačivač arome 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 1 000 (11)b (49) (50) samo džemovi, želei i marmelade sa smanjenom energetskom vrijednosti 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(31): Najviše pojedinačno ili u kombinaciji s E 104, E 110, E 120, E 124, E 142, E 160d i E 161b. 

(32): Najviše pojedinačno ili u kombinaciji s E 400-404, E 406, E 407, E 410, E 412, E 415 i E 418.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

04.2.5.3. Ostali slični namazi od voća i povrća 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis osim crème de pruneaux 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 100 Curcumin quantum satis osim crème de pruneaux 

E 104 Quinoline yellow 100 (31) osim crème de pruneaux 

E 110 Sunset yellow FCF/Orange Yellow S 100 (31) osim crème de pruneaux 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 100 (31) osim crème de pruneaux 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal A 100 (31) osim crème de pruneaux 

E 142 Green S 100 (31) osim crème de pruneaux 

E 160d Likopen 10 (31) osim crème de pruneaux 

E 161b Lutein 100 (31) osim crème de pruneaux 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 000 (1) (2) ostali namazi na bazi voća, mermelades 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 500 (1) (2) samo marmelada 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 500 (1) (2) ostali namazi na bazi voća, mermelades 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 1 000 (1) (2) samo dulce de membrillo 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis 

E 296 Jabučna kiselina quantum satis 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 327 Kalcijev laktat quantum satis 

E 330 Limunska kiselina quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis 

E 334 Vinska kiselina (L(+)-) quantum satis 

E 335 Natrijevi tartrati quantum satis 

E 350 Natrijevi malati quantum satis 

E 400-404 Alginska kiselina - alginati 10 000 (32) 

E 406 Agar 10 000 (32) 

E 407 Karagenan 10 000 (32) 

E 410 Brašno sjemenke rogača 10 000 (32) 

E 412 Guar guma 10 000 (32) 

E 415 Ksantan guma 10 000 (32) 

E 418 Gellan guma 10 000 (32) 

E 440 Pektini quantum satis 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina quantum satis 

E 509 Kalcijev klorid quantum satis 

E 524 Natrijev hidroksid quantum satis 

E 900 Dimetil polisiloksan 10 

E 950 Acesulfam K 1 000 samo namazi za sendviče na bazi suhog voća sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 1 000 samo namazi za sendviče na bazi suhog voća sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

200 (51) samo namazi za sendviče na bazi suhog voća sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

200 (52) samo namazi za sendviče na bazi suhog voća sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 955 Sukraloza 400 samo namazi za sendviče na bazi suhog voća sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo namazi za sendviče na bazi suhog voća sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 32 samo namazi za sendviče na bazi suhog voća sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 1 000 (11)b (49) (50) samo namazi za sendviče na bazi suhog voća sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manje od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(31): Najviše pojedinačno ili u kombinaciji s E 104, E 110, E 120, E 124, E 142, E 160d i E 161b. 

(32): Najviše pojedinačno ili u kombinaciji s E 400-404, E 406, E 407, E 410, E 412, E 415 i E 418. 

04.2.5.4. Maslac i namazi od orašastog voća 

Skupina I. Aditivi 

E 310-320 Galati, TBHQ i BHA 200 (1) (41) samo prerađeno orašasto voće 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) samo masti u obliku namaza, osim maslaca
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 392 Ekstrakti ružmarina 200 (41) (46) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

04.2.6. Prerađeni proizvodi od krumpira 

Skupina I. Aditivi 

E 100 Curcumin quantum satis samo granule i pahuljice od suhog krumpira 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 2 000 (1) (2) samo tijesto od krumpira i pretpržene kriške krumpira 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 400 (3) samo dehidrirani proizvodi od krumpira 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 100 (3) 

E 310-320 Galati, TBHQ i BHA 25 (1) samo dehidrirani krumpir 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) uključujući pretprženi smrznuti i duboko smrznuti krumpir 

E 392 Ekstrakti ružmarina 200 (46) samo dehidrirani proizvodi od krumpira 

E 426 Hemiceluloza iz soje 10 000 samo pretpakirane prerađevine od krumpira 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

05. Konditorski proizvodi 

05.1. Kakao i čokoladni proizvodi obuhvaćeni Direktivom 2000/36/EZ 

Skupina I. Aditivi samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 170 Kalcijev karbonat 70 000 (*) 

E 322 Lecitini quantum satis 

E 330 Limunska kiselina 5 000 

E 334 Vinska kiselina (L(+)-) 5 000 

E 414 Guma arabika (akacija guma) quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 422 Glicerol quantum satis 

E 440 Pektini quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 442 Amonijevi fosfatidi 10 000 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina quantum satis 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

quantum satis 

E 476 Poliglicerol poliricinoleat 5 000 

E 492 Sorbitan tristearat 10 000 

E 500-504 Karbonati 70 000 (*) 

E 524-528 Hidroksidi 70 000 (*) 

E 530 Magnezijev oksid 70 000 (*) 

E 901 Pčelinji vosak, bijeli i žuti quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 902 Kandelila vosak quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 903 Karnauba vosak 500 samo kao tvar za poliranje 

E 904 Šelak quantum satis samo kao tvar za poliranje
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 950 Acesulfam K 500 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 2 000 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

500 (52) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 800 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 957 Taumatin 50 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 100 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 65 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 500 (11)a (49) (50) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

(*) E 170, E 500-504, E 524-528 i E 530: 7 % suhe tvari, bez masti, izraženo kao kalijevi karbonati. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

05.2. Ostali konditorski proizvodi, uključujući mikrobombone za osvježenje daha 

Skupina I. Aditivi Tvari navedena pod brojevima E 400, E 401, E 402, E 403, E 404, E 406, E 407, 
407a, E 410, E 412, E 413, E 414, E 415, E 417, E 418, E 425 i E 440 ne smiju se 
upotrebljavati u žele bombonima koji su u smislu ove Uredbe definirani kao žele 
bombon čvrste konzistencije u obliku polutvrdih bombona ili mini-kapsula 
namijenjenih za konzumaciju u jednom zalogaju pritiskom na bombon ili mini- 
kapsulu iz koje se istisne u usta; E 410, E 412, E 415 E 417 ne smiju se 
upotrebljavati za proizvodnju dehidrirane hrane koja se kao takva konzumira i koja 
bi se tada mogla rehidrirati pri gutanju; E 425 ne smije se upotrebljavati u žele 
konditorskim proizvodima. 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

300 (25) osim kandiranoga voća i povrća 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

200 samo kandirano voće i povrće
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo proizvodi bez dodanog šećera 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo namazi za sendviče na bazi kakaa ili suhog voća, mlijeka ili masti, sa 
smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo konditorski proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom 
energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo kristalizirano voće sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog 
šećera 

E 160d Lycopene 30 

E 173 Aluminij quantum satis samo vanjski premaz konditorskih proizvoda od šećera za ukrašavanje kolača i 
peciva 

E 174 Srebro quantum satis samo vanjski premaz konditorskih proizvoda 

E 175 Zlato quantum satis samo vanjski premaz konditorskih proizvoda 

E 200-219 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati; p-hidroksibenzoati 

1 500 (1) (2) (5) osim kandiranog, kristaliziranog ili glaziranog voća i povrća 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 000 (1) (2) samo kandirano, kristalizirano ili 
glazirano voće i povrće 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 100 (3) samo kandirano, kristalizirano ili glazirano voće, povrće, anđelika i kora agruma 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo konditorski proizvodi na bazi glukoznog sirupa (prijenos samo iz glukoznog 
sirupa) 

E 297 Fumarna kiselina 1 000 samo konditorski proizvodi od šećera 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) samo konditorski proizvodi od šećera, osim kandiranog voća 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

800 (1) (4) samo kandirano voće 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 1 500 samo konditorski proizvodi od šećera 

E 426 Hemiceluloza iz soje 10 000 samo žele konditorski proizvodi, osim žele bombona
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 432-436 Polisorbati 1 000 (1) samo konditorski proizvodi od šećera 

E 442 Amonijevi fosfatidi 10 000 samo konditorski proizvodi na bazi kakaa 

E 459 Beta-ciklodekstrin quantum satis samo hrana u obliku tableta i dražeja 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 samo konditorski proizvodi od šećera 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 2 000 samo konditorski proizvodi od šećera 

E 476 Poliglicerol poliricinoleat 5 000 samo konditorski proizvodi na bazi kakaa 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 5 000 samo konditorski proizvodi od šećera 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 5 000 (1) samo konditorski proizvodi od šećera 

E 491-495 Esteri sorbitana 5 000 (1) samo konditorski proizvodi od šećera 

E 492 Sorbitan tristearat 10 000 samo konditorski proizvodi na bazi kakaa 

E 520-523 Aluminijevi sulfati 200 (1) (38) samo kandirano, kristalizirano ili glazirano voće i povrće 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati quantum satis (1) samo površinska obrada 

E 900 Dimetil polisiloksan 10 

E 901 Pčelinji vosak, bijeli i žuti quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 902 Kandelila vosak quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 903 Karnauba vosak 500 samo kao tvar za poliranje 

E 904 Šelak quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 905 Mikrokristalni vosak quantum satis samo površinska obrada 

E 907 Hidrogenirani poli-1-decen 2 000 samo kao tvar za poliranje za konditorskih proizvoda od šećera 

E 950 Acesulfam K 500 samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 2 000 samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

500 samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 800 samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 957 Taumatin 50 samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 100 samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 65 samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 500 (11)a samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 950 Acesulfam K 500 samo konditorski proizvodi u obliku tableta sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 955 Sukraloza 200 samo konditorski proizvodi u obliku tableta sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 961 Neotam 15 samo konditorski proizvodi u obliku tableta sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 950 Acesulfam K 1 000 samo namazi za sendviče na bazi kakaa, mlijeka, suhog voća ili masti, sa 
smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 1 000 samo namazi za sendviče na bazi kakaa, mlijeka, suhog voća ili masti, sa 
smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

500 (51) samo namazi za sendviče na bazi kakaa, mlijeka, suhog voća ili masti, sa 
smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

200 (52) samo namazi za sendviče na bazi kakaa, mlijeka, suhog voća ili masti, sa 
smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 400 samo namazi za sendviče na bazi kakaa, mlijeka, suhog voća ili masti, sa 
smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo namazi za sendviče na bazi kakaa, mlijeka, suhog voća ili masti, sa 
smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 32 samo namazi za sendviče na bazi kakaa, mlijeka, suhog voća ili masti, sa 
smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 1 000 (11)b (49) (50) samo namazi za sendviče na bazi kakaa, mlijeka, suhog voća ili masti, sa 
smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 950 Acesulfam K 1 000 samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 951 Aspartam 2 000 samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

300 (52) samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 1 000 samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 150 samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 65 samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 2 samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera, kao pojačivač arome 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 1 000 (11)a (49) (50) samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 950 Acesulfam K 500 samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 1 000 samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

500 (52) samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 1 000 samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 957 Taumatin 50 samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 100 samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 32 samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 500 (11)a (49) (50) samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 950 Acesulfam K 2 500 samo mikrobomboni za osvježenje daha bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 6 000 samo mikrobomboni za osvježenje daha bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

3 000 (52) samo mikrobomboni za osvježenje daha bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 2 400 samo mikrobomboni za osvježenje daha bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 400 samo mikrobomboni za osvježenje daha bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 200 samo mikrobomboni za osvježenje daha bez dodanog šećera
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 961 Neotam 3 samo mikrobomboni za osvježenje daha i snažno aromatizirane pastile za grlo bez 
dodanog šećera, kao pojačivač arome 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 2 500 (11)a (49) (50) samo mikrobomboni za osvježenje daha bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 2 000 samo snažno aromatizirane pastile za grlo bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 1 000 samo snažno aromatizirane pastile za grlo bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 65 samo snažno aromatizirane pastile za grlo bez dodanog šećera 

E 1204 Pululan quantum satis samo mikrobomboni za osvježenje daha u listićima 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(5): E 214-219: p-hidroksibenzoati (PHB), najviše 300 mg/kg. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(25): Količine svakoga od bojila E 110, E 122, E 124 i E 155 ne smiju prijeći 50 mg/kg ili mg/l. 

(38): Izraženo kao aluminij. 

05.3. Žvakaće gume 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

300 (25) 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo proizvodi bez dodanog šećera 

E 160d Lycopen 300 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 500 (1) (2) 

E 297 Fumarna kiselina 2 000 

E 310-321 Galati, TBHQ, BHA i BHT 400 (1) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

quantum satis (1) (4) 

E 392 Ekstrakti ružmarina 200 (46) 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 5 000 

E 416 Karaja guma 5 000 

E 432-436 Polisorbati 5 000 (1) 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

10 000 (1) 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 5 000 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 5 000 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 2 000 (1) 

E 491-495 Esteri sorbitana 5 000 (1) 

E 551 Silicijev dioksid quantum satis samo površinska obrada 

E 552 Kalcijev silikat quantum satis samo površinska obrada 

E 553a Magnezijev silikat quantum satis samo površinska obrada 

553b Talk quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 650 Cinkov acetat 1 000 

E 900 Dimetil polisiloksan 100 

E 901 Pčelinji vosak, bijeli i žuti quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 902 Kandelila vosak quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 903 Karnauba vosak 1 200 (47) samo kao tvar za poliranje 

E 904 Šelak quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 905 Mikrokristalni vosak quantum satis samo površinska obrada 

E 907 Hidrogenirani poli-1-decen 2 000 samo kao tvar za poliranje 

E 927b Karbamid 30 000 samo proizvodi bez dodanog šećera 

E 950 Acesulfam K 800 (12) samo proizvodi s dodanim šećerom ili poliolima, kao pojačivač arome 

E 951 Aspartam 2 500 (12) samo proizvodi s dodanim šećerom ili poliolima, kao pojačivač arome 

E 959 Neohesperidin DC 150 (12) samo proizvodi s dodanim šećerom ili poliolima, kao pojačivač arome 

E 957 Taumatin (10) (12) samo proizvodi s dodanim šećerom ili poliolima, kao pojačivač arome 

E 961 Neotam 3 (12) samo proizvodi s dodanim šećerom ili poliolima, kao pojačivač arome 

E 950 Acesulfam K 2 000 samo proizvodi bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 5 500 samo proizvodi bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

1 200 (52) samo proizvodi bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 3 000 samo proizvodi bez dodanog šećera 

E 957 Taumatin 50 samo proizvodi bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 400 samo proizvodi bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 250 samo proizvodi bez dodanog šećera
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 2 000 (11)a (49) (50) samo proizvodi bez dodanog šećera 

E 1518 Gliceril triacetat (triacetin) quantum satis 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(12): Ako se E 950, E 951, E 957, E 959 i E 961 upotrebljavaju u kombinaciji u žvakaćim gumama, najveća se dopuštena količina svakoga aditiva smanjuje razmjerno. 

(25): Količine svakoga od bojila E 110, E 122, E 124 i E 155 ne smiju prijeći 50 mg/kg ili mg/l. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

(47): Najveća se dopuštena količina primjenjuje na sve uporabe na koje se odnosi ova Uredba, uključujući odredbe iz Priloga III. 

05.4. Ukrasi, premazi i nadjevi, osim nadjeva na bazi voća kategorije 4.2.4. 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

500 samo ukrasi, premazi i umaci, osim nadjeva 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

300 (25) samo nadjevi 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo ukrasi, premazi i nadjevi, bez dodanog šećera 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo umaci 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 20 samo ukrasi i premazi



H
R 

13/Sv. 45 
Službeni list Europske unije 

213

 

Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 160d Lycopene 30 osim crvenoga premaza tvrdih čokoladnih konditorskih proizvoda premazanih 
šećerom 

E 160d Lycopene 200 osim crvenoga premaza tvrdih čokoladnih konditorskih proizvoda premazanih 
šećerom 

E 173 Aluminij quantum satis samo vanjski premaz konditorskih proizvoda od šećera za ukrašavanje kolača i 
peciva 

E 174 Srebro quantum satis samo ukras čokoladnih bombona 

E 175 Zlato quantum satis samo ukras čokoladnih bombona 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) samo preljevi (sirupi za palačinke, aromatizirani sirupi za milkshake i sladoled; slični 
proizvodi) 

E 200-219 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati; p-hidroksibenzoati 

1 500 (1) (2) (5) 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo konditorski proizvodi na bazi glukoznog sirupa (prijenos samo iz glukoznog 
sirupa) 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 40 (3) samo preljevi (sirupi za palačinke, aromatizirani sirupi za milkshake i sladoled; slični 
proizvodi) 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 100 (3) samo voćni nadjevi za peciva 

E 297 Fumarna kiselina 1 000 

E 297 Fumarna kiselina 2 500 samo nadjevi i preljevi za fine pekarske proizvode 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

3 000 (1) (4) samo preljevi (sirupi za palačinke, aromatizirani sirupi za milkshake i sladoled; slični 
proizvodi) 

E 355-357 Adipinska kiselina - adipati 2 000 (1) samo nadjevi i preljevi za fine pekarske proizvode 

E 392 Ekstrakti ružmarina 100 (41) (46) samo umaci 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 1 500 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 5 000 samo nadjevi, preljevi i premazi za fine pekarske proizvode i deserte 

E 416 Karaja guma 5 000 samo nadjevi, preljevi i premazi za fine pekarske proizvode i deserte
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 426 Hemiceluloza iz soje 10 000 samo žele konditorski proizvodi (osim žele bombona) 

E 427 Kasija guma 2 500 samo nadjevi, preljevi i premazi za fine pekarske proizvode i deserte 

E 432-436 Polisorbati 1 000 (1) 

E 442 Amonijevi fosfatidi 10 000 samo konditorski proizvodi na bazi kakaa 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 2 000 

E 476 Poliglicerol poliricinoleat 5 000 samo konditorski proizvodi na bazi kakaa 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 5 000 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 30 000 samo tučeni preljevi za deserte, osim vrhnja 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 5 000 (1) 

E 491-495 Esteri sorbitana 5 000 (1) 

E 492 Sorbitan tristearat 10 000 samo konditorski proizvodi na bazi kakaa 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati quantum satis samo površinska obrada 

E 900 Dimetil polisiloksan 10 

E 901 Pčelinji vosak, bijeli i žuti quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 902 Kandelila vosak quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 903 Karnauba vosak 500 samo kao tvar za poliranje 

E 903 Karnauba vosak 200 samo kao tvar za poliranje malih finih pekarskih proizvoda premazanih čokoladom 

E 904 Šelak quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 905 Mikrokristalni vosak quantum satis samo površinska obrada 

E 907 Hidrogenirani poli-1-decen 2 000 samo kao tvar za poliranje
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 950 Acesulfam K 1 000 samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 2 000 samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

300 (52) samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 1 000 samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 150 samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 65 samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 2 samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera, kao pojačivač arome 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 1 000 (11)a (49) (50) samo konditorski proizvodi na bazi škroba sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 950 Acesulfam K 500 samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 1 000 samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

500 (52) samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 1 000 samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 957 Taumatin 50 samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 100 samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 32 samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 500 (11)a (49) (50) samo konditorski proizvodi bez dodanog šećera 

E 950 Acesulfam K 500 samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 2 000 samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

500 (52) samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 800 samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 957 Taumatin 50 samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 959 Neohesperidin DC 100 samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 65 samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 500 (11)a (49) (50) samo proizvodi na bazi kakaa ili suhog voća, sa smanjenom energetskom vrijednosti 
ili bez dodanog šećera 

E 950 Acesulfam K 350 samo umaci 

E 951 Aspartam 350 samo umaci 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

160 (52) samo umaci 

E 955 Sukraloza 450 samo umaci 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo umaci 

E 961 Neotam 12 samo umaci 

E 961 Neotam 25 samo umaci, kao pojačivač arome 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)b (49) (50) samo umaci 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(5): E 214-219: p-hidroksibenzoati (PHB), najviše 300 mg/kg. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračitii uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(25): Količine svakoga od bojila E 110, E 122, E 124 i E 155 ne smiju prijeći 50 mg/kg ili mg/l. 

06. Žitarice i proizvodi od žitarica 

06.1. Čitava ili lomljena zrna, ili zrna u pahuljicama 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 30 (3) samo sago i biserni ječam 

553b Talk quantum satis samo riža 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da nije 
prisutan. 

06.2. Brašno i drugi mlinarski proizvodi i škrobovi 

06.2.1. Brašno 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

2 500 (1) (4) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

20 000 (1) (4) brašno s dodanim tvarima za rahljenje 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 920 L-cistein quantum satis 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

06.2.2. Škrobovi 

Skupina I. Aditivi 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) osim škrobova u početnoj i prijelaznoj hrani za dojenčad, žitnim kašicama i hrani za 
malu djecu 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da nije 
prisutan.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

06.3. Žitne pahuljice za doručak 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis samo žitne pahuljice za doručak, osim ekstrudiranih i ekspandiranih žitnih pahuljica 
i/ili žitnih pahuljice s okusom voća 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo žitne pahuljice za doručak ili proizvodi na bazi žitarica, sa smanjenom 
energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 200 (53) samo žitne pahuljice za doručak s okusom voća 

E 150c Amonijev karamel quantum satis samo ekstrudirane ili ekspandirane žitne pahuljice za doručak, ili žitne pahuljice za 
doručak s okusom voća 

E 160a Karoteni quantum satis samo ekstrudirane ili ekspandirane žitne pahuljice za doručak, ili žitne pahuljice za 
doručak s okusom voća 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 25 samo ekstrudirane ili ekspandirane žitne pahuljice za doručak, ili žitne pahuljice za 
doručak s okusom voća 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin quantum satis samo ekstrudirane ili ekspandirane žitne pahuljice za doručak, ili žitne pahuljice za 
doručak s okusom voća 

E 162 Beetroot Red, betanin 200 (53) samo žitne pahuljice za doručak s okusom voća 

E 163 Antocijani 200 (53) samo žitne pahuljice za doručak s okusom voća 

E 310-320 Galati, TBHQ i BHA 200 (1) (13) samo prokuhane žitarice 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 10 000 samo žitne pahuljice za doručak u obliku granula 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 5 000 (1) 

E 950 Acesulfam K 1 200 samo žitne pahuljice za doručak sa sadržajem vlakana većim od 15 % i s barem 
20 % posija, sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 1 000 samo žitne pahuljice za doručak sa sadržajem vlakana većim od 15 % i s barem 
20 % posija, sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

100 (52) samo žitne pahuljice za doručak sa sadržajem vlakana većim od 15 % i s barem 
20 % posija, sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 400 samo žitne pahuljice za doručak sa sadržajem vlakana većim od 15 % i s barem 
20 % posija, sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo žitne pahuljice za doručak sa sadržajem vlakana većim od 15 % i s barem 
20 % posija, sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 32 samo žitne pahuljice za doručak sa sadržajem vlakana većim od 15 % i s barem 
20 % posija, sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 1 000 (11)b (49) (50) samo žitne pahuljice za doručak sa sadržajem vlakana većim od 15 % i s barem 
20 % posija, sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(13): Najveća dopuštena količina izražena kao masti. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(53): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

06.4. Tjestenina 

06.4.1. Svježa tjestenina 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis 

E 322 Lecitini quantum satis 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 334 Vinska kiselina (L(+)-) quantum satis
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kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina quantum satis 

E 575 Glukono-delta-lakton quantum satis 

06.4.2. Suha tjestenina 

Skupina I. Aditivi samo tjestenina bez glutena i/ili tjestenina namijenjena hipoproteinskoj prehrani, u 
skladu s Direktivom 2009/39/EZ 

06.4.3. Svježa prethodno kuhana tjestenina 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis 

E 322 Lecitini quantum satis 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 334 Vinska kiselina (L(+)-) quantum satis 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina quantum satis 

E 575 Glukono-delta-lakton quantum satis 

06.4.4. Njoki od krumpira 

Skupina I. Aditivi 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) 

06.4.5. Nadjevi za punjenu tjesteninu (raviole i slično) 

Skupina I. Aditivi 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

06.5. Rezanci 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

2 000 (1) (4) 

E 426 Hemiceluloza iz soje 10 000 samo pretpakirani gotovi orijentalni rezanci za prodaju na malo 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

06.6. Tijesto 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

500 samo tijesto za premaze 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 20 samo tijesto za premaze 

E 160d Lycopene 30 samo tijesto za premaze 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 2 000 (1) (2) 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 2 000 (1) (2) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

12 000 (1) (4) 

E 900 Dimetil polisiloksan 10 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5.



H
R 

222 
Službeni list Europske unije 

13/Sv. 45

 

Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

06.7. Prethodno kuhane ili prerađene žitarice 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 200 (1) (2) samo polenta 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 2 000 (1) (2) samo semmelknödelteig 

E 310-320 Galati, TBHQ i BHA 200 (1) samo prokuhane žitarice 

E 426 Hemiceluloza iz soje 10 000 samo pretpakirana gotova riža i proizvodi od riže za prodaju na malo 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina quantum satis samo riža za brzo kuhanje 

E 472a Esteri octene kiseline mono- i diglicerida 
masnih kiselina 

quantum satis samo riža za brzo kuhanje 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 4 000 (2) samo riža za brzo kuhanje 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

07. Pekarski proizvodi 

07.1. Kruh i žemlje 

Skupina I. Aditivi osim proizvoda iz 7.1.1 i 7.1.2 

E 150a-d Karameli quantum satis samo kruh sa sladom 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 2 000 (1) (2) samo pretpakirani narezani kruh i raženi kruh, polupečen, pretpakirani pekarski 
proizvodi za prodaju na malo i kruh sa smanjenom energetskom vrijednosti za 
prodaju na malo 

E 280-283 Propionska kiselina - propionati 3 000 (1) (6) samo pretpakirani narezani kruh i raženi kruh 

E 280-283 Propionska kiselina - propionati 2 000 (1) (6) samo kruh sa smanjenom energetskom vrijednosti, polupečeni pretpakirani i kruh i 
pretpakirane žemlje i pitta kruh, pretpakirani polsebrod, boller i dansk flutes 

E 280-283 Propionska kiselina - propionati 1 000 (1) (6) samo pretpakirani kruh 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

20 000 (1) (4) samo kruh rađen sa tvarima za rahljenje
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 3 000 (1) osim proizvoda iz 7.1.1 i 7.1.2 

E 483 Stearil tartrat 4 000 osim proizvoda iz 7.1.1 i 7.1.2 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(6): Propionska kiselina i njezine soli mogu biti prisutni u određenim fermentiranim proizvodima, a nastaju postupkom fermentacije u skladu s dobrom proizvodnom 
praksom. 

07.1.1. Kruh pripremljen isključivo od sljedećih sastojaka: pšeničnog brašna, vode, kvasca ili tvar za rahljenje tijesta, soli 

E 260 Octena kiselina quantum satis 

E 261 Kalijev acetat quantum satis 

E 262 Natrijevi acetati quantum satis 

E 263 Kalcijev acetat quantum satis 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis 

E 302 Kalcijev askorbat quantum satis 

E 304 Esteri masnih kiselina askorbinske kiseline quantum satis 

E 322 Lecitini quantum satis 

E 325 Natrijev laktat quantum satis 

E 326 Kalijev laktat quantum satis 

E 327 Kalcijev laktat quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina quantum satis 

E 472a Esteri octene kiseline mono- i diglicerida 
masnih kiselina 

quantum satis 

E 472d Esteri vinske kiseline mono- i diglicerida 
masnih kiselina 

quantum satis 

E 472e Mono- i diacetilni esteri vinske kiseline 
mono- i diglicerida masnih kiselina 

quantum satis 

E 472f Mješavina estera octene i vinske kiseline 
mono- i diglicerida masnih kiselina 

quantum satis 

07.1.2. Pain courant français; Friss búzakenyér, fehér és félbarna kenyerek 

E 260 Octena kiselina quantum satis 

E 261 Kalijev acetat quantum satis samo Friss búzakenyér, fehér és félbarna kenyerek 

E 262 Natrijevi acetati quantum satis samo Friss búzakenyér, fehér és félbarna kenyerek 

E 263 Kalcijev acetat quantum satis samo Friss búzakenyér, fehér és félbarna kenyerek 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis samo Friss búzakenyér, fehér és félbarna kenyerek 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis samo Friss búzakenyér, fehér és félbarna kenyerek 

E 302 Kalcijev askorbat quantum satis samo Friss búzakenyér, fehér és félbarna kenyerek 

E 304 Esteri masnih kiselina askorbinske kiseline quantum satis samo Friss búzakenyér, fehér és félbarna kenyerek 

E 322 Lecitini quantum satis 

E 325 Natrijev laktat quantum satis samo Friss búzakenyér, fehér és félbarna kenyerek 

E 326 Kalijev laktat quantum satis samo Friss búzakenyér, fehér és félbarna kenyerek 

E 327 Kalcijev laktat quantum satis samo Friss búzakenyér, fehér és félbarna kenyerek 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

07.2. Fini pekarski proizvodi 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

200 (25) 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 10 

E 160d Lycopene 25 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 2 000 (1) (2) samo s aktivnosti vode većom od 0,65 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 samo suhi keksi 

E 280-283 Propionska kiselina - propionati 2 000 (1) (6) samo pretpakirani fini pekarski proizvodi (uključujući konditorske proizvode s 
brašnom) s aktivnosti vode većom od 0,65 

E 310-320 Galati, TBHQ i BHA 200 (1) samo smjese za kolače 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

20 000 (1) (4) 

E 392 Ekstrakti ružmarina 200 (41) (46) 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 2 000 

E 426 Hemiceluloza iz soje 10 000 samo pretpakirani fini pekarski proizvodi za prodaju na malo 

E 432-436 Polisorbati 3 000 (1) 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

10 000 (1) 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 10 000 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 5 000
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 5 000 (1) 

E 483 Stearil tartrat 4 000 

E 491-495 Esteri sorbitana 10 000 (1) 

E 541 Natrij aluminijev fosfat, kiseli 1 000 (38) samo scones i biskvitni proizvodi 

E 901 Pčelinji vosak, bijeli i žuti quantum satis samo kao tvar za poliranje malih finih pekarskih proizvoda premazanih čokoladom 

E 902 Kandelila vosak quantum satis samo kao tvar za poliranje malih finih pekarskih proizvoda premazanih čokoladom 

E 903 Karnauba vosak 200 samo kao tvar za poliranje malih finih pekarskih proizvoda premazanih čokoladom 

E 904 Šelak quantum satis samo kao tvar za poliranje malih finih pekarskih proizvoda premazanih čokoladom 

E 950 Acesulfam K 2 000 samo korneti i vafli za sladoled bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

800 (52) samo korneti i vafli za sladoled bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 800 samo korneti i vafli za sladoled bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo korneti i vafli za sladoled bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 60 samo korneti i vafli za sladoled bez dodanog šećera 

E 950 Acesulfam K 2 000 samo essoblaten - oblate 

E 951 Aspartam 1 000 samo essoblaten - oblate 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

800 (52) samo essoblaten - oblate 

E 955 Sukraloza 800 samo essoblaten - oblate 

E 961 Neotam 60 samo essoblaten - oblate 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 1 000 (11)b (49) (50) samo essoblaten - oblate
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 950 Acesulfam K 1 000 samo fini pekarski proizvodi za posebne prehrambene potrebe 

E 951 Aspartam 1 700 samo fini pekarski proizvodi za posebne prehrambene potrebe 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

1 600 (51) samo fini pekarski proizvodi za posebne prehrambene potrebe 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

170 (52) samo fini pekarski proizvodi za posebne prehrambene potrebe 

E 955 Sukraloza 700 samo fini pekarski proizvodi za posebne prehrambene potrebe 

E 959 Neohesperidin DC 150 samo fini pekarski proizvodi za posebne prehrambene potrebe 

E 961 Neotam 55 samo fini pekarski proizvodi za posebne prehrambene potrebe 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 1 000 (11)a (49) (50) samo fini pekarski proizvodi za posebne prehrambene potrebe 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(6): Propionska kiselina i njezine soli mogu biti prisutni u određenim fermentiranim proizvodima, a nastaju postupkom fermentacije u skladu s dobrom proizvodnom 
praksom. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(25): Količine svakoga od bojila E 110, E 122, E 124 i E 155 ne smiju prijeći 50 mg/kg ili mg/l. 

(38): Izraženo kao aluminij. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

08. Meso 

08.1. Neprerađeno meso 

08.1.1. Neprerađeno meso, osim mesnih pripravaka kako su definirani Uredbom (EZ) br. 853/2004 

E 129 Allura Red AG quantum satis samo za označivanje zdravstvene ispravnosti 

E 133 Brilliant Blue FC quantum satis samo za označivanje zdravstvene ispravnosti 

E 155 Brown HT quantum satis samo za označivanje zdravstvene ispravnosti 

08.1.2. Mesni pripravci kako su definirani Uredbom (EZ) br. 853/2004 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 100 samo breakfast sausages s najmanjim sadržajem žitarica od 6 % i burger meat s 
najmanjim sadržajem povrća i/ili žitarica od 4 % pomiješanih s mesom; u tim 
proizvodima meso mora biti mljeveno tako da mišić i masno tkivo budu u cijelosti 
raspršeni tako da vlakna čine emulziju s masti, dajući tim proizvodima njihov 
tipičan izgled 

E 129 Allura Red AG 25 samo breakfast sausages s najmanjim sadržajem žitarica od 6 % i burger meat s 
najmanjim sadržajem povrća i/ili žitarica od 4 % pomiješanih s mesom; u tim 
proizvodima meso mora biti mljeveno tako da mišić i masno tkivo budu u cijelosti 
raspršeni tako da vlakna čine emulziju s masti, dajući tim proizvodima njihov 
tipičan izgled 

E 150a-d Karameli quantum satis samo breakfast sausages s najmanjim sadržajem žitarica od 6 % i burger meat s 
najmanjim sadržajem povrća i/ili žitarica od 4 % pomiješanih s mesom; u tim 
proizvodima meso mora biti mljeveno tako da mišić i masno tkivo budu u cijelosti 
raspršeni tako da vlakna čine emulziju s masti, dajući tim proizvodima njihov 
tipičan izgled 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 450 (1) (3) samo breakfast sausages; burger meat s najmanjim sadržajem povrća i/ili žitarica od 
4 % pomiješanih s mesom 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 450 (1) (3) samo salsicha fresca, longaniza fresca, butifarra fresca 

E 261 Kalijev acetat quantum satis samo pretpakirani pripravci svježeg mljevenog mesa 

E 262 Natrijevi acetati quantum satis samo pretpakirani pripravci svježeg mljevenog mesa 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis samo gehakt i pretpakirani pripravci svježeg mljevenog mesa 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis samo gehakt i pretpakirani i pripravci svježeg mljevenog mesa
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 302 Kalcijev askorbat quantum satis samo gehakt i pretpakirani pripravci svježeg mljevenog mesa 

E 325 Natrijev laktat quantum satis samo pretpakirani pripravci svježeg mljevenog mesa 

E 326 Kalijev laktat quantum satis samo pretpakirani pripravci svježeg mljevenog mesa 

E 330 Limunska kiselina quantum satis samo gehakt i pretpakirani pripravci svježeg mljevenog mesa 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis samo gehakt i pretpakirani pripravci svježeg mljevenog mesa 

E 332 Kalijevi citrati quantum satis samo gehakt i pretpakirani pripravci svježeg mljevenog mesa 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis samo gehakt i pretpakirani pripravci svježeg mljevenog mesa 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) samo breakfast sausages; u ovome proizvodu meso mora biti mljeveno tako da mišić i 
masno tkivo budu u cijelosti raspršeni tako da vlakna čine emulziju s masti, dajući 
proizvodu njegov tipičan izgled 

553b Talk quantum satis samo površinska obrada kobasica 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da nije 
prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

08.2. Prerađeno meso 

08.2.1. Toplinski neobrađeno prerađeno meso 

Skupina I. Aditivi 

E 100 Curcumin 20 samo kobasice 

E 100 Curcumin quantum satis samo pasturmas 

E 101 Riboflavini quantum satis samo pasturmas 

E 110 Sunset yelowFCF/Orange Yellow S 135 samo sobrasada 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 100 samo kobasice
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kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 200 samo kobasica chorizo/salchichon 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin quantum satis samo pasturmas 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 250 samo kobasica chorizo/salchichon 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 200 samo sobrasada 

E 150a-d Karameli quantum satis samo kobasice 

E 160a Karoteni 20 samo kobasice 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin 10 samo kobasice 

E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis samo kobasice 

E 200-219 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati; p-hidroksibenzoati 

quantum satis (1) (2) samo površinska obrada suhomesnatih proizvoda 

E 235 Natamicin 1 (8) samo površinska obrada sušenih soljenih kobasica 

E 249-250 Nitriti 150 (7) 

E 251-252 Nitrati 150 (7) 

E 315 Izoaskorbinska kiselina kiselina 500 samo soljeni mesni proizvodi i konzervirani mesni proizvodi 

E 316 Natrijev izoaskorbat 500 samo soljeni mesni proizvodi i konzervirani mesni proizvodi 

E 310-320 Galati, TBHQ i BHA 200 (1) (13) samo dehidrirano meso 

E 315 Izoaskorbinska kiselina 500 (9) samo soljeni proizvodi i konzervirani proizvodi 

E 316 Natrijev izoaskorbat 500 (9) samo soljeni proizvodi i konzervirani proizvodi 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) 

E 392 Ekstrakti ružmarina 100 (46) samo sušene kobasice 

E 392 Ekstrakti ružmarina 150 (41) (46) osim sušenih kobasica
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kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 392 Ekstrakti ružmarina 150 (46) samo dehidrirano meso 

553b Talk quantum satis površinska obrada kobasica 

E 959 Neohesperidin DC 5 samo kao pojačivač arome 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(7): Najveća količina koja se može dodati tijekom proizvodnje. 

(8): mg/dm2 površine, nije prisutan na dubini od 5 mm. 

(9): E 315 i E 316 odobreni su pojedinačno ili u kombinaciji; najveća dopuštena količina izražena je kao eritorbinska kiselina. 

(13): Najveća dopuštena količina izražena kao masti. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

08.2.2. Toplinski obrađeno prerađeno meso 

Skupina I. Aditivi osim foie gras, foie gras entier, blocs de foie gras, Libamáj, libamáj egészben, libamáj 
tömbben 

E 100 Curcumin 20 samo kobasice, paštete i terine 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 100 samo kobasice, paštete i terine 

E 129 Allura Red AG 25 samo luncheon meso 

E 150a-d Karameli quantum satis samo kobasice, paštete i terine 

E 160a Karoteni 20 samo kobasice, paštete i terine 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin 10 samo kobasice, paštete i terine 

E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis samo kobasice, paštete i terine



H
R 

232 
Službeni list Europske unije 

13/Sv. 45

 

Broj 
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Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 200-203; 
214-219 

Sorbinska kiselina - sorbati; p- 
hidroksibenzoati 

1 000 (1) (2) samo pašteta 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) samo aspik 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 500 (1) (2) samo aspik 

E 249-250 Nitriti 150 (7) (59) osim steriliziranih mesnih proizvoda (Fo > 3,00) 

E 249-250 Nitriti 100 (7) (58) (59) samo sterilizirani mesni proizvodi (Fo > 3,00) 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis samo foie gras, foie gras entier, blocs de foie gras/Libamáj, libamáj egészben, libamáj 
tömbben 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis samo foie gras, foie gras entier, blocs de foie gras/Libamáj, libamáj egészben, libamáj 
tömbben 

E 315 Izoaskorbinska kiselina 500 (9) samo soljeni mesni proizvodi i konzervirani mesni proizvodi 

E 316 Natrijev izoaskorbat 500 (9) samo soljeni mesni proizvodi i konzervirani mesni proizvodi 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) osim foie gras, foie gras entier, blocs de foie gras, Libamáj, libamáj egészben, libamáj 
tömbben 

E 385 Kalcijev dinatrijev etilen diamin tetraacetat 
(kalcijev dinatrijev EDTA) 

250 samo libamáj, libamáj egészben, libamáj tömbben 

E 392 Ekstrakti ružmarina 150 (41) (46) osim sušenih kobasica 

E 392 Ekstrakti ružmarina 100 (46) samo sušene kobasice 

E 392 Ekstrakti ružmarina 150 (46) samo dehidrirano meso 

E 427 Kasija guma 1 500 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1) (41) osim foie gras, foie gras entier, blocs de foie gras, Libamáj, libamáj egészben, libamáj 
tömbben 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 4 000 (1) samo mljeveni i na kocke narezani konzervirani mesni proizvodi 

553b Talk quantum satis samo površinska obrada kobasica
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 959 Neohesperidin DC 5 samo kao pojačivač arome, osim za foie gras, foie gras entier, blocs de foie gras, Libamáj, 
libamáj egészben, libamáj tömbben 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(7): Najveća količina koja se može dodati tijekom proizvodnje. 

(9): E 315 i E 316 odobreni su pojedinačno ili u kombinaciji; najveća dopuštena količina izražena je kao izoaskorbinska kiselina. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

(58): Vrijednost Fo 3 odgovara zagrijavanju u trajanju od 3 minute na temperaturi od 121 °C (smanjenje bakterijskog opterećena od milijardu spora u svakoj od 1 000 
konzervi na jednu sporu u tisuću konzervi). 

(59): Nitrati mogu biti prisutni u određenim toplinski obrađenim mesnim proizvodima zbog prirodne pretvorbe nitrita u nitrate u slabo kiselom mediju. 

08.2.3. Crijeva, ovoji za meso i slični proizvodi 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis osim vanjskih jestivih ovoja pasturmas 

Skupina III. Bojila s kombiniranim najvećim 
dopuštenim količinama 

500 samo ukrasi i ovoji, osim vanjskih jestivih ovoja pasturmas 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

quantum satis samo jestiva crijeva 

E 100 Curcumin quantum satis samo vanjski jestivi ovoji pasturmas 

E 101 Riboflavini quantum satis samo vanjski jestivi ovoji pasturmas 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin quantum satis samo vanjski jestivi ovoji pasturmas 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 20 

E 160d Lycopene 500 samo ukrasi i ovoji, osim vanjskih jestivih ovoja pasturmas 

E 160d Lycopene 30 samo jestiva crijeva
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati quantum satis samo crijeva na bazi kolagena s aktivnosti vode većom od 0,6 

E 200-203; 
214-219 

Sorbinska kiselina - sorbati; p- 
hidroksibenzoati 

1 000 (1) (2) samo želirani ovoji mesnih proizvoda (kuhanih, soljenih ili sušenih) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

4 000 (1) (4) samo za poliranje mesa 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

08.2.4. Tradicionalni soljeni mesni proizvodi s posebnim odredbama u pogledu nitrita i nitrata. 

08.2.4.1. Tradicionalni proizvodi obrađeni postupkom mokrog soljenja (mesni proizvodi potopljeni u tekuću salamuru koja sadrži nitrite i/ili nitrate, sol i druge sastojke) 

E 249-250 Nitriti 175 (39) samo Wiltshire bacon i slični proizvodi: u meso se ubrizgava tekuća salamura, 
nakon čega slijedi mokro soljenje u trajanju od 3 do 10 dana. Salamura također 
sadrži mikrobiološke starter kulture. 

E 251-252 Nitrati 250 (39) (59) samo Wiltshire bacon i slični proizvodi: u meso se ubrizgava tekuća salamura, 
nakon čega slijedi mokro soljenje u trajanju od 3 do 10 dana. Salamura također 
sadrži mikrobiološke starter kulture. 

E 249-250 Nitriti 100 (39) samo Wiltshire ham i slični proizvodi: u meso se ubrizgava tekuća salamura, 
nakon čega slijedi mokro soljenje u trajanju od 3 do 10 dana. Salamura također 
sadrži mikrobiološke starter kulture. 

E 251-252 Nitrati 250 (39) (59) samo Wiltshire ham i slični proizvodi: u meso se ubrizgava tekuća salamura, 
nakon čega slijedi mokro soljenje u trajanju od 3 do 10 dana. Salamura također 
sadrži mikrobiološke starter kulture. 

E 249-250 Nitriti 175 (39) samo Entremeada, entrecosto, chispe, orelheira e cabeca (salgados), toucinho 
fumado i slični proizvodi: mokro soljenje u trajanju od 3 do 5 dana. Proizvod nije 
toplinski obrađen i ima visoku aktivnost vode 

E 251-252 Nitrati 250 (39) (59) samo Entremeada, entrecosto, chispe, orelheira e cabeca (salgados), toucinho 
fumado i slični proizvodi: mokro soljenje u trajanju od 3 do 5 dana. Proizvod nije 
toplinski obrađen i ima visoku aktivnost vode 

E 249-250 Nitriti 50 (39) samo cured tongue: mokro soljenje u trajanju od barem 4 dana i prokuhavanje
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 251-252 Nitrati 10 (39) (59) samo cured tongue: mokro soljenje u trajanju od barem 4 dana i prokuhavanje 

E 249-250 Nitriti 150 (7) samo kylmâsavustettu poronliha/kallrökt renkött: u meso se ubrizgava tekuća 
salamura, nakon čega slijedi mokro soljenje. soljenje traje od 14 do 21 dana, nakon 
čega slijedi zrenje s hladnim dimljenjem u trajanju od 4 do 5 tjedana 

E 251-252 Nitrati 300 (7) samo kylmâsavustettu poronliha/kallrökt renkött: u meso se ubrizgava tekuća 
salamura, nakon čega slijedi mokro soljenje. soljenje traje od 14 do 21 dana, nakon 
čega slijedi zrenje s hladnim dimljenjem u trajanju od 4 do 5 tjedana 

E 249-250 Nitriti 150 (7) samo bacon, filet de bacon i slični proizvodi: mokro soljenje u trajanju od 4 do 5 
dana na temperaturi između 5 i 7 °C, zrenje koje obično traje 24 do 40 sati na 
temperaturi od 22 °C, po mogućnosti dimljenje u trajanju od 24 sata na temperaturi 
između 20 i 25 °C te skladištenje u trajanju od 3 do 6 tjedana na temperaturi 
između 12 i 14 °C 

E 251-252 Nitrati 250 (7) (40) (59) samo bacon, filet de bacon i slični proizvodi: mokro soljenje u trajanju od 4 do 5 
dana na temperaturi između 5 i 7 °C, zrenje koje obično traje 24 do 40 sati na 
temperaturi od 22 °C, po mogućnosti dimljenje u trajanju od 24 sata na temperaturi 
između 20 i 25 °C te skladištenje u trajanju od 3 do 6 tjedana na temperaturi 
između 12 i 14 °C 

E 249-250 Nitriti 50 (39) samo rohschinken, nassgepökelt i slični proizvodi: vrijeme soljenja ovisi o obliku i 
masi komada mesa, a traje oko 2 dana/kg, nakon čega slijedi stabilizacija/zrenje 

E 251-252 Nitrati 250 (39) samo rohschinken, nassgepökelt i slični proizvodi: vrijeme soljenja ovisi o obliku i 
masi komada mesa, a traje oko 2 dana/kg, nakon čega slijedi stabilizacija/zrenje 

(7): Najveća dodana količina. 

(39): Najveća preostala količina, najveća dopuštena količina ostataka na kraju postupka proizvodnje. 

(40): Bez dodanih nitrita. 

(59): Nitrati mogu biti prisutni u određenim toplinski obrađenim mesnim proizvodima zbog prirodne pretvorbe nitrita u nitrate u slabo kiselom mediju. 

08.2.4.2. Tradicionalni proizvodi obrađeni postupkom suhog soljenja (Postupak suhog soljenja koji uključuje utrljavanje suhe salamure koja sadrži nitrite i/ili nitrate, sol i druge sastojke na 
površinu mesa, nakon čega slijedi stabilizacija/zrenje) 

E 249-250 Nitriti 175 (39) samo dry cured bacon i slični proizvodi: suho soljenje nakon čega slijedi zrenje u 
trajanju od barem 4 dana 

E 251-252 Nitrati 250 (39) (59) samo dry cured bacon i slični proizvodi: suho soljenje nakon čega slijedi zrenje u 
trajanju od barem 4 dana 

E 249-250 Nitriti 100 (39) samo dry cured ham i slični proizvodi: suho soljenje nakon čega slijedi zrenje u 
trajanju od barem 4 dana



H
R 

236 
Službeni list Europske unije 

13/Sv. 45

 

Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 251-252 Nitrati 250 (39) (59) samo dry cured ham i slični proizvodi: suho soljenje nakon čega slijedi zrenje u 
trajanju od barem 4 dana 

E 251-252 Nitrati 250 (39) (59) samo jamon curado, paleta curada, lomo embuchado y cecina i slični proizvodi: 
suho soljenje s vremenom stabilizacije od barem 10 dana i vremenom zrenja duljim 
od 45 dana 

E 249-250 Nitriti 100 (39) samo presunto, presunto da pa i paio do lombo i slični proizvodi: suho soljenje u 
trajanju od 10 do 15 dana, nakon čega slijede stabilizacija u trajanju od 30 do 45 
dana i zrenje u trajanju od barem 2 mjeseca 

E 251-252 Nitrati 250 (39) (59) samo presunto, presunto da pa i paio do lombo i slični proizvodi: suho soljenje u 
trajanju od 10 do 15 dana, nakon čega slijede stabilizacija u trajanju od 30 do 45 
dana i zrenje u trajanju od barem 2 mjeseca 

E 251-252 Nitrati 250 (39) (40) (59) samo jambon sec, jambon sel i drugi slični suho soljeni proizvodi: suho soljenje 
u trajanju od 3 dana + 1 dan/kg, nakon čega slijede odležavanje u trajanju od 1 
tjedan i starenje/zrenje u trajanju od 45 dana do 18 mjeseci 

E 249-250 Nitriti 50 (39) samo rohschinken, trockengepökelt i slični proizvodi: vrijeme soljenja ovisi o 
obliku i masi komada mesa, a traje oko 10 do 14 dana, nakon čega slijedi 
stabilizacija/zrenje 

E 251-252 Nitrati 250 (39) (59) samo rohschinken, trockengepökelt i slični proizvodi: vrijeme soljenja ovisi o 
obliku i masi komada mesa, a traje oko 10 do 14 dana, nakon čega slijedi 
stabilizacija/zrenje 

(39): Najveća preostala količina, najveća dopuštena količina odnosi se na količinu nitrita na gotov proizvod. 

(40): Bez dodanih nitrita. 

(59): Nitrati mogu biti prisutni u određenim toplinski obrađenim mesnim proizvodima zbog prirodne pretvorbe nitrita u nitrate u slabo kiselom mediju. 

08.2.4.3. Ostali tradicionalni suhomesnati proizvodi (Kombinirana uporaba mokrog i suhog soljenja ili kada se nitrit i/ili nitrat dodaju složenom proizvodu ili se salamura ubrizgava u 
proizvod prije kuhanja) 

E 249-250 Nitriti 50 (39) samo rohschinken, trocken-/nasgepökelt i slični proizvodi: kombinirana uporaba 
suhog i mokrog soljenja (bez ubrizgavanja salamure). Vrijeme soljenja ovisi o obliku 
i masi komada mesa a traje oko 14 do 35 dana, nakon čega slijedi 
stabilizacija/zrenje
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 251-252 Nitrati 250 (39) (59) samo rohschinken, trocken-/nasgepökelt i slični proizvodi: kombinirana uporaba 
suhog i mokrog soljenja (bez ubrizgavanja salamure). Vrijeme soljenja ovisi o obliku 
i masi komada mesa, a traje oko 14 do 35 dana, nakon čega slijedi 
stabilizacija/zrenje 

E 249-250 Nitriti 50 (39) samo jellied veal i brisket: ubrizgavanje salamure te potom nakon barem 2 dana 
kuhanje u kipućoj vodi do 3 sata 

E 251-252 Nitrati 10 (39) (59) samo jellied veal i brisket: ubrizgavanje salamure te potom nakon barem 2 dana 
kuhanje u kipućoj vodi do 3 sata 

E 251-252 Nitrati 300 (40) (7) samo rohwürste (salami i kantwurst): proizvod zrije barem 4 tjedna, a omjer vode 
i bjelančevina u proizvodu je manji od 1,7 

E 251-252 Nitrati 250 (40) (7) (59) samo Salchichon y chorizo traducionales de larga curacion i slični proizvodi: 
proizvod zrije barem 30 dana 

E 249-250 Nitriti 180 (7) samo vysočina, selský salám, turistický trvanlivý salám, poličan, herkules, lovecký 
salám, dunjaská klobása, paprikás i slični proizvodi: suhi se proizvod kuha na 
temperaturi od 70 °C, nakon čega slijede sušenje i dimljenje u trajanju od 8 do 12 
dana. Fermentirani se proizvod podvrgava postupku fermentacije u tri faze u trajanju 
od 14 do 30 dana, nakon čega slijedi dimljenje 

E 251-252 Nitrati 250 (40) (7) (59) samo saucissons sec i slični proizvodi: sirove fermentirane suhe kobasice bez 
dodanih nitrita. Proizvod fermentira na temperaturi između 18 i 22 °C ili nižoj 
temperaturi (10 do 12 °C) te potom stari/zrije 3 tjedna. Omjer vode i bjelančevina u 
proizvodu manji je od 1,7 

(7): Najveća dodana količina. 

(39): Najveća preostala količina, najveća dopuštena količina odnosi se na količinu nitrita na gotov proizvod. 

(40): Bez dodanih nitrita. 

(59): Nitrati mogu biti prisutni u određenim toplinski obrađenim mesnim proizvodima zbog prirodne pretvorbe nitrita u nitrate u slabo kiselom mediju. 

09. Riba i ribarski proizvodi 

09.1. Neprerađena riba i ribarski proizvodi 

09.1.1. Neprerađena riba 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo smrznuta i duboko smrznuta neprerađena riba za namjene različite od 
zaslađivanja 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis
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kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis 

E 302 Kalcijev askorbat quantum satis 

E 315 Izoaskorbinska kiselina 1 500 (9) samo smrznuta i duboko smrznuta riba crvene kože 

E 316 Natrijev izoaskorbat 1 500 (9) samo smrznuta i duboko smrznuta riba crvene kože 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 332 Kalijevi citrati quantum satis 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) samo smrznuti i duboko smrznuti riblji fileti 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(9): E 315 i E 316 odobreni su pojedinačno ili u kombinaciji; najveća dopuštena količina izražena je kao izoaskorbinska kiselina. 

09.1.2. Neprerađeni mekušci i rakovi 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo smrznuti i duboko smrznuti neprerađeni rakovi, mekušci i glavonošci; za 
namjene različite od zaslađivanja 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 150 (3) (10) samo svježi, srmznuti i duboko smrznuti rakovi i glavnonošci; rakovi iz porodica 
Penaeidae, Solenoceridae i Aristaeidae do 80 jedinica 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 200 (3) (10) samo rakovi iz porodica Penaeidae, Solenoceridae i Aristaeidae između 80 i 120 
jedinica 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 300 (3) (10) samo rakovi iz porodica Penaeidae, Solenoceridae i Aristaeidae više od 120 jedinica 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis
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kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 302 Kalcijev askorbat quantum satis 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 332 Kalijevi citrati quantum satis 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) samo smrznuti i duboko smrznuti mekušci i rakovi 

E 385 Kalcijev dinatrijev etilen diamin tetraacetat 
(kalcijev dinatrijev EDTA) 

(75) samo smrznuti i duboko smrznuti rakovi 

E 586 4-heksilrezorcinol 2 (42) samo u svježem, smrznutom ili duboko smrznutom mesu rakova 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(10): Najveće dopuštene količine u jestivim dijelovima. 

(42): Kao ostatak. 

09.2. Prerađena riba i ribarski proizvodi, uključujući mekušce i rakove 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis samo surimi i slični proizvodi i nadomjesci lososa 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

500 samo surimi i slični proizvodi i nadomjesci lososa 

E 100 Curcumin quantum satis samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 101 Riboflavini quantum satis samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 102 Tartrazine 100 (35) samo riblja pašteta i pašteta od rakova



H
R 

240 
Službeni list Europske unije 

13/Sv. 45

 

Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 104 Quinoline yelow 100 (35) samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 110 Sunset yellowFCF/Orange S 100 (35) samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 100 (35) samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 122 Azorubine, Carmoisine 100 (35) samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 100 (35) samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 140 Klorofili, klorofilini quantum satis samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 141 Bakreni kompleksi klorofila i klorofilina quantum satis samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 142 Green S 100 (35) samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 150a-d Karameli quantum satis samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 151 Brilliant Black BN, Black PN 100 (35) samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 153 Biljni ugljen quantum satis samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 160a Karoteni quantum satis samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin quantum satis samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 160e Beta-apo-8′-carotenal (C 30) 100 (35) samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 161b Lutein 100 (35) samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 163 Antocijani quantum satis samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 170 Kalcijev karbonat quantum satis samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 171 Titanov dioksid quantum satis samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 172 Željezo oksidi i hidroksidi quantum satis samo riblja pašteta i pašteta od rakova 

E 100 Kurkumin 250 (36) samo prethodno kuhani rakovi



H
R 

13/Sv. 45 
Službeni list Europske unije 

241

 

Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 101 Riboflavini quantum satis samo prethodno kuhani rakovi 

E 102 Tartazin 250 (36) samo prethodno kuhani rakovi 

E 110 Sunset yellow FCF/Orange S 250 (36) samo prethodno kuhani rakovi 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 250 (36) samo prethodno kuhani rakovi 

E 122 Azorubine, Carmoisine 250 (36) samo prethodno kuhani rakovi 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 250 (36) samo prethodno kuhani rakovi 

E 129 Allura Red AG 250 (36) samo prethodno kuhani rakovi 

E 140 Klorofili, klorofilini quantum satis samo prethodno kuhani rakovi 

E 141 Bakreni kompleksi klorofila i klorofilina quantum satis samo prethodno kuhani rakovi 

E 142 Green S 250 (36) samo prethodno kuhani rakovi 

E 150a-d Karameli quantum satis samo prethodno kuhani rakovi 

E 151 Brilliant Black BN, Black PN 250 (36) samo prethodno kuhani rakovi 

E 153 Biljni ugljen quantum satis samo prethodno kuhani rakovi 

E 155 Brown HT quantum satis samo prethodno kuhani rakovi 

E 160a Karoteni quantum satis samo prethodno kuhani rakovi 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin quantum satis samo prethodno kuhani rakovi 

E 160e Beta-apo-8′-carotenal (C 30) 250 (36) samo prethodno kuhani rakovi 

E 161b Lutein 250 (36) samo prethodno kuhani rakovi 

E 162 Beetroot Red, betanin quantum satis samo prethodno kuhani rakovi 

E 163 Antocijani quantum satis samo prethodno kuhani rakovi 

E 171 Titanov dioksid quantum satis samo prethodno kuhani rakovi
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 100 Curcumin quantum satis samo dimljena riba 

E 101 Riboflavini quantum satis samo dimljena riba 

E 102 Tartrazine 100 (37) samo dimljena riba 

E 110 Sunset yellow FCF/Orange S S 100 (37) samo dimljena riba 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 100 (37) samo dimljena riba 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 100 (37) samo dimljena riba 

E 141 Bakreni kompleksi klorofila i klorofilina quantum satis samo dimljena riba 

E 151 Brilliant Black BN, Black PN 100 (37) samo dimljena riba 

E 153 Biljni ugljen quantum satis samo dimljena riba 

E 160a Karoteni quantum satis samo dimljena riba 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 10 samo dimljena riba 

E 160c Ekstrakt paprike, Capsanthin, Capsorubin quantum satis samo dimljena riba 

E 160e Beta-apo-8′-carotenal (C 30) 100 (37) samo dimljena riba 

E 171 Titanov dioksid quantum satis 

E 172 Željezo oksidi i hidroksidi quantum satis 

E 163 Antocijani quantum satis (37) samo dimljena riba 

E 160d Lycopene 10 samo nadomjesci lososa 

E 160d Lycopene 30 samo pašteta od ribe i rakova, prethodno kuhani rakovi, surimi, dimljena riba 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) Aspik (hladetina) 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

200 (1) (2) samo soljena, sušena riba
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

2 000 (1) (2) samo polukonzervirana riba i ribarski proizvodi, uključujući rakove, mekušce, surimi 
i paštetu od ribe/rakova; kuhani rakovi i mekušci 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

6 000 samo kuhani Crangon crangon i Crangon vulgaris 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 1 000 (1) (2) samo kuhani rakovi i mekušci 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) (10) samo kuhani rakovi i glavonošci 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 135 (3) (10) samo kuhani rakovi iz porodica Penaeidae, Solenoceridae i Aristaeidae do 80 jedinica 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 180 (3) (10) samo kuhani rakovi iz porodica Penaeidae, Solenoceridae i Aristaeidae između 80 i 120 
jedinica 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 200 (3) samo sušena, soljena riba vrste Gadidae 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 270 (3) (10) samo kuhani rakovi iz porodica Penaeidae, Solenoceridae i Aristaeidae više od 120 
jedinica 

E 251-252 Nitrati 500 ukiseljena haringa (sleđ) i papalina 

E 315 Izoaskorbinska kiselina 1 500 (9) samo konzervirani i polukonzervirani riblji proizvodi 

E 316 Natrijev izoaskorbat 1 500 (9) samo konzervirani i polukonzervirani riblji proizvodi 

E 392 Ekstrakti ružmarina 150 (41) (46) 

E 950 Acesulfam K 200 samo slatko-kisele konzerve i polukonzerve ribe i marinade od ribe, rakova i 
mekušaca 

E 951 Aspartam 300 samo slatko-kisele konzerve i polukonzerve ribe i marinade od ribe, rakova i 
mekušaca 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

160 samo slatko-kisele konzerve i polukonzerve ribe i marinade od ribe, rakova i 
mekušaca 

E 955 Sukraloza 120 samo slatko-kisele konzerve i polukonzerve ribe i marinade od ribe, rakova i 
mekušaca 

E 959 Neohesperidin DC 30 samo slatko-kisele konzerve i polukonzerve ribe i marinade od ribe, rakova i 
mekušaca
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 961 Neotam 10 samo slatko-kisele konzerve i polukonzerve ribe i marinade od ribe, rakova i 
mekušaca 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 200 (11)a samo slatko-kisele konzerve i polukonzerve ribe i marinade od ribe, rakova i 
mekušaca 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 000 (1) (4) samo konzervirani proizvodi od rakova; surimi i slični proizvodi 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) samo riblja pašteta i pašteta od rakova te u prerađenim smrznutim i duboko 
smrznutim mekušcima i rakovima 

E 385 Kalcijev dinatrijev etilen diamin tetraacetat 
(kalcijev dinatrijev EDTA) 

75 samo riba, rakovi i mekušci u konzervama i staklenkama 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(9): E 315 i E 316 odobreni su pojedinačno ili u kombinaciji; najveća dopuštena količina izražena je kao eritorbinska kiselina. 

(10): Najveće dopuštene količine u jestivim dijelovima. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(35): Najviše pojedinačno ili za kombinaciju E 102, E 104, E 110, E 120, E 122, E 124, E 142, E 160e i E 161b. 

(36): Najviše pojedinačno ili za kombinaciju E 102, E 110, E 120, E 122, E 124, E 129, E 142, E 160e i E 161b. 

(37): Najviše pojedinačno ili za kombinaciju E 102, E 110, E 120, E 124, E 151, E 160e. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

09.3. Riblja ikra 

Skupina I. Aditivi samo prerađena riblja ikra
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis osim ikre jesetre (kavijara) 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

300 osim ikre jesetre (kavijara) 

E 123 Amaranth 30 osim ikre jesetre (kavijara) 

E 160d Lycopene 30 osim ikre jesetre (kavijara) 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

2 000 (1) (2) samo polukonzervirana riba, uključujući proizvode od riblje ikre 

E 284 Borna kiselina 4 000 (54) samo ikra jesetre (kavijar) 

E 285 Natrijev tetraborat (boraks) 4 000 (54) samo ikra jesetre (kavijar) 

E 315 Izoaskorbinska kiselina 1 500 (9) samo konzervirani i polukonzervirani riblji proizvodi 

E 316 Natrijev izoaskorbat 1 500 (9) samo konzervirani i polukonzervirani riblji proizvodi 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(9): E 315 i E 316 odobreni su pojedinačno ili u kombinaciji; najveća dopuštena količina izražena je kao izoaskorbinska kiselina. 

(54): Izraženo kao borna kiselina. 

10. Jaja i proizvodi od jaja 

10.1. Neprerađena jaja 

Bojila iz Priloga II. dijela B1 mogu se koristiti za ukrasno bojenje ljuski jaja ili tiskanje na njima kako je definirano Uredbom (EZ) br. 589/2008 

10.2. Prerađena jaja i proizvodi od jaja 

Bojila iz dijela B1 ovog Priloga mogu se koristiti za ukrasno bojenje ljuski jaja 

Skupina I. Aditivi 

E 1505 Trietil citrat quantum satis samo bjelanjak u prahu 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) samo dehidrirani i koncentrirani smrznuti i duboko smrznuti proizvodi od jaja
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

5 000 (1) (2) samo tekuća jaja (bjelanjak, žutanjak ili cijelo jaje) 

E 234 Nizin 6,25 samo pasterizirana tekuća jaja (bjelanjak, žutanjak ili cijelo jaje) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

10 000 (1) (4) samo tekuća jaja (bjelanjak, žutanjak ili cijelo jaje) 

E 392 Ekstrakti ružmarina 200 (46) 

E 426 Hemiceluloza iz soje 10 000 samo dehidrirani i koncentrirani smrznuti i duboko smrznuti proizvodi od jaja 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 1 000 

E 520-523 Aluminijevi sulfati 30 (1) (38) samo bjelanjak 

E 1505 Trietil citrat quantum satis 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(38): Izraženo kao aluminij. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

11. Šećeri, sirupi, med i stolna sladila 

11.1. Šećeri i sirupi kako su definirani Direktivom 2001/111/EZ 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 10 (3) samo šećeri, osim glukoznog sirupa 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 20 (3) samo glukozni sirup, dehidriran ili ne 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

10 000 (4) samo suha hrana u prahu 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati quantum satis (1) samo hrana u obliku tableta i dražeja 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 10 000 (1) samo suha hrana u prahu
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da nije 
prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

11.2. Ostali šećeri i sirupi 

Skupina I. Aditivi 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 40 (3) 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 70 (3) samo melase 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 anji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da nije 
prisutan. 

11.3. Med kako je definiran Direktivom 2001/110/EZ 

11.4. Stolna sladila 

11.4.1. Stolna sladila u tekućem obliku 

Skupina IV. Polioli quantum satis 

E 950 Acesulfam K quantum satis 

E 951 Aspartam quantum satis 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

quantum satis 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

quantum satis 

E 955 Sukraloza quantum satis 

E 957 Taumatin quantum satis 

E 959 Neohesperidin DC quantum satis 

E 961 Neotam quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 962 Sol aspartam-acesulfama quantum satis 

E 200-219 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati; p-hidroksibenzoati 

500 (1) (2) samo ako je sadržaj vode veći od 75 % 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 407 Karagenan quantum satis 

E 410 Brašno sjemenke rogača quantum satis 

E 412 Guar guma quantum satis 

E 413 Tragakant quantum satis 

E 414 Guma arabika (akacija guma) quantum satis 

E 415 Ksantan guma quantum satis 

E 418 Gellan guma quantum satis 

E 422 Glicerol quantum satis 

E 440 Pektini quantum satis 

E 460(i) Mikrokristalna celuloza quantum satis 

E 463 Hidroksipropil celuloza quantum satis 

E 464 Hidroksipropil metil celuloza quantum satis 

E 465 Etil metil celuloza quantum satis 

E 466 Karboksi metil celuloza quantum satis 

E 500 Natrijevi karbonati quantum satis 

E 501 Kalijevi karbonati quantum satis 

E 575 Glukono-delta-lakton quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 640 Glicin i njegova natrijeva sol quantum satis 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

11.4.2. Stolna sladila u prahu 

Skupina IV. Polioli quantum satis 

E 950 Acesulfam K quantum satis 

E 951 Aspartam quantum satis 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

quantum satis 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

quantum satis 

E 955 Sukraloza quantum satis 

E 957 Taumatin quantum satis 

E 959 Neohesperidin DC quantum satis 

E 961 Neotam quantum satis 

E 962 Sol aspartam-acesulfama quantum satis 

E 327 Kalcijev laktat quantum satis 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 336 Kalijevi tartrati quantum satis 

E 341 Kalcijevi fosfati quantum satis 

E 407 Karagenan quantum satis 

E 410 Brašno sjemenke rogača quantum satis 

E 412 Guar guma quantum satis



H
R 

250 
Službeni list Europske unije 

13/Sv. 45

 

Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 413 Tragakant quantum satis 

E 414 Guma arabika (akacija guma) quantum satis 

E 415 Ksantan guma quantum satis 

E 418 Gellan guma quantum satis 

E 440 Pektini quantum satis 

E 460 Celuloza quantum satis 

E 461 Metil celuloza quantum satis 

E 463 Hidroksipropil celuloza quantum satis 

E 464 Hidroksipropil metil celuloza quantum satis 

E 465 Etil metil celuloza quantum satis 

E 466 Karboksi metil celuloza quantum satis 

E 468 Umrežena natrijeva karboksi metil 
celuloza 

50 000 

E 500 Natrijevi karbonati quantum satis 

E 501 Kalijevi karbonati quantum satis 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 10 000 (1) 

E 575 Glukono-delta-lakton quantum satis 

E 576 Natrijev glukonat quantum satis 

E 577 Kalijev glukonat quantum satis 

E 578 Kalcijev glukonat quantum satis 

E 640 Glicin i njegova natrijeva sol quantum satis 

E 1200 Polidekstroza quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 1521 Polietilen glikol quantum satis 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

11.4.3. Stolna sladila u tabletama 

Skupina IV. Polioli quantum satis 

E 950 Acesulfam K quantum satis 

E 951 Aspartam quantum satis 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

quantum satis 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

quantum satis 

E 955 Sukraloza quantum satis 

E 957 Taumatin quantum satis 

E 959 Neohesperidin DC quantum satis 

E 961 Neotam quantum satis 

E 962 Sol aspartam-acesulfama quantum satis 

E 296 Jabučna kiselina quantum satis 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 334 Vinska kiselina (L(+)-) quantum satis 

E 336 Kalijevi tartrati quantum satis 

E 414 Guma arabika (akacija guma) quantum satis 

E 440 Pektini quantum satis 

E 460 Celuloza quantum satis 

E 460(i) Mikrokristalna celuloza quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 460(ii) Celuloza u prahu quantum satis 

E 461 Metil celuloza quantum satis 

E 463 Hidroksipropil celuloza quantum satis 

E 464 Hidroksipropil metil celuloza quantum satis 

E 465 Etil metil celuloza quantum satis 

E 466 Karboksi metil celuloza quantum satis 

E 468 Umrežena natrijeva karboksi metil 
celuloza 

50 000 

E 470a Natrijeve, kalijeve i kalcijeve soli masnih 
kiselina 

quantum satis 

E 470b Magnezijeve soli masnih kiselina quantum satis 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina quantum satis 

E 500 Natrijevi karbonati quantum satis 

E 501 Kalijevi karbonati quantum satis 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati quantum satis 

E 575 Glukono-delta-lakton quantum satis 

E 576 Natrijev glukonat quantum satis 

E 577 Kalijev glukonat quantum satis 

E 578 Kalcijev glukonat quantum satis 

E 640 Glicin i njegova natrijeva sol quantum satis 

E 1200 Polidekstroza quantum satis 

E 1201 Polivinilpirolidon quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 1202 Polivinilpolipirolidon quantum satis 

E 1521 Polietilen glikol quantum satis 

12. Soli, začini, juhe, umaci, salate i proizvodi od bjelančevina 

12.1. Soli i zamjene za sol 

12.1.1. Sol 

E 170 Kalcijev karbonat quantum satis 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

10 000 (1) (4) 

E 535-538 Ferocijanidi 20 (1) (57) 

E 500 Natrijevi karbonati quantum satis 

E 504 Magnezijevi karbonati quantum satis 

E 511 Magnezijev klorid quantum satis samo morska sol 

E 530 Magnezijev oksid quantum satis 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 10 000 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(57): Najveća dopuštena količina izražena je kao anhidridni kalijev ferocijanid. 

12.1.2. Zamjene za sol 

Skupina I. Aditivi 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

10 000 (1) (4) 

E 535-538 Ferocijanidi 20 (1) (57)
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 20 000 

E 620-625 Glutaminska kiselina - glutaminati quantum satis 

E 626-635 Ribonukleotidi quantum satis 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(57): Najveća dopuštena količina izražena je kao anhidridni kalijev ferocijanid. 

12.2. Začinsko bilje, začini i dodaci jelima 

12.2.1. Začinsko blje 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 150 (3) samo cimet (Cinnamomum ceylanicum) 

E 460 Celuloza quantum satis samo suhi prozvodi 

E 470a Natrijeve, kalijeve i kalcijeve soli masnih 
kiselina 

quantum satis samo suhi prozvodi 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da nije 
prisutan. 

12.2.2. Dodaci jelima i mješavine začina 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis samo dodaci jelima, na primjer curry u prahu, tandoori 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

500 samo dodaci jelima, na primjer curry u prahu, tandoori 

E 160d Lycopene 50 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 000 (1) (2) 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 200 (3) samo dodaci jelima na bazi limunovog soka 

E 310-321 Galati, TBHQ, BHA i BHT 200 (1) (13)
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kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 392 Ekstrakti ružmarina 200 (41) (46) 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 30 000 (1) samo dodaci jelima 

E 620-625 Glutaminska kiselina - glutaminati quantum satis 

E 626-635 Ribonukleotidi quantum satis 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(13): Najveća dopuštena količina izražena kao masti. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

12.3. Ocat 

Skupina I. Aditivi 

E 150a-d Karameli quantum satis 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 170 (3) samo fermentirani ocat 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manje od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da nije 
prisutan. 

12.4. Gorušica (senf) 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

300 

Skupina IV. Polioli quantum satis
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Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 000 (1) (2) 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 250 (3) osim Dijon senfa 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 500 (3) samo Dijon senf 

E 392 Ekstrakti ružmarina 100 (41) (46) 

E 950 Acesulfam K 350 

E 951 Aspartam 350 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

320 (52) 

E 955 Sukraloza 140 

E 959 Neohesperidin DC 50 

E 961 Neotam 12 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)b (49) (50) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manje od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline.
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kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

12.5. Juhe i mesne juhe 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

50 

E 160d Lycopene 20 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

500 (1) (2) samo tekuće juhe i mesne juhe (osim konzervirani) 

E 310-320 Galati, TBHQ i BHA 200 (1) (13) samo dehidrirane juhe i mesne juhe 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

3 000 (1) (4) 

E 363 Jantarna kiselina 5 000 

E 392 Ekstrakti ružmarina 50 (46) 

E 427 Kasija guma 2 500 samo dehidrirane juhe i mesne juhe 

E 432-436 Polisorbati 1 000 (1) samo juhe 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

2 000 (1) 

E 900 Dimetil polisiloksan 10 

E 950 Acesulfam K 110 samo juhe sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 951 Aspartam 110 samo juhe sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

110 (52) samo juhe sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 955 Sukraloza 45 samo juhe sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo juhe sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 961 Neotam 5 samo juhe sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 110 (11)b (49) (50) samo juhe sa smanjenom energetskom vrijednosti
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ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(13): Najveća dopuštena količina izražena kao masti. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

12.6. Umaci 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis osim umaka na bazi rajčice 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

500 uključujući kisele krastavce, relish, chutney i piccalilli; osim umaka na bazi rajčice 

Skupina IV. Polioli quantum satis 

E 160d Lycopene 50 osim umaka na bazi rajčice 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 2 000 (1) (2) samo emulgirani umaci sa sadržajem masti manjim od 60 % 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) samo emulgirani umaci sa sadržajem masti od 60 % ili više 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 000 (1) (2) samo emulgirani umaci sa sadržajem masti od 60 % ili više; neemulgirani umaci 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

2 000 (1) (2) samo emulgirani umaci sa sadržajem masti manjim od 60 % 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 1 000 (1) (2) samo emulgirani umaci sa sadržajem masti manjim od 60 %
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Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 500 (1) (2) samo emulgirani umaci sa sadržajem masti od 60 % ili više 

E 310-320 Galati, TBHQ i BHA 200 (1) (13) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) 

E 385 Kalcijev dinatrijev etilen diamin tetraacetat 
(kalcijev dinatrijev EDTA) 

75 samo emulgirani umaci 

E 392 Ekstrakti ružmarina 100 (41) (46) 

E 427 Kasija guma 2 500 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 8 000 

E 416 Karaja guma 10 000 samo emulgirani umaci 

E 426 Hemiceluloza iz soje 30 000 samo emulgirani umaci 

E 432-436 Polisorbati 5 000 (1) samo emulgirani umaci 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

10 000 (1) 

E 476 Poliglicerol poliricinoleat 4 000 samo preljevi za salatu 

E 491-495 Esteri sorbitana 5 000 (1) samo emulgirani umaci 

E 950 Acesulfam K 350 

E 951 Aspartam 350 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

160 (52) 

E 955 Sukraloza 450 

E 959 Neohesperidin DC 50 

E 961 Neotam 12 

E 961 Neotam 2 samo kao pojačivač arome/okusa
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Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)b (49) (50) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(13): Najveća dopuštena količina izražena kao masti. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

12.7. Salate i začinjeni namazi za sendviče 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 500 (1) (2) 

E 950 Acesulfam K 350 samo Feinkostsalat 

E 951 Aspartam 350 samo Feinkostsalat 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

160 (52) samo Feinkostsalat 

E 955 Sukraloza 140 samo Feinkostsalat 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo Feinkostsalat 

E 961 Neotam 12 samo Feinkostsalat 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)b (49) (50) samo Feinkostsalat
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Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

12.8. Kvasac i proizvodi od kvasca 

Skupina I. Aditivi 

E 491-495 Esteri sorbitana quantum satis samo suhi i pekarski kvasac 

12.9. Proizvodi od bjelančevina, osim proizvoda iz kategorije 1.8. 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

100 samo proizvodi slični mesu i ribi na bazi biljnih bjelančevina 

E 160d Lycopene 30 samo proizvodi slični mesu i ribi na bazi biljnih bjelančevina 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 2 000 (1) (2) samo proizvodi slični mesu, ribi, rakovima, glavonošcima i siru na bazi bjelančevina 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 200 (3) samo proizvodi slični mesu, ribi, rakovima i glavonošcima 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo želatina 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

20 000 (1) (4) samo biljni proteinski napitci 

E 959 Neohesperidin DC 5 samo biljni proteinski proizvodi, samo kao pojačivač arome/okusa
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ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da nije 
prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

13. Hrana namijenjena za posebne hranidbene potrebe kako je definirana Direktivom 2009/39/EZ 

13.1. Hrana za dojenčad i malu djecu 

UVODNI DIO, PRIMJENJUJE SE NA SVE POTKATEGORIJE 

Navedene najveće dopuštene količine za uporabu odnose se za gotovu hranu pripremljenu u skladu s uputama proizvođača. 

E 307, E 325, E 330, E 331, E 332, E 333, E 338, E 340, E 410, E472c i E 1450 upotrebljavaju se u skladu s dopuštenim količinama iz Priloga Direktivi 2006/141/EZ. 

13.1.1. Prijelazna hrana za dojenčad kako je definirana Direktivom 2006/141/EZ 

Napomena: za proizvodnju kiselog mlijeka mogu se koristiti nepatogene kulture koje proizvode mliječnu kiselinu L(+)- 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis samo oblik L(+)- 

E 304(i) L-askorbil palmitat 10 

E 306 Mješavina tokoferola obogaćena 10 (16) 

E 307 Alfa-tokoferol 10 (16) 

E 308 Gama-tokoferol 10 (16) 

E 309 Delta-tokoferol 10 (16) 

E 322 Lecitini 1 000 (14) 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati 2 000 (43) 

E 332 Kalijevi citrati (43)
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Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 338 Fosforna kiselina 1 000 (4) (44) 

E 339 Natrijevi fosfati 1 000 (4) (15) 

E 340 Kalijevi fosfati (4) (15) 

E 412 Guar guma 1 000 samo ako tekući proizvod sadrži djelomično hidrolizirane bjelančevine 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina 4 000 (14) 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

7 500 (14) samo ako se prodaje u obliku praha 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

9 000 (14) samo ako se prodaje u tekućem obliku ako proizvodi sadrže djelomično 
hidrolizirane bjelančevine, peptide ili aminokiseline 

E 473 Saharozni esteri masnih kiselina 120 (14) samo proizvodi koji sadrže hidrolizirane bjelančevine, peptide ili aminokiseline 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(14): Ako se hrani doda više od jedne tvari E 322, E 471, E 472c i E 473, najveća dopuštena količina svake od tih tvari u toj hrani smanjuje se za taj razmjerni udio u 
kojemu su zajedno prisutne druge tvari u toj hrani. 

(15): E 339 i E 340 odobreni su pojedinačno ili u kombinaciji te u skladu s graničnim vrijednostima iz direktiva 2006/141/EZ, 2006/125/EZ i 1999/21/EZ. 

(16): E 306, E 307, E 308 i E 309 odobreni su pojedinačno ili u kombinaciji. 

(43): E 331 i E 332 odobreni su pojedinačno ili u kombinaciji te u skladu s graničnim vrijednostima iz direktiva 2006/141/EZ, 2006/125/EZ i 1999/21/EZ. 

(44): U skladu s graničnim vrijednostima iz direktiva 2006/141/EZ, 2006/125/EZ i 1999/21/EZ. 

13.1.2. Prijelazna hrana za dojenčad kako je definirana Direktivom 2006/141/EZ. 

Napomena: za proizvodnju kiselog mlijeka mogu se koristiti nepatogene kulture koje proizvode mliječnu kiselinu L(+)- 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis samo oblik L(+)- 

E 304(i) L-askorbil palmitat 10 

E 306 Mješavina tokoferola obogaćena 10 (16) 

E 307 Alfa-tokoferol 10 (16)
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Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 308 Gama-tokoferol 10 (16) 

E 309 Delta-tokoferol 10 (16) 

E 322 Lecitini 1 000 (14) 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati 2 000 (43) 

E 332 Kalijevi citrati quantum satis (43) 

E 338 Fosforna kiselina (4) (44) 

E 339 Natrijevi fosfati 1 000 (4) (15) 

E 340 Kalijevi fosfati (4) (15) 

E 407 Karagenan 300 (17) 

E 410 Brašno sjemenke rogača 1 000 (17) 

E 412 Guar guma 1 000 (17) 

E 440 Pektini 5 000 samo kisela prijelazna hrana za dojenčad 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina 4 000 (14) 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

7 500 (14) samo ako se prodaje u obliku praha 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

9 000 (14) samo ako se prodaje u tekućem obliku ako proizvodi sadrže djelomično 
hidrolizirane bjelančevine, peptide ili aminokiseline 

E 473 Saharozni esteri masnih kiselina 120 (14) samo proizvodi koji sadrže hidrolizirane bjelančevine, peptide ili aminokiseline 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(14): Ako se hrani doda više od jedne tvari E 322, E 471, E 472c i E 473, najveća dopuštena količina svake od tih tvari u toj hrani smanjuje se za taj razmjerni udio u 
kojemu su zajedno prisutne druge tvari u toj hrani. 

(15): E 339 i E 340 odobreni su pojedinačno ili u kombinaciji te u skladu s graničnim vrijednostima iz direktiva 2006/141/EZ, 2006/125/EZ i 1999/21/EZ.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(16): E 306, E 307, E 308 i E 309 odobreni su pojedinačno ili u kombinaciji. 

(17): Ako se hrani doda više od jedne tvari E 407, E 410 i E 412, najveća dopuštena količina svake od tih tvari u toj hrani smanjuje se za taj razmjerni udio u kojemu su 
zajedno prisutne druge tvari u toj hrani. 

(43): E 331 i E 332 odobreni su pojedinačno ili u kombinaciji te u skladu s graničnim vrijednostima iz direktiva 2006/141/EZ, 2006/125/EZ i 1999/21/EZ. 

(44): U skladu s graničnim vrijednostima iz direktiva 2006/141/EZ, 2006/125/EZ i 1999/21/EZ. 

13.1.3. Žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu kako je definirana Direktivom Komisije 2006/125/EZ 

E 170 Kalcijev karbonat quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti 

E 260 Octena kiselina quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti 

E 261 Kalijev acetat quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti 

E 262 Natrijevi acetati quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti 

E 263 Kalcijev acetat quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti, samo oblik L(+) 

E 296 Jabučna kiselina quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti, samo oblik L(+) 

E 300 L-askorbinska kiselina 200 (18) samo žitne kašice koje sadrže masti, uključujući kekse, prepečenac i hranu za 
dojenčad i malu djecu 

E 301 Natrijev L-askorbat 200 (18) samo žitne kašice koje sadrže masti, uključujući kekse, prepečenac i hranu za 
dojenčad i malu djecu 

E 302 Kalcijev L-askorbat 200 (18) samo žitne kašice koje sadrže masti, uključujući kekse, prepečenac i hranu za 
dojenčad i malu djecu 

E 304(i) L-askorbil palmitat 100 (19) samo žitne kašice koje sadrže masti, uključujući kekse, prepečenac i hranu za 
dojenčad i malu djecu 

E 306 Mješavina tokoferola obogaćena 100 (19) samo žitne kašice koje sadrže masti, uključujući kekse, prepečenac i hranu za 
dojenčad i malu djecu 

E 307 Alfa-tokoferol 100 (19) samo žitne kašice koje sadrže masti, uključujući kekse, prepečenac i hranu za 
dojenčad i malu djecu 

E 308 Gama-tokoferol 100 (19) samo žitne kašice koje sadrže masti, uključujući kekse, prepečenac i hranu za 
dojenčad i malu djecu 

E 309 Delta-tokoferol 100 (19) samo žitne kašice koje sadrže masti, uključujući kekse, prepečenac i hranu za 
dojenčad i malu djecu
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 322 Lecitini 10 000 samo keksi i prepečenac, žitne kašice, hrana za dojenčad i malu djecu 

E 325 Natrijev laktat quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti, samo oblik L(+) 

E 326 Kalijev laktat quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti, samo oblik L(+) 

E 327 Kalcijev laktat quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti, samo oblik L(+) 

E 330 Limunska kiselina quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti 

E 332 Kalijevi citrati quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti 

E 334 Vinska kiselina (L(+)-) 5 000 (42) samo oblik L(+); samo keksi, prepečenac i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 335 Natrijevi tartrati 5 000 (42) samo oblik L(+); samo keksi, prepečenac i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 336 Kalijevi tartrati 5 000 (42) samo oblik L(+); samo keksi, prepečenac i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 338 Fosforna kiselina 1 000 (4) samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti 

E 339 Natrijevi fosfati 1 000 (4) (20) samo žitarice 

E 340 Kalijevi fosfati 1 000 (4) (20) samo žitarice 

E 341 Kalcijevi fosfati 1 000 (4) (20) samo žitarice 

E 341 Kalcijevi fosfati 1 000 (4) samo u desertima na bazi voća 

E 354 Kalcijev tartrat 5 000 (42) samo oblik L(+); samo keksi i prepečenac 

E 400 Alginska kiselina 500 (23) samo deserti i pudinzi 

E 401 Natrijev alginat 500 (23) samo deserti i pudinzi 

E 402 Kalijev alginat 500 (23) samo deserti i pudinzi
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 404 Kalcijev alginat 500 (23) samo deserti i pudinzi 

E 410 Brašno sjemenke rogača 10 000 (21) samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 412 Guar guma 10 000 (21) samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 414 Guma arabika (akacija guma) 10 000 (21) samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 415 Ksantan guma 10 000 (21) samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 440 Pektin 10 000 (21) samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 410 Brašno sjemenke rogača 20 000 (21) samo žitne kašice bez glutena 

E 412 Guar guma 20 000 (21) samo žitne kašice bez glutena 

E 414 Guma arabika (akacija guma) 20 000 (21) samo žitne kašice bez glutena 

E 415 Ksantan guma 20 000 (21) samo žitne kašice bez glutena 

E 440 Pektin 20 000 (21) samo žitne kašice bez glutena 

E 450 Difosfati 5 000 (4) (42) samo keksi i prepečenac 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina 5 000 (22) samo keksi i prepečenac, žitne kašice, hrana za dojenčad i malu djecu 

E 472a Esteri octene kiseline mono- i diglicerida 
masnih kiselina 

5 000 (22) samo keksi i prepečenac, žitne kašice, hrana za dojenčad i malu djecu 

E 472b Esteri mliječne kiseline mono- i diglicerida 
masnih kiselina 

5 000 (22) samo keksi i prepečenac, žitne kašice, hrana za dojenčad i malu djecu 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

5 000 (22) samo keksi i prepečenac, žitne kašice, hrana za dojenčad i malu djecu 

E 500 Natrijevi karbonati quantum satis samo kao sredstvo za dizanje 

E 501 Kalijevi karbonati quantum satis samo kao sredstvo za dizanje 

E 503 Amonijevi karbonati quantum satis samo kao sredstvo za dizanje 

E 507 Kloridna kiselina quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 524 Natrijev hidroksid quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti 

E 525 Kalijev hidroksid quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti 

E 526 Kalcijev hidroksid quantum satis samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu, samo za podešavanje pH 
vrijednosti 

E 551 Silicijev dioksid 2 000 samo suhe žitarice 

E 575 Glukono-delta-lakton 5 000 (42) samo keksi i prepečenac 

E 920 L-cistein 1 000 samo keksi za dojenčad i malu djecu 

E 1404 Oksidirani škrob 50 000 samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 1410 Monoškrobni fosfat 50 000 samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 1412 Diškrobni fosfat 50 000 samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 1413 Fosfatizirani diškrobni fosfat 50 000 samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 1414 Acetilirani diškrobni fosfat 50 000 samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 1420 Acetilirani škrob 50 000 samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 1422 Acetilirani diškrobni adipat 50 000 samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 1450 Natrijev oktenil sukcinat škroba 50 000 samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 1451 Acetilirani oksidirani škrob 50 000 samo žitne kašice i hrana za dojenčad i malu djecu 

E 300 Askorbinska kiselina 300 (18) samo pića, sokovi i hrana za dojenčad i malu djecu na bazi voća i povrća 

E 301 Natrijev askorbat 300 (18) samo pića, sokovi i hrana za dojenčad i malu djecu na bazi voća i povrća 

E 302 Kalcijev askorbat 300 (18) samo pića, sokovi i hrana za dojenčad i malu djecu na bazi voća i povrća 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis samo proizvodi na bazi voća s niskim sadržajem šećera 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(18): E 300, E 301 i E 302 dopušteni su pojedinačno ili u kombinaciji; količine su izražene kao askorbinska kiselina. 

(19): E 304, E 306, E 307, E 308 i E 309 dopušteni su pojedinačno ili u kombinaciji. 

(20): E 339, E 340 i E 341 dopušteni su pojedinačno ili u kombinaciji. 

(21): E 410, E 412, E 414, E 415 i E 440 dopušteni su pojedinačno ili u kombinaciji. 

(22): E 471, E 472a, E 472b i E 472c dopušteni i su pojedinačno ili u kombinaciji. 

(23): E 400, E 401, E 402 i E 404 dopušteni su pojedinačno ili u kombinaciji. 

(42): Kao ostatak. 

13.1.4. Ostala hrana za malu djecu 

Napomena: za proizvodnju kiselog mlijeka mogu se koristiti nepatogene kulture koje proizvode mliječnu kiselinu L(+)- 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis samo oblik L(+)- 

E 304(i) L-askorbil palmitat 100 (19) 

E 306 Mješavina tokoferola obogaćena 100 (19) 

E 307 Alfa-tokoferol 100 (19) 

E 308 Gama-tokoferol 100 (19) 

E 309 Delta-tokoferol 100 (19) 

E 322 Lecitini 10 000 (14) 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 331 Natrijevi citrati 2 000 

E 332 Kalijevi citrati 

E 338 Fosforna kiselina (1) (4) 

E 339 Natrijevi fosfati 1 000 (1) (4) (15)
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 340 Kalijevi fosfati 1 000 (1) (4) (15) 

E 407 Karagenan 300 

E 410 Brašno sjemenke rogača 10 000 (21) 

E 412 Guar guma 10 000 (21) 

E 414 Guma arabika (akacija guma) 10 000 (21) 

E 415 Ksantan guma 10 000 (21) 

E 440 Pektini 5 000 (21) 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina 4 000 (14) 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

7 500 (14) samo ako se prodaje u obliku praha 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

9 000 (14) samo ako se prodaje u tekućem obliku ako proizvodi sadrže djelomično 
hidrolizirane bjelančevine, peptide ili aminokiseline 

E 473 Saharozni esteri masnih kiselina 120 (14) samo u proizvodima koji sadrže hidrolizirane bjelančevine, peptide ili aminokiseline 

E 500 Natrijevi karbonati quantum satis 

E 501 Kalijevi karbonati quantum satis 

E 503 Amonijevi karbonati quantum satis 

E 507 Kloridna kiselina quantum satis samo za podešavanje pH vrijednosti 

E 524 Natrijev hidroksid quantum satis samo za podešavanje pH vrijednosti 

E 525 Kalijev hidroksid quantum satis samo za podešavanje pH vrijednosti 

E 1404 Oksidirani škrob 50 000 

E 1410 Monoškrobni fosfat 50 000 

E 1412 Diškrobni fosfat 50 000
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 1413 Fosfatizirani diškrobni fosfat 50 000 

E 1414 Acetilirani diškrobni fosfat 50 000 

E 1420 Acetilirani škrob 50 000 

E 1422 Acetilirani diškrobni adipat 50 000 

E 1450 Natrijev oktenil sukcinat škroba 50 000 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(14): Ako se hrani doda više od jedne tvari E 322, E 471, E 472c i E 473, najveća dopuštena količina svake od tih tvari u toj hrani smanjuje se za taj razmjerni udio u 
kojemu su zajedno prisutne druge tvari u toj hrani. 

(15): E 339 i E 340 dopušteni su pojedinačno ili u kombinaciji te u skladu s graničnim vrijednostima iz direktiva 2006/141/EZ, 2006/125/EZ i 1999/21/EZ. 

(16): E 304, E 306, E 307, E 308 i E 309 dopušteni i su pojedinačno ili u kombinaciji. 

(21): E 410, E 412, E 414, E 415 i E 440 dopušteni su pojedinačno ili u kombinaciji. 

13.1.5. Dijetna hrana za dojenčad i malu djecu za posebne medicinske potrebe kako je definirana Direktivom 1999/21/EZ i posebna hrana za dojenčad 

13.1.5.1. Dijetna hrana za dojenčad za posebne medicinske potrebe i posebna hrana za dojenčad 

Primjenjuje se na sve aditive iz kategorija 13.1.1. i 13.1.2. 

E 170 Kalcijev karbonat quantum satis 

E 304(i) L-askorbil palmitat 100 

E 331 Natrijevi citrati quantum satis 

E 332 Kalijevi citrati quantum satis 

E 333 Kalcijevi citrati quantum satis 

E 338 Fosforna kiselina 1 000 (1) (4) samo za podešavanje pH vrijednosti 

E 339 Natrijevi fosfati 1 000 (1) (4) (20)
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 340 Kalijevi fosfati 1 000 (1) (4) (20) 

E 341 Kalcijevi fosfati 1 000 (1) (4) (20) 

E 401 Natrijev alginat 1 000 od četiri mjeseca starosti nadalje u posebnoj hrani s prilagođenim sastavom, koja je 
potrebna za poremećaje metabolizma i hranjenje sondom 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 200 od 12 mjeseci starosti nadalje u posebnim dijetama koje su namijenjene maloj djeci 
koja su intolerantna na kravlje mlijeko ili imaju urođene poremećaje metabolizma 

E 410 Brašno sjemenke rogača 10 000 od rođenja nadalje u proizvodima za smanjenje gastroezofagealnog refluksa 

E 412 Guar guma 10 000 od rođenja nadalje u proizvodima u tekućoj formuli koji sadrže hidrolizirane 
bjelančevine, peptide ili aminokiseline 

E 415 Ksantan guma 1 200 od rođenja nadalje za uporabu u proizvodima na bazi aminokiselina ili peptida koji 
su namijenjeni pacijentima s gastrointestinalnim smetnjama, slabom apsorpcijom 
bjelančevina ili urođenim poremećajima metabolizma 

E 440 Pektini 10 000 od rođenja nadalje u proizvodima koji se koriste u slučaju gastrointestinalnih 
poremećaja 

E 466 Karboksi metil celuloza 10 000 od rođenja nadalje u proizvodima za dijetetsko ublažavanje poremećaja 
metabolizma 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina 5 000 od rođenja nadalje u posebnim dijetama, posebno onima bez bjelančevina 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

7 500 samo ako se prodaje u obliku praha; od rođenja nadalje 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

9 000 samo ako se prodaje u obliku tekućine; od rođenja nadalje 

E 473 Saharozni esteri masnih kiselina 120 samo proizvodi koji sadrže hidrolizirane bjelančevine, peptide i aminokiseline 

E 500 Natrijevi karbonati quantum satis samo kao tvar za rahljenje 

E 501 Kalijevi karbonati quantum satis samo kao tvar za rahljenje 

E 507 Kloridna kiselina quantum satis samo kao tvar za rahljenje 

E 524 Natrijev hidroksid quantum satis samo za podešavanje pH 

E 525 Kalijev hidroksid quantum satis samo za podešavanje pH
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 526 Kalcijev hidroksid quantum satis samo za podešavanje pH 

E 1450 Natrijev oktenil sukcinat škroba 20 000 samo u početnoj i prijelaznoj hrani za dojenčad 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(20): E 339, E 340 i E 341 dopušteni su pojedinačno ili u kombinaciji. 

13.1.5.2. Dijetna hrana za dojenčad i malu djecu za posebne medicinske potrebe kako je definirana Direktivom 1999/21/EZ. 

Primjenjuje na se aditive kategorije 13.1.3., osim E 270, E 333, E 341. 

E 401 Natrijev alginat 1 000 od četiri mjeseca starosti nadalje u posebnoj hrani s prilagođenim sastavom, koja je 
potrebna za poremećaje metabolizma i hranjenje sondom 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 200 od 12 mjeseci starosti nadalje u posebnim dijetama koje su namijenjene maloj djeci 
koja su intolerantna na kravlje mlijeko ili imaju urođene poremećaje metabolizma 

E 410 Brašno sjemenke rogača 10 000 od rođenja nadalje u proizvodima za smanjenje gastroezofagealnog refluksa 

E 412 Guar guma 10 000 od rođenja nadalje u proizvodima u tekućoj formuli koji sadrže hidrolizirane 
bjelančevine, peptide ili aminokiseline 

E 415 Ksantan guma 1 200 od rođenja nadalje za uporabu u proizvodima na bazi aminokiselina ili peptida koji 
su namijenjeni pacijentima s gastrointestinalnim smetnjama, slabom apsorpcijom 
bjelančevina ili urođenim poremećajima metabolizma 

E 440 Pektini 10 000 od rođenja nadalje u proizvodima koji se koriste u slučaju gastrointestinalnih 
poremećaja 

E 466 Karboksi metil celuloza 10 000 od rođenja nadalje u proizvodima za dijetetsko ublažavanje poremećaja 
metabolizma 

E 471 Mono- i digliceridi masnih kiselina 5 000 od rođenja nadalje u posebnim dijetama, posebno onima bez bjelančevina 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

7 500 samo ako se prodaje u obliku praha; od rođenja nadalje 

E 472c Esteri limunske kiseline mono- i 
diglicerida masnih kiselina 

9 000 samo ako se prodaje u obliku tekućine; od rođenja nadalje 

E 473 Saharozni esteri masnih kiselina 120 samo proizvodi koji sadrže hidrolizirane bjelančevine, peptide i aminokiseline 

E 1450 Natrijev oktenil sukcinat škroba 2 000
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

13.2. Dijetna hrana za posebne medicinske potrebe kako je definirana Direktivom 1999/21/EZ (osim proizvoda iz kategorije hrane 13.1.5.) 

Proizvodi iz ove kategorije mogu također sadržavati aditive koji su dopušteni u odgovarajućim kategorijama hrane. 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

50 

Skupina IV. Polioli quantum satis 

E 160d Lycopene 30 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 500 (1) (2) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 1 200 

E 406 Agar quantum satis samo hrana u obliku tableta i dražeja 

E 432-436 Polisorbati 1 000 (1) 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1) 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 5 000 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 1 000 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 2 000 (1) 

E 491-495 Esteri sorbitana 5 000 (1) 

E 950 Acesulfam K 450 

E 951 Aspartam 1 000



H
R 

13/Sv. 45 
Službeni list Europske unije 

275

 

Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

400 (51) 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

200 (52) 

E 955 Sukraloza 400 

E 959 Neohesperidin DC 100 

E 961 Neotam 32 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 450 (11)a (49) (50) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

13.3. Dijetna hrana za smanjenje tjelesne težine namijenjena kao nadomjestak za ukupni dnevni unos hrane ili pojedine obroke (čitava dnevna prehrana ili njezin dio) 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

50 

Skupina IV. Polioli quantum satis 

E 160d Lycopene 30 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 500 (1) (2)
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Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 1 200 

E 432-436 Polisorbati 1 000 (1) 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1) 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 5 000 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 1 000 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 2 000 (1) 

E 491-495 Esteri sorbitana 5 000 (1) 

E 950 Acesulfam K 450 

E 951 Aspartam 800 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

400 (51) 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

240 (52) 

E 955 Sukraloza 320 

E 959 Neohesperidin DC 100 

E 961 Neotam 26 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 450 (11)a (49) (50) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950).
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračit uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

13.4. Hrana namijenjena za osobe s intolerancijom na gluten kako je definirana Uredbom Komisije (EZ) br. 41/2009. 

Proizvodi iz ove kategorije mogu također sadržavati aditive koji su dopušteni u odgovarajućim kategorijama hrane. 

Skupina I. Aditivi uključujući suhu tjesteninu 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina IV. Polioli quantum satis 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 000 (1) (4) 

Nadalje, dopušteni su svi odgovarajući aditivi u hrani koja sadrži gluten. 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

14. Piće 

14.1. Bezalkoholna pića 

14.1.1. Voda, uključujući prirodnu mineralnu vodu kako je definirana Direktivom 2009/54/EZ i izvorsku vodu te sve ostale vode u bocama ili pakiranjima 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

500 (1) (4) samo pripremljena stolna voda 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(48): Mineralne soli dodane pripremljenoj stolnoj vodi radi podešavanja sastava ne smatraju se aditivima.
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Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

14.1.2. Voćni sokovi kako su definirani Direktivom 2001/112/EZ, i sokovi od povrća 

Skupina I. Aditivi samo sokovi od povrća 

E 170 Kalcijev karbonat quantum satis samo sok od grožđa 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 500 (1) (2) samo Sød … saft i sødet … saft 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

2 000 (1) (2) samo sok od grožđa, nefermentiran, za crkvenu obrednu uporabu 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 200 (1) (2) samo Sød … saft i sødet … saft 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 2 000 (3) samo koncentrirani sok od grožđa za proizvodnju domaćeg vina 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo sok od naranče, grejpfruta, jabuke i ananasa za opskrbu na veliko u 
ugostiteljskim objektima 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 350 (3) samo sok od limuna i limete 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 70 (3) samo sok od grožđa, nefermentiran, za crkvenu obrednu uporabu 

E 296 Jabučna kiselina 3 000 samo sok od ananasa 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 330 Limunska kiselina 3 000 

E 336 Kalijevi tartrati quantum satis samo sok od grožđa 

E 440 Pektini 3 000 samo sok od ananasa i marakuje 

E 900 Dimetil polisiloksan 10 samo sok od ananasa i Sød … saft i sødet … saft 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manje od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da nije 
prisutan.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

14.1.3. Voćni nektari kako su definirani Direktivom 2001/112/EZ, i nektari od povrća i slični proizvodi 

Skupina I. Aditivi samo nektari od povrća; E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 i E 968 ne smiju 
se upotrebljavati 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 300 (1) (2) samo tradicionalni švedski i finski voćni sirupi 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 250 (1) (2) samo tradicionalni švedski voćni sirupi, najveća se dopuštena količina primjenjuje 
ako su upotrijebljeni i E 210-213, benzojeva kiselina - benzoati 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 150 (1) (2) samo tradicionalni švedski i finski voćni sirupi 

E 270 Mliječna kiselina 5 000 

E 296 Jabučna kiselina quantum satis samo tradicionalni švedski i finski voćni sirupi 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 330 Limunska kiselina 5 000 

E 440 Pektini 3 000 samo sok od ananasa i marakuje 

E 466 Karboksi metil celuloza quantum satis samo tradicionalni švedski i finski voćni sirupi od agruma 

E 950 Acesulfam K 350 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 600 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

250 (51) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

80 (52) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 300 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 30 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 20 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)a (49) (50) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951.
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(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

14.1.4. Aromatizirana pića 

Skupina I. Aditivi E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 i E 968 ne smiju se upotrebljavati 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis osim čokoladnog mlijeka i proizvoda s dodatkom slada 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

100 (25) osim čokoladnog mlijeka i proizvoda s dodatkom slada 

E 160d Lycopene 12 osim pića za razrjeđivanje 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 300 (1) (2) osim pića na bazi mlijeka 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 250 (1) (2) najveća se dopuštena količina primjenjuje ako su upotrijebljeni i E 210-213, 
benzojeva kiselina - benzoati 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 150 (1) (2) osim pića na bazi mlijeka 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 20 (3) samo prijenos iz koncentrata u bezalkoholnim aromatiziranim pićima koja sadrže 
voćni sok 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo bezalkoholna aromatizirana pića koja sadrže barem 235 g/l glukoznog sirupa 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 350 (3) samo koncentrati na bazi voćnog soka, koji sadrže najmanje 2,5 % ječma 
(osvježavajućeg bezalkoholnog pića od ječma - „ječmene vode”)) 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 250 (3) samo drugi koncentrati na bazi voćnog soka ili drobljenog voća; capilé, groselha 

E 242 Dimetil dikarbonat 250 (24) 

E 297 Fumarna kiselina 1 000 samo instant-prašci za pića na bazi voća 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

700 (1) (4)
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Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

500 (1) (4) samo sportska pića 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

4 000 (1) (4) samo sportska pića koja sadrže bjelančevine sirutke 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

20 000 (1) (4) samo napitci s biljnim bjelančevinama 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

2 000 (1) (4) samo čokoladna pića i pića od slada na bazi mlijeka 

E 355-357 Adipinska kiselina - adipati 10 000 (1) samo prašci za kućnu pripremu pića 

E 363 Jantarna kiselina 3 000 samo prašci za kućnu pripremu pića 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 300 

E 426 Hemiceluloza iz soje 5 000 samo pića na bazi mlijeka za prodaju na malo 

E 444 Saharoza acetat izobutirat 300 samo mutna pića 

E 445 Glicerolni esteri smole drveta 100 samo mutna pića 

E 459 Beta-ciklodekstrin 500 samo aromatizirana instant-pića u prahu 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1) samo pića na bazi anisa, na bazi mlijeka, od kokosa i od badema 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

10 000 (1) samo prašci za pripremu toplih napitaka 

E 481-482 Natrijev i kalcijev stearoil-2-laktilat 2 000 (1) samo prašci za pripremu toplih napitaka 

E 900 Dimetil polisiloksan 10 

E 950 Acesulfam K 350 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 600 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

250 (51) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

80 (52) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

100 (52) samo gaseosa sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 300 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 959 Neohesperidin DC 30 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera, osim 
aromatiziranih pića na bazi mlijeka i mliječnih proizvoda
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E 959 Neohesperidin DC 50 samo aromatizirana pića na bazi mlijeka i mliječnih proizvoda, sa smanjenom 
energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 957 Taumatin 0,5 samo aromatizirana bezalkoholna pića na bazi vode, samo kao pojačivač 
arome/okusa 

E 961 Neotam 20 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 2 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera, kao 
pojačivač arome/okusa 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)a (49) (50) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 999 Quillaia ekstrakt 200 (45) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(24): Ulazna količina, ostaci nisu zamjetljivi. 

(25): Količine svakoga od bojila E 110, E 122, E 124 i E 155 ne smiju prijeći 50 mg/kg ili mg/l. 

(45): Izračunato kao anhidridni ekstrakt.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

14.1.5. Kava, čaj, biljne i voćne infuzije, cikorija; ekstrakti čaja, biljnih i voćnih infuzija i cikorije; pripravci čaja, biljni i voćni pripravci te pripravci žitarica za infuzije, mješavine i instant- 
mješavine tih proizvoda. 

14.1.5.1. Kava, ekstrakti kave 

E 901 Pčelinji vosak, bijeli i žuti quantum satis samo zrna kave, kao sredstvo za glaziranje 

E 902 Kandelila vosak quantum satis samo zrna kave, kao sredstvo za glaziranje 

E 903 Karnauba vosak 200 samo zrna kave, kao sredstvo za glaziranje 

E 904 Šelak quantum satis samo zrna kave, kao sredstvo za glaziranje 

14.1.5.2. Ostalo 

Skupina I. Aditivi osim nearomatiziranog pravog čaja; uključujući aromatiziranu instant-kavu; E 420, 
E421, E 953, E965, E 966, E 967 i E 968 ne smiju se upotrebljavati u pićima 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

600 (1) (2) samo tekući koncentrati čaja i tekući koncentrati biljnih i voćnih infuzija 

E 242 Dimetil dikarbonat 250 (24) samo tekući koncentrat čaja 

E 297 Fumarna kiselina 1 000 samo instant-proizvodi za pripremu aromatiziranih čajeva i biljnih infuzija 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

2 000 (1) (4) samo pića na bazi kave za automate; instant-čajevi i instant-biljne infuzije 

E 355-357 Adipinska kiselina - adipati 10 000 (1) samo prašci za kućnu pripremu pića 

E 363 Jantarna kiselina 3 000 samo prašci za kućnu pripremu pića 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

1 000 (1) samo konzervirana tekuća kava 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

10 000 (1) samo prašci za pripremu toplih napitaka 

E 481-482 Natrijev i kalcijev stearoil-2-laktilat 2 000 (1) samo prašci za pripremu toplih napitaka 

E 491-495 Esteri sorbitana 500 (1) samo tekući koncentrati čaja i tekući koncentrati biljnih i voćnih infuzija 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(24): Ulazna količina, ostaci nisu zamjetljivi. 

14.2. Alkoholna pića, uključujući bezalkoholne nadomjestke i nadomjestke s niskim udjelom alkohola 

14.2.1. Pivo i pića od slada 

E 150a-d Karameli quantum satis samo pivo 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 200 (1) (2) samo bezalkoholno pivo; točeno pivo koje sadrži više od 0,5 % dodanog 
fermentacijskog šećera i/ili voćnih sokova ili koncentrata 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 200 (1) (2) samo točeno pivo koje sadrži više od 0,5 % dodanog fermentacijskog šećera i/ili 
voćnih sokova ili koncentrata 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 20 (3) 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 samo pivo sa sekundarnim alkoholnim vrenjem u bačvama 

E 270 Mliječna kiselina quantum satis 

E 300 Askorbinska kiselina quantum satis 

E 301 Natrijev askorbat quantum satis 

E 330 Limunska kiselina quantum satis 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 100 

E 414 Guma arabika (akacija guma) quantum satis 

E 950 Acesulfam K 350 samo bezalkoholno pivo ili pivo s volumnim udjelom alkohola do 1,2 %; Bière de 
table/Tafelbier/Table beer (s manje od 6 % ekstrakta slada), osim Obergäriges Einfachbier; 
pivo s najmanjom kiselosti od 30 miliekvivalenata, izraženih kao NaOH; tamna piva 
vrste oud bruin
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 951 Aspartam 600 samo bezalkoholno pivo ili pivo s volumnim udjelom alkohola do 1,2 %; Bière de 
table/Tafelbier/Table beer (s manje od 6 % ekstrakta slada), osim” Obergäriges 
Einfachbier; pivo s najmanjom kiselosti od 30 miliekvivalenata, izraženih kao NaOH; 
tamna piva vrste oud bruin 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

80 (52) samo bezalkoholno pivo ili pivo s volumnim udjelom alkohola do 1,2 %; Bière de 
table/Tafelbier/Table beer (s manje od 6 % ekstrakta slada), osim” Obergäriges 
Einfachbier; pivo s najmanjom kiselosti od 30 miliekvivalenata, izraženih kao NaOH; 
tamna piva vrste oud bruin 

E 955 Sukraloza 250 samo bezalkoholno pivo ili pivo s volumnim udjelom alkohola do 1,2 %; Bière de 
table/Tafelbier/Table beer (s manje od 6 % ekstrakta slada), osim” Obergäriges 
Einfachbier; pivo s najmanjom kiselosti od 30 miliekvivalenata, izraženih kao NaOH; 
tamna piva vrste oud bruin 

E 959 Neohesperidin DC 10 samo bezalkoholno pivo ili pivo s volumnim udjelom alkohola do 1,2 %; Bière de 
table/Tafelbier/Table beer (s manje od 6 % ekstrakta slada), osim” Obergäriges 
Einfachbier; pivo s najmanjom kiselosti od 30 miliekvivalenata, izraženih kao NaOH; 
tamna piva vrste oud bruin 

E 961 Neotam 20 samo bezalkoholno pivo ili pivo s volumnim udjelom alkohola do 1,2 %; Bière de 
table/Tafelbier/Table beer (s manje od 6 % ekstrakta slada), osim” Obergäriges 
Einfachbier; pivo s najmanjom kiselosti od 30 miliekvivalenata, izraženih kao NaOH; 
tamna piva vrste oud bruin 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)a (49) (50) samo bezalkoholno pivo ili pivo s volumnim udjelom alkohola do 1,2 %; Bière de 
table/Tafelbier/Table beer (s manje od 6 % ekstrakta slada), osim” Obergäriges 
Einfachbier; pivo s najmanjom kiselosti od 30 miliekvivalenata, izraženih kao NaOH; 
tamna piva vrste oud bruin 

E 950 Acesulfam K 25 (52) samo pivo sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 951 Aspartam 25 samo pivo sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 955 Sukraloza 10 samo pivo sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 959 Neohesperidin DC 10 samo pivo sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 961 Neotam 1 samo pivo sa smanjenom energetskom vrijednosti 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 25 (11)b (49) (50) samo pivo sa smanjenom energetskom vrijednosti 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manje od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se premašiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

14.2.2. Vino i drugi proizvodi definirani Uredbom (EEZ) br. 1234/2007 i bezalkoholno vino 

Uporaba aditiva dopuštena je u skladu s Uredbom Vijeća (EZ) br. 1234/2007, Odlukom Vijeća 2006/232/EZ i Uredbom Komisije (EZ) br. 606/2009 i njihovim provedbenim mjerama 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 200 (1) (2) samo bezalkoholna pića 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 200 (3) samo bezalkoholna pića 

E 242 Dimetil dikarbonat 250 (24) samo bezalkoholna pića 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(24): Ulazna količina, ostaci nisu zamjetljivi. 

14.2.3. Jabukovača i kruškovača 

Skupina I. Aditivi E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 i E 968 ne smiju se upotrebljavati 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis osim cidre bouché 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

200 osim cidre bouché 

E 150a-d Karameli quantum satis samo cidre bouché 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 200 (1) (2)
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 200 (3) 

E 242 Dimetil dikarbonat 250 (24) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 000 (1) (4) 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 100 osim cidre bouché 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1) 

E 900 Dimetil polisiloksan 10 osim cidre bouché 

E 950 Acesulfam K 350 

E 951 Aspartam 600 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

80 (52) 

E 955 Sukraloza 50 

E 959 Neohesperidin DC 20 

E 961 Neotam 20 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)a (49) (50) 

E 999 Quillaia ekstrakt 200 (45) osim cidre bouché 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950).
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kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(24): Ulazna količina, ostaci nisu zamjetljivi. 

(45): Izračunato kao anhidridni ekstrakt. 

14.2.4. Voćno vino i mješavine vina s drugim proizvodima 

Skupina I. Aditivi E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 i E 968 ne smiju se upotrebljavati 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

200 

E 160d Lycopene 10 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 200 (1) (2) 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 200 (3) 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 260 (3) samo mješavine vina s drugim proizvodima 

E 242 Dimetil dikarbonat 250 (24) samo voćna vina i vina sa smanjenim udjelom alkohola 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 000 (1) (4) 

E 353 Metavinska kiselina 100 samo mješavine vina s drugim proizvodima 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manje od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(24): Ulazna količina, ostaci nisu zamjetljivi.
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kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

14.2.5. Medovača 

Skupina I. Aditivi E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 i E 968 ne smiju se upotrebljavati 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 200 (1) (2) 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 200 (3) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 000 (1) (4) 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (24) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manje od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(24): Ulazna količina, ostaci nisu zamjetljivi. 

14.2.6. Jaka alkoholna pića kako su definirana Uredbom (EZ) br. 110/2008 

Skupina I. Aditivi osim whiskyja ili whiskeyja; E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 i E 968 ne 
smiju se upotrebljavati, osim u likerima 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis osim: jakih alkoholnih pića kako su definirana člankom 5. stavkom 1. i prodajnih 
imena s popisa iz stavaka 1.-14. Priloga II. Uredbi (EZ) br. 110/2008 te jakih 
alkoholnih pića (ispred čijeg se imena navodi ime voća) dobivenih maceracijom i 
destilacijom, London Gin, Sambuca, Maraschino, Marrasquino ili Maraskino i Mistrà 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

200 osim: jakih alkoholnih pića kako su definirana člankom 5. stavkom 1. i prodajnih 
imena s popisa iz stavaka 1.-14. Priloga II. Uredbi (EZ) br. 110/2008 te jakih 
alkoholnih h pića (ispred čijeg se imena navodi ime voća) dobivenih maceracijom i 
destilacijom, London Gin, Sambuca, Maraschino, Marrasquino ili Maraskino i Mistrà
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Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 123 Amaranth 30 osim: jakih alkoholnih pića kako su definirana člankom 5. stavkom 1. i prodajnih 
imena s popisa iz stavaka 1.-14. Priloga II. Uredbi (EZ) br. 110/2008 te jakih 
alkoholnih pića (ispred čijeg se imena navodi ime voća) dobivenih maceracijom i 
destilacijom, London Gin, Sambuca, Maraschino, Marrasquino ili Maraskino i Mistrà 

E 150a-d Karameli quantum satis osim: voćnih jakih alkoholnih pića, jakih alkoholnih pića (ispred čijeg se imena 
navodi ime voća) dobivenih maceracijom i destilacijom, London Gin, Sambuca, 
Maraschino, Marrasquino ili Maraskino i Mistrà. Whisky, whiskey može sadržavati samo 
E 150a 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 10 samo likeri 

E 174 Srebro quantum satis samo likeri 

E 175 Zlato quantum satis samo likeri 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo destilirana alkoholna pića koja sadrže cijele kruške 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 000 (1) (4) osim: whisky, whiskey 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 10 000 samo emulgirani likeri 

E 416 Karaja guma 10 000 samo likeri na bazi jaja 

E 445 Glicerolni esteri smole drveta 100 samo mutna jaka alkoholna pića 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1) osim: whisky, whiskey 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 5 000 samo emulgirani likeri 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 8 000 (1) samo emulgirani likeri 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manje od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da nije 
prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

14.2.7. Aromatizirani proizvodi na bazi vina kako su definirani Uredbom (EEZ) br. 1601/91. 

14.2.7.1. Aromatizirana vina 

Skupina I. Aditivi E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 i E 968 ne smiju se upotrebljavati
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kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis osim americano, bitter vino 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

200 osim americano, bitter vino 

E 150a-d Karameli quantum satis 

E 100 Curcumin 100 (26) (27) samo americano, bitter vino 

E 101 Riboflavini 100 (26) (27) samo americano, bitter vino 

E 102 Tartrazine 100 (26) (27) samo americano, bitter vino 

E 104 Quinoline yellow 100 (26) (27) samo americano, bitter vino 

E 110 Sunset yellow FCF, Orange Yellow S 100 (27) samo bitter vino 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 100 (26) (27) samo americano, bitter vino 

E 122 Azorubine, Carmoisine 100 (26) (27) samo americano, bitter vino 

E 123 Amaranth 100 (26) (27) samo americano, bitter vino 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 100 (26) (27) samo americano, bitter vino 

E 129 Allura Red AC 100 (27) samo bitter vino 

E 123 Amaranth 30 samo aperitivna vina 

E 150a-d Karameli quantum satis samo americano, bitter vino 

E 160d Lycopene 10 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 200 (1) (2) 

E 242 Dimetil dikarbonat 250 (24) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 000 (1) (4) 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1)
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(24): Ulazna količina, ostaci nisu zamjetljivi. 

(26): U americanu su E 100, E 101, E 102, E 104, E 120, E 122, E 123, E 124 odobreni pojedinačno ili u kombinaciji. 

(27): U bitter vinu su E 100, E 101, E 102, E 104, E 110, E 120, E 122, E 123, E 124, E 129 odobreni pojedinačno ili u kombinaciji. 

14.2.7.2. Aromatizirana pića na bazi vina 

Skupina I. Aditivi E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 i E 968 ne smiju se upotrebljavati 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis osim bitter soda, sangria, claria, zurra 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

200 osim bitter soda, sangria, claria, zurra 

E 100 Curcumin 100 (28) samo bitter soda 

E 101 Riboflavini 100 (28) samo bitter soda 

E 102 Tartrazine 100 (28) samo bitter soda 

E 104 Quinoline yellow 100 (28) samo bitter soda 

E 110 Sunset yellow FCF, Orange Yellow S 100 (28) samo bitter soda 

E 120 Cochineal, Carminic acid, Karmin 100 (28) samo bitter soda 

E 122 Azorubine, Carmoisine 100 (28) samo bitter soda 

E 123 Amaranth 100 (28) samo bitter soda 

E 124 Ponceau 4R, Cochineal Red A 100 (28) samo bitter soda 

E 129 Allura Red AG 100 (28) samo bitter soda
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 150a-d Karameli quantum satis samo bitter soda 

E 160d Lycopene 10 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 200 (1) (2) 

E 242 Dimetil dikarbonat 250 (24) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 000 (1) (4) 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(24): Ulazna količina, ostaci nisu zamjetljivi. 

(28): U bitter sodi su E 100, E 101, E 102, E 104, E 110, E 120, E 122, E 123, E 124, E 129 odobreni pojedinačno ili u kombinaciji. 

14.2.7.3. Aromatizirani kokteli od vinskih proizvoda 

Skupina I. Aditivi E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 i E 968 ne smiju se upotrebljavati 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

200 

E 160d Lycopene 10 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 200 (1) (2) 

E 242 Dimetil dikarbonat 250 (24) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 000 (1) (4) 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1)
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(24): Ulazna količina, ostaci nisu zamjetljivi. 

14.2.8. Ostala alkoholna pića, uključujući mješavine alkoholnih pića s bezalkoholnim pićima i jaka alkoholna pića s udjelom alkohola manjim od 15 % 

Skupina I. Aditivi E 420, E421, E 953, E965, E 966, E 967 i E 968 ne smiju se upotrebljavati 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

200 samo alkoholna pića s udjelom alkohola manjim od 15 % 

E 123 Amaranth 30 samo alkoholna pića s udjelom alkohola manjim od 15 % 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 10 samo alkoholna pića s udjelom alkohola manjim od 15 % 

E 160d Lycopene 30 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 200 (1) (2) samo alkoholna pića s udjelom alkohola manjim od 15 % 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 200 (1) (2) samo alkoholna pića s udjelom alkohola manjim od 15 % 

E 242 Dimetil dikarbonat 250 (24) samo pića na bazi vina 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

1 000 (1) (4) 

E 444 Saharoza acetat izobutirat 300 samo aromatizirana mutna alkoholna pića s udjelom alkohola manjim od 15 % 

E 445 Glicerolni esteri smole drveta 100 samo aromatizirana mutna alkoholna pića s udjelom alkohola manjim od 15 % 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1) 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 8 000 (1) samo aromatizirana pića s udjelom alkohola manjim od 15 %
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 950 Acesulfam K 350 

E 951 Aspartam 600 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

250 (51) samo mješavine alkoholnih pića s bezalkoholnim pićima 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

80 (52) 

E 955 Sukraloza 250 

E 959 Neohesperidin DC 30 

E 961 Neotam 20 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)a (49) (50) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(24): Ulazna količina, ostaci nisu zamjetljivi. 

15. Gotova slana ili začinjena jela i grickalice (snack proizvodi) 

15.1. Grickalice na bazi krumpira, žitarica, brašna ili škroba 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

100 osim ekstrudiranih ili ekspandiranih začinjenih grickalica (snack proizvodi) 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

200 samo ekstrudirane ili ekspandirane začinjene grickalice (snack proizvodi) 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 10 osim ekstrudiranih ili ekspandiranih začinjenih grickalica (snack proizvoda) 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 20 samo ekstrudirane ili ekspandirane začinjene grickalice (snack proizvodi) 

E 160d Lycopene 30 

E 200-203; 
214-219 

Sorbinska kiselina - sorbati; p- 
hidroksibenzoati 

1 000 (1) (2) (5) 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo grickalice (snack proizvodi) na bazi žitarica i krumpira 

E 310-320 Galati, TBHQ i BHA 200 (1) samo grickalice (snack proizvodi) na bazi žitarica 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) 

E 392 Ekstrakti ružmarina 50 (41) (46) 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 3 000 samo grickalice (snack proizvodi) na bazi žitarica i krumpira 

E 416 Karaja guma 5 000 samo grickalice (snack proizvodi) na bazi žitarica i krumpira 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 2 000 (1) samo grickalice (snack proizvodi) na bazi žitarica 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 5 000 (1) samo grickalice (snack proizvodi) na bazi žitarica i krumpira 

E 901 Pčelinji vosak, bijeli i žuti quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 902 Kandelila vosak quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 903 Karnauba vosak 200 samo kao tvar za poliranje 

E 904 Šelak quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 950 Acesulfam K 350 

E 951 Aspartam 500
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

100 (52) 

E 955 Sukraloza 200 

E 959 Neohesperidin DC 50 

E 961 Neotam 18 

E 961 Neotam 2 samo kao pojačivač arome/okusa 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 500 (11)b (49) (50) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(5): E 214-219: p-hidroksibenzoati (PHB), najviše 300 mg/kg. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

15.2. Prerađeno orašasto voće 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

100 samo začinjeno premazano orašasto voće
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 10 samo začinjeno premazano orašasto voće 

E 160d Lycopene 30 

E 200-203; 
214-219 

Sorbinska kiselina - sorbati; p- 
hidroksibenzoati 

1 000 (1) (2) (5) samo premazano orašasto voće 

E 220-228 Sumporni dioksid - sulfiti 50 (3) samo marinirano orašasto voće 

E 310-320 Galati, TBHQ i BHA 200 (1) (13) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

5 000 (1) (4) 

E 392 Ekstrakti ružmarina 200 (41) (46) 

E 416 Karaja guma 10 000 samo premaz za orašasto voće 

E 901 Pčelinji vosak, bijeli i žuti quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 902 Kandelila vosak quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 903 Karnauba vosak 200 samo kao tvar za poliranje 

E 904 Šelak quantum satis samo kao tvar za poliranje 

E 950 Acesulfam K 350 

E 951 Aspartam 500 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

100 (52) 

E 955 Sukraloza 200 

E 959 Neohesperidin DC 50 

E 961 Neotam 18 

E 961 Neotam 2 samo kao pojačivač arome/okusa 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 500 (11)b (49) (50)
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(3): Najveće dopuštene količine, izražene kao SO 2, odnose se na ukupnu količinu dostupnu iz svih izvora. Za sadržaj SO 2 manji od 10 mg/kg ili 10 mg/l smatra se da 
nije prisutan. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(5): E 214-219: p-hidroksibenzoati (PHB), najviše 300 mg/kg. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(13): Najveća dopuštena količina izražena kao masti. 

(41): Izraženo na masnu osnovu. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

16. Deserti, osim proizvoda iz kategorija 1., 3. i 4. 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

150 

Skupina IV. Polioli quantum satis samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 160b Annatto, Bixin, Norbixin 10 

E 160d Lycopene 30 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 1 000 (1) (2) samo frugtgrød, rote Grütze i pasha
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 200-203 Sorbinska kiselina - sorbati 2 000 (1) (2) samo ostkaka 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

300 (1) (2) samo toplinski neobrađeni mliječni deserti 

E 210-213 Benzojeva kiselina - benzoati 500 (1) (2) samo frugtgrød i rote Grütze 

E 234 Nizin 3 samo pudinzi od griza i tapioke i slični proizvodi 

E 280-283 Propionska kiselina - propionati 1 000 (1) (6) samo Christmas pudding 

E 297 Fumarna kiselina 4 000 samo deserti u obliku gela, deserti s voćnom aromom, suhe mješavine u prahu za 
deserte 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

3 000 (1) (4) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

7 000 (1) (4) samo suhe mješavine u prahu za deserte 

E 355-357 Adipinska kiselina - adipati 1 000 (1) samo suhe mješavine u prahu za deserte 

E 355-357 Adipinska kiselina - adipati 6 000 (1) samo deserti u obliku gela 

E 355-357 Adipinska kiselina - adipati 1 000 (1) samo deserti s voćnom aromom 

E 363 Jantarna kiselina 6 000 

E 416 Karaja guma 6 000 

E 427 Kasija guma 2 500 samo za mliječne deserte i slične proizvode 

E 432-436 Polisorbati 3 000 (1) 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

5 000 (1) 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina 2 000 

E 477 Propan-1,2-diol esteri masnih kiselina 5 000 

E 481-482 Stearoil-2-laktilati 5 000 (1) 

E 483 Stearil tartrat 5 000 

E 491-495 Esteri sorbitana 5 000 (1)
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 950 Acesulfam K 350 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 951 Aspartam 1 000 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

250 (51) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

100 (52) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 955 Sukraloza 400 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 957 Taumatin 5 samo kao pojačivač arome 

E 959 Neohesperidin DC 50 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 961 Neotam 32 samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)a (49) (50) samo proizvodi sa smanjenom energetskom vrijednosti ili bez dodanog šećera 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(4): Najveća dopuštena količina izražena je kao P 2O 5. 

(6): Propionska kiselina i njezine soli mogu biti prisutni u određenim fermentiranim proizvodima, a nastaju postupkom fermentacije u skladu s dobrom proizvodnom 
praksom. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

17. Dodaci prehrani kako su definirani Direktivom 2002/46/EZ Europskog parlamenta i Vijeća, osim dodataka prehrani za dojenčad i malu djecu 

17.1. Dodaci prehrani u krutom obliku, uključujući kapsule i tablete i slične oblike, osim oblika za žvakanje 

Skupina I. Aditivi E 410, E 412, E 415 i E 417 ne smiju se koristiti za proizvodnju dehidrirane hrane 
koja se konzumira kao takva
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

300 

Skupina IV. Polioli quantum satis 

E 160d Lycopene 30 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

1 000 (1) (2) samo ako se dobavlja u suhom obliku i ako sadrži pripravke vitamina A i 
kombinacije vitamina A i D 

E 310-321 Galati, TBHQ, BHA i BHT 400 (1) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

quantum satis 

E 392 Ekstrakti ružmarina 400 (46) 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 1 000 

E 416 Karaja guma quantum satis 

E 426 Hemiceluloza iz soje 1 500 

E 432-436 Polisorbati quantum satis 

E 459 Beta-ciklodekstrin quantum satis samo hrana u obliku tableta i dražeja 

E 468 Umrežena natrijeva karboksi metil 
celuloza 

30 000 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

quantum satis (1) 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina quantum satis 

E 491-495 Esteri sorbitana quantum satis (1) 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 10 000 

E 901 Pčelinji vosak, bijeli i žuti quantum satis
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 902 Kandelila vosak quantum satis 

E 903 Karnauba vosak 200 

E 904 Šelak quantum satis 

E 950 Acesulfam K 500 

E 951 Aspartam 2 000 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

500 (51) 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

500 (52) 

E 955 Sukraloza 800 

E 959 Neohesperidin DC 100 

E 961 Neotam 60 

E 961 Neotam 2 samo kao pojačivač arome 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 500 (11)a (49) (50) 

E 1201 Polivinilpirolidon quantum satis samo hrana u obliku tableta i dražeja 

E 1202 Polivinilpolipirolidon quantum satis samo hrana u obliku tableta i dražeja 

E 1203 Polivinil alkohol (PVA) 18 000 samo hrana u obliku tableta i dražeja 

E 1204 Pululan quantum satis samo hrana u obliku tableta i dražeja 

E 1205 Osnovni kopolimer metakrilata 100 000 

E 1505 Trietil citrat 3 500 samo hrana u obliku tableta i dražeja 

E 1521 Polietilen glikol 10 000 samo hrana u obliku tableta i dražeja 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

17.2. Dodaci prehrani u tekućem obliku 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

100 

E 160d Lycopene 30 

E 200-213 Sorbinska kiselina - sorbati; benzojeva 
kiselina - benzoati 

2 000 (1) (2) 

E 310-321 Galati, TBHQ, BHA i BHT 400 (1) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

quantum satis 

E 392 Ekstrakti ružmarina 400 (46) 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 1 000 

E 416 Karaja guma quantum satis 

E 426 Hemiceluloza iz soje 1 500 

E 432-436 Polisorbati quantum satis 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

quantum satis (1)
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina quantum satis 

E 491-495 Esteri sorbitana quantum satis 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 10 000 

E 950 Acesulfam K 350 

E 951 Aspartam 600 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

400 (51) 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

80 (52) 

E 955 Sukraloza 240 

E 959 Neohesperidin DC 50 

E 961 Neotam 20 

E 961 Neotam 2 samo kao pojačivač arome/okusa 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 350 (11)a (49) (50) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(2): Najveća se dopuštena količina odnosi na zbroj, a količine su izražene kao slobodna kiselina. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline.
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

17.3. Dodaci prehrani u obliku sirupa ili za žvakanje 

Skupina I. Aditivi 

Skupina II. Bojila u količini quantum satis quantum satis 

Skupina IV. Polioli quantum satis 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

300 samo dodaci prehrani u krutom obliku 

Skupina III. Bojila pojedinačno ili u smjesi čije su 
količine ograničene 

100 samo dodaci prehrani u krutom obliku 

E 160d Lycopene 30 

E 310-321 Galati, TBHQ, BHA i BHT 400 (1) 

E 338-452 Fosforna kiselina - fosfati - di-, tri- i 
polifosfati 

quantum satis 

E 392 Ekstrakti ružmarina 400 (46) 

E 405 Propan-1,2-diol alginat 1 000 

E 416 Karaja guma quantum satis 

E 426 Hemiceluloza iz soje 1 500 

E 432-436 Polisorbati quantum satis 

E 473-474 Saharozni esteri masnih kiselina, 
saharogliceridi 

quantum satis (1) 

E 475 Poliglicerolni esteri masnih kiselina quantum satis 

E 491-495 Esteri sorbitana quantum satis 

E 551-559 Silicijev dioksid - silikati 10 000 

E 901 Pčelinji vosak, bijeli i žuti quantum satis 

E 902 Kandelila vosak quantum satis 

E 903 Karnauba vosak 200
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Broj 
kategorije E broj Specifični naziv 

Najveća dopuštena 
količina (mg/l ili mg/kg, 

ovisno o slučaju) 
Napomene Ograničenja/iznimke 

E 904 Šelak quantum satis 

E 950 Acesulfam K 2 000 

E 951 Aspartam 5 500 

E 952 Ciklaminska kiselina i njezine natrijeve i 
kalcijeve soli 

1 250 (51) 

E 954 Saharin i njegove natrijeve, kalijeve i 
kalcijeve soli 

1 200 (52) 

E 955 Sukraloza 2 400 

E 957 Taumatin 400 

E 959 Neohesperidin DC 400 

E 961 Neotam 185 

E 961 Neotam 2 samo dodaci prehrani na bazi vitaminskih i/ili mineralnih tvari, kao pojačivač 
arome/okusa 

E 962 Sol aspartam-acesulfama 2 000 (11)a (49) (50) 

(1): Aditivi se mogu dodati pojedinačno ili u kombinaciji. 

(11): Najveće dopuštene količine izražene su kao (a) ekvivalent acesulfama K ili (b) ekvivalent aspartama. 

(49): Najveće dopuštene količine za uporabu dobivene su na temelju najvećih dopuštenih količina uporabe sastavnica, aspartama (E 951) i acesulfama K (E 950). 

(50:) Dopuštene količine za E 951 i E 950 ne smiju se prekoračiti uporabom soli aspartam-acesulfama, bilo samostalno ili u kombinaciji s E 950 ili E 951. 

(51): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodna kiselina. 

(52): Najveće dopuštene količine za uporabu izražene su kao slobodni imid. 

(46): Kao zbroj karnosola i karnosolne kiseline. 

18. Prerađena hrana koja nije obuhvaćena kategorijama od 1. do 17., osim hrane za dojenčad i malu djecu 

Skupina I. Aditivi”











CIJENA PRETPLATE ZA 2013. g. (bez PDV-a, uključujući uobičajene troškove otpreme) 

Službeni list EU, serije L + C, tiskano izdanje na 22 službena jezika EU 1 300 EUR godišnje 

Službeni list EU, serije L + C, tiskano izdanje + godišnje izdanje na 
DVD-u 

na 22 službena jezika EU 1 420 EUR godišnje 

Službeni list EU, serija L, tiskano izdanje na 22 službena jezika EU 910 EUR godišnje 

Službeni list EU, serije L + C, mjesečno izdanje na DVD-u (zbirno 
izdanje) 

na 22 službena jezika EU 100 EUR godišnje 

Dodatak Službenom listu (serija S – natječaji za javnu nabavu), 
DVD, jedno izdanje tjedno 

višejezično: na 23 službena 
jezika EU 

200 EUR godišnje 

Službeni list EU, serija C – natječaji na jeziku/jezicima ovisno o 
natječaju/natječajima 

50 EUR godišnje 

Pravna stečevina EU, posebno tiskano izdanje na hrvatskom jeziku 4 000 EUR 

Pretplata na Službeni list Europske unije, koji se objavljuje na službenim jezicima Europske unije, dostupna je u 22 
jezične inačice. Službeni list sastoji se od dviju serija: L (Zakonodavstvo) i C (Informacije i objave). 

Na svaku se jezičnu inačicu pretplaćuje posebno. 

U skladu s Uredbom Vijeća (EZ) br. 920/2005, objavljenom u Službenom listu L 156 od 18. lipnja 2005., 
institucije Europske unije nisu privremeno dužne sastaviti sve akte na irskome i objaviti ih na tom jeziku. 
Izdanja Službenog lista na irskom jeziku stoga se prodaju odvojeno. 

Pretplatom na Dodatak Službenom listu (serija S – natječaji za javnu nabavu) obuhvaćena su sva 23 službena 
jezika na jednome višejezičnom DVD-u. 

Pretplatnici Službenog lista Europske unije mogu na zahtjev primati različite priloge uz Službeni list. Pretplatnici se 
obavješćuju o objavljivanju priloga putem obavijesti umetnute u Službeni list Europske unije. 

Prodaja i pretplata 

Pretplatnici se na zasebno plative periodične publikacije, kao što je pretplata na Službeni list Europske unije, 
pretplaćuju preko naših prodajnih zastupnika. Popis prodajnih zastupnika nalazi se na stranici: 

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hr.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) omogućuje izravan i besplatan pristup zakonodavstvu Europske 
unije. Ta stranica omogućuje pregled Službenog lista Europske unije, kao i Ugovora, zakonodavstva, 

sudske prakse i pripremnih akata. 

Više obavijesti o Europskoj uniji može se pronaći na stranici: http://europa.eu 

HR 
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